


Jeuromaster

EBpomacTtep MmnopTt-Ekcnopt OO/l e ocHoBaHa npe3 1992 r. n gHec 3aemMa BOAELLO MSICTO Ha Nasapa Ha npode-
CUOHanHuTe n xobun MHCTpyMeHTH B Bbnrapus, nocTurankm yCTonyme pactex npes rogMHuTe. HawaTa mucus, Beve
28 roguHu, e ga 3agoBonsgsamMe NOTPeBUTENCKOTO TbpCeHe, cnasBanku eBponencknTe cTaHgapTu 3a KayecTBo,
KaTo npomsBexgame, 4OCTaBsiMe, pa3BMBaMe U paslinpsBaMe acopTUMEHTA HU OT BUCOKOKaYeCTBEHM NPOOYKTM.

Harn-BaxxHUTe NnpegnocTaBky 3a ycrnex Ha koMmnaHusaTa ca: OnuTsT, HAaTpynaH OT M3y4yaBaHe Ha CBETOBHUTE TEHOEH-
LUUKN B TbProBUsiTa C eNeKTPO U MEXaHUYHN MHCTPYMeHTU; KypaxbT, Aa ce crnefBa No-TpyaHuUsl, HO B NepcnekTuea
no-ycneweH NbT Ha Cb3gaBaHe, pa3BMBaHe N HanaraHe Ha cobcTBeHU Mapku; [JoBEPMETO KbM BCEKM CNYXUTEN Ha
dupmaTa 1 Bcekm BU3HEC NapHbOP.

,Hve 3Haem B KakBO cme Hali-0o0pyu U CMe HacoUYUIM LanaTa CuM eHeprus KbM 3aTBbpKAaBaHETO Ha NO3ULIMUTE HU
KaTo nuaep Ha 6bnrapckus nasap. PokycupaHm cMe BbpXy TOBa Aa BbPLUMM NpeKpacHo paboTtaTa cu, Aa Cb3faBa-
M€ UHCTPYMEHTM U MalUMHW, KOUTO Aia HanpassAT XuBoTa Bu no-nek n no nobsup. Ctpemum ce aa 6baem bnectam
BbB BCEKM AeTaln, JaBalku U3KNIYMTENHA CTOMHOCT Ha HalMTe NPOaYKTHU.

Taka nocturame cBouTe ycnexm.”

Euromaster Import - Export Ltd. was founded in 1992 and today occupies a leading position in the mar-
ket of professional and hobby tools in Bulgaria, achieving a sustainable level of growth over the vyears.
Our mission for 28 years now, has been to meet the consumer demand, complying with European quality standards
by manufacturing, supplying, developing and expanding our range of high quality products.

The most important prerequisites for the company’s success are:

Experience gained from the study of global trends in the trade of power and hand tools;

Courage to follow the more difficult, but in perspective the more successful way of creating,

Development and enforcement of own brands; Trust in each company employee and business partner.

“We know what we are good at and direct all our energy to strengthen our position as a leader on the Bulgarian market.
We are focused on doing our job perfectly, to create hand and power tools and to make your life easier and better. We
strive to be brilliant in every detail, providing exceptional value to our products.

That is how we achieve our successes.”
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PNEUMATICS

ACCESSORIES

CORDLESS DRILL RDP-SCD20

[BG] AkymynatopHa 6opmatunta * [RO] Masina de gaurit si insurubat « [SR] Busilica * [MK] batepucka 6opmalunna « [RU] AkkymynstopHas apens
+ [SL]Akumulatorski vrtalnik vijacnik « [EL] Apamavokatoapido « [HR] Akumulatorska busilica « [FR] Perceuse sans fil « [IT] Trapano senza cordone
+ [ES] Taladro inalambrico sin bateria y cargadors [PT] Aparafusadora

TWO GEARS
CHARGING TIME ERGONOMIC
1 HOUR SOFT HANDLE
RDP-SCD20 SOLO
Art.No gross weight in cartoon barcode

030130  1.500 kg 10 pcs 3800123168185

RDP-SCD20 WITH BATTERY 1.5Ah SET

& & Art.No gross weight in cartoon barcode
RO L 350 kg 030211  2.320 kg 10pcs 3800972005372
[BG] AkymynaTopHa 6opmalunta ¢ [RO] Masina de gaurit si insurubat « [SR] Busilica « [MK] batepucka 6opmalumnna ¢ [RU] AkkymynatopHas apenb
+ [SL]Akumulatorski vrtalnik vijacnik * [EL] Apamavokatoapido « [HR] Akumulatorska busilica « [FR] Perceuse sans fil « [IT] Trapano senza cordone
+ [ES] Taladro inalambrico sin bateria y cargadore [PT] Aparafusadora
TWO GEARS

CHARGING TIME
1HOUR ERGONOMIC
SOFT HANDLE
RDP-SCD20S SOLO

- . Art.No in cartoon barcode

%’ giggomrlr“; : 030220 10 3800972017191
0 RDP-SCD20S WITH1 BATTERY 2Ah SET IN CASE
’)E Art.No barcode

20 + 1 VARIABLE SPEED 030219 3800972017184

SN RDP-SCD20S WITH 2 BATTERIES 2Ah SET IN CASE
Y,
% Sl Art.No barcode
LED /<O 1 350 kg 030218 3800972017177

CORDLESS HAMMER DRILL - DRIVER RDP-SCDI20

[BG] bopmalumHa yaapHa akymynatopHa « [RO] Masina de gaurit si insurubat cu percutie « [SR] Busilica « [MK] Batepucka 6opmatuma « [RU] AkkymynsitopHas apens ¢ [SL] Akumulatorski vrtalnik vijacnik ¢
[EL] Apamravokaroapido « [HR] Akumulatorska busilica « [FR] Perceuse sans « [IT] Trapano senza cordone ¢ [ES] Taladro inalambrico « [PT]Aparafusadora de percusséo

IMPACT FUNCTION ~ TWO GEARS

2/
13mm

GEARS

CHARGING TIME

1HOUR ERGONOMIC
SOFT HANDLE

10440 m
20-1650mn: D0 NM

@E)} \4 RDP-SCDI20 SOLO
@» - ‘ Art.No gross weight in cartoon barcode
“ AN 030131  1.920kg 5 pcs 3800123168277

\' 5
‘& RDP-SCDI20 WITH 2 BATTERIES 2Ah SET IN CASE
20+1 1. 730 kg Art.No gross weight in cartoon barcode

030208 4.250 kg 4 pcs 3800972005341
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CORDLESS HAMMER DRILL RDP-SCDI20S

[BG] bopmalunHa yrapHa akymynatopHa « [RO] Masina de gaurit si insurubat cu percutie « [SR] Busilica « [MK] BaTepucka 6opmatumHa
+ [RU] AkkymynsitopHas apens ¢ [SL] Akumulatorski vrtalnik vijacnik « [EL] Apamavokataapido « [HR] Akumulatorska busilica « [FR] Perceuse sans
+[IT] Trapano senza cordone * [ES] Taladro inalambrico * [PT]Aparafusadora de percussao

RADER. IMPACT FUNCTION ~ TWO GEARS

CHARGING TIME

1 HOUR ERGONOMIC
SOFT HANDLE

RDP-SCDI20S SOLO
Art.No gross weight barcode
030217 1.920 kg 3800972017160

RDP-SCDI20S WITH 2 BATTERIES 2Ah SET IN CASE

; : Art.No gross weight barcode
030216 4.250 kg 3800972017153

1.720 kg

VARIABLE SPEED

AUTO TOUCH CORDLESS DRILL WITHOUT BATTERY AND CHARGER SOLO RDP-SCDA20

[BG] bopmalunHa akymynatopHa 6e3 6atepus 1 3apsaHo * [RO] Masina si insurubat cu percutie fard baterie si incarcator « [SR] Busilica bez baterija i punja¢ « [MK] batepucka 6opmalunHa 6e3 6atepuja v nonHay
+ [RU] AkkymynsitopHas apenb 6e3 akkymynsropa u 3apsaHoro yctpoitcTea * [SL] Akumulatorski vrtalnik vijacnik brez baterije in polnilnika « [EL] ApamavokataaBido xwpi pmmatapia kai gopTioT

+ [HR] Akumulatorska busilicabez baterije i punjaca * [FR] Perceuse sans fil sans batterie et chargeur ¢ [IT] Trapano senza cordone senza batteria e caricabatterie * [ES] Taladro inalambrico sin bateria y cargador

+ [PT]Aparafusadora de percussao sem bateria e carregador

)
> mATGER

440
10mm 2' 0-1650 min®

@

AUTO TOUCH

VARIABLE SPEED

é%

1.450 kg

RDP-SCDA20 SOLO
Art.No barcode
030222 3800972017214

BRUSHLESS CORDLESS DRILL WITH BATTERY AND CHARGER RDP-SBCD20 SET

+ [BG] AkymynatopHa 6opmalunta beadeTkosa ¢ 6atepus u 3apsaHo « [RO] Masina de gaurit si insurubat cu baterie si incarcator « [SR] Busilica sa akumulatorom s baterija i punja¢ « [MK] batepucka 6opmalunta co
6atepuja 1 nonxad « [RU] AKkymynsiTopHasi Apenb ¢ akkyMynaTopoM 1 3apsaHbiM yctpoitcTBoM ¢ [SL] Akumulatorski vrtalnik vijacnik z baterijo in polnilnikom « [EL] Apamavokaroapido pe pmatapia kal gopTioT

« [HR] Akumulatorska busilicas baterijom i punja¢em « [FR] Perceuse sans fil avec batterie et chargeur ¢ [IT] Trapano senza cordone con batteria e caricabatterie « [ES] Taladro inalambrico con bateria y cargador

« [PT] Aparafusadora com bateria e carregador

2
BATTERIES

( BRUSHLESS )

VARIABLE SPEED

2 x
GEARS

TWO GEARS

2
10nm ~ L2ome LED

2'0-1650 min*

CHARGING TIME

NEER
1 HOUR ERGONOMIC

'@ N 2041 44Nm SOFT HANDLE

'E I RDP-SBCD20 SET
g 7’“ g Art.No barcode
=)

R 3.500kg 030215 3800972017146

R20 SYSTEM
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ACCESSORIES

BRUSHLESS CORDLESS DRAYWALL SCREWDRIVER SOLO RDP-SBES20

[BG] AkymynaTopeH 6e34eTkoB BUHTOBEPT 3a runcokapToH 6e3 6atepus v 3apsagHo * [RO] Surubelnitas [SR] Odvija¢ « [MK] batepucka wrpadunuua « [RU] AkkymynsTopHas oteépTka * [SL] Akumulatorski
izvija¢ zavijake zagips plosce « [EL] KatoaBidi yia yuyooavideg « [HR] Akumulatorski odvija¢ « [FR] Tournevis & cloisons séches  [IT] Cacciavite per cartongesso * [ES] Desegnilo drywall « [PT] Aparafusa-
dora p/ gesso cartonado

( BRUSHLESS )

VARIABLE SPEED

ERGONOMIC
SOFT HANDLE

R ‘ , RDP-SBES20 SOLO
g (j Art.No gross weight in cartoon barcode

VARIAQLESPEED LED 105 kg 030159 1.170 kg 5 3800972018464

CORDLESS HEX IMPACT DRIVER SOLO RDP-SHID20

[BG] Buntosept yaapeH akymynatopex 6es 6atepus u 3apsaHo « [RO] Surubelnita cu impact fara baterie si incarcator « [SR] Odvija¢ bez baterija i punjac « [MK] batepucka wrpacvnuua 6e3 6atepuja v nonHay
[RU] AkkymynsitopHast oTBépTka 6e3 akkymynstopa u 3apsaHoro ycTpoictaa * [SL] Akumulatorski izvija¢ zavijake brez baterije in polnilnika « [EL] Apamavokatoapido xwpig ummatapia Kai ¢oprioT

[HR] Akumulatorska odvija¢ bez baterije i punjaca ¢ [FR] Perceuse sans fil sans batterie et chargeur « [IT] Trapano senza cordone senza batteria e caricabatterie

[ES] Taladro inalambrico sin bateria y cargador « [PT] Aparafusadora de impacto/caixa a bateria

METAL
GEAR BOX

ERGONOMIC
SOFT HANDLE

VARIABLE SPEED

S AL 5 RDP-SHID20 SOLO
g g ﬁﬁ Art.No gross weight in cartoon barcode
L YR \

LED 1.240 kg 030132  1.580 kg 5 pcs 3800123168192

CORDLESS IMPACT WRENCH SOLO RDP-SCIW20

[BG] laitkoBepT yaapeH akymynatopex 6e3 6atepus u 3apsaHo « [RO] Masina de insurubat cu impact fara baterie si incarcator « [SR] Busilica bez baterija i punja¢ « [MK] batepucka 6opmalunta 6e3 batepuja n
nonHay « [RU] AkkymynsitopHas Apenb 6e3 akkymynstopa u 3apsigHoro yctpolictaa * [SLJAkumulatorski vrtalnik vijacnik brez baterije in polnilnika « [EL] Apamavokatoafido xwpic umatapia Kai ¢oprtioT

[HR] Akumulatorska busilicabez baterije i punjaca * [FR] Perceuse sans fil sans batterie et chargeur ¢ [IT] Trapano senza cordone senza batteria e caricabatterie « [ES] Taladro inalambrico sin bateria y cargador
[PT] Aparafusadora de impacto/caixa a bateria

METAL
GEAR BOX

ERGONOMIC
SOFT HANDLE

RDP-SCIW20 SOLO

Art.No gross weight in cartoon barcode
030133  1.640 kg 5 pcs 3800123168215



RAIDER:
CORDLESS IMPACT WRENCH SOLO RDP-SCIW20S

[BG] laitkoBepT yaapeH akymynatopex 6es 6atepus 1 3apsaHo « [RO] Masina de insurubat cu impact fara baterie si incarcator « [SR] Busilica bez baterija i punja¢ « [MK] batepucka 6opmalunna 6e3 batepuja n
nonHay ¢ [RU] AkkymynstopHas apenb 6e3 akkymynstopa u 3apsgHoro yctpoiictaa * [SLJAkumulatorski vrtalnik vijacnik brez baterije in polnilnika « [EL] Apamavokatoapido xwpig pmatapia Kai goprioTn

[HR] Akumulatorska busilicabez baterije i punjata * [FR] Perceuse sans fil sans batterie et chargeur « [IT] Trapano senza cordone senza batteria e caricabatterie * [ES] Taladro inalambrico sin bateria y cargador
[PT] Aparafusadora de impacto/caixa a bateria

R20 SYSTEM

0-2800 min*

\

ERGONOMIC
SOFT HANDLE

RDP-SCIW20S SOLO

Art.No barcode
030221 3800972017207

PRO & POWER TOOLS

CORDLESS IMPACT WRENCH SOLO RDP-SCIW20-5

[BG] laitkoBepT yaapeH akymynatopex 6es 6atepus u 3apsaHo « [RO] Masina de insurubat cu impact fara baterie si incarcator « [SR] Busilica bez baterija i punja¢ * [MK] batepucka 6opmalunna 6e3 batepuja n
nonHay [RU] AkkymynstopHas apenb 6e3 akkymynsiTopa u 3apsigHoro yctporicTaa * [SL]Akumulatorski vrtalnik vijacnik brez baterije in polnilnika « [EL] Apamavokargafido xwpig umratapia kai gopTioTh

[HR] Akumulatorska busilicabez baterije i punjata * [FR] Perceuse sans fil sans batterie et chargeur « [IT] Trapano senza cordone senza batteria e caricabatterie * [ES] Taladro inalambrico sin bateria y cargador
[PT] Aparafusadora de impacto/caixa a bateria
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METAL
GEAR BOX

ACCESSORIES

0-2300 min*

ELECTRONIC TORQUE ERGONOMIC
\ CONTROL SOFT HANDLE
‘ N RDP-SCIW20-5 SOLO
Art.No gross weight in cartoon barcode
|_ED 030134  2.250kg 5 pcs 3800123168253

BRUSHLESS CORDLESS ROTARY HAMMER SOL0 RDP-SBRH20

[BG] Mepdhopatop akymynatopeH beayeTkos 6e3 6atepus 1 3apsaHo * [RO] Ciocan rotopercutor fara baterie si incarcator « [SR] Beziéni ¢eki¢ za vucu bez baterija i punja¢ « [MK] batepucku potupadki yekaH 6e3
6atepuja 1 nonkay * [RU] AkkymynsaTopeH NoBOpOTHBII MONoTok 6e3 akkymynsTopa v 3apsaHoro ycTpoicTaa * [SL]Brezzicni vrtljivi kladiv brez baterije in polnilnika [EL] MepiaTpepopevo agupi xwpig pmratapia kai
@optioTh * [HR] BeZicni okretni ¢eki¢ bez baterije i punjata * [FR] Marteau rotatif sans fil sans batterie et chargeur « [IT] Martello perforatore senza batteria e caricabatterie * [ES] Senorda rotacia martelo sin bateria y
cargador ¢ [PT] Martelo perfurador a bateria

( BRUSHLESS )

SDS+
4 functions  0-4500min*

SDS+

0-1420 min*

FOUR FUNCTION

n RDP-SBRH20 SOLO
28mm s ﬂ?& Art.No gross weight in cartoon barcode

R
Nﬂ 2.440 kg 030151  2.710 kg 8 3800972012349
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CORDLESS HANDLE MIXER SOLO RDP-SHM20

[BG] AkymynatopeH mukcep 6e3 6atepus 1 3apsaHo * [RO] Amestecator fard baterie si incarcator « [SR] Me3a¢ bez baterija i punjac * [MK] Mewanka 6e3 6atepuja 1 nonray « [RU] MepemeLunsatens 6e3
akkymynsiTopa 1 3apsgHoro yctpoiicTaa * [SL] MeSalnik brez baterije in polnilnika ¢ [EL] Apatavo Avadeutnpag agupi xwpig pmmatapia kai goptioT * [HR] Mijesalica bez baterije i punjaca
[FR] Mélangeur a poignée fil sans batterie et chargeur * [IT] Maneggiare il mixer senza batteria e caricabatterie * [ES] Manlibro miksajo sin bateria y cargador « [PT] Misturadora manual

R20 SYSTEM

w)
VARIABLE SPEED 6'
(@)
-
oc
[T}
o
o
\ ERGONOMIC od
0-700 min'* SOFT HANDLE o
X7 RDP-SHM20 SOLO &=
/ {} Art.No gross weight in cartoon barcode
.350 kg 030152  4.850 kg 2 pcs 3800972014282

CORDLESS JIG SAW RDP-SJS20

[BG] Mpoboper tpuoH akymynatopeH * [RO] Ferstrau pendular ¢ [SR] Ubodna testera sa akumulatorom ¢ [MK] Akymynatopcka y6oaHa nuna « [RU] AkkymynsatopHbiit no63uk « [SL] Akumulatorska vbodna Zaga ¢ [EL] Zéya
pmarapiag « [HR] Akumulatorska ubodna pila * [FR] Scie sauteuse sans fil « [IT] Seghetto alternativo * [ES] Inaldmbrico jigsaw * [PT] Rebarbadora com bateria

(%)
b
!
<
=
>
L
r
a.

(%]
w
PENDULUM FUNCTION o
(@)
(%]
(%]
w
(&)
O
<
QUICK CHANGE SYSTEM
RDP-$JS20 SOLO
. Art.No gross weight in cartoon barcode
W%E 030137 2.200 kg 5 pcs 3800123168246

RDP-SJS20 WITH 1 BATTERY 2Ah SET IN CASE
Art.No gross weight in cartoon barcode
030210 3.100 kg 4 pcs 3800972005365

VARIAEESP/EED 1986 kg

CORDLESS RECIPROCATING SAW SOLO RDP-SRS20

[BG] AkymynatopeH cabnesuaeH TpuoH 6e3 batepus u 3apsigHo « [RO] Ferastrau tip sabie fara baterie si incarcator « [SR] Sabljasta testera batteri bez baterija i punja¢ * [MK] Akymynatopcka nuna cabjapka 6e3
6atepuja 1 nonHad « [RUJAKKymMynaTopeH MasTHUKOBBINA no63vk 6e3 akkymynstopa usapsigHoro ycTpolicTaa * [SL] Brezzitni nihajna vbodna Zaga brez baterije in polnilnika « [EL] Mpiovi aeya xwpig pmatapia kai
@oprioT « [HR] BeZi¢ni reciprocna pila bez baterije i punjaca « [FR] Scie alternative sans fil sans batterie et chargeur « [IT] Sega alternativa senza batteria e caricabatterie « [ES] Sierra reciproca inalambrica sin bateria y
cargador « [PT] Serra sabre sem bateria e carregador

22cm
SAW BLADE STROKE

0-3000 min'*

QUICK CHANGE SYSTEM

>4

VARIABLE SPEED

RDP-SRS20 SOLO

Art.No gross weight in cartoon barcode
030138  2.230 kg 4 pcs 3800123168260




CORDLESS ANGLEE

DEER

GRIN

RDP-SAG20 WITH 1 BATTERY 2AH SET IN CASE

ART. NO. 030209
EAN 13: 3800972005358

PRO & POWER TOOLS R20 SYSTEM

PNEUMATICS

ACCESSORIES

RDP-SAG20 SOLO
ART. NO. 030136
EAN 13: 3800123168154
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BRUSHLESS CORDLESS ANGLE GRINDER RDP-SBAG20

[BG] brnownaitdh akymynatoper 6es4eTkos * [RO] Polizor unghiular « [SR] Brusilica ugaona sa akumulatorom « [MK] Batepucka 6pycunka ¢ [RU] AkkymynsatopHas yrnosas wnndoansHas MatlnHa
+ [SL] Kotni brusilnik « [EL] I'wviakog Tpoxog pmarapiag ¢ [HR] Aku kutna brusilica « [FR] Meuleuse d'angle sans ¢ [IT] Smerigliatrice angolare  [ES] Amoladora angular « [PT] Rebarbadora

R20 SYSTEM

( BRUSHLESS )

Art.No barcode

030223 3800972017221

O

CORDLESS CIRCULAR SAW SOLO RDP-SCS20

[BG] Linpkynsip akymynatopeH 6e3 6atepus 1 3apsaHo * [RO] Ferastrau circular fara baterie si incarcator « [SR] BeZicni cirkular bez baterija i punja¢ « [MK] batepucku Lupkynap 6e3 6atepuja u nonHay

[RU] AkkymynsitopHa Auckosasi nuna 6e3 akkymynsitopa v 3apsiaHoro yetpoiteTaa * [SL] Brezziéna krozna zaga brez baterije in polnilnika « [EL] Aiokompiovo pmmatapiag xwpig umratapia kai gopTioTh

[HR] Aku kruzna pila cirkular bez baterije i punjaca ¢ [FR] Scie circulaire sans fil sans batterie et chargeur « [IT] Sega circolare cordone senza batteria e caricabatterie « [ES] Sierra circular inalambrica sin bateria y
cargador « [PT] Serra circular sem bateria e carregador

(7]

=

(@)

(@)

-

M14 DUST FILTTER E

11 500 min* ;
22mm  125mn RDP-SBAG20 SOLO o
o

od

(@)

(4

o

‘h RDP-SBAG20 WITH 1 BATTERY 4Ah SET IN CASE
Art.No barcode
2.0kg 030224 3800972017238

(%)
b
!
<
=
>
L
r
o

ADJUSTABLE (7]
LASER CUTTING DEPTH w
AND CUTTING ANGLE 45° oc
(@)
RDP-SCS20 SOLO &
Art.No gross weight in cartoon barcode L
030139 3.600 kg 2 pcs 3800123168208 8
<
. @D [mm]
o5 165x20 {
— 5045
'A FOR RDP-SCS20
ve [f] L Art.No gross weight in cartoon barcode
LASER > DUST CAPTURE
waxo-masae 3.240 kg 163143  0.240 kg 50 pcs 3800972005396

CORDLESS RANDOM ORBIT SANDER SOLO RDP-SRSA20

[BG] ExcuenTbplunaitd akymynatopeH 6e3 6atepus 1 3apsaHo « [RO] Slefuitor orbital fara baterie si incarcétor « [SR] Brusilica rotaciona bez baterija i punjac « [MK] ExcuenTpuyta 6pycunka 6e3 6atepuja u
nontay « [RU] OkcLeHTpukoBble WnundoBanbHble MalwmHb 6e3 akkymynsitopa v 3apsaHoro yetpoiteTaa * [SL] Ekscentriéni brusilnik brez baterije in polnilnika ¢ [EL] EkkevTpo TpIBelo xwpig pmarapia kai ¢opTioTh
[HR] Ekscentri¢na brusilica bez baterije i punjaca * [FR] Ponceuse excentrique sans fil sans batterie et chargeur « [IT] Levigatrice orbitale senza batteria e caricabatterie « [ES] Lijadora de ¢rbita inalambrica sin
bateria y cargador ¢ [PT] Lixadeira de 6rbita aleatoria sem fio sem bateria e carregador

VELCRO
6 STAGES
2000 -10000 min*
DUST AWAY
2
DB125mm  yurmeresrees
" RDP-SRSA20
& Art.No gross weight in cartoon barcode

RS 1.020 kg

030140 1.200 kg 4 pcs 3800123168161



CORDLESS MULTI-TOOL SOLO RDP-SOMT20

[BG] MHorodyHKLmMOHaneH uHcTpymeHT 6e3 6atepus v 3apaaHo « [RO] Unealta multifunctionala fard baterie si incércator « [SR] Visenamenski alat bez baterija i punjac + [MK] Mosekexamercku anat 6e3 batepuja n
nonHay * [RU] MHorodyHKLMOHanNbHbIA MHCTPYMEHT 6e3 akkymynsTopa 1 3apsgHoro yeTpoiicTea * [SL] Ve&namensko orodje brez baterije in polnilnika « [EL] MoAuepyaAeio prarapiag xwpig gmatapia kai gopTiaTh
[HR] Visenamjenski alat bez baterije i punjaca * [FR] Outil multifonctionnel sans fil sans batterie et chargeur « [IT] Multi-utensile oscillante senza batteria e caricabatterie * [ES] Herramienta multifuncional inalambrica
sin bateria y cargador * [PT] Multi-ferramenta oscilante sem fio sem bateria e carregador

VARIABLE SPEED  QUICK CHANGE

CUTTING AND GRINDING 2 I.EDS

- RDP-SOMT20 SOLO
{ g fi Art.No gross weight in cartoon barcode
NE77 pust caerre S
varmsLespeen - Pxo-yiasaie 1.570 kg 030141  1.750 kg 4 pcs 3800123168178

CORDLESS HOT MELT GLUE GUN SOLO RDP-SGLG20

[BG] NMucTonet 3a Tonno nenexe akymynatopet 6e3 6atepus u 3apsgHo * [RO] Pistol de lipit fara acumulator si incarcator * [SR] Akumulatorski pistolj za lepljenje bez baterije i punjaca * [MK] beaxuuen nenak
nuwron 6e3 6atepuja n nonHau * [RU] AkkyMynsTopHbIil kneeBoil nuctonet 6e3 akkymynsitopa v 3apsigHoro yctpoicTea ¢ [SL] Akumulatorska pistola za lepljenje brez baterije in polnilnika

[EL] EmavagopTifopevo maToM kAANaNnG xwpic umrarapia kai @optiotd « [HR] Akumulatorski pistolj za lijepljenje bez baterije i punjaca * [FR] Pistolet a colle sans fil sans batterie et chargeur ¢ [IT] Pistola per colla
a batteria senza batteria e caricabatterie « [ES] Pafilata gluilo sen baterio kaj sensargilo sin bateria y cargador « [PT] Arma de cola sem fio sem bateria e carregador

R20 SYSTEM

DUSE DIAMETER GLUE STICKS
23 mm @ 11 mm
' RDP-SGLG20 SOLO
ﬁ LU . 4 - o Art.No gross weight in cartoon barcode
1lmm  0.590kg 12Qgr,min‘ i 030154  0.660 kg 4pcs 3800972014428

CORDLESS HEAT GUN SOLO RDP-SHG20

[BG] MuctorneT 3a ropelw, Bb3ayx akymynatopeH 6e3 6atepus 1 3apsaHo « [RO] Pistol cu aer cald fard baterie si incércator « [SR] Pistolj za vreli vazduh bez baterije i punjaca « [MK] ®eH 6e3 6atepuja 1
nonHay * [RU] Muctonet ropsyero Boayxa 6e3 akkymynstopa 1 3apsigHoro ycTpolicTaa * [SL] Vroca zracna pitola brez baterije in polnilnika ¢ [EL] MiaToAl eppou agpa xwpi pmmatapia kai opTioTh *
[HR] Pitolj za vruci zrak bez baterije i punjaca+ [FR] Arbre & air chaud sans batterie et chargeur * [IT] Pistola aria calda senza batteria e caricabatterie * [ES] Pistola de aire caliente sin bateria y cargador ¢
[PT] Soprador de ar quente sem bateria e carregador
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PNEUMATICS
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g 0-550°C

(&) ' RDP-SHG20 SOLO
< Art.No barcode

030160 3800972018884




[N T

CORDLESS COMBI AIR STAPLER AND NAILER SOLO RDP-SST20

[BG] AkymynatopeH kombuHupaH Takep 6e3 6atepus i 3apaaHo * [RO] Capsator fard fir combinat fard baterie si incércator « [SR] Kombinovani akumulatorski klamerica bez baterije i punjaca * [MK] Kom6uHupan
Be3xunyeH cnojyBay 6e3 batepuja n nonHau * [RU] becnposoaHoil ctennep koM6uHMpOBaHHbIi 6e3 akkymynaTopa 1 3apsgHoro ycTpoiictaa ¢ [SL] Kombinirana akumulatorska spenja¢a brez baterije in polnilnika
[EL] ZupparTikd guppatTikd guvduaapévo pmratapia kar poptioT « [HR] Kombinirani beZiéni klamerica bez baterije i punja¢a * [FR] Agrafeuse sans fil combinée ¢ [IT] Cucitrice cordless combinata senza batteria e
caricabatterie « [ES] Senkabla stapler kombinita sin bateria y cargador * [PT] Grampeador sem fio combinado sem bateria e carregador

R20 SYSTEM

v
15-25mm 6'
/ =
15-32mm 100 pes 6 mm E
\§m,,l ;
1.08 mm i 8
1.08 mm i TYPE 47 TYPE 55
TYPE 47 TYPES55 I.ED 05
S RDP-SST20 SOLO o
Art.No gross weight in cartoon barcode g
LED ) 5 2 20 kg 030153  2.470 kg 4 pcs 3800972014411
)
STAPLES FOR CORDLESS STAPLER RDP-SST20 =
[BG] Ckobu 3a akymynatopeH nHesmatnyeH Takep ¢ [RO] Capse pentru capsator fara fir RDP-SST20 « [SR] Drzaéi za bezitni spenjaé RDP-SST20 « [MK] MyHuuuja 3a xecpranka RDP-SST20 « [RU] Ckobbl anst |<_:
6ecnposogHoro crennepa RDP-SST20 « [SL] Sponke RDP-SST20 « [EL] ZuppamTikd yia acupparto guppamtikéd RDP-SST20 « [HR] Klamerice za klamerica RDP-SST20 ¢ [FR] Sauterelles RDP-SST20 ¢ [IT] Morsetti E
diinclinazione RDP-SST20 ¢ [ES] Grapoj por sendrata stanpilo RDP-SST20 « [PT] Grampos para grampeador sem fio RDP-SST20 S
H W D —
_w 2
Art.No (mm) (mm)  (mm) barcode ; h] &
511412 14 6 1.08 3800972015661 6.0
my
511413 16 6 1.08 3800972015678 l\m
511414 20 6 1.08 3800972015685 )
1.08 mm i [NE]
511415 25 6 1.08 3800972015692 TYPE 55 1000 PCS o
(@)
(75
NAILS FOR CORDLESS STAPLER RDP-SST20 n
[BG] NMuponu 3a akymynatopeH Takep * [RO] Cuie pentru capsator fara fir RDP-SST20 « [SR] Klamarice za pneumatsku heftalicu RDP-SST20 « [MK] Mynuuuja 3a xecbtanka RDP-SST20 « [RU] MBo3am ans (@)
6ecnposogHoro crennepa RDP-SST20 « [SL] Sponke RDP-SST20 « [EL] Kapgia yia acupparto ouppamtiké RDP-SST20 « [HR] Klamerice za RDP-SST20 « [FR] Sauterelles RDP-SST20 « [IT] Morsetti di inclinazione S<)
RDP-SST20 « [ES] Slosiloj por sendrata grapilo RDP-SST20j « [PT] Pregos para grampeador sem fio RDP-SST20
H D
Art.No (mm) (mm) barcode "
511416 15 1.08 3800972015708
511417 20 1.08 3800972015715
511418 25 1.08 3800972015722 @
511419 32 1.08 3800972015739

CORDLESS SPRAY GUN SOLO RDP-SSGC20

[BG] Muctonet 3a 6os 6e3 batepus 1 3apsiaHo * [RO] Pistol de pulverizare féra acumulator si incércator [SR] Akumula-
torski pistolj za prskanje bez baterija i punja¢ * [MK] Beaxuyen nuwron 6e3 6atepuja u nonHay * [RU] AKKyMynsTOpHbIi
nuctonet 6e3 akkymynsTopa v 3apsigHoro yctpoiictsa ¢ [SL] Akumulatorska brizgalna pistola brez baterije in polnilnika
+ [EL] AkouoTIkd pekaaThpa xwpig umratapia kai goptiaTr « [HR] Akumulatorski pistolj za prskanje bez baterije i punjaca
+ [FR] Pistolet sans fil sans batterie et chargeur « [IT] Pistola a batteria senza batteria e caricatore
+ [ES] Snurfunda pistolo sen baterio kaj sen3argilo[PT] Pistolet sans fil sans batterie et chargeur

1.460 kg

CONTAINER CAPACITY DUSE DIAMETER

NOZZLES & FILTERS SET FOR CORDLESS

SPRAY GUN RDP-SSGC20
1000 mi @1.5,1.8,2.2mm
RDP-SSGC20 SOLO
Art.No gross weight in cartoon barcode
074202 1.620 kg 4 3800972014770

NOZZLES AND FILTERS FOR RDP-SSGC20
Art.No gross weight in cartoon barcode
110914  0.070 kg 300 3800972015906




BRUSHLESS CORDLESS BRUSH CUTTER WITH BLADE AND TRIMMER HEAD DETACHABLE SHAFT RDP-SBBC20 SET

[BG] Koca akymynatopHa 6e3yeTkoBa ¢ HOX v kopAa crbeaema * [RO] Cutit fard perii cu lama si cap de tuns * [SR] Akumulatorski bezZi¢en sekac so seciloto i glava « [MK] BeaxwyeH cekay co ceqnnoTo v rnasa *
[RU] AkkyMynsiTopHbIi KycTOpes ¢ ne3Buem i TpummepHoil ronoskoit « [SL] Akumulatorski rezalnik $cetk z rezilom in glavo trimera « [EL] Emavagopri{ouevn BoUptaa pe AeTrida kai Ke@aAr Kotmg

[HR] Akumulatorski reza¢ Cetka s oStricom i trimer glavom « [FR] Débroussailleuse sans fil avec lame et téte de coupe

[IT] Decespugliatore a batteria con lama e testa di rifinitura

[ES] Senfunda tranéila brotilo kun klingo kaj tondanta kapo

[PT] Rogadeira sem fio com lamina e cabega de corte

( BRUSHLESS )

2 a3

rf\ VA
?nj- 2.4mm 1020kg

CUTTING CUTTING
DIAMETER DIAMETER
WITH CORD WITH BLADE
300 mm 255 mm

RDP-SBBC20 WITH 1 BATTERY 2Ah SET

Art.No barcode
075711 3800972016668

R20 SYSTEM
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POLE SAW HEAD WITH TUBE FOR RDP-SBBC20

[BG] Kactpauka * [RO] Capul de ferastrau pol cu tub « [SR] Polna testera « [MK]
Monjakot Buae rnasa ¢« [RU] Montoc ysugen ronosy ¢ Tpybkoit+ [SL] Glava Zaga
s cevjo ¢ [EL] O moAog €ide T0 ke@AAI pe awARva

[HR] Poljak vidio * [FR] Scie a perche ¢ [IT] Palo vide * [ES] Poluso vidis * [PT]
Serra de poste

o

200mm  0,05°(t,3mm)

9

v 1.220 kg

Art.No barcode
075712 3800972016675

CORDLESS BRUSH CUTTER SOLO RDP-SCBC20

HEDGE TRIMMER HEAD WITH TUBE FOR RDP-SBBC20

[BG] Pe3auka 3a xpactu * [RO] Cap de tuns cu balamuc cu tub ¢ [SR] Glava trimera
za zivice sa cevkom * [MK] Tpumep 3a ceverse Ha xpacT * [RU] lonoska Tpummepa *
[SL] Glava $karje za Zivo mejo [EL] Kegahr kotig gpaktiv « [HR] Glava trimera za
Zivicu * [FR] Téte de taille-haie « [IT] Testa del tagliasiepi « [ES] Tondilo de hego « [PT]
Aparador de cerca viva

T

400mm 1,020 kg

Art.No barcode
075713 3800972016682

[BG] Koca akymynatopHa 6e3 6atepus v 3apsHo « [RO] Cutit pentru taietori fara perii fara baterie si incarcator «

[SR] Akumulatorski reza¢ ¢etki bez baterije i punjaca * [MK] BexuyeH Tpesa MawmHa 6e3 6atepuja v nonHay

[RU] AkkymynsitopHas kocunka 6e3 akkymynstopa v 3apsgHoro ycTpoicTaa * [SL] Akumulatorska kosilka brez baterije in
polnilnika « [EL] XAookoTrTiké xwpig ummatapia kai goptioTh « [HR] Akumulatorske kosilice bez baterije i punja¢a

[FR] Tondeuse & gazon sans batterie et chargeur * [IT] Tosaerba senza batteria e caricabatterie * [ES] Gazontondilo sin bateria
y cargador ¢ [PT] Corta relvas sem bateria e carregador

PNEUMATICS

CUTTING
DIAMETER
WITH CORD

300 mm

VARIABLE SPEED

RDP-SCBC20 SOLO
[ AN -
%) i Art.No gross weight in cartoon barcode

ACCESSORIES

1.6mm 4.270kg 075545  4.750 kg 2 pcs 3800972014671




[N T

CORDLESS LAWN MOWER SOLO RDP-SLM20

[BG] AkymynatopHa kocauka 6e3 6atepus 1 3apsaHo « [RO] Masind de tuns iarba fara baterie si incarcétor « [SR] Kosilica za travu bez baterije i punjaca « [MK] batepucka kocunka 3a Tpesa 6e3 6atepuja u
nonHay « [RU] AkkymynsiTopHas kocunka 6e3 akkymynsatopa 1 3apsigHoro yctpoiictsa ¢ [SL] Akumulatorska kosilka brez baterije in polnilnika « [EL] XAookoTTTiké xwpig pmatapia kai ¢oprioTh

[HR] Akumulatorske kosilice bez baterije i punjaca * [FR] Tondeuse & gazon sans batterie et chargeur « [IT] Tosaerba senza batteria e caricabatterie « [ES] Gazontondilo sin bateria y cargador

[PT] Corta relvas sem bateria e carregador

R20 SYSTEM

v
-
o
(@)
-
o
w
360 mm ;
o
o
o3
RDP-SLM20 SOLO (@)
Art.No gross weight in cartoon barcode g
075328  12.500 kg 3800972009448
)
(&)
0-3000min'  VARIABLE SPEED |:
Y | FOR RDP-SLM20 SOLO 360 mm <§:
i) Art.No gross weight in cartoon barcode - |
1360 mm 20-50mm 11 kg 110278 0.500 kg 3800972010451 5
(9

CORDLESS HEDGE TRIMMER SOLO RDP-SCHT20

[BG] Pesauika 3a xpactu 6e3 batepus 1 3apsagHo « [RO] Trimmer pt. gard fard baterie si incarcétor « [SR] BeZicni trimer za Zivu ogradu bez baterija i punjac + [MK] Bexwuen Tpumep co xusa xe 6e3 6atepuja 1 nonHay
+ [RU] AkkymynsTopHblit kycTope3 6e3 akkymynstopa v 3apsgHoro yeTpolictsa * [SL] Akumulatorski Skarje za Zivo mejo brez baterije in polnilnika « [EL] AoUpuato @1epd gpévv pTratapia kai gopTioTh
[HR]Akumulatorski trimer za Zivu ogradu bez baterije i punjaca * [FR] Taille-haie sans fil sans batterie et chargeur ¢ [IT] Tagliasiepi a batteria senza batteria e caricabatterie * [ES] Senkabla hegelezurilo sin bateria y
cargador * [PT] Corta-sebes sem bateria e carregador

ACCESSORIES

RDP-SCHT20 SOLO
Art.No gross weight in cartoon barcode
075707  4.650 kg 2 pcs 3800972014688

; O
510mm  4.180 kg

CORDLESS SOLO RDP-PSHO1

[BG] Hoxuua nosapcka akym. * [RO] Foarfeca de gradina * [SR] Makaze vocarske * [MK] paguHapcku Hoxuum « [RU] CapoBble HoxHuupl « [SL] Vrtne Skarje

« [EL] WaAid1 khadéyaro  [HR] Makaze « [FR] Cisailles d'élagage * [IT] Cesoie * [ES] * [PT] Tesoura de jardim (B““S“l[ss )

NV
Max g i gross gt carioon barende

4180 kg 30 mm I‘ 075714  4.650 kg 2pcs 3800972016699




PRO & POWER TOOLS R20 SYSTEM

PNEUMATICS
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CORDLESS POLE SAW RDP-SPS20 SET

[BG] Kactpauxa akymynaropHa ¢ [RO] Fierdstrau de stalp fara fir « [SR] Akumulatorska polovna testera « [MK] bexuyena Tectepa * [RU] AkkymynsiTopHbiit kycTope3 « [SL] Akumulatorski Skarje
[EL] Aatpuaro mpidvi « [HR] Akumulatorska pila « [FR] Scie a perche sans fil + [IT |Sega polare a batteria « [ES] Senmova stangeto vidis « [PT] Serra sem fio

0-2800 min'*

T

10.8m/is  200mm

RDP-SPS20 WITH 1 BATTERY 2Ah SET
Art.No barcode
075708 3800972016637

CORDLESS CHAIN SAW WITHOUT BATERY AND CHARGER RDP-SCS20

[BG] Pe3auka akymynatopHa ¢ [RO] Ferastraie fara fir « [SR] Akumulatorska motorna testera * [MK] bexuyena Tectepa * [RU] AkkymynsitopHasi uenHas nuna « [SL] BrezZi¢na motorna zaga
[EL] EmavagopTi{devo ahuaompiovo « [HR] Akumulatorska motorna pila « [FR] Scie sans fil « [IT ] Sega a batteria * [ES] Sendrata sedoe [PT] Serra sem fio

CHARGING TIME
1 HOUR

= -

108mis  200mm

i

15mm  510mm

6 #:
3

OREGON GUIDE ERGONOMIC
BAR AND CHAIN HANDLE

RDP-SCS20 SOLO
Art.No barcode
075710 3800972016651

RDP-SCS20 SET

A

A RDP-SCS20 WITH 1BATTERIES 3Ah SET
4.100 kg

+ Art.No barcode
075709 3800972016644

CORDLESS CHAIN SAW
,.—-»-‘"""am“h L

g i + [BG] Pe3ayka 6e34eTkoBa akymynaTopHa 6e3 6atepus u 3apsigHO
s H—— 5 + [RO] Fierastrau cu lant fara acumulator si incarcator
""“-.'_m' Liss l% RDP-SBCSZO * [SR] Akumulatorska motorna testera bez baterija i punjaé¢
( ““s ) ‘; - S * [MK] BexxuyeH moTopHa nuna 6e3 6atepuja n nonHay
; N aa =, L * [RU] AKKymynsiTopHas LenHas nuna 6e3 akkyMmynsTopa u
\N. : / S . 3apsAAHOro yCTPoiCTBa
o - = 9 z | * [SL] Brezzi¢na motorna Zzaga brez baterije in polnilnika
¢ [EL] ETravagopTi{opevo aAucompiovo Xwpig PTraTapia Kol opTIoTA
* [HR] Akumulatorska motorna pila bez baterije i punjaca
* [FR] Scie a chaine sans fil sans batterie et chargeur
* [IT] Motosega a batteria senza batteria e caricabatterie
+ [ES] Cenvojo sin bateria y cargador
* [PT] Motosserra sem bateria e carregador

RDP-SBCS20 SOLO

Art.No gross weight in cartoon barcode

355mm 0,05"(1,3mm) OREGON 030155  4.800 kg 2pcs 3800972014435



[N T

WET & DRY VACUUM CLEANER SOLO RDP-SDWC20

[BG] Mpaxocmykayka 3a cyxo u Mokpo * [RO] Aspirator umed/uscat fara acumulator si incarcator

+ [SR] Usisivaca za mokro i suvo [MK] MpaBocmykanka 3a cyBo v Mokpo * [RU] Mokpblit 1 cyxoit nbinecoc
[SL] Sesalnik za mokro in suho * [EL] HAekTpIki okoUTIa yia uypr kai §npr

[HR] Usisava¢ za mokre i suhe podloge * [FR] Aspirateur * [IT] Aspirapolvere

[ES] Polvosugilo « [PT] Aspirador "WET & DRY"

FOR DRY AND WET INOX
OPERATION CONTAINER
;# VACUUM RDP-SDWC20 SOLO
I 8 kPa Art.No gross weight in cartoon barcode
V 5L 090319  4.900 kg 1 3800972015883
ASH VACUUM CLEANER SOLO RDP-SWC20
+ [BG] Mpaxocmykauyka 3a nenen « [RO] Aspirator pentru cenusa fara acumulator si incarcator
+[SR] Usisva¢ za pepeo [MK] Mpasocmykanka 3a nenen ¢ [RU] Menna neinecoc
+ [SL] Sesalnik pepela « [EL] Zkoutra @iATpo aTaytno * [HR] Usisivac za uklanjanje pepela
* [FR] Aspirateur de cendre  [IT] Aspirapolvere per cenere
+ [ES] Ash malplena ¢ [PT] Aspirador de cinzas METAL
RDP-SWC20 SOLO CONTAINER
Art.No gross weight in cartoon barcode
090315  3.500 kg 1 3800972015845

HEPA FILTER

) FOR RD-WC06, RDP-SWC20
VA(iUUM Art.No gross weight in cartoon barcode
8kPa 090320 0.280 kg 24 pcs 3800972015890
V 150
m Bl - P ATTIFEFDVYV

FITS

SYSTEM STARTER KIT RDP-R20 SYSTEM

[BG] KomnnekT 6atepus u 3apsigHo * [RO] Set acumulator si incarcator « [SR] Set baterija i punja¢ « [MK] batepuja 1 nonHau cet * [RU] AkkyMynsiTop 1 3apsigHoe yCTpONCTBO CET
[SL] Baterija v polnilec baterij set « [EL] MmaTapia kai poptioT oet « [HR] Baterije i punjaca set « [FR] Batterie et chargeur set « [IT] Batteria e caricabatterie set « [ES] Bateria y cargador set
[PT] Bateria e carregador set

BATTERY
20 V = Art.No gross weight in cartoon barcode
BLISTER .
CHARGER 2 Ah 032120  0.980 kg 4pcs 3800123168307

230 V~50 Hz

R20 SYSTEM

PRO & POWER TOOLS
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ACCESSORIES



R20 SYSTEM
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PNEUMATICS

ACCESSORIES

BATTERY PACK RDP-R20 SYSTEM

[BG] batepus ¢ [RO] Acumulator « [SR] Baterja * [MK] batepuja « [RU] AkkymynsTop * [SL] Baterija « [EL] MmaTapia « [HR] Baterija « [FR] Batterie « [IT] Batteria « [ES] Bateria * [PT] Bateria

Art.No \% Ah lnet grc_)ss in cartoon barcode
weightkg weight
131110 20 15 0.400 0.550 10 pcs 3800123168284
131152 20 2 0.700 0.860 10 pcs 3800972005310
131159 20 3 0.730 0.800 10 pcs 3800972017245
> 131153 20 4 0.760 0.850 10 pcs 3800972005327
BLISTER
BATTERY
Art.No \% Ah r\et gr(.JSS in cartoon barcode
weightkg weight
>
131161 20 6 0.900 0.960 10 pcs 3800972014718
BLISTER

BATTERY

CHARGER RDP-R20 SYSTEM

[BG] 3apsgHo « [RO] Incarcator « [SR] Punja¢ « [MK] MonHay Ha 6aTepun * [RU] 3apsigHoe ycTpoiicTso ¢ [SL] Polnilec baterij « [EL] ®optiotig pmatapiag « [HR] Punja¢ baterije « [FR] Chargeur de batterie

+[IT] Caricabatterie * [ES] Cargador de bateria * [PT] Carregador de bateria

Art.No Ah ."e‘ grc_>ss in cartoon barcode
s weightkg weight
039703 2.4 0.450 0.500 10 pes 3800123168291
50Hz BATTERY 039704% 35 0.500 0.550 10 pcs 3800972005334

%, [BG] Bbp3o 3apsiaHo « [RO] Incarcator rapid « [SR] Byrzi punjac * [MK] bp3 nonHay Ha 6atepuu « [RU] BicTpoe 3apsigHoe ycTpoieTso ¢ [SL] Hiter polnilec baterij « [EL] Tpriyopo @opTiot pmatapiag

* [HR] Brzo punja¢ baterije * [FR] Chargeur rapide de batterie ¢ [IT] Caricatore rapido * [ES] Cargador rapido de bateria * [PT] Carregador rapido de bateria

DUAL CHARGER RDP-R20 SYSTEM

[BG] 3apsigHo agoitHo ¢ [RO] Incarcator dual « [SR] Dvojni punjac * [MK] iBoeH nonHay Ha 6atepuu « [RU] ABoitHoe 3apsigHoe ycTpoicTso * [SL] Dvojni polnilnik « [EL] AiAé @optioTr « [HR] Dvostruki punjac ¢

[FR] Double chargeur ¢ [IT] Caricatore doppio * [ES] Duobla $argilo * [PT] Carregador duplo
ﬂ N
230V~ (D weightkg

50Hz  0.840kg

039707 0.900

ADAPTER USB WITH LAMP FOR SERIES R20 SOLO

[BG] ApanTop USB ¢ namna * [RO] Adaptor USB « [SR] Adapter USB sa lampom * [MK] Agantep USB co ceeTtunka * [RU] Agantep USB ¢ namnoi
+[SL] Adapter USB z zarnico * [EL] Mpooappoyéag USB pe Adpma « [HR] USB adapter s lampom ¢ [FR] Adaptateur USB avec lampe

+[IT] Adattatore USB con lampada ¢ [ES] Adaptilo USB kun lampo

+ [PT] Adaptador USB com lampada

Y
Y ] Art.No net
g ‘ weightkg

LED 0.130kg 039706  0.130

15-16

gross .
. in cartoon
weight
0.940 10 pcs
grv.:)ss in cartoon
weight
0.150 50 pcs

barcode

3800972014459

barcode

3800972014442



RDE-CDL30.

ROP-ID42
JOw

[N T

ATCINOUSUZIE

=
L
[
v
>
(Ve
(=}
o
oc




o
<t
)
=
o
=
==

I31SAS 0¢Y

S100.1 43IMOd 3 Odd

SJILVINNINd

RDP-AG43

S31¥0SS3IIV

17- 18



[N T

ENRY Y174,

oy
©
=]
=
o
=
==

S7001 43IMOd 3 Odd

SJILVINNINd

RDP-AG63

S31H0SSIIV
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RAIDERS

CORDLESS SCREWDRIVER

+ [BG] OtBeptka akymynatopHa ¢ [RO] Surubelnita cu acumulator ¢ [SR] Akumulatorski odvrtac « [MK] Akymynatopcku opspTyBay « [RU] AkkymynstopHas otBepTka * [SL] Akumulatorski vijacnik
+ [EL] KatoaBid mmarapiag « [HR] Akumulatorski odvijac « [FR] Tournevis sans fil « [IT] Cacciavite a batteria * [ES] Senkabla $ratibilo « [PT] Aparafusadora

RD-CSCLO4
36V wmrwmion

3.6 |[*52|[209
V 3-5h mAh

L ) ]| Li-lon |
- < LED LIGHT ERGONOMIC
250 C) SOFT HANDLE
| min™ |
— r \
oy ||0.450kg —
k Art.No gross weight in cartoon barcode
| LED J| J 1 031201  0.500 kg 20pcs 3800972001558
RDP-CSCLOT RAIDERY
|Pro)

36V urwmion

LED LIGHT
ERGONOMIC
SOFT HANDLE
>
£ ) Art.No gross weight in cartoon barcode
meoh o, 0.720 kg BUSTRR 031106 0.800kg 10 pcs 3800123162305

RDP-CSCLO3
36V mrwmion RAID ®

+ ALUMINIUM CASE

* 1pcs 25mm AD holder

* 1pcs 50mm AD holder

* 1pc magnetic bit holder 60mm

* 99PCS 25mm screwdriver bits(material: carbon steel)

ERGONOMIC ON/OFF

SWITCH LED LIGHT
mAh 180 min?
@ CHARGING
yL "R \ TIME3h
0
102 pcs A Art.No gross weight in cartoon barcode
10 + 1 ? T f 1.500 kg ALUMINIUM CASE 031128  1.670 kg 10pcs 3800123169526

REVOLVER CORDLESS SCREWDRIVER RDP-CSCLO2

[BG] OtBepTka akymynatopHa peonsepHa * [RO] Surubelnita cu acumulator « [SR] Akumulatorski odvrta¢ « [MK] Akymynatopcku oagpTyBau * [RU] AkkymynsitopHast otBepTka * [SL] Akumulatorski vijacnik
[EL] KaroaBidr mmarapiag « [HR] Akumulatorski odvijaé « [FR] Tournevis sans fil revolver « [IT] Giravite a batteria revolver « [ES] Ruligi senkablan $ratibkanilon « [PT] Aparafusadora

36V wmrwmion RAID ®

00 -
mAh 180 min?

Q

%
& CHARGING
<O me3h

y L YR

=
X596 % kg (BUSTER

REVOLVING ERGONOMIC
SOFT HANDLE

Art.No gross weight in cartoon barcode
031107  1.130 kg 6 pcs 3800123166150

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES
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ACCESSORIES
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ACCESSORIES

CORDLESS DRILL

* [BG] AkymynatopHa 6opmatumta ¢ [RO] Bormasina cu acumulator ¢ [SR] Busilica sa akumulatorom « [MK] batepucka 6opmalumta * [RU] AkkymynsiTopHas apenb
+ [SL] Akumulatorski vrtalnik vijacnik « [EL] Tpymavw M Zuoowpytd « [HR] Akumulatorska busilicas [FR] Perceuse sans fil avec batterie et chargeur
« [IT] Trapano senza cordone con batteria e caricabatterie « [ES] Taladro inalambrico con bateria y cargador « [PT] Aparafusadora

RDP-COLO3L AR LED CORDLESS WORKING LIGHT RDP-CDLO3L
|Pro)

g4k o
LED buIb W 0.090 kg COLORBox

Art.No gross weight in cartoon barcode
039913 0.100 50 pcs 3800123167041

2 2x 1030
GEARS z 01350m|;::n

5@ \ 18+1

BATTERY FOR CORDLESS DRILL LI-ION

art. Ne Vv Ah barcode

V22N ‘IA 131132 12 2 3800123167072
7 CHAR(];_ING . /j,,l
Lomm = e 1N et 2070 kg g CHARGER FOR CORDLESS DRILL LI-ION
art. Ne V charge time barcode
Art.No gross weight in cartoon barcode 032110 230 1h 3800123167140
030118 2.300 kg 5 pcs 3800123162312

RDP-CDLOSL ®
12V irrwmsion

CHARGING TIME
1HOUR

GEARS 2 S1agms

jx‘

&) -, 18+1

¢

,} 7
z CHARGING S, Q

10mm ~ welh  eueres o 310 kg

BATTERY FOR CORDLESS DRILL LI-ION

art. Ne Vv Ah barcode

131133 12 2 3800123167089

CHARGER FOR CORDLESS DRILL LI-ION

art. No VvV charge time barcode
032111 230 1h 3800123167157

Art.No gross weight in cartoon barcode
030123  2.600 kg 5 pcs 3800123167058

RDP-CDL21 @

CHARGING TIME ~ ERGONOMIC
1 HOUR SOFT HANDLE

BATTERY FOR CORDLESS DRILL LI-ION

art. Ne \Y Ah barcode

131151 20 2 3800972005082

X

15 +1  13mm

melh VARI;BLESPEI 2.970 kg

CHARGER FOR CORDLESS DRILL LI-ION
art. Ne \% barcode

Art.No gross weight in cartoon barcode
030207  3.300 kg 5 pcs 3800972004764

039702 230 3800972004818

ECCENTRIC ADAPTOR QUICK ANGLE ADAPTOR QUICK CHANGE FOR RDP-CDL21 DRILL CHUCK FOR RDP-CDL21
CHANGE FOR RDP-CDL21 Art. N 139005 Art. N 139006

Art. N 139007 EAN: 3800972014568 EAN: 3800972014572
EAN: 3800972015173

> D >
BLISTER BLISTER BLISTER
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RAIDERS

CORDLESS DRILL

[BG] AkymynatopHa 6opmatunHa  [RO] Bormasind cu acumulator « [SR] Busilica sa akumulatorom « [MK] Batepucka 6opmalumta « [RU] AkkymynsitopHast gpenb ¢ [SL] Akumulatorski vrtalnik vijacnik «
[EL] Tpymavw M Zuoowpytn « [HR] Akumulatorska busilica [FR] Perceuse sans fil avec batterie et chargeur « [IT] Trapano senza cordone con batteria e caricabatterie « [ES] Taladro inalambrico con bateria y
cargador * [PT] Aparafusadora

RD-CDL27

12V irwmmson &
(%2]
1' 0-400 ACCESSORIES 13pcs: ;
12 1500 \ - -6p0525mmscrewdrl\‘/er(PHl, o
mAh 2' 0-1400 PH2, PZ1 P72, 5, 6) =
V | | wizmm] | min- e A >
- — Y ) —
( N\ N\ ( =
28 C‘I[L ERGONOMIC 5
z TWO GEARS  SOFT HANDLE wl
[ Nm | (0810mm | 2
( s \ I
~EH| G || o 2
g k Art.No gross weight in cartoon barcode <
? XGEARS) % l LED J | g 030149 2.2kg 8 pcs 3800972008946 S
oc
RD-CDLOST o
- 2 —
<
12 \| iwmwm-to8  BATTERIES &
(%]
o
-
‘svwen Yorrve  FYTR . <
12 |[1500 || 0-400 “5pcs 25mm Sorovtiver (PHL, =
mAh [ ]2 0-1400 PH2, PZ1 P72, 5, 6) =
V L s «6pcs drill (15,25, 3, 4,5,6)
L ) L|A ‘m|n ) «1pc 60mm bits holder wl
— — - «n =
28 ERGONOMIC
Nm = TWO GEARS  SOFT HANDLE
0.8-1Gnm
\ J G v m
r \ o) w
—»r{% =
g Art.No gross weight in cartoon barcode 2):
xGEARS, % | LED ) 030125  2.240 kg 8pcs 3800123167324 a
Ll
(&)
RD-CDL26 2 S
12\ IizHmm-ON BATTERIES
M\
12 (1500
V mAh
[_Li-on |
(. \ N\ )
1' 0-400 “[L
2'0-1400 28 o
[ min ] | Nm | [0810mm)
R ACCESSORIES 13pcs:
g%s ggr;rr%sg)rewdnver(PHt PH2, ERGONOMIC
C) esomn b poaer > TWO GEARS ~ SOFT HANDLE
v [ )
— Y 0.9
@ g k g Art.No gross weight in cartoon barcode
%%% L LED J g ) 030148 1.1kg 8pcs 3800872008717

RATCHET WRENCH RD-RWO1

[BG] TpecuoTka akymynatopHa B kycbap ¢ akcecoapu * [RO] Cheie cu clichet « [SR JRacna sa akumulatorom « [MK] Batepucka kpukanka « [RU] AkkymynsTopHas Tpelwotka * [SL] Akumulatorski ratchet
pisemo z dodatki * [EL] Mnxaviapog ratchet pe ageoouap « [HR] Akumulatorska racna ¢ [FR] Clé a cliquet avec accessoires * [IT] chiave a cricchetto a batteria con accessori « [ES] Wrench kaj accessorioj
[PT] Aparafusadora

12V mmwomton
12 [

— ACCESSORIES 8 pcs:
( 2000 ) Adapter 3/8“F-1/4"M, sockets ERGONOMIC
Ah 230 - 10mm,11mm,12mm,13mm, TWO GEARS  SOFT HANDLE
m

14mm,15mm,17mm.

| N j| min'

< ) 40 0.650 Art.No gross weight in cartoon barcode
Nm kg 030150  0.830 kg 8 pcs 3800972009875




RECIPROCATING SAW RD-RS31

[BG] TpuoH cabnesuger akymynatopeH * [RO] Fierastrau sabie cu acumulator « [SR ]Klipna Testera « [MK] Batepucka Bpakatse nuna « [RU] AkkymynsitopHas cabenbHas nuna ¢ [SL [Vretena zagai « [EL]

Mahivdpopikd mpi6vi « [HR] Povratna pila « [FR] Scie alternative ¢ [IT] Sega a batteria con accessori * [ES] Reciproka seruro * [PT] Serra de vaivém

12V urwomson

12 1589 FOR WOOD
V| e S
o CTTE NN
min-' ] | FOR METAL

:anOn? 0.650 : A | Art.No barcode
] kg 050130 3800972015272

FOR MODELS: BATTERY LI-ION CHARGER

o RD-CDLOIT
art. Ne \Y Ah barcode art. Ne \ barcode
o RD-CDL26
131154 12 15 3800972008755 039705 230 3800972008748
o RD-CDL27
o RD-RWO1 131155 12 2 3800972009899

RD-CDL15
12V LTHIUM-ION

Art.No gross weight in cartoon barcode
030203 1.800 5 3800123173981

TIME

LV J{(3h J | e

(10400 ) [ ) “[l )
2010 | 24 P

min™ J

Nm |
=\Nf
ER=
= ) Ty .
= /= ACCESSORIES 13pcs:
16 T 1 2 *6pcs 25mm screwdriver (PH1,
L ) \___xGEARS) PH2, PZ1,PZ2,5, 6

«6pcs drill ( 1.5, 25, 3, 4,5, 6)
r N «1pc 60mm bits holder

el -

SET CORDLESS DRILL AND HEX IMPACT DRIVER RD-CDIDLO1

[BG] KomnnexT akymynatopHu 6opmatumnHa v yaapeH BurTosepT * [RO] Kit de foraj fara fir si surubelnité cu impact « [SR] Akumulatorska busilica i udarni odvija¢ « [MK] Komnret 3a Bex6arbe 6e3 kaben u wpadumrep
co yaapv « [RU] AkkymynsiTopHblit Apenb 1 yaapHas oteeptka * [SL | Akumulatorski komplet vrtalnika in udarni izvijacs [EL] AkouaTiké kiT kai kataaBidl « [HR] Kit beziénih busilica i udarni odvija¢ « [FR] Kit de per-
ceuse sans fil et tournevis & percussion « [IT Kit trapano avvitatore a batteria e cacciavite a percussione « [ES] Sendrata Kranéilo kaj Efika Sratibturnilo « [PT] Kit de furadeira sem fio e chave de fenda de impacto

f 1 (crarane) (1300
12 mAh

BATTERY LI-ION

Art.No gross weight in cartoon barcode
131142 0.260 5 3800123173998

CHARGER FOR CORDLESS DRILL LI-ION

Art.No in cartoon barcode
030203 5 3800123173981

12 |[]0-2500
V min*

12
V
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) S— R ) i—
2'0-1450 90 g
]
min Nm LED
s \ p ( )
1500 28 METAL 1500
mAh GEAR BOX C) mAh
() | Nm [ Lion ]
( ( ) CHARGING
*@ ‘?EL llf‘w TINE 1|.(100
) =l Lsh ks
— CHARGING : : ( )
oc TIME " " '_
(@) 3 h 2 Art.No gross weight in cartoon barcode .
& LV ) U xGERY\&———) 030158 1.580 5 3800972016507 min* J|¢ )
L
o
b BATTERY LI-ION CHARGER LI-ION
Art.No barcode Art.No barcode
131160 3800972019430 032131 3800972019447
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RAIDERS

CORDLESS DRILL RDP-CDL28

[BG] AkymynatopHa 6opmalunta * [RO] Bormasind cu acumulator « [SR] Busilica sa akumulatorom « [MK] batepucka 6opmalumnta ¢ [RU] AkkymynstopHas apens * [SL] Akumulatorski vrtalnik vijacnik «
[EL] Tpymavw M Zuoowpyth « [HR] Akumulatorska busilicas [FR] Perceuse sans fil avec batterie et chargeur « [IT] Trapano senza cordone con batteria e caricabatterie * [ES] Taladro inalambrico con bateria y
cargador ¢ [PT] Aparafusadora

18V  wrwwmion

2
BATTERIES
ERGONOMIC
TWO GEARS  SOFT HANDLE
RAIDER}
m Art.No gross weight in cartoon barcode
030156 2.3kg 8 pcs 3800972014534
ACCESSORIES 8 pcs:
Adapter 3/8“F-1/4"M, sockets - 10mm,11mm, BATTERY I.I'IUN
12mm,13mm,14mm,15mm,17mm.
art. Ne \% Ah BARCODE

131156 18 15 3800972014541

18 |[*ee){ 1500 | fr oas0
mAh
V 3h | (mzmm ) ( min CHARGER FOR CORDLESS DRILL LI-ION

1
. o= 2 art. No V barcode
A OLE(E
Nm 10mm 2 ooRRs, !ﬁg LED kg 039708 230 3800972014558
X

ADAPTER USB 12-18V

[BG] AnanTop * [RO] Adaptor * [SR] Adapter « [MK] Agantep * [RU] Agantep ¢ [SL] Adapter * [EL] Mpooappoyéag « [HR] Adapter « [FR] Adaptateur « [IT] Adattatore « [ES] Adaptilo « [PT] Adaptador

12 - 18V  arrwwmson

¥ USB port provides
5V 2.1 Ato charge
phones, tablets, MP3 players and more
+ Built-in battery level gauge
v USB port cannot be used to charge
battery

FOR USE WITH:

J08

Tablets Phones  MP3 Players

o) ”
. | Art.No gross weight in cartoon barcode
BLISTER 032129 0.120 kg 40 pcs 3800972014497

CORDLESS DRILL RD-CDL25

[BG] AkymynatopHa 6opmalunta * [RO] Bormasind cu acumulator « [SR] Busilica sa akumulatorom « [MK] Batepucka 6opmalumHa « [RU] AkkymynsitopHas apens « [SL] Akumulatorski vrtalnik vijacnik
+ [EL] Tpymavw M Zuoowpytd « [HR] Akumulatorska busilicas [FR] Perceuse sans fil avec batterie et chargeur « [IT] Trapano senza cordone con batteria e caricabatterie « [ES] Taladro inalambrico con bateria y
cargador ¢ [PT] Aparafusadora

18V  wrwwmsion

TWO GEARS

r \ N (o) ACCESSORIES 12pcs:
18 |[cmawene] (1500 (L0350 | Eergscrlginm o2
TIME mAh 4 ’ "

2'0-1250 6 pcs. nozzles: 1 flat nozzle 5 mm;
VL 3h | e

1 flat nozzle 6 mm;1 nozzle Fillips PH1;
( N\ ) D

1 nozzle Fillips PH2;1 nozzle Pozidriv PZ1;
N m J_10mm) JL

1 nozzle Pozidriv PZ2;
(. ) A N\ )

E e E

XGEARS g J L J

ERGONOMIC
SOFT HANDLE

Art.No gross weight in cartoon barcode
030145 1.8 kg 5 pcs 3800972005051

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES
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CORDLESS DRILL RD-CDL29

[BG] AkymynatopHa 6opmatunHa « [RO] Bormasina cu acumulator « [SR] Busilica sa akumulatorom « [MK] Batepucka 6opmatumnna ¢ [RU] AkkymynstopHas apens ¢ [SL] Akumulatorski vrtalnik vijacnik
« [EL] Tpymavw M Zuoowpytn « [HR] Akumulatorska busilica [FR] Perceuse sans fil avec batterie et chargeur « [IT] Trapano senza cordone con batteria e caricabatterie * [ES] Taladro inalambrico con bateria y
cargador ¢ [PT] Aparafusadora

2

18V mrwmion  BATTERIES

18
LV
SR
CHARGING
I’ﬁ J23 TWO GEARS
0.8-10mm
E)EIw =5
187 ] ]
1'0-400 | )
2'0-1400 % ﬁ8
min m ERGONOMIC
) erGEARSJ ) ) SOFT HANDLE
2x1500 L g ; ;
C) mAh g 1.600 Art.No barcode
‘IA | LED ) kg ) 030157 3800972016484

CORDLESS IMPACT WRENCH RD-CIWO01

[BG] AkymynatopeH ynapeH raitkosept * [RO] Pistol de impact « [SR] Zavrta¢ udarni « [MK] EnektpoHcku yaapeH ogspTysay « [RU] MmnynbcHbii raitkosept ¢ [SL] Udarni avto vijacnik ¢ [EL] KpouaTiko kAidi
autokivnou * [HR] Udami odvija¢ « [FR] Clé a chocs « [IT] Chiave di impatto « [ES] Llave de impacto electrica « [PT] Aparafusadora de impacto

METAL
GEAR BOX

18V mrwwmion

18 |[czame)fo-2750
V I 3h J| min"

ERGONOMIC
SOFT HANDLE

Art.No gross weight in cartoon barcode
030146 1.3 5 3800972005068

CORDLESS JIG SAW RD-JSLO1

[BG] MpoboneH TpuoH Ge3 Gatepus u 3apsigHo* [RO] Fierastrau pendular cu acumulator « [SR] Ubodna testera « [MK] Y6oaHa nuna « [RU] MasitHukoBbIit no63uk « [SL] Nihajna vbodna Zaga « [EL] MaAivopopikn
oeya+ [HR] Ubodna pila « [FR] Electrique scie sauteuse * [IT] Sega * [ES] Elektra puzla « [PT] Tico-tico

18V SOLO irwwmson
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QUICK CHANGE SYSTEM

 SEmmm—
!
w ! 1
w 0 ?79? & TOOLLESS BLADE
o min ¥ REPLACEMENT
o ———
& 045°
L mm% VR
= —
<< [ oust ) [
CAPTURE 18
Art.No barcode
MPAXO- kg COLOR BOX
| YnABSHE J | ] 050132 3800972016514
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CORDLESS CIRCULAR SAW RD-CSLO1

[BG] Liupkynsip akymynatopeH 6e3 6atepus u 3apsigHo * [RO] Fierastrau circular « [SR] Rucéni cirkular « [MK] Linpkynap pauex « [RU] Ouckosas nuna * [SL] Krozna Zaga ¢ [EL] Aiok ompiovo * [HR] Ru¢na
kruzna pila* [FR] Meuleuse d'angle * [IT] Sega circolar « [ES] Amoladora angular « [PT] Serra circular

18V SOLO zrmumeron

ADJUSTABLE CUTTING
DEPTH

& [mm]
150x16x24T

X

0-45°
m{ of] 3020
kg COLOR BOX Art.No gross weight in cartoon barcode
J 052112  3.350 kg 8 pcs 3800972016521

CORDLESS RECIPROCATING SAW RD-RSLO1

[BG] TpvoH cabriesuneH akymynatopeH 6e3 6atepus 1 3apsigHo * [RO] Fierastrau sabie cu acumulator « [SR] Sabljasta testera « [MK] Muna ca6japka * [RU] MasiTHukoBblit 063wk « [SL] Nihajna vbodna
Zzaga ¢ [EL] Mpiovi aeya « [HR] Recipro pilas [FR] Scie a mouvement alternative * [IT] Sega universal « [ES] Sierra de sable « [PT] Serra sabre

18V SOLO rwmwmsrow

TOOLLESS BLADE ERGONOMIC
REPLACEMENT SOFT HANDLE

0-2700

.l
min

VARIABLE SPEED

Art.No barcode
050133 3800972016538

BATTERY FOR CORDLESS MACHINES LI-ION

[BG] batepus 3a akymynatopHu Matumhu Li-ion « [RO] Acumulator « [SR] Baterija rezervna Li-ion « [MK] Batepuja Li-ion « [RU] Akkymynsitop Li-ion
+ [SL] Baterija Li-ion * [EL] Mmarapia Li-ion yia ApamavokataaBido « [HR] Li-ion akumulator « [FR] Batterie pour perceuse sans fil Li-ion « [IT] Batteria per batteria Li-ion  [ES] Kuirilaro por Li-ion « [PT] Bateria
para Li-ion

FOR MODELS: art. Ne \ Ah BARCODE
© RO-GTL22 131143 18 15 3800123174339
© RD-HTLO4 131157 18 2 3800972016545
o RD-
RD-CBLO4 131158 18 4 3800972016552
o RD-CDL25
131143 1357 ([T 131158

COLOR BOX COLOR BOX COLOR BOX

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES
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ACCESSORIES



SYSTEM STARTER KIT FOR CORDLESS MACHINES LI-ION

[BG] Komnnekr 6atepus v 3apsiaHo * [RO] Kit de pornire a sistemului pentru masini fara fir « [SR] Sistemski starter set za beZiéne masine « [MK] Cuctem 3a cTapTyBatbe c1CTEM 3a BE3KMYHI MaLLMHI

+ [RU] CuctemHbIi cTapToBbIit KOMNAEKT Ans 6ecnpooaHbix MalukH « [SL] Sistemski zaganjalni komplet za brezZi¢ne stroje « [EL] oUopa ekkivnong guaTtuaTog yia agUppaTa pnyavipara

* [HR]sistemski startni komplet za bezi¢ne strojeve * [FR] Kit de démarrage systéme pour machines sans fil « [IT] Starter kit di sistema per macchine a batteria « [ES] Sistema startigilo por sendrataj masinoj
« [PT] Kit inicial do sistema para maquinas sem fio

>
Art.No \% Ah barcode

BLISTER 032130 18 2 3800972016569

CHARGER FOR CORDLESS MACHINES LI-ION

[BG] 3apsigHo 3a akymynatopHa 6opmatunHa Li-ion « [RO] Incarcator acumulator Li-ion « [SR] Punja¢ baterije Li-ions [MK] MonHay 3a 6atepuja [RU] 3apsiaHoe ycTpoiicTBO ANst akkyMynsTopHoiA apenn Li-ion
[SL] Polnilec baterij Li-ion « [EL] ®oprioThg pmarapiag Li-ion « [HR] Punja¢ za akumulatorske busilice Li-ion « [FR] Chargeur pour perceuse rechargeable « [IT] Caricatore per trapano ricaricabile « [ES] Chargilo
por reSargebla drilo « [PT] Carregador para furadeira sem fio

ArtNo pup— v barcode RAPID CHARGER FOR CORDLESS MACHINES LI-ION

RD-GTL22, RD-
HTLO4, RD-CBLO4

Art.No for model Vv barcode

RD-GTL22, RD-
HTLO4, RD-CBL04

032122 230 3800123174346

032123

18V Lervums-ton 18V

230 3800123174377

3-5h 1h

> >
BLISTER BLISTER
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GRASS TRIMER WITH BATTERY AND CHARGER RD-GTL22

[BG] Kocauka-Tpumep ¢ 6atepus u 3apsigHo ¢ [RO] Trimmer pentru iarba cu acumulator « [SR] Trimer za travu sa baterijom i punjaéem « [MK] Kocunka 3a TpeBa ca 6atepujom v nykadem
+ [RU] Tpummep Anst TpaBbl ¢ akKyMynsiTOPOM M 3apsifiHbIM ycTpoiicTBoM * [SL] Obrezovalnik trave z baterijo in polnilnikom « [EL] HAekTpiko xoptokomiko * [HR] Kosilica za travu s baterijom i punjacem
+ [FR] Tondeuse a gazon avec batterie et chargeur * [IT] Taglia erba con batteria e caricabatterie * [ES] Herbo tondilo kun baterio kaj $argilo * [PT] Aparador de grama com bateria e carregador

18V irswwnsson 18 V SOLO

18 || 15
V |[Ah

9000 @
e
min 250mm

—

S Art.No gross weight  in cartoon barcode
’7 075540 3.730 kg 2 pcs 3800972005143
075528
COLOR BOX
12 mm \ ) without battery and charger 3500 kg 2 pes 8800123174186

CORDLESS HEDGE TRIMMER WITH BATTERY AND CHARGER RD-HTLO4

[BG] Pe3auka 3a xpactu ¢ 6atepus u 3apspHo * [RO] Trimmer pt. gard viu cu acumulator « [SR] BeZiéni trimer za Zivu ogradu sa baterijom i punjaeme [MK] Bexwuuen Tpumep co xvsa xel) co 6atepuja
1 nonHay * [RU] AKkyMynsiTOpHBII KycTopes C akkyMynsTopom 1 3apsiaHbiM ycTpoictBoMm  [SL] Akumulatorski Skarje za Zivo mejo z baterijo in polnilnikome [EL] AcUpparto ¢Tepd @pévwv pe pTratapia
kai goptiaTh « [HR] Akumulatorski trimer za Zivu ogradu s baterijom i punjacem ¢ [FR] Taille-haie sans fil avec batterie et chargeur [IT] Tagliasiepi a batteria con batteria e caricabatteries [ES] Senkabla
hegelezurilo kun baterio kaj Sargilo « [PT ]Corta-sebes com bateria e carregador

18V irsuumsson 18V SOLO

18 |f 1.5
Ah
)
1100 |[ oo
A | [y
min - -
510mm Art.No gross weight  in cartoon barcode
=\ @: ( 075541 3.550 kg 2 pcs 3800972005150
b 075704
. 3.300 ki 2 pcs 3800123174193
1?mm COLOR BOX without battery and charger 9 p

CORDLESS BLOWER VACUUM AND SHREDDER WITH BATTERY AND CHARGER RD-CBL04

[BG] Ypen 3a 0bayxsaHe ¢ 6atepus u 3apsigHo * [RO] Trimmer pt. gard viu cu acumulator « [SR]Usisac li$¢a sa baterijom i punja¢em ¢ [MK] Bcmykysad 3a nucja co 6atepuja v nonHay « [RU] Mbinecoc ans
NIUCTBEB C aKKyMyrnsSTOPOM W 3apsifHbIM ycTporicTBoM * [SL] Akumulatorski sesalnik za listje « [EL] Mnyaviig avappoenang @UMwy ¢ [HR] Akumulatorski usisavac / puhalo li§¢a « [FR] Aspirateur a feuilles avec
batterie et chargeur « [IT] Aspirapolvere a foglia a batteria con batteria e caricabatterie * [ES] Folia polvosucilo kun baterio kaj $argilo « [PT] Soprador com bateria e carregador

18V armmescw 18V SOLO

A ) 075530 2.290 kg 2 pcs 3800123174209
’ é} = without battery and charger

7

18 || 1.5
Art.No gross weight  in cartoon barcode
V Ah 075542 2.800 kg 2 pcs 3800972005167
:::

SPEED :
190kmh | |136 mémin | | COLORBOX

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES

n
—
'—
<<
=
>
w
=2
o

ACCESSORIES



ELECTRIC DRILL KEYLESS CHUCK

[BG] Bopmatuunta * [RO] Bormasina r « [SR] Busilica « [MK] Bopmaluuta « [RU] Apens « [SL] Vrtalnik « [EL] KpouaTiko dpamavo « [HR] Busilica « [FR] Perceuse * [IT] Trapano ¢ [ES] Taladro « [PT] Aparafusadora

RDP-1D32

4

)3

50Hz 4OOW 10mm
B
ERS CH

L YR

2 0
L 10mm 25 mm ‘\\i
2 =5 &b

VARIAELE SPEED

=], Al
%ﬂ 1530 kg COLORBOX

RDP-1D27

5230V~
50Hz

VARlABLE SPEED '—\%&

25mm 16mm \ " EE
‘\> {

ﬂ L 980 kg COLORBOX

RDP-1D28

s

=
L
-
(4
>
(%]
o
o
oc
(%)
Ll
=
I
(&)
<
=
oc
L
=
<
oc
(7]
=
—
<<
=
=
(SR}
=
(a

é 230V~ g

50Hz 810W 2-13mm

SN
2
LR

%]
\§ @r7=l5 13mm
VARlABLE SPEED
25mm \ 16mm \
4 ﬂ 1 980 kg cmon BOX

ACCESSORIES

30- 31

RAIDERS
[Pro)

VARIABLE SPEED

Art.No gross weight in cartoon barcode

1.700 kg 10 pcs 3800123165344

RAIDERS
[Pro)

IMPACT FUNCTION

VARIABLE SPEED

Art.No gross weight in cartoon barcode

2.200 kg 10 pcs 3800123162428

RAIDERSE
[Pro)

IMPACT FUNCTION

VARIABLE SPEED
Art.No gross weight in cartoon barcode
2.200 kg 10 pcs 3800123162435



[N T

ELECTRIC IMPACT DRILL KEYLESS CHUCK

[BG] bopmaluura * [RO] Bormasina * [SR] Busilica « [MK] bopmaluvra « [RU] Apens « [SL] Vrtalnik « [EL] KpouaTiko dparavo « [HR] Busilica « [FR] Perceuse « [IT] Trapano ¢ [ES] Taladro « [PT] Aparafusadora

RDP-1D29 RAIDERS
[Pro])
METAL
GEAR BOX
5D
50Hz 850W 1.5-13mr IMPACT FUNCTION

800mi

KEYLESS CHUCK

Art.No gross weight in cartoon barcode

.;L i ' ;
30mm 18mm ‘v"-, i y ) )
\” y 1.980 kg COLORBOX 010131 2200kg  10pcs 3800123162442

RDP-ID31

RAIDERS
[Pro)

METAL
GEAR BOX

IMPACT FUNCTION

1'0-1000 min*
2'0-2800 min*

K77 &
VARIABLE SPEED * KEYLESS METAL CHUCK

4 20 Art.No gross weight in cartoon barcode
3 330 kg COLOR BOX 010133 3.700 kg 5 pcs 3800123163586

ELECTRIC IMPACT DRILL KEYLESS CHUCK

RD-ID40

IMPACT FUNCTION

230v~|[ 650 | ‘3‘1

50Hz W 13 mm

0-3000 : 0-54 000
min” min

KEYLESS CHUCK

- -
7 7 1.700 -
13 mm 25 mm k Art.No gross weight in cartoon barcode
=
N= L g COLOR BOX 010140 1.9 kg 10 3800972005471

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

ACCESSORIES



ELECTRIC IMPACT DRILL

[BG] bopmalunta * [RO] Bormasina « [SR] Busilica « [MK] bopmaluuta * [RU] Aipens « [SL] Vrtalnik « [EL] KpouaTiko dparmavo « [HR] Busilica « [FR] Perceuse * [IT] Trapano ¢ [ES] Taladro « [PT] Aparafusadora

RD-ID41

230v~|[ 750 | ‘,’;[L

50Hz | W 13 mm

0-3000 : ‘I' [ —
‘o 0-54.000
min min-!

\ J J

KEYLESS CHUCK ERGONOMIC
SOFT HANDLE

Art.No gross weight in cartoon barcode

COLOR BOX 010141 2.4 kg 10 3800972008694
Ya N 2
230v-~|[ 850 |[as{] |

z

50HZJ L W J1 13 mm]
0-3000 :T [ —
F] 0-54 000
lmm ) min-!

METAL ERGONOMIC

KEYLESS CHUCK SOFT HANDLE

Art.No gross weight in cartoon barcode
COLOR BOX
010139 2.4 kg 10 3800972001183
L -
=8 RO-ID22
L
\ (. ( )
8 (230v~|(1050 u[L
z
g 50HZ JL W ) J.5- 13mm‘
el 02800 : ‘I'
in1 0-42 000
= L min ) JU_min"' ERGONOMIC
25 p N SOFT HANDLE
O u (%]
g 13mm
= J EE
e :16%"“ :ngmm 2.4 Art.No gross weight in cartoon barcode
g = kg COLOR BOX 010119  2.7kg 10 3800123154676
(7]
=
-
s
o |
L
= EAIDER
(=
(%]
Ll
o
o
(7]
(7]
b‘ METAL ERGONOMIC
Q KEYLESS CHUCK SOFT HANDLE
<
Art.No gross weight in cartoon barcode
COLOR BOX
010142 2.7kg 10 3800972018891




BENCH DRILL

RAIDERS

[BG] HactonHa 6opmatunHa  [RO] Masina de gaurit fixa ¢ [SR] Busilica stubna  [MK] Bopmalumta ¢ [RU] HactonbHo-cBepnunbHbIit ctaHok [SL] Namizni vrtalni stroj « [EL] KpouaTiko Apamravo « [HR] Stupna

busilica « [FR] Perceuse d'établi « [IT] Trapano da banco * [ES] Benka trilo « [PT] Berbequim vertical

RDP-BD04

20V~
50Hz  350W

204
1 5 13mnT” 580-2650 min:

o, 58 ?
.ﬂ ears

13 2 kg COLOR BOX

RDP-BDO5

230V~
50Hz  650W
4

Ly
1. 5 16mn” 220-2450 min:

ﬁ@

29 kg COLOR BOX

RDP-BD02

230V~ oo
50Hz  450W

L0
1. 5-16mm 210-2220 min*

gears

2»

3 6{kg COLOR BOX

RDP-BD03

1.5-16mm" 270-2800 min-

4;3;2 kg COLOR BOX

SPINDLE SPEED
580 mint
850 mint
1220 min*
1650 min*
2650 min*

Art.No gross weight
011104 14 kg

SPINDLE SPEED

220 min*

330 mint

350 mint

450 min*

520 mint

560 mint

1050 min*

1130 min?

1300 min*

1630 min*

1800 min* Art.No gross weight
2450 min* 011105 31 kg

SPINDLE SPEED

210 min*

300 mint

350 mint

450 min*

500 mint

540 mint

970 mint

1040 min*

1170 min?

1480 min*

1580 min* Art.No gross weight
2220 min* 011102 38 kg

SPINDLE SPEED

270 min*

360 mint

490 min*

560 mint

590 mint

970 mint

1100 min*

1250 mint

1350 mint

1620 min*

2120 min* Art.No gross weight
2800 min 011103  48kg

RAIDERS
[Pro)

VARIABLE SPEED

in cartoon barcode
1 3800123108693

RAIDERSE
[Pro)

VARIABLE SPEED

in cartoon barcode
1 3800972018457

RAIDERYE
[Pro)

VARIABLE SPEED

in cartoon barcode
1 3800123123122

RAIDERE
[Pro)

VARIABLE SPEED

in cartoon barcode
1 3800123124860

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

ACCESSORIES



DRAYWALL SCREWDRIVER

[BG] BuntoBept * [RO] Surubelnita electrica « [SR] Elektri¢ni Odvija¢ « [MK] LLitpacounuua « [RU] SnekTpudeckas oteéptka * [SL] Izvija¢ zavijake zagips plosce ¢ [EL] HAekTpiko kataaidl yia yupooavideg ¢
[HR] Odvija¢ « [FR] Tournevis a cloisons séches  [IT] Cacciavite per cartongesso ¢ [ES] Desegnilo drywall « [PT] Aparafusadora p/ gesso cartonado

RD-CDDO7

ERGONOMIC
SOFT HANDLE

Art.No barcode

k g COLOR BOX

\ J J

073108 3800972016446

230V~ 400 |[ =0
50Hz || W ) min"*

%?E

1.300
kg COLOR BOX

ERGONOMIC
TWO GEARS SOFT HANDLE

N

Art.No barcode

. J\

073109 3800972016453

RD-CDD04

50Hz

: A
o 20mm
10 mm ‘ )

[ 1450
kg

230V~ ] 400 |

ERGONOMIC ON/OFF
SWITCH

Art.No gross weight in cartoon barcode

073105 1.650 kg 10 pcs 3800972004221

230v~|[ 300 |[Fo%, |
50Hz || W [| min

=
Ll
-
(4
>
(%]
(=]
N
o
(%2
wl
=
==
(D)
<
=
o
L
=
<
o
(72
=
[
<
=
o)
)
2
o

- N\ N\ \
n cs[L ﬂ a : %)
(TH] o ) 16 mm 10mm
3 0810mm) [ |25
o \ J U J\\ J
(%%
(%2
b‘ ERGONOMIC
(@) TWO GEARS SOFT HANDLE
<
10 m kg COLOR BOX Art.No gross weight in cartoon barcode
J o 073104 1.700 kg 5 pcs 3800123167539

34- 35



RAIDERS

DRAYWALL SCREWDRIVER

[BG] BuntoBept * [RO] Surubelnita electrica « [SR] Elektri¢ni Odvija¢ « [MK] LWtpacunuua « [RU] Snekrpudeckas oteéptka * [SL] Izvija¢ zavijake zagips plos¢e ¢ [EL] HAekTpiko kataaBidi yia yupooavideg

[HR] Odvija¢ « [FR] Tournevis a cloisons séches * [IT] Cacciavite per cartongesso ¢ [ES] Desegnilo drywall « [PT] Aparafusadora p/ gesso cartonado ®
RAIDER
RDP-CDDOG Pro

=
230V~ - -
50Hz 400W 10mm 2
¢ ) 2
’ N
> 16 + TWO GEARS oo

NG %\ ERGONOMIC
SOFT HANDLE m
GEARS L R \ =
I
m Art.No barcode 2
V,,gmgﬁm 6m 2,520 kg COLORBOX 073301 3800972016439 S
5

®
RAIDER (=)
RDP-CDD02 P =
. 3 ['4
(7))
& 230V

50Hz 300W 10mm E
& :
93 s
>
23+1 TWO GEARS —
%\ ERGONOMIC E

‘%' SOFT HANDLE

GEARS L R \
m ﬁh Art.No gross weight in cartoon barcode

6mM 27kg cooreox 073103 3kg 5pcs 3800123166075

DRAYWALL SCREWDRIVER

[BG] Buntosept * [RO] Surubelnita electrica « [SR] Elektri¢ni Odvija¢ « [MK] Litpachunuua « [RU] SnekTpudeckas oteéptka * [SL] Izvija¢ zavijake zagips plos¢e ¢ [EL] HAekTpiko kataaBidi yia yupooavideg
« [HR] Odvija¢ « [FR] Tournevis a cloisons séches * [IT] Cacciavite per cartongesso ¢ [ES] Desegnilo drywall « [PT] Aparafusadora p/ gesso cartonado

RD-ES46

7
—
oc
(@)
N
7]
L
|}
Q
<t

230V~|| 520

50Hz || W ERGONOMIC ON/OFF

\ J SWITCH

e N\ N\ Y

0-45001( 10 17

min" || Nm || k9

\ ( )
" C) Art.No gross weight in cartoon barcode

1/ L COLORBOX | 073101  1.900 kg 5pes 3800123163616

L J .

RD-ES47

230V~() 710 METAL

50H
) W GEAR BOX

o W c—

0-4000(| 10
min* Nm

VARIABLE SPEED

Art.No gross weight in cartoon barcode
073107  2.000 kg 10 pcs 3800972010642

COLOR BOX
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RAIDERS

IMPACT WRENCH

[BG] laiikosept yaape ¢« [RO] Pistol de impact « [SR] Zavrta¢ udarni * [MK] EnektpoHcku yaapeH oaspTysad « [RU] MmnynbcHbii raikosept ¢ [SL] Udarni avto vijacnik « [EL] KpouaTiko kAeidi autokivnTou
[HR] Udarni odvija¢ « [FR] CIé a chocs ¢ [IT] Chiave di impatto * [ES] Llave de impacto « [PT] Chave de impacto

RD-EIWQ7

METAL

230v~|[ 450 |
450 GEAR BOX

50Hz || W
o W e
0-3000{( 350

min!
— JUNm

N
g : T ACCESSORIES 4pcs:
1/2" inch Sockets 17,19,21,22 mm
CI|| ke
kg

RD-EIW06

D

230v~|[ 950
50Hz || W |

\

R20 SYSTEM

Art.No gross weight in cartoon barcode
073206  3.120 kg 5 pcs 3800972016385

RAIDER MACHINES

METAL
GEAR BOX

)

2390 450
min™

—

Nm
uy—
@ g T ACCESSORIES 4pcs:

| 1/2" inch] Sockets 17,19,21,22 mm
C) 5.400
kg

RD-EIW04

D

230v~|| 1100
50Hz || W |

\

n
—
l—
<<
=
>
w
=2
o

Art.No gross weight in cartoon barcode
073205 6 kg 2 pcs 3800972010444

ACCESSORIES

N

2200 || 450

min™ || Nm
-~
ERGONOMIC ON/OFF
— SWITCH
| 1/2" inch]
43
C) [ kg \ Art.No gross weight in cartoon barcode
073203 4.800 kg 5 pcs 3800972002555

RD-EIW05
METAL

230v~|( 1050 GEAR BOX
50Hz || W
N

2200 || 500

-1

min Nm

E ;/ gT ERGONOMIC ON/OFF
| 1/2" inch] SWITCH

53 (]
C) [ kg ][] LCD DISPLAY Art.No gross weight in cartoon barcode
e a— 073204  5.900 kg 4pcs 3800972002562
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ACCESSORIES

38- 39

ROTARY HAMMER

[BG] Mepchoparop * [RO] Ciocan rotopercutor « [SR] Cekié busilica « [MK] YapeH ueka « [RU] Mepdhopatop * [SL] Rotacijski udami vrtalnik « [EL] Mepiatpogiko Sparravo me agupi « [HR] Cekié udarni
« [FR] Marteau rotatif « [IT] Martello rotante « [ES] Rotaj hammer « [PT] Martelo perfurador

RD-HD53

(230v~|[ 620 |(0-1000
50Hz | W || min"

J \

=120 T

\

[ :13®mn: r :24®n1m1 :30?1m
2c J(ED J

2.600
@ | =

SDS+

RD-HD54

[230v~|[ 750 (0-2000
50Hz || W || min”

=22 2T

: 13®mm :30®mm‘ :26%m
JC
r/n\> \

O f ) 2.800 g
i 'S k
|4 functions]) _ ) g

"|SDS+

RD-HD40

230v~|( 800 ||0-2000
50Hz || W |[| min”

Y( h ACCE:!

SSORIES:
P 2 2 3 drill bits (@6 / 8 /10 x 150mm)
. 1pc flat chisel (14 x 250mm)
4850 J 1pc pomt chlsel (14 x 250mm)
§ J

min- 1pc depth ruler
( N\ A
4]
: 13mm azﬁgnm ﬂ30%m
5

J \
r/n\> N\

H T

48
o || =

|4 functions]

RD-HD38

230v~|[ 800 |[0-920
| 50Hz [| W || min”

ACCESSORIES:
3 anI b\ts (ﬂ8/10/12 x 150mm)

c omt chlsel (@14 x 250mm)
ot le grease

1pc dust cover

1pc depth ruler

SDS+
Art.No gross weight in cartoon barcode
013135  3.330 kg 5 pcs 3800972009189

FOUR FUNCTION

Art.No gross weight in cartoon barcode

013136  4.070 kg 5 pcs 3800972009196

e

FOUR FUNCTION

Art.No gross weight in cartoon barcode

012104  5.300 kg 2 pcs 3800123173431

FOUR FUNCTION

Art.No gross weight in cartoon barcode

013126  5.660 kg 2 pcs 3800123167003



RAIDERS

ROTARY HAMMER

[BG] MNepcpopatop * [RO] Ciocan rotopercutor « [SR] Cekié busilica « [MK] YaapeH yekaH « [RU] Mepdopatop * [SL] Rotacijski udami vrtalnik « [EL] MepioTpogiko Spamavo me agupi « [HR] Cekié udarni
+ [FR] Marteau rotatif « [IT] Martello rotante + [ES] Rotaj hammer « [PT] Martelo perfurador

RD-HD51

230V~ 1050| [0-900
50Hz || W [| min™

' )

o Rl M|

r N «
: 13Qmm ﬂSZQmm 30?1m

SDS+

R20 SYSTEM

FOUR FUNCTION

3.300

s \
\
“' SDS+ Art.No gross weight in cartoon barcode

|4 functions] _ J g @ 012105  3.800 kg 2 pcs 3800972008434

RDP-HDOSS

RAIDER MACHINES

SDS+

(7]
230V~ g
50Hz 750W 0-980 mi |<_E
260 \ s
4850 w
=2
30mm \ 26mm I 13mm§ SDS+ o
Qg Wﬂ FOUR FUNCTION -
(NN
Art.No gross weight in cartoon barcode E
L 012101 4kg 3 pcs 3800123124785 8
(7]
Ll
(&)
o
RDP-HD12H RAIDER ® <<
[Pro])
230V~ - .
50Hz 950W 0-1200 min-
SDS+

\3.\. LN

0-4820

30?1m s 2 %SDS'F
= %ﬂ

FOUR FUNCTION

Art.No gross weight in cartoon barcode
012103 4.200 kg 3 pcs 3800123153884
v We "\
230V~ 1010 0-800 é%cllbt (08/180/12 150mm)
1 rill pits X mm,
1 flat chi
SOHz J| W J(MINT) ek owcsomm
= 2 ! SDS+
1pc dust cover
h 35 : T pc depth ruler
4000
min-' -J )
ﬂ |[ 22| 4.2
13mm 26 mm || €40mm
= THREE FUNCTION
L 7 7 \ J
V/il\~> 3\ A
\ 6
5" SDS+ - kg g Art.No gross weight in cartoon barcode
(3 functi \ J 013134 6.330 kg 3 pcs 3800972008915
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ACCESSORIES

40- 41

ROTARY HAMMER

[BG] Nepchoparop * [RO] Ciocan rotopercutor * [SR] Cekié busilica « [MK] YaapeH uexaH « [RU] Mepdhopatop * [SL] Rotacijski udami vrtalnik « [EL] MepiaTpopixo Spatravo me agupi « [HR] Ceki¢ udami «

[FR] Marteau rotatif « [IT] Martello rotante

RD-HDO4

230v~|[ 850 ]{o-800
50Hz || W || min”
2900 3.5 :T
min' J{ J )

: 13%m :26 mm 540 mm
25 ) (]

ACCESSORIES:

/  SDS+ 08x150 mm drill bit

SDS+ 10x150 mm drill bit

SDS+ 12x150 mm drill bit

SDS+ 14x250 mm flat chisel
SDS+ 14x250 mm pointed chisel

SDS+

RD-HD37

7.900
kg

(230v-~]

1250|[730
50Hz || W || min"]
40001
min
: J |
13mm

SDS+

\

RD-HD46

74
kg

(230v~|(
50Hz

O 850
m|n1

0-4700

min' J{

_J—J

2.2
25

540 mm

Sﬂ%

ACCESSORIES:
o 3 drill bits (@8/10/12 x 150mm)
01pC at chisel,
BC point chlsel (@14 x 250mm)
reas

0 1pc dus cover
o 1pc depth ruler

ACCESSORIES:
DS+ 6x150 mm drill bit
S+ 8x150 mm drill bit.

D

DS

DS+ 14x250 mm flat chisel
DS

S|
S|
$
SDS+ 14x250 mm pointed chisel

SDS+

RD-HD47

— —e

4 functions

74

0-850
min-’

ACCESSORIES:

@ 3 drill bits (@6 /8 / 10 x 150mm)
o 1pc flat chisel (@14 x 250mm)
® 1pc point chisel (@14 x 250mm)

+ [ES] Rotaj hammer ¢ [PT] Martelo perfurador

SDS+

ANTIVIBRATION

HANDLE
Art.No gross weight in cartoon barcode
013111  8.200 kg 2 pcs 3800123160837

Art.No

gross weight

SDS+

ANTIVIBRATION
HANDLE

in cartoon barcode

013125

Art.No

8.200 kg

gross weight

2 pcs 3800123167027

SDS+

ANTIVIBRATION
HANDLE

FOUR FUNCTION

in cartoon barcode

013132

Art.No

8.260 kg

gross weight

2 pcs 3800123174841

SDS+

ANTIVIBRATION
HANDLE

FOUR FUNCTION

in cartoon barcode

013133

8.250 kg

2 pcs 3800972001503



ROTARY HAMMER

RAIDERS

[BG] Nepdpopatop « [RO] Ciocan rotopercutor « [SR] Cekié busilica  [MK] YaapeH yekan « [RU] Mepcopatop * [SL] Rotacijski udarni vrtalnik « [EL] MepioTpogiko Spamavo me ogup! « [HR] Cekié udarni

+ [FR] Marteau rotatif « [IT] Martello rotante * [ES] Rotaj hammer « [PT] Martelo perfurador

RDP-HD35

230V~
50Hz 1500\ 1
4 5J 13 drfllll bits (08/10/12 x 150mm)
C
650-2700 1Egtit)glmr gglsseel (@14 x 250mm)

min* 1pc dust cover

4] ' 1pc depth ruler
A0mm \ 36mm § 13mm S D S +
%@ Nﬂ %

3 functions VARIABLE sPeD 7 657 kg

RDP-HD57

‘é 230V~ -
50

Hz 1600W 0-800 min*

3 drill bits (@8/10/12 x 150mm)
1pcflatc isel,

Ec point chlsel (@14 x 250mm)
1bottle grea

5

1pc dus’ cover
1pc depth ruler

3 dr||| blts (08/10/12 x 150mm)

EC pumt chlsel (214 x 250mm)
1bottle grease
1pc dust cover
1pc depth ruler

7230V~ '
50Hz 720W 300-800min‘

ACCESSORIES:

3 pcs SDS+ drill bits

SDS+ 14x250 mm flat chisel
SDS+ 250 mm point chisel

3 functions VARIA;LESPEED 6.5 kg =)

RAIDERS
[Pro)

ANTIVIBRATION
HANDLE

DS+
sbs THREE FUNCTION

Art.No gross weight in cartoon barcode
013123  8.500 kg 2 pcs 3800123165603

RAIDERS
[Pro)

ANTIVIBRATION
HANDLE

SDS+
FOUR FUNCTION

Art.No gross weight in cartoon barcode
012203 9.00 kg 2 pcs 3800972016460

RAIDERS
[Pro)

ANTIVIBRATION
HANDLE

DS+
Sbs THREE FUNCTION

Art.No barcode

012202 3800972016187

RAIDERSE
[Pro)

ANTIVIBRATION
HANDLE

SDS+
THREE FUNCTION

Art.No gross weight in cartoon barcode

013127 7.260 kg 2 pcs 3800123167522

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

ACCESSORIES
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ACCESSORIES

42 - 43

ROTARY HAMMER

[BG] Mepchoparop * [RO] Ciocan rotopercutor « [SR] Cekié busilica « [MK] YnapeH ueka « [RU] Mepdhopatop * [SL] Rotacijski udami vrtalnik « [EL] Mepiatpopixo Sparavo me agupi « [HR] Cekié udami «

[FR] Marteau rotatif « [IT] Martello rotante ¢ [ES] Rotaj hammer ¢ [PT] Martelo perfurador

RDP-HD31

7230V~ “oer
50Hz 1250\ 300-800min

ACCESSORIES:

3 pcs SDS+ drill bits

SDS+ 14x250 mm flat chisel
SDS+ 250 mm point chisel

RDP-HD30

230V~
50Hz 1250\\ 200-480min*

2 AKX
1OJ \ \
i

@

: 4OQr)nm 13%m SDS
e R max

3 ACCESSORIES:
ﬁ; 3 pos SDS max dril bits
SDS max 14x250 mm flat chisel
_j SDS max 14x250 mm pointed chisel

3 functions vaRmBLESPEED 7 4 kg

RDP-HDS5

230V~ o
50Hz 1500\V 230-550 min*

10J \
1350-3200

min*

g/A

ACCESSORIES:
3 pcs SDS max drill bits
SDS max 14x250 mm flat chisel

SDS max 14x250 mm pointed chisel

RAIDERS
[Pro)

ANTIVIBRATION
HANDLE

SDS+
THREE FUNCTION
Art.No gross weight in cartoon barcode
013112  9.100 kg 2 pcs 3800123160844

RAIDERS
[Pro)

ANTIVIBRATION
HANDLE

SDS+
THREE FUNCTION
Art.No gross weight in cartoon barcode
013201 8.4 2 pcs 3800123158575

RAIDERY
[P70)

ANTIVIBRATION
HANDLE

SDS+ THREE FUNCTION

Art.No gross weight in cartoon barcode

013202  11.250 kg 2 pcs 3800972009622



RAIDERS

DEMOLITION HAMMER

[BG] Knprau * [RO] Ciocan rotopercutor « [SR] Cekié busilica * [MK] YaapeH yekaH « [RU] Mepdhopatop * [SL] Rotacijski udami vrtalnik « [EL] Mepiatpogiko Sparavo me agupt « [HR] Ceki¢ udami «
[FR] Marteau rotatif « [IT] Martello rotante « [ES] Rotaj hammer « [PT] Martelo perfurador

RDP-DHO3 RAIDERS
Ro

SDS+

230y~

50Hz 1500W

VARIABLE SPEED ANTIVIBRATION
HANDLE

Art.No gross weight in cartoon barcode
012204  10.00 kg 2 pcs 3800972016477

RD-DHO2 METAL CASE

HEX

VARIABLE SPEED

Art.No barcode
013137 3800972016347

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES

PNEUMATICS

ACCESSORIES
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ACCESSORIES

44 - 45

ANGLE GRINDER

[BG] brrownaiic * [RO] Polizor unghiular « [SR] Brusilica ugaonas [MK] Bpycunka « [RU] Yrnosas wnudosansHas mawmna « [SL] Kotni brusilnik « [EL] FANIAKOZ TPOXOZ ¢ [HR] Kutna brusilica

+ [FR] Meuleuse & angle * [IT] Smerigliatrice angolare «[ES] Angulo muelilo « [PT] Rebarbadora

RD-AG49

D Y —

230V~|| 600
50Hz || W

( \ 2

12000 @I ZW

_min™J (115 mm |

o kg COLOR BOX

RD-AGG6

12000 @I 22L0mm

— kg COLOR BOX

RD-AG25

@ kg COLOR BOX

J \ \.

11000 @I m*am

";-éﬂ kg COLOR BOX

SPINDLE THREE POSITION
LOCK HANDLE
Art.No gross weight in cartoon barcode
020147  2.170 kg 6 pcs 3800123166822
SPINDLE TWO POSITION
LOCK HANDLE
Art.No gross weight in cartoon barcode
020154 2.170 kg 6 pcs 3800972018860
TWO POSITION
HANDLE
SPINDLE
LOCK VARIABLE SPEED
Art.No gross weight in cartoon barcode
020123 2.600 kg 6 pcs 3800123154928
SPINDLE TWO POSITION
LOCK HANDLE
Art.No gross weight in cartoon barcode
020136  2.340 kg 6 pcs 3800123162466



RD-AG60

222 mm
OLOR BOX

|

©
5

C

Bl
o) 2.5[

RD-AG51

230v~|( 750 |

_min™ J {125 mm |

ser g
=7\ kg

RD-AG36

230v~|| 850
50Hz || W

. J

11000 r@f [22.2 mm]

L min"J |125mm |

~ 23
'% kg [COLOR BOX

RD-AGAAT

230v~|[ 900 |
50Hz || W

. J

'12000‘ @T [22.2 mm]

 min*'J | 125 mm |

[ ”2.300‘[
4

COLOR BOX

RAIDERS

(V8]
-
(%2]
S=
(7]
o
o
SPINDLE TWO POSITION o
LOCK HANDLE
Art.No i i v
. gross weight in cartoon barcode w
020153 2.700 kg 6 pcs 3800972009868 2
=
O
=
oc
L
(o]
<
oc
(7]
()
-
S
>
L
=2
SPINDLE THREE POSITION e
LOCK HANDLE
(7]
Art.No gross weight in cartoon barcode E
020149 3.100 kg 4 pcs 3800972000780 g
(7]
(7]
Ll
(&)
o
<t
SPINDLE TWO POSITION
LOCK HANDLE
Art.No gross weight in cartoon barcode
020138 2.600 kg 6 pcs 3800123162480
SPINDLE TWO POSITION
LOCK HANDLE
Art.No gross weight in cartoon barcode
020145 2.600 kg 6 pcs 3800123167355



RD-AG37

230v~|[1200]

f ] 22
11000 @I > Y
L min"' J (125 mm | 0

~][ 23
ﬁ‘% kg []

RD-AG39

RD-AG54

RDP-AG21Z
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(72
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(SR}
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(7,
—
= , U
o B0V~ 1200w
wn 222mm 150 mm
ok N\
(@) : )
2 f;ﬁpmm*
32 g

COLOR BOX

3.41kg

46 - 47

SPINDLE
LOCK

Art.No gross weight
020139  2.500 kg

SPINDLE
LOCK

Art.No gross weight
020140  2.300 kg

SPINDLE
LOCK

* Art.No gross weight

020152  4.0kg

SPINDLE
LOCK

Art.No gross weight
020118  3.790 kg

THREE POSITION
HANDLE

in cartoon barcode
6 pcs 3800123162497

THREE POSITION
HANDLE

in cartoon barcode
6 pcs 3800123162534

THREE POSITION
HANDLE

in cartoon barcode
4 pcs 3800972000810

RAIDERY
[Pro)

THREE POSITION
HANDLE

in cartoon barcode
4 pcs 3800123122552



RAIDERS

RD-AG10T

THREE POSITION

HANDLE
4000-
8000 E
min™' | -
—— (79
22.2mm >=
I SPINDLE  SOFT START g
LOCK =
_1 o
M Art.No gross weight in cartoon barcode
COLORBOX 020107  4.060 kg 2pcs 3800123124617 m
=2
I
Q
=
o
w
(e
<
o
/ ROTATING HANDLE 8
—— —— =
230V~|1 23501| 6000 =
Hz 1
50 L W J{min | =)
(sort \(7~7) (22 =
SOFT HIF'S =
START 230 mm o SPINDLE  SOFT START THREE POSITION
> ——— LOCK HANDLE
S 5.200
":i‘ kg COLORBOX Art.No gross weight in cartoon barcode
- \ J\ J 020201  5.760 kg 2 pcs 3800123162503

ACCESSORIES

RD-AG55

J {230 mm | : - SPINDLE  SOFT START THREE POSITION
- \ & J . LOCK HANDLE
1 | I
4 Art.No gross weight in cartoon barcode
=1l k
()L g N 020203  5.700 kg 2pcs 3800972000827

RD-AG45

ROTATING HANDLE

22.2mm
SPINDLE  SOFT START THREE POSITION
LOCK HANDLE
] Art.No gross weight in cartoon barcode
COLOR BOX
020202 6.580 kg 2 pcs 3800123171796




STRAIGHT GRINDER RDP-DGO1

[BG] Mpas wnaitg * [RO] Polizor unghiular « [SR] Brusilica ugaonas [MK] Bpycunka « [RU] Mpsivas wnngosanbHast MawmHa ¢ [SL] Brusilnik ¢ [EL] TPOXOZ ¢ [HR] Kutna brusilica
*[FR] Meuleuse & angle * [IT] Smerigliatrice angolare « [ES] Angulo muelilo + [PT] Rebarbadora

Art.No barcode
041602 3800972019683

2800 mint 2 6 mm

PNEUMATICS RAIDER MACHINES R20SYSTEM

ACCESSORIES



RAIDERS

JIG SAW

[BG] MpoboaeH tpuoH « [RO] Ferstrau pendulars [SR] Ubodna testera « [MK] Y6oaHa nuna « [RU] MasitHukoBbiit no63uk ¢ [SL] Nihajna vbodna Zaga « [EL] Mahivdpopikn ogyas [HR] Ubodna pila
[FR] Electrique scie sauteuse * [IT] Sega * [ES] Elektra puzla « [PT] Tico-tico

RD-JS31

w

|_

wv

>

(7,

- N N\ @

230v~|[ 500 || 3000 &
50Hz || W || min"
\ J \\ J

( i N ‘ ( 543: ~ m

B |wiam || B =

\ J \ ) I

o ) [ \ “ PENDULUM FUNCTION (&)

CAPTURE 21 o <C

TIPAXO- k Art.No gross weight in cartoon barcode E

YMABSHE J | g J | CoLorBOX 050126  2.200 kg 10 pcs 3800972009745 -

w

(e

RD-S32 =

o

230v~|[ 650 |( 3000
50Hz || W || min")

\

( s ' 2 {45°~

65 6 N A%¥

mm mm A
¥ s8N

J J

( N\ \
DUST
§\JX3 CAPTURE 21
TIPAXO-
W__¥ || YNABSHE kg | | cororeox

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

r—

PENDULUM FUNCTION

Art.No gross weight in cartoon barcode
050127  2.200 kg 10 pcs 3800972009864

ACCESSORIES

PENDULUM FUNCTION

230v~|[ 750 |
50Hz || W

s \ [ )
ié
80 6
mm mm
GREERD A

. \ ([ N
DUST
CAPTURE
X3 ||=earo-

W ¥ || YNABSHE kg COLOR BOX
\ J J L

Ll

.

QUICK CHANGE SYSTEM

Art.No gross weight in cartoon barcode
[ 050128 2.150 kg 10 pcs 3800972009851

J

QUICK CHANGE SYSTEM
N[ 4 ~
230V~|| 850
50Hz || W
VAN
' N )
I3
80 104, PENDULUM FUNCTION LASER
mm | mm§
! J J
f [ oust 1 o1 [ )
3 CAPTURE ' Art.No gross weight in cartoon barcode
X TIPAXO- k
| "—> ) | ymssite ] | 9 J | cooreEox | 050125  2.200 kg 10pcs 3800972001190




RDP-J$25

RAIDERS

PENDULUM FUNCTION

4 U Art.No gross weight in cartoon barcode
S DUST CAPTURE
warnaiespeen mrao-ymesie 2.270 kg coLor Box 050119  2.520 kg 8 pcs 3800123167232
®
RDP-JS34 RAIDER
[Pro])

QUICK CHANGE SYSTEM

PENDULUM FUNCTION LASER

. =7 g Art.No gross weight in cartoon barcode
> DUST CAPTURE
VARIABLE SPEED MPAXO-VIABRHE 2.7 kg 050203 3.00 kg 5 pcs 3800972016361

RDP-JS21 RAID ®

QUICK CHANGE SYSTEM

J 230V~

" “S0Hz 800w  0-3000min*
100 § { % g
mm § ; .
—~ PENDULUM FUNCTION LASER
L Art.No gross weight in cartoon barcode
& DUST CAPTURE -
VARIBLE sPeep MPAY0-ymABaHE 2. 710 kg COLOR BOX 050201 3.020 kg 10 pcs 3800123159022
RDP-1526 RAIDER

=
L
-
(4
>
(%]
(=)
o
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Ll
=
I
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<
=
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wl
=
<
oc
(79 ]
=
-
<<
=
o |
(SR}
=
(=

(%]
Ll : ¢
S [ it

z -3000min- -
= 0Hz 750W W\
(7] g § %
(W]
(&)
(&) PENDULUM FUNCTION
<

) Art.No gross weight in cartoon barcode

k"«f 7/ DUST CAPTURE
VARIABLE SPEED IPAXO - VIABSIHE 050120 3.140 kg 5 pcs 3800123167249

50- 51



RAIDERS

RECIPROCATING SAW

[BG] TpvoH cabnesuaeH « [RO] Fierastrau pendulare [SR] Sabljasta testera « [MK] Muna ca6japka « [RU] MasitHukoBbIit no6auk ¢ [SL] Nihajna vbodna Zaga * [EL] Mpiovi ogya « [HR] Recipro pila* [FR] Scie a
mouvement alternative « [IT] Sega universal * [ES] Sierra de sable ¢ [PT] Serra sabre

RD-RS32

\ J
[ {1 12mn)
AL
QUICK CHANGE SYSTEM
2.780 Art.No gross weight in cartoon barcode
kg COLOR BOX 050131  3.000 kg 4 pcs 3800972016354

RD-RS29

QUICK CHANGE SYSTEM

Art.No gross weight in cartoon barcode
COLOR BOX 050129  2.880 kg 4 pcs 3800972010437

RAIDERY
[Pro)

QUICK CHANGE SYSTEM

ROTATING HANDLE

Art.No gross weight in cartoon barcode
050202  3.260 kg 4 pcs 3800123173202

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

ACCESSORIES



MULTI-TOOL RD-OMTO1

[BG] MHorodbyHKLmoHaneH uHeTpymeHT * [RO] Unealta multifunctionala « [SR] Visenamenski alat « [MK] MosekeHameHcku anat ¢ [RU] MHorodyHKLMOHaNbHbIA MHCTPYMeEHT * [SL] Veénamensko orodje ¢
[EL]MoAuepyaeio pmarapiag ¢ [HR] Visenamjenski alat ¢ [FR] Outil multifonctionnel « [IT] Multi-utensile oscillante ¢ [ES] Herramienta multifuncional « [PT] Multi-ferramenta oscilante

230v~|[ 280 11000-20
50Hz
'<<):
g CUTTING AND GRINDING
(43.2° J|_ LED
1.880 K
6 pcs k Art.No gross weight in cartoon barcode

k? T ? g 050115 2.070 kg 5 pcs 3800123163623

SANDER

[BG] Bubpotunaiic « [RO] Slefuitor cu vibratii « [SR] Brusilica vibraciona « [MK] BuGpowwnjacepuua « [RU] Linudpmalumna BubpavmonHas « [SL] Vibracijski brusilnik « [EL] Tpielo « [HR] Jednorucna brusilica
+ [FR] Ponceuse électrique * [IT] Sanderia elettrica « [ES] Elektra sandero ¢ [PT] Lixadora

RD-SA26

DUST AWAY  SWITCH LOCK

[ bust
CAPTURE 14 Art.No gross weight in cartoon barcode
PAXO. kg 040115  2.0kg 10pcs 3800972010413

{_YTABSHE COLOR BOX

RD-SA08

=
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oc
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)
(SR}
=2
(a

ALUMINIUM BASE

260 |[12000
W || min’

ACCESSORIES

DUST

[ 1(1.900

TIPAXO- kg
| YMABSHE | COLOR BOX 040112  2.310kg 8pcs 3800123160813

DUST AWAY  SWITCH LOCK
_ Art.No gross weight in cartoon barcode

52- 53



RAIDERS

R20 SYSTEM

SANDER

[BG] Bubpowwnaid « [RO] Slefuitor cu vibratii « [SR] Brusilica vibraciona * [MK] Bubpowwnjadepuua ¢ [RU] LWnudmatumHa BubpaumorHas « [SL] Vibracijski brusilnik
+ [EL] TpiBeio * [HR] Jednorucna brusilica * [FR] Ponceuse électrique * [IT] Sanderia elettrica « [ES] Elektra sandero « [PT] Lixadora

RD-SA19

RAIDER MACHINES

ALUMINIUM BASE

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

DUST AWAY  SWITCH LOCK

7
[ pusT ) f \
capture || 2.440
MPAXO- kg Art.No gross weight in cartoon barcode
(_/TABAHE ) (COLOR BOX) 040111  1.710 kg 8pcs 3800123151477

ACCESSORIES

RDP-SA22 [ YN T
; [Pro]

ALUMINIUM BASE

DUST AWAY  SWITCH LOCK

DUST CAPTURE
maxo-masme 1.850 kg COLOR BOX

Art.No gross weight in cartoon barcode
040401  2.060 kg 5 pcs 3800123167263

RDP-SA23 RAIDERS
[Pro)

ALUMINIUM BASE

i

VELCRO

" VARIABLE SPEED

D APTURE
meao-ymaeie 2.360 kg COLOR BOX

DUST AWAY  SWITCH LOCK

Art.No gross weight in cartoon barcode
040402  2.620 kg 4 pcs 3800123167270




RANDOM ORBIT SANDER

[BG] ExcuenTpLunaiid « [RO] Slefuitor orbital « [SR] Brusilica rotaciona * [MK] ExkcueHTpudHa 6pycunka * [RU] SkcueHTpukoBble wnndoanbHble Malunkbl « [SL] Ekscentriéni brusilnik « [EL] Ekkevrpo Tpifeio
* [HR] Ekscentri¢na brusilica « [FR] Ponceuse excentrique « [IT] Levigatrice orbitale « [ES] Lijadora de érbita « [PT] Lixadora orbital

RD-RSA0S

SWITCH LOCK VELCRO

\D 125mm4 VARIABLE SPEED DUST AWAY
DUST
C::;;JSE k Art.No barcode
L YNABAHE J14 g y (COLOR BOX 040116 3800972016705
3 e )
230V~ (13?880 SWITCH LOCK VELCRO
50Hz i
min
(D 125mm) L
) N ( <> S VARIABLE SPEED DUST AWAY
DUST 1 810
C::&JEE k Art.No gross weight in cartoon barcode
| ynasHE | | g ) {COLOR BOX) 042102  2.220 kg 8 pcs 3800123151484

RDP-RSA04

RAIDERS
[Pro)
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230V~ s
50Hz 380\

(7]
i O SWITCH LOCK VELCRO
= —
o 6000-13000 min* @&150mm
(7]
p J s

B 7
8 VELCRO ( %
-

VARIABLE SPEED VARIABLE SPEED DUST AWAY

‘ Art.No gross weight in cartoon barcode
A3 !

042201 2.450 kg 6 3800123167256

DUST CAPTURE ;
wao-meme  2.200 kg  COLORBOX

54 - 55



[N T

BELT SANDER

[BG] Nentos wnaiid « [RO] Slefuitor electric cu banda « [SR] Vibriraju¢a brusilica « [MK] LWnjacbepuuia kpyxHa * [RU] LnudmatumHa nextounas « [SL] Tracni brusilnik « [EL] TaivioAeiaviipag ¢ [HR] Tracna
brusilica « [FR] Ponceuse a bande ¢ [IT] Levigatrice a nastro * [ES] Litroj brusher « [PT] Lixadora

RD-BS06

=
VARIABLE SPEED -
(79
>
(7]
(=)
(o]
o
230V~|| 950 COVER OPENING b
50Hz || W 2
. —
N s
<
150-380
75633mm )| mimin DUST AWAY =
< e
DUST 3.655 wl
CAPTURE : Art.No gross weight in cartoon barcode [
yﬂi%);%h | kg COLOR BOX 043105  4.000 kg 6pcs 3800123158957 g
RDP-BS07 ® 3
RAIDER =
[Pro] <t
=
- |
L
2
o
(2]
VARIABLE SPEED E
oc
o
)
v
Ll
(&)
o
<
> e COVER OPENING
1010W  “mimin

76x533 mm

VARIABLE SPEED

DUST AWAY
. Art.No gross weight in cartoon barcode
Filosmone 3.60 Kg  COLORBOX 043201  4.00kg 6pcs 3800123158940

DRYWALL SANDER

[BG] LinaitcmatumHa 3a ctenm v Taatu * [RO] Slefuitor pentru pereti « [SR] Brusilice za zid i plafon « [MK] Mawwuna 3a nonvparse Ha sugosm i nnacokm « [RU] MalwumHka wnndoanbHas ¢
[SL] Brusilnik za stene « [EL] TpiBeio Torxwv Muwooavidag « [HR] Zidna brusilica « [FR] Ponceuse de cloison séche ¢ [IT] Levigatrice per cartongesso * [ES] Sander por muroj « [PT] Lixadora de parede

RD-DS05

. p VELCRO
230v~|[ 750 |[800-
1750
50Hz [| W || min*
2 225m) } DUST AWAY
v \ \
DUST
CAPTURE 4.500 Art.No gross weight in cartoon barcode
NPAXO-
_ynasHE ] | kg J {coLorBox 049907  5.000 kg 1 pcs 3800972009202
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ACCESSORIES

56 - 57

RDP-DS02 RAID

450 - 500

170 N,

min™ | (@ 225mm
A1/

DUST

CAPTURE

MPAXO-

YNABAHE
—/
SR
o &2

VELCRO

k Art.No gross weight barcode
g COLOR BOX LED 049903 7.800 kg 3800123166068
&
e
v
Art.No gross weight barcode
049906 5.000 kg 3800972009165
X6
- N\
230v~|| 750 DUST BAG FOR DRYWALL SANDER RD-DS06
50Hz || W
7 \L
( = Y( i,
5% 0o \g/
(& 225mmJ| LED ) VELCRO
]' DUST ”3800‘
CAPTURE .
YT1PA§;?1E kg @ 2xLED Art.No gross weight barcode
J COLORBOX LINES DUST AWAY 049908  2.100 kg 3800972010178

RD-DS03
2 HEADS

(230~
50Hz

VELCRO

r
o
o o

o o
o

(D 225mm)

( 1
DUST
CAPTURE

MPAXO-

DUST AWAY

Art.No gross weight in cartoon barcode

YNABAHE 049904 7.500 kg 1pcs 3800972002029




CIRCULAR SAW

[BG] Linpkynsip pruer ¢ [RO] Fierastrau circular « [SR] Ru¢ni cirkular « [MK] Linpkynap payen * [RU] iuckosas nuna ¢ [SL] Krozna Zaga * [EL] Aiok omrpiovo « [HR] Ruéna kruzna pila+ [FR] Meuleuse d'angle ¢
[IT] Sega circolar « [ES] Amoladora angular « [PT] Serra circular

RD-CS24

50Hz [| W

A

Aol 1820

RD-CS25

rorRMETAL
ano WOOD

50Hz || W

\

(V8]

-

(%)

>

(7]

o

(o]

o

(%)

Ll

=

=

Q

=

oc

[FN]

Art.No gross weight in cartoon barcode e
052108 3.580 kg 4 pcs 3800123166099 §
[75)

o

-

S

>

[E)

=2

a.

(70

(NN

oc

(@)

(75

(70

Ll

ADJUSTABLE (@]
CUTTING DEPTH g

230v~|[ 710 ]

\

@ [mm] K4
110x20 mm
1=

i

i
o

[METAL (
@ LASER \
L .

J

RD-CS28

~

230V~||1480
W

50Hz | )

—
~——

& [mm]
10320 ﬁéé o

- O ——

COLOR BOX

@ 2

N/

[N T

l

LASER
Art.No gross weight in cartoon barcode
052109  4.000 kg 2 pcs 3800123167362
ADJUSTABLE

CUTTING DEPTH

MULTI

» STONE

» TILES

» BRICKS

» CONCRETE
> MARBLE

Art.No gross weight in cartoon barcode
052111  3.380 kg 8 pcs 3800972016323



CIRCULAR SAW

[BG] Lipkynsip pruer ¢ [RO] Fierastrau circular « [SR] Ruéni cirkular « [MK] Linpkynap pauex « [RU] uckosas nuna ¢ [SL] Krozna zaga * [EL] Aiok omrpiovo * [HR] Rucna kruzna pila+ [FR] Meuleuse d'angle ¢
[IT] Sega circolar « [ES] Amoladora angular « [PT] Serra circular

RD-CS210

ADJUSTABLE
CUTTING DEPTH
AND CUTTING ANGLE 45°

LASER
3.950
k Art.No gross weight in cartoon barcode
L g | LASER ] [COLORBOX 052106  3.580 kg 4 pcs 3800123159039
M)
230V~
50Hz
ST
20 | [ %
S
4500 { ADJUSTABLE
min-! 0_450 CUTTING DEPTH
"/ AND CUTTING ANGLE 45°
)
4.020
k Art.No gross weight in cartoon barcode
g COLOR BOX 052201 4.760 kg 4 pcs 3800123159046

RDP-CS26X RAIDERS

=
Ll
-
(4
>
(%]
(=]
N
o
(%2
wl
=
==
(D)
<
=
o
L
=
<
o
72
=
[
<<
=
o)
)
<
o

(7]

(V]

o 1350W  4700min*

o @y ADJUSTABLE

b ga @ 190x20 _| CUTTING DEPTH

17, (ma) AT AND CUTTING ANGLE 45°

U )

Q

< { 7 Art.No gross weight in cartoon barcode
0_45° 416 kg COLOR BOX 052110 4.320 kg 4 pcs 3800123167621
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RAIDERS

PLANER

[BG] PeHpe enektpuyecko ¢ [RO] Rindea electrica « [SR] Elektriéno rende « [MK] PaueH abpuxtep « [RU] Py6aroke [SL] Utorni obli¢ « [EL] HAekpikr Advn « [HR] Jednoruéna blanja  [FR] Rabot électrique
[IT] Pialla elettrica « [ES] Elektra ebenajo « [PT] Plaina elétrica

RD-EP130

230V~|| 710 ||16 000
50Hz || W || min

R20 SYSTEM

ADJUSTABLE

p o <@ Y CUTTING DEPTH

0-12mm LOZ L oy, i

wl

(ML 2] g

\ [ \ [ \ I

coree || 29 S =)

TIPAYO: k Art.No gross weight in cartoon barcode <L

| ynasE J | g J \coLor BOX) 055105  3.260 kg 6pcs 3800123158933 S

o

(1T}

(e

RD-EP12 <

oc

)

o

|_

ADJUSTABLE <

- \ < CUTTING DEPTH =

230V~]| 850 ||16000 =

50Hz || W || min* 2

\ ; J J o,
' N\ ( N\ ( D
0-12.5mm LO.“% oy

@ . l82mm TWO SIDED N

\ ) A J DUST AWAY _—

—\( > 3 o

CAPTURE 31 . . (@]

TIPAXO- k = Art.No gross weight in cartoon barcode v

| ynassHE | | 9 J\coLor BOX) ' 055201  3.500 kg 6pcs 3800123158926 m

(®)

(®)

<

RDP-EP15 RAIDERS
[Pro)

WITH STAND

ADJUSTABLE
CUTTING DEPTH

Art.No gross weight in cartoon barcode
055202  4.650 kg 4 pcs 3800972016378

[Proj

ADJUSTABLE
CUTTING DEPTH

Art.No gross weight in cartoon barcode
055102  4.080 kg 6 pcs 3800123122927




ROUTER

[BG] O6epdbpesa « [RO] Freza electrica + [SR] Glodalica * [MK] ®pesa + [RU] ®peseps [SL] Nadrezkar « [EL] HAexTpiko router « [HR] Vertikalna glodalica+ [FR] Electrique scie sauteuse * [IT] Router
elettrico « [ES] Elektra router « [PT] Roteador elétrico

RD-ER07

VARIABLE SPEED

DEPTH CONTROL

DUST
CAPTURE
TIPAXO-
| ynassEe ] |

Art.No gross weight in cartoon barcode
COLOR BOX 051102 4.260 kg 4 pcs 3800123124518

RDP-ER13
RAIDERY
[Pro)

A zsz,m,; 1200W VARIABLE SPEED

ISt == DEPTH CONTROL
28 mm

‘ ﬁ’i Art.No gross weight in cartoon barcode

051108  4.500 kg 4 pcs 3800123162510

EPAxo-yn:LgEE 4.05 kg COLOR BOX

ROUTER TABLE RD-RTO1

[BG] Maca pabotHa 3a obepdpesa * [RO] Masa pentru frezare « [SR] Radni sto za glodalica « [MK] Maca pa6otHa 3a dpesep * [RU] ®peseposouHblit cton « [SL] Delovna miza za nadrezkar ¢
[EL] Tpaméq poutep « [HR] Radni stol za glodalica « [FR] Table de routeur « [IT] Tavolo del router « [ES] Router-tablo « [PT] Mesa de fresa

=
L
-
(4
>
(%]
(=)
o
oc
(%)
Ll
=
I
(&)
<
=
oc
wl
=
<
oc
(7]
=
-
<<
=
)
(SR}
=
(a

)

230V~
50Hz

Main Table
 m—

335 mm
—

m
Y
g
o

ACCESSORIES

Art.No gross weight in cartoon barcode
059907 6.500 kg 4 pcs 3800123123467

2| 182
|l COLORBOX
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BISCUIT JOINTER RD-BJO1

[BG] ®pesa 3a nnocku anbnn (Bucksut MatwmHa) « [RO] Freza pentru dibluri plate « [SR] Glodalica Za Zljebove « [MK] 'moaanka 3a xne6ose « [RU] ®pesbl ns nnockux LkaHTo * [SL] Lamelni rezkalnik
[EL] ®pegokapihiépa [HR] Glodalica za utore ¢ [FR] Fraises pour chevilles plates « [IT] Frese per tasselli piatti « [ES] Tranciloj por ebenaj dokaloj * [PT] Tupia angular

230V~
L50Hz

100x22
6T

o

& [mm]

DUST
CAPTURE

MPAXO-
| YNABAHE

J

ELECTRIC STAPLER

[BG] Takep enekTpudecku kombuHupaH * [RO] Capsator electric « [SR] Heftalica elektricna « [MK] Xedranuua enektpuuna « [RU] Snektpuyeckuit crennep « [SL] Elektricni spenjalnik « [EL] HAektpiko
Zupparrtiké « [HR] Pistolj za klamerice « [FR] Agrafeuse électrique « [IT] Cucitrice meccanica elettrica * [ES] Elektra grapilo « [PT] Agrafador elétrico

RD-ES15

A A4

230V~ e
50Hz 8-14mm J 0,75mm 7
0.525

kg

RAIDERS

ADJUSTABLE 8
CUTTING DEPTH o
Art.No gross weight in cartoon barcode
059906  6.000 kg 4 pcs 3800123123443

8-14mm J| pcs/min COLOR BOX,
RD-ES16
230V~

S0HZ J| g.16mm | (o75mn®

8-16mm | pcs/n?ig kg COLOR BOX

RAIDER MACHINES

(%)
-
]
<
=
>
(18]
r
a.

ACCESSORIES

1.08 mm !
TYPE 47 TYPES55

Art.No gross weight in cartoon barcode
129998  0.860 kg 10 pcs 3800123133725

TYPE 47 TYPES55

Art.No gross weight in cartoon barcode
059601 1.560 kg 10 pcs 3800123167959



WET AND DRY VACUUM CLEANER

* [BG] Mpaxocmykauka 3a cyxo 1 Mokpo * [RO] Aspirator umed/uscat * [SR] Usisivaca za mokro i suvo * [MK] MpaBocmykanka 3a cyeo 1 Mokpo ¢ [RU] Mokpbiii 1 cyxoit nbinecoc * [SL] Sesalnik za mokro in suho
« [EL] HAektpik okoUTma yia uypr kai &npry « [HR] Usisavac za mokre i suhe podioge * [FR] Aspirateur humide et sec « [IT] Aspirapolvere a umido ea secco * [ES] Malseka kaj seka malplena ¢ [PT] Aspirador "WET & DRY"

RD-WCO8 RD-WCO1

230V~ 230V~
50Hz 50Hz
— —
_15L 18 J
S )
VACUUM VACUUM
15 kPa 16 kPa
-— —S
4 5.700
il 9 ]
— M)
COLOR BOX, COLOR BOX
VACUUM CLEANER BAGS RD-WCO1
HEPAFILTER
Art.No gross weight barcode FOR DRY AND WET Art.No gross weight barcode Art.No barcode
090317  4.900 kg 3800972015869 OPERATION 090301  6.000 kg 3800123166990 090306 380097200759

RD-WC09 RD-WC10

N e N —

230V~ [ 1250 230V~
50Hz W 50Hz

]
5

20L 4. 1mé/min 20L

——
S

VACUUM m VACUUM
15 kPa 18 kPa

iz
)zl

=
Ll
-
(&
>
(%]
(=]
N
o
(%2
wl
=
==
(D)
<
=
o
L
=
<
o
(72
=
[
<
=
o)
)
2
o

COLOR BOX
COLOR BOX
(%]
(VW]
o
@]
(7]
(7]
(V]
()
Q
<
Art.No gross weight barcode FOR DRY AND WET Art.No gross weight barcode INOX FOR DRY AND WET
090318  5.500 kg 3800972015876 OPERATION 090321  5.500 kg 3800972015913 CONTAINER OPERATION
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RAIDERS

WET AND DRY VACUUM CLEANER

[BG] Mpaxocmykayka 3a cyxo 1 Mokpo ¢ [RO] Aspirator umed/uscat « [SR] Usisivata za mokro i suvo « [MK] MpaBocmykarka 3a cyBo 1 Mokpo * [RU] Mokpblit 1 cyxoit nbinecoc ¢ [SL] Sesalnik za mokro
in suho * [EL] HAekTpikr okoUTa yia uypn kai §nen « [HR] Usisavac za mokre i suhe podloge * [FR] Aspirateur humide et sec « [IT] Aspirapolvere a umido ea secco * [ES] Malseka kaj seka malplena [PT]
Aspirador "WET & DRY"

RD-WCO07
=
(V8]
|_
(%)
>
- N\ N —— =
230V~({ 1300 ]
50Hz W 30L
557 || vacuum FOR DRY AND WET INOX i
3o || 22 kPa OPERATION CONTAINER <
.om*/min —
N’/ I
- <> 3 z
m 5.730 @ ArtNo gross weight in cartoon barcode <
k3l5m4 | kg J|coLor Box 090316 6.100 kg 3800972015852 E
w
’* =
RDP-WCO4 =
- ®
« Synchronizatin function RA’DER
* Electrical socket for electric tools |Pro) 4]
*» Water drain outlet =
* Hepa filter <t
+ Self-cleaning function =
INOX * Stainless steel container a
* Metal telescopic tube E

« Standard accessories

HEPA FILTER

7
—
oc
(@)
N
7]
L
|}
Q
<t

e 'S

1300w VACUUM CLEANER BAGS RD-WC04

30L

VACUUM
16 kPa

N

6.790 kg COLORBOX 090312  7.300kg 3800972012622 090310 0.120kg 3800972012622

Art.No gross weight barcode Art.No gross weight barcode

ASH VACUUM CLEANER RD-WC06

[BG] Mpaxocmykayka 3a nenen « [RO] Aspirator pentru cenusa ¢ [SR] Usisva¢ za pepeo * [MK] Mpasocmykanka 3a nenen « [RU] Menna nbinecoc « [SL] Sesalnik pepela * [EL] Zkouta @iATpo oTaXTNG
+ [HR] Usisiva¢ za uklanjanje pepela * [FR] Aspirateur de cendre « [IT] Aspirapolvere per cenere * [ES] Ash malplena ¢ [PT] Aspirador de cinzas

WITH BLOWER FUNCTION
{ "\ —
230V~|| 600
50HZ‘ L W JU 10L
@7 VACUUM
[1300L/min 15kPa METAL TELESCOPIC
———— CONTAINER PIPE
m 3
k Art.No gross weight barcode
. 2m J L g ) \COLOR BOX 090314 3.800kg 3800972015838




ASH VACUUM CLEANER

[BG] Mpaxocmykauka 3a nenen « [RO] Aspirator pentru cenusa * [SR] Usisvac za pepeo * [MK] MpaBocmykanka 3a nenen « [RU] Menna neinecoc ¢ [SL] Sesalnik pepela ¢ [EL] Zkoutra giAtpo atayTno « [HR]
Usisiva¢ za uklanjanje pepela ¢ [FR] Aspirateur de cendre « [IT] Aspirapolvere per cenere * [ES] Ash malplena ¢ [PT] Aspirador de cinzas

RD-WC02
_ N —— HEPA FILTER

230v~|( 1000
L50|'|Z | W JU 18L

g5~ | [vacuum
24.8L/S 155kpa METAL TELESCOPIC
- \ N CONTAINER PIPE

3.600

m k @ Art.No gross weight in cartoon barcode
L 15m ) g ) \COLOR BOX 090304 4.300 kg 1 3800123173448
RD-WCO05

WITH WHEELS

230v~|( 1000

| JI 18L
M)
VACUUM
15.5 kPa METAL TELESCOPIC
— CONTAINER PIPE
, v N
3.700
k Art.No gross weight in cartoon barcode
L 2m JL g J \COLOR BOX 090313  4.300 kg 1 3800972015821

METAL ASH CLEANER WITH HEPA FILTER

[BG] KoHTeitHep metaneH ¢ HEPA unTbp 3a npaxocmykauyka « [RO] Recipient pentru cenusa * [SR] Filter za pepeo « [MK] Caa 3a nenen « [RU] KoHTeltHep Ansi nenna ans nbinecoc * [SL] Posoda za pepel
[EL] ®iAtpo atéixtno yia HAektpikr okoUma « [HR] Posuda za pepeo * [FR] Aspirateur de cendre  [IT] Aspirapolvere per cenere * [ES] Ash malplena « [PT] Aspirador de cinzas

=

L

7

> RD-WCO03

(%]

(=)

(o]

oc

(%]

Ll 4 ) J—

= 1200

S W || 300

< )

2 VACUUM

(4 18 kPa METAL TELESCOPIC

g CONTAINER PIPE

< 4.2 —

o k Art.No gross weight in cartoon barcode
L 3am J1 g JcoLorBoX, 090308  5.000 kg 1 3800972008823

(%]

=

-

<

=

>

L

=2

Q.

(%]

wl

o

o

(%2

(%]

wl

8 METAL TELESCOPIC

< CONTAINER PIPE
Art.No gross weight in cartoon barcode

COLOR BOX, 090303 3.100 kg 3800123169694
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MITRE SAW

RAIDERS

[BG] Linpkynsip HacTonex ¢ fycTpaHHo HaknaHsiHe « [RO] Ferestrau circular « [SR] Pokretna kruzna testera * [MK] Linpkynap ctoner « [RU] TopuosoyHast nuna ¢ [SL] Radialna zajeralna Zaga *

[EL] Haiokompiovo yia §uho « [HR] Kruzna pilas [FR] Scie a onglet « [IT] Formare sega * [ES] Formando sa ¢ [PT] Serra de esquadria

TABLE SAW RD-TS20

230v~|[ 800 |[2950
50Hz [[ W || min”’

& [mm]
200x16mm

-
335 mm DUST
CAPTURE 10.660

yi‘w

L ( YNNABSHE kg COLOR BOX

230v~|| 800 || 04500

2omm ) [ DUST
St—| | CAPTURE 5.850

V4l

k‘ J YNABAHE COLOR BOX,
RD-MS21
230v~|| 1400
50Hz [| W
@ [mm]
L |[=0254
0 N %
0-45°) 02 Y
C/BPQTSUTRE 6.500
| LASER | ‘VI;IIE\II\B);I?I-E kg Jlcomorsox
RD-MS06
SOFT
START

f ) ( oust
CAPTURE
%05 TIPAXO-
™™ 7™ | LASER | | YNABSHE

COLOR BOX

 ACHHXDOHEH eNIeKTPHUECKM ABUTaTEN
« Asynchronous electric motor

ADJUSTABLE
CUTTING DEPTH
AND CUTTING ANGLE 45°

Art.No gross weight barcode

054105  11.000 kg 3800123159220

ADJUSTABLE
CUTTING DEPTH
AND CUTTING ANGLE 45°

Art.No gross weight barcode

053100 6.500 kg 3800123154690

LASER

ADJUSTABLE
CUTTING DEPTH
AND CUTTING ANGLE 45°

Art.No gross weight barcode

053102 8.000 kg 3800123123856

LASER

ADJUSTABLE
CUTTING DEPTH
AND CUTTING ANGLE 45°

Art.No gross weight barcode

053104  20.000 kg 3800123123156

R20 SYSTEM

[%2]
wl
=
=
(@)
<<
=
o
(N F]
&
<
P

PNEUMATICS

ACCESSORIES




PNEUMATICS RAIDER MACHINES R20SYSTEM

(7]
wl
oc
o
n
7]
wl
(S
(&
<<

66 - 67

COMBINATION TABLE AND MITRE SAW RD-MS10

[BG] Liupkynsip HacToneH kombuHupat  [RO] Fierastrau circular semi-stationar si de masa * [SR] Testera kruzna kombinovana stacionarna « [MK] Linpkynap 3a apso ctoneH * [RU] TopLoBoyHasi nuna ¢
[SL] Radialna zajeralna zaga * [EL] Aiokompiovo Na Zulo * [HR] Potezno-nagibna pila « [FR] Banc de scie * [IT] Sega da tavolo ¢ [ES] Tablo vidis * [PT] Serra de esquadria

D

230V~
50Hz LASER

(1200
W

\ J

@ [mm]

210x30mm mm
[ pusT
CAPTURE

ADJUSTABLE
TABLE SAW OPTION ADIUSTABLE

AND CUTTING ANGLE 45°

TIPAXO- k Art.No gross weight in cartoon barcode
(TABAHE ) {_ g (COLOR BOX) 054104  12.060 kg 1 3800123141911

MITRE SAW DOUBLE BEWEL RDP-MS11

[BG] Liupkynsip HacToneH ¢ fBycTpaHHo HaknaHsiHe « [RO] Ferestrau circular « [SR] Pokretna kruzna testera « [MK] Linpkynap ctonex « [RU] TopuosoyHast nuna ¢ [SL] Radialna zajeralna Zaga ¢
[EL] Haiokompiovo yia §uho * [HR] Kruzna pilas [FR] Scie a onglet « [IT] Formare sega « [ES] Formando sa ¢ [PT] Serra de esquadria

RAIDERS

[Pro])
230V~ .7
50Hz 2100W
4500 min*
@ [mm] LASER
305x30
‘ g
0-45° %%%sisorr
b LASER ~ START ADJUSTABLE

CUTTING DEPTH
“ AND CUTTING ANGLE 45°

DUST CAPTURE Art.No gross weight in cartoon barcode

TPAXO - YNABSHE . COLOR BOX
16.00 kg 053108  20.000 kg 1 3800972010109



[N T

BAND SAW RD-BSW 18

[BG] baHuur « [RO] Ferestrau pendular de banc « [SR] Trakasta testera « [MK] Tpauna nuna ¢ [RU] NexTouHas nuna ¢ [SL] Tracna Zaga * [EL] MpiovokopdéAa « [HR] Tracna pila * [FR] Scie a ruban ¢
[IT] Sega a nastro + [ES] Bando vidis * [PT] Serra de mesa

230v~|[ 250 |
| 50Hz W

D Y —

1500 | [[o=5
min"* 1400 mm

* ACMHXDOHEH eNeKTPUYECKN ABUIaTen
* Asynchronous electric motor

R20 SYSTEM

ADJUSTABLE
CUTTING DEPTH
AND CUTTING ANGLE 45°

3
80
e I 400 mm

( s?PO—'""»'.‘ 21.6.400‘
A || kg

Art.No gross weight in cartoon barcode
059902  18.500 kg 1 3800123162176

COLOR BOX

RAIDER MACHINES

W0OD LATHE RD-WLO3T

[BG] Ctpyr 3a abpeo * [RO] Strung pentru. lemn « [SR] Glodalica za drvo « [MK] Ctpyr 3a apso * [RU] TokapHblit cTaHok no fepesy * [SL] Lesna struZnica ¢ [EL] =UAoupyikog 16pvog * [HR] Tokarilica za drvo
[FR] Tour & bois * [IT] Tornio di legno * [ES] Tornilo de ligno « [PT] Torno p/ madeira

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

230v~|( 400 |
50Hz || W

(810- |
2480

min' | |4 «ces
S

ST

Aooomm 126,00

= kg Art.No  gross weight barcode
—

\ J 059905 24.000 kg 3800123124952

ACCESSORIES

FOUR GEARS

SCROLL SAW RD-SS16)

[BG] MaLunHa 3a n3psissaHe Ha opHameHTH * [RO] Ferestrau de banc ¢ [SR] Tra¢na testera « [MK] MaLun+a 3a u3pasysatbe Ha ykpacy * [RU] Beigenute nuna ¢ [SL] Elektri€na rezbarska Zzaga « [EL] MpiovokopdéAeg
+ [HR] Stroj za rezanje ornamentima « [FR] Scie a chantourner ¢ [IT] Scorri sega « [ES] Scroll vidis « [PT] Serra de rolagem

* ACHHXPOHEH eneKTPHUecK ABUraTen
» Asynchronous electric motor
o W N

230v~|| 120
50Hz || W

= .- )
1400-1600 {

min” |{ 0-45°

— )
'

50 [—>] ADJUSTABLE
my 125 mm CUTTING DEPTH
— AND CUTTING ANGLE 45°
'S——

s 1| 135

(9& ha— Art.No gross weight in cartoon barcode

t k

! g 059903  15.000 kg 3800123124945
-




TABLE SAW WITH EXTENSION WINGS AND STAND

[BG] Linpkynsip craunorape ¢« [RO] Fierastrau circular de banc « [SR] Testera kruzna stacionarna « [MK] MoteaHa-komGutupara nuna ¢ [RU] HactonbHas nuna ¢ [SL] Stabilna in kotna Zaga ¢
[EL] Aiokomrpiovo « [HR] Stolna kruzna pila « [FR] Scie a table avec rallonges et support « [IT] Sega da tavolo con ali di estensione e supporto ¢ [ES] Tablo vidis per etendaj flugiloj kaj staras « [PT] Serra
circular de bancada c/ abas extensiveis e suporte

RD-TS128B

230v~{12200
50Hz
@ [mm] MAXIMUM DEPTH
4800 254x30mm 740 mm
min' | ¥ o Y
DUST | ADJUSTABLE
CAPTURE CUTTING DEPTH
0-45° || s l AND CUTTING ANGLE 45°
21.00 @ Art.No gross weight barcode
kg COLOR BOX 059403  25.600 kg 3800123160738

RD-TS10

230v~|[2000

50Hz
& [mm]
2950 || 315x30mm MAXIMUM DEPTH

P 900 mm
min
-

(- ' CEEEEEEER
rgg (o) S 550 mm
Yz
=4
DUST
{ CAPTURE ADJUSTABLE
0 MPAXO-
0-45°) ( ynaese CUTTING DEPTH
e ——

AND CUTTING ANGLE 45°
D
48.00
k Art.No  gross weight barcode
g COLOR BOX 053105  52.000 kg 3800123123207

COMBINED MITRE AND BENCH SAW RDP-TS11

[BG] Linpkynsip craunorapeH kombuHupan « [RO] Fierastrau circular de banc ¢ [SR] Testera kruZna stacionarna « [MK] MNoTesHa-kombunmnpana nuna « [RU] HactonbHas nuna « [SL] Stabilna in kotna Zaga
« [EL] Aiokompiovo « [HR] Stolna kruzna pila « [FR] Scie a onglet et banc combinée « [IT] Mitra e sega da banco combinate * [ES] Kombinita mitro kaj benko vidis « [PT] Serra de esquadria

RAIDERS
[Pro)

=
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-
(4
>
(%]
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o
oc
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=
I
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=
oc
L
=
<
oc
(72
=
-
<
=
)
(SR}
=2
(=

BEVEL
CuUT
0-45°
2200W
(%] zsgngr
] )
o
@]
(7]
(7] m A —a.
(V]
< FP .
N ER Art.No gross weight barcode
DUST CAPTURE i
TPAXO-VIABRHE 38 25 kg COLOR BOX 059401 42.500 kg 3800123158988
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RAIDERS

ELECTRIC LOG CUTTING SAW RD-LSO1

[BG] Linpkynsip 3a psisaHe Ha abpea * [RO] Circular cu suport pentru lemne foc « [SR] Testera Kruzna Stacionarna « [MK] Muna 3a ceverbe Ha apa ¢ [RU] Quckosas nuna ans pesku fepeso * [SL] Krozna Zaga
za razrez lesa * [EL] Aiokomrpiova Kotng KauaoguAwy « [HR] Kruzna pila za pilienje drva ¢ [FR] Scie a bois électrique ¢ [IT] Troncatrice elettrica per tronchi « [ES] Elektra registra kortego
+ [PT] Serra de corte de toras elétrica

s

(VN ]

-

(75)]

) >

230v~|[ 2200 . b
50Hz || W * o

@ [mm]

2950 || 405x30
405x30 mm DEPTH
40T 25-130 mm
333
kg COLOREOX Art.No gross weight in cartoon barcode
129940  37.000 kg 3800123168475

COMBINED WOODWORKING MACHINE RDP-CWMO'1

+ [BG] MawwwnHa abpeoobpaboTaalla MynTudyHkumMoHanHa « [RO] Masina combinata pentru tamplarie « [SR] Kombinovana masina za obradu drveta « [MK] Kom6uHupaHa malumHa 3a Apso
* [RU] HactonbHas nuna ¢ [SL] Stabilna in kotna Zaga ¢ [EL] Aiokompiovo « [HR] Visenamjenski stroj za drvo « [FR] Machine & bois combinée ¢ [IT] Macchina per la lavorazione del legno combinata
* [ES] Kombinita lignaj masinoj « [PT] Maquina universal p/ carpintaria

RAIDER MACHINES

(7]
CIRCULAR OPTION PLANING OPTION o
l—
RAIDERY =
[Pro] S
w
2
o,
(7]
\ L
o
%‘v o)
e wv)
S0Hz  2200W m
@ [mm] Q
250x30x42T, g
DRILL OPTION
DLST CAPTURE COLOR 80X Art.No gross weight in cartoon barcode
mwao-mee  104.5 kg 059402  108.500 kg 3800123158995

DUST COLLECTOR RD-DCO1Q

+ [BG] Mpaxoynosuten « [RO] Aspirator de praf  [SR] Skuplja¢ Prasine
+ [MK] NMpasocmykanak * [RU] Mbine ynosutens * [SL] Industrijski sesalnik
+ [EL] AmoppognTnpag Zkovng ¢ [HR] Usisavac za prasinu

+ [FR] Collecteur de poussiére « [IT] Aspirapolvere « ACMHXDIOHEH eNeXTHMUECKH ABUIaTeN
+ [ES] Polva kolektanto « [PT] Saco p/ lixadora de parede « Asynchronous electric motor,

230V~

50Hz 102mm

#]1398 Art.No gross weight barcode
801 COLOR BOX 059908  21.500 kg 3800123123474




CUT OFF MACHINE

[BG] Linpkynsip 3a metan « [RO] Fierastrau circular (metal) « [SR] Testera kruzna za metal stacionarna « [MK] Liupkynap 3a apeo ctoneH * [RU] Topuosoutas nuna no metan * [SL] Rezalni brusilnik *
[EL] Aetavtrpag kot * [HR] Rezna brusilica « [FR] Machine coupée « [IT] Tagliare la macchina ¢ [ES] Tranéu masinon « [PT] Maquina cortada

RD-CM06

CUT PRECISION

N\ ( —~ ) @ 355 mm

N ArtNo  gross weight barcode
kg COLOR BOX 060106 18.500 kg 3800123158650

RD-CM08

CUT PRECISION

@ 355 mm

Art.No barcode

3 kgAC%

060108 3800972016330

BENCH GRINDER

[BG] Wmupren « [RO] Polizor de banc * [SR] Stona Brusilica * [MK] Ctpyr « [RU] CtaHok TounnbHbIi * [SL] Dvojni Brusilnik « [EL] Aidupol Tpoxoi méykou * [HR] Dvostrana stolna brusilica * [FR] Meuleuse de
table ¢ [IT] Smerigliatrice da banco * [ES] Benka muelilo « [PT] Esmeriladora

RD-BGO1
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ELECTROMAGNETIC WHEEL
SWITCH DRESSER

ACCESSORIES

Art.No gross weight barcode

g COLOR BOX 061102  4.800 kg 3800123124099

70- 71



RAIDERS

BENCH GRINDER

[BG] Lmupren « [RO] Polizor de banc ¢ [SR] Stona Brusilica * [MK] Ctpyr « [RU] CtaHok TounnbHbii « [SL] Dvojni Brusilnik « [EL] Aidupor tpoxoi méykou ¢ [HR] Dvostrana stolna brusilica « [FR] Meuleuse de
table ¢ [IT] Smerigliatrice da banco « [ES] Benka muelilo « [PT] Esmeriladora

RDP-BG04 RAIDERS

[Pro]

230y~
50Hz 250W

12.7mm

o \am
mm y
2950 min*

ELECTROMAGNETIC ~ WHEEL
SWITCH DRESSER

Art.No gross weight barcode

5.850 kg COLOR BOX

061101 6.500 kg 3800123123825

RDP-BGO02 RAIDERS

o

230V~ e
50Hz 370

20mm

2950 min*
—-\5’? ELECTROMAGNETIC WHEEL
&é SWITCH DRESSER
8.100 kg COLORBOX Art.No gross weight barcode

061103 9.000 kg 3800123124204

BENCH GRINDER RDP-BG03

[BG] Wimupren pepykTopeH « [RO] Polizor de banc « [SR] Stona Brusilica « [MK] Ctpyr « [RU] CtaHok TounnbHblit « [SL] Dvojni brusilnik « [EL] Aidupor Tpoxoi maykou * [HR] Dvostrana stolna brusilica ¢
[FR] Meuleuse de table * [IT] Smerigliatrice da banco ¢« [ES] Benka muelilo « [PT] Esmeriladora

RAIDERS
[Pro)

BN 250W
12.7mm
R
150 mm
mm
inl
2950 min* 1 ELECTROMAGNETIC ~ WHEEL
Z0mm SWITCH DRESSER

Art.No gross weight barcode

i , e
40 )
mm [\l
1\ 8.100 kg COLOR BOX 061104 9.000 kg 3800123124273

BENCH GRINDER - SANDER RDP-BG0S

[BG] Limupren ¢ neHToB wnaid ¢ [RO] Polizor de banc - Slefuitor « [SR] Stona Brusilica « [MK] Ctpyr « [RU] CtaHok TounnbHbiiA « [SL] Dvojni brusilnik ¢ [EL] Aidupor Tpoxoi Tréykou * [HR] Dvostrana stolna
brusilica « [FR] Meuleuse d'établi - Ponceuse ¢ [IT] Smerigliatrice da banco - levigatrice * [ES] Benka Muelilo - sander « [PT] Esmeriladora

RAIDERS

230V~ =
50Hz 250\

Gz
2950 min®  50x686mm
12.7mm

20
150 mm 2
mm| ©
15.5m/s

ELECTROMAGNETIC WHEEL
SWITCH DRESSER

Art.No gross weight barcode

7.000kg  COLORBOX
061105 8.000ky 3800123123108

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

ACCESSORIES



BENCH GRINDER WITH MINI GRINDER RD-BG06

[BG] Lmupren ¢ muty wnmudosanka * [RO] Polizor de banc cu mini polizor drept « [SR] Stona brusilica sa brusilica ¢eona « [MK] Cpyr 1 6pycunka co ocuno * [RU] CTaHoK TOUMMbHbIA ¢ MUHY WAndMaLLMHa
[SL] Dvojni brusilnik s mini brusilnik « [EL] Aidupor Tpoxoi Tréykou pivi Tpoxeio * [HR] Dvostrana stolna brusilica s ravna brusilica « [FR] Meuleuse de table avec mini meuleuse « [IT] Smerigliatrice da banco con
mini smerigliatrice « [ES] Benka muelilo kun mini muelilo « [PT] Esmeriladora

~

230V~|| 120
50Hz || W
.
10mm
0-9900 -
min” | |.N&@P::
____J
)
2.200 @ Art.No gross weight in cartoon barcode
kg COLORBOX 129928 2.500 kg 4 pcs 3800123123450
—

POLISHER

[BG] MonupmalumHa « [RO] Masina de polishat « [SR] Polirka ugaona « [MK] Monupka * [RU] SnekTpuyeckuii nonuposLumk « [SL] Kotni polirni stroj « [EL] F'wviakog Aeiaving « [HR] Brusilica za poliranje
* [FR] Polisseuse * [IT] Lucidatrice * [ES] Elektra polisilo * [PT] Polidora

RD-PC0OAT
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\ W VARIABLE SPEED
e~
(%2
wl
oc
o —
= r
i & 2
& 180 mm
o =
<< ——)
@ Art.No gross weight in cartoon barcode
COLOR BOX 045102 3.260 kg 2 pcs 3800123124167

72- 73



RAIDERS

RD-PCO3

230v~|[ 110 |
50Hz || W

—_—

— S
?l"f:ll-l(l)’\q 240 1 @ 240 mm 5
mm >
) : )
2.100 / — o
TP TR Art.No gross weight in cartoon barcode E

kg COLOR BOX 045101  2.650 kg 4 pcs 3800123124419
ré
BURNISHING MACHINE RDP-BMO1 2
[BG] LUnaitc ponkos « [RO] Masina de polishat « [SR] Polirka « [MK] Monupka ¢ [RU] MawwmHa wnudosanbHas wetouHas * [SL] Satinyrka ¢ [EL] F'wviakog Aeiaving « [HR] Brusilica za poliranje I
+ [FR] Satineuse Trinoxflex * [IT] Satinatrice * [ES] Satinadora * [PT] Polidora 2
=
oc
wl
=
<
oc
(%]
Art.No barcode g
041601 3800972019676 |<_E
=
>
w
&

230V~ 2100 POLISHING FLEECE WHEEL

50Hz || W 19mm midddle grit eeecco v
S E
30001 @ ' 120 mm Art.No barcode (@)
min 155802 3800972019669 %)
COLOR BOX 100 mm ik
(&)
o
MINI GRINDER SET RD-MGO7 <

[BG] Linudposanka npasa ¢ 40 akcecoapa * [RO] Mini polizor drept « [SR] Brusilica ¢eona 40 kom pribora « [MK] Pamra 6pycunka co goaatoum ¢ [RU] Munm wnmndmatumna « [SL] Mini brusilnik « [EL] Mivi
Tpoyelo « [HR] Ravna brusilica « [FR] Mini meuleuse set 40 accessoires * [IT] Mini grinder set 40 accessori * [ES] Mini-muelilo aro 40 akcesorajoj « [PT] Kit mini multifungdes c/ 60 acessdrios

230v~|[ 160 |
50Hz || W

\

5000- 24132

35000 %mﬁ@
\—

40 pes
? T t VARIABLE SPEED
M)
0.820 S
k 40 pcs Art.No gross weight in cartoon barcode
g COLOR BOX 044105 1.020 kg 10 pcs 3800123166082

—_—

MINI GRINDER SET FLEXIBLE SHAFT RD-MGOGD

[BG] Linndposanka npasa ¢ xuno 210 akcecoapa * [RO] Mini polizor drept « [SR] Brusilica ¢eona 210 kom pribora ¢ [MK] PamHa 6pycunka co goaatoum * [RU] Mk wnmndmatunta ¢ [SL] Mini brusilnik ¢
[EL] Mivi Tpoxelo * [HR] Ravna brusilica « [FR] Mini meuleuse set 210 accessoires ¢ [IT] Mini grinder set 210 accessori * [ES] Mini-muelilo aro 210akcesorajoj « [PT] Kit mini multifunges c/ 210 acessorios

230v~|[ 135 |
50Hz || W

—_—
—

10000- | [ 24/32

32000 Eﬂ@
]
min

Sm—

210pcs

? T f‘ 210pcs

) e
1.700
kg Art.No gross weight in cartoon barcode
044104  2.000 kg 5 pcs 3800123124242

VARIABLE SPEED




MINI GRINDER SET FLEXIBLE SHAFT, TOOL HOLDER RD-MG09

[BG] LLInndposarka npasa ¢ xwno 126 akcecoapa * [RO] Mini polizor drept « [SR] Brusilica ¢eona 126 kom pribora « [MK] Pamna 6pycunka co goaatouu ¢ [RU] Mutm wnmndmalumna « [SL] Mini brusilnik «
[EL] Mivi Tpoxelo « [HR] Ravna brusilica « [FR] Mini meuleuse set 126 accessoires ¢ [IT] Mini grinder set 126 accessori « [ES] Mini-muelilo aro 126 akcesorajoj * [PT] Kit mini multifungdes ¢/ 126 acessérios

D ——

170
W

VARIABLE SPEED

SR
32/24/16
Dmm E
) S——
( '
126pcs
T
FLEXIBLE SHAFT
—— 126pcs ArtNo gross weight _in cartoon barcode
044107 2.760 kg 6pcs 3800123170782

ENGRAVER RD-ENGO1

[BG] Ypen 3a rpasupane * [RO] Masina de gravat « [SR] Uredaj za graviranje « [MK] Anapar 3a rpasupatbe ¢ [RU] Mavwuvna ans rpasuposki « [SL] Roéni gravirnik « [EL] Epyaleio xapakTikig « [HR] Alat za
graviranje * [FR] Graveur « [IT] Incisore ¢ [ES] Gravuristo « [PT] Gravadora

35
W

~
\

]
o)

min |15 <OERRS, FIVE GEARS
S
0.400 @
k ArtN ight in cart barcod
g COLOR BOX o gross weig| in cartoon arcode
044108 0.500 kg 20 pcs 3800123172625

PNEUMATICS RAIDER MACHINES R20SYSTEM
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wl
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o
n
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i
o
(&
<

74- 75



RAIDERS

ELECTRIC SPRAY GUN

[BG] Muctoner 3a 605 * [RO] Pistol de vopsit « [SR] Pistolj za farbanje elektricni « [MK] Enektpuyen nuwwton 3a dapbatbe * [RU] KpackonynsT anektpudeckuit « [SL] Elektriéna razprsilna pistola « [EL] MiaToAi
Baeng nAekTpiko « [HR] Pistolj Za prskanje zidne boje * [FR] Pistolet électrique « [IT] Pistola a spruzzo elettrica « [ES] Elektra sprayilo « [PT] Pistola de pintura elétrica

RAIDERSE
RDP-ESG11P [Pro)
A

DUSE DIAMETER
@ 0.8 mm

R20 SYSTEM

50Hz  100W
L &
2
CONTAINER CAPACITY T
700 ml Q
\ b
) O Art.No gross weight in cartoon barcode E
1.910 k COLOR BOX
@0.8mm L g | 129952  2.120 kg 4 pcs 3800123127861 o
H—" (N F]
(o]
<
ELECTRIC SPRAY GUN WITH COMPRESSOR o
[BG] Muctonet 3a 60s ¢ en. komnpecop * [RO] Pistol de vopsit cu compresor « [SR] Pistolj za farbanje sa kompresorom ¢ [MK] Muwron 3a 6oja co komnpecop * [RU] KpackonynbT ¢ anektpuyeckum
komnpeccopom « [SL] lakirna pistola « [EL] MiatéA Bagrig nAekTpikd Kopmrpeaaep « [HR] Sustav Za Prskanje Boje ¢ [FR] Pistolet de pulvérisation avec compresseur électrique « [IT] Pistola a spruzzo con v
compressore elettrico [ES] Spruca pafilo per elektra kompresoro « [PT] Pistola de pintura com compressor elétrico E
S
RD-SGCO09 S
[E)
=2
[~
DUSE DIAMETER H
@15,1.8,22,2.6 mm oc
(@)
(7]
(7]
Ll
(&)
o
CONTAINER CAPACITY <
1000 ml
1000ml
s N
> 1.600 Art.No gross weight in cartoon barcode
LIQuUID kg 074107  1.790 kg 3800972015166
(1.2uUmin ) COLOR BOX '

DUSE DIAMETER
@2.5mm

CONTAINER CAPACITY
230V~|| 600 9000 ml
50Hz || W
) 0.32
(@25 ) [900mI | | I/min
@ 1.800 @ Art.No gross weight in cartoon barcode
| 1.8'm kg COLOR BOX 074105  3.220 kg 4pcs 3800123167850

Strap for comfortable and easy carrying



RD-SGC04

DUSE DIAMETER
1.8 mm

230V~ 600 |(32000]
50Hz || W ‘min"l

~

CONTAINER CAPACITY

»
LIQUID \ 1000 ml
) 0.3 Limin
=\ ( N\ 7 1
% 2.960
N
N Art.No gross weight in cartoon barcode
16500min k
( Lom J{ 9 J COLOR BOX 074103 3.500 kg 4pcs 3800123162206

RDP-SGCO8

X l ®

DUSE DIAMETER
?1.8-2.6 mm

CONTAINER CAPACITY

800 ml
§ :'—% i i
Gigoemm 45 kg COLOR BOX Art.No gross weight in cartoon barcode
074201  4.080 kg 6 pcs 3800123162206

PNEUMATICS RAIDER MACHINES R20SYSTEM
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o
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76- 77




RAIDERS

HEAT GUN

[BG] Muctoner 3a ropety Bb3ayx * [RO] Pistol cu aer cald « [SR] Pistolj za vreli vazduh « [MK] ®eH « [RU] Muctonet ropsiyero Boaayxa * [SL] Vroca zracna pistola « [EL] MiaToh gepuou aepa « [HR] Pistolj za vrudi
zrake [FR] Arbre a air chaude [IT] Pistola aria calda * [ES] Pistola de aire caliente * [PT] Soprador de ar quente

RD-HG17

230v~|( 2000]
50Hz || W

\_ J

R20 SYSTEM

N )
1 -300umin| | 1-350°C
11 -500umin | { 11 - 550°C
—
)
0.790 Art.No gross weight in cartoon barcode

g COLOR BOX 074306  0.880 kg 10 pcs 3800972001862

TEMPERATURE
ADJUSTMENT

RD-HG14

RAIDER MACHINES

230v~| [ 2000]
50Hz || W

—

[+ 250imin | | 1-250°C
11-550umin | | I - 550°C
R ) S

e N\ A

TEMPERATURE
ADJUSTMENT

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

Art.No gross weight in cartoon barcode
? T * kg COLOR BOX 074302  1.000 kg 10 pcs 3800123162916
\, J . w

ACCESSORIES

RD-HG18

230v~|( 2000]
50Hz || W

—_—
) 80-
I -240umin | | 1-300°C

11 -480umin | | 1600 °C

)

)
1.580 R
k Art.No gross weight in cartoon barcode
g 074307  1.760 kg 5 pcs 3800972001954

TEMPERATURE
ADJUSTMENT

RD-HG22

230v~] (2000
50Hz [| W

\ J
ey ——

[ -300umin| | -350°C TEMPERATURE
ADJUSTMENT

I -500umin| | Il -550°C
— N——J

Art.No gross weight in cartoon barcode
074311  1.660 kg 10 pcs 3800972002500




RD-HG12

)

230V~|| 2000
50Hz || W

Pr—

)
1-240mi] | 1- 835

11 -480umin | | 1 - 83-°
) —

__600 ")

TEMPERATURE
ADJUSTMENT

0.790
kg )

RD-HG23

Art.No gross weight in cartoon barcode
122105  2.000 kg 5 pcs 3800123143885

N
=g

50Hz

———
| - 300 I/min 1-50°C

230V~ [

\

Il - 300 I/min | 11.70-600°C

11500 min) [y70-600°C TEMPERATURE
,{Tﬂ, ADJUSTMENT

_l_c
]

5
mseiay | (@

Art.No gross weight in cartoon barcode
074312  1.660 kg 10 pcs 3800972002517

(x

1.490
kg
—

RAIDERS

RDP-HG21

230V~
50Hz 2000W
|- 350 I/min
Il - 350 I/min
I1l'- 500 I/min
|-60°C
I - 60 - 350°C
II'- 350 - 55-OE TEMPERATURE
5 pes /_l'_ I_, ADJUSTMENT

T A poray

!Ti Art.No gross weight in cartoon barcode

074310  1.360 kg 10pcs 3800972002494
1.22 kg COLORBOX
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RDP-HG16
RAIDERY
|Pro)
230V~ o, > R _
50Hz 2000w I l ,"I
[ -120 - 550 I/min DISPLAY
Il - 120 - 550 I/min
Il - 550 I/min
|-50°C
II-50-630°C
- 50 - 630°C TEMPERATURE

1 \ ) ADJUSTMENT
5pes L L
®T A ooray

ﬁ:é Art.No gross weight in cartoon barcode

1.89 kg COLORBOX 074305  2.110kg 6 pcs 3800123166877

ACCESSORIES

78- 179



RAIDERS

ELECTRIC WEED BURNER RD-HG20

[BG] MuctoneT 3a ropely Bb3ayx * [RO] Arzator electric de buruieni « [SR] Pistolj za vreli vazduh « [MK] ®eH ¢
[RU] Muctonet ropsiyero Bo3pyxa * [SL] Vroca zracna pistola « [EL] MioToAl geppou agpa « [HR] Pistolj za vruci zrak « [FR] Arbre & air chauds [IT] Pistola aria calda « [ES] Pistola de aire caliente « [PT] Ar quente

R20 SYSTEM

kg 'a 7 Art.No gross weight in cartoon barcode
COLOR BOX 7
» 074309  1.690 kg 8 pcs 3800972001978

RAIDER MACHINES

PNEUMATICS

PPR PIPE WELDING SET

[BG] MosinHuk 3a PP Tpb6u 3 rnasm « [RO] Dispozitiv pentru lipit tevi PPR set « [SR] Pegla za plasti¢ne cevi « [MK] 'peanka 3a nnacTuuny Lieku « [RU] MasnbHuk ans ceapki nponuneHobIx Tpy6 ¢ [SL]
Spajkalnik polipropilena * [EL] Mnxavnua guykdAMnaong mAaoTikwy * [HR] Aparat za varenje PPR cijevi « [FR] Fer a souder pour le soudage de tubes en propyléne « [IT] Saldatore per saldatura di tubi in propilene
+ [ES] Solda fero por veldi pipojn de propileno ¢ [PT] Kit soldadora de PPR

RD-PWO1
3 SOCKETS

ACCESSORIES

230v~|[ 800
50Hz [| W

—_— — DIAMETER
50-300|[ & mm @ 20, 25,32 mm
(o]

—

( ) ) Art.No gross weight in cartoon barcode
3 pes|| 339%
? T * kg 123103  4.170 kg 6 pcs 3800123123023

\ J J

RD-PW02
6 SOCKETS

230v~|[ 1000
s50Hz || W

\ J

(= )
@ mm

50-300 | [2025:32.40,
°C |[sos3

—

s \ Y

6 pes 2.7

*T 4| K9 |

DIAMETER
@ 20, 25, 32, 40, 50, 63 mm

Art.No gross weight in cartoon barcode
123104  3.000 kg 6 pcs 3800123123054
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ACCESSORIES

80- 81

SOLDERING IRON SHARP TIP

[BG] MosinHuk ¢ octbp BpbX * [RO] Letcon ¢ [SR] Lemilica « [MK] MuwTon 3a nemetse [RU] YHuBepcanbHbiit nasnbHuke [SL] Spajkalnik « [EL] KoMnrpi « [HR] Lemilica Tanki Vrh « [FR] Fer & souder univer-
sel « [IT] Saldatore universale * [ES] Universala solderilo * [PT] Soldador

SHARP TIP
art. Ne w W?(ight BARCODE
123107
Rboioly 40 0255 3800123143854
230V~|f | = R‘gg‘:g; 60 0255 3800123159145
50Hz || |puster 076402
Rb.Sl0g) 80 0290 3800123159152

SOLDERING IRON FLAT TIP RD-S104)

[BG] MosinHuk nnocbk Bpbx npas * [RO] Letcor « [SR] Lemilica « [MK] Muwwton 3a nemetse * [RU] YHusepcanbHbit nasinbHuk « [SL] Spajkalnik « [EL] KoMnthp « [HR] Lemilica Tanki Virh
[FR] Fer a souder universel « [IT] Saldatore universale ¢+ [ES] Universala solderilo * [PT] Soldador

W FLAT TIP

—
—
0.270 <> Art.No gross weight in cartoon barcode
kg BLISTER 076403 0.260 kg 50 pcs 3800123159169
=

SOLDERING IRON FLAT BENT TIP RD-S105)

[BG] MosinHuk nnocbk Bpbx u3smT * [RO] Letcon ¢ [SR] Lemilica ¢ [MK] Muwron 3a nemetbe [RU] YHuBepcanbHbii nasnbHuK « [SL] Spajkalnik « [EL] KoMnpr « [HR] Lemilica Tanki Vrh « [FR] Fer a
souder universel ¢ [IT] Saldatore universale * [ES] Universala solderilo * [PT] Soldador

FLAT BENT TIP
230V~
50Hz Art.No gross weight w in cartoon barcode
—~ 076404 0.270 kg 60 50 pcs 3800123159176
0.270 . 076409  0.270 kg 100 50 pc 3800972018907
kg BLISTER

SOLDERING IRON, TIN ABSORPTION PUMP, TIN KIT

[BG] MosinHuk, Momna 3a kanait, TuHon nacTa k-1 « [RO] Set lipire Letcon, Pompa, Fludor ¢ [SR] Lemilica, Apsorpcija pumpe, Pasta za lemljenje « [MK] MNuwTon 3a nemetse, Mymna 3a kanaj, Macta 3a
nemetbe k-T * [RU] MasnbHuk, Hacoc onosa, MasnbHas nacta Habop ¢ [SL] Spajkalnik, ¢rpalka za kositer, Pasta za spajkanje Set « [EL] KoAnmpi, AmokdAMnang Tng avrAiag, TaoTa ouykOAnong ¢

[HR] Lemilica, Pumpicu Za Odlemljivanje, pasta za lemljenje k-t « [FR] Fer & souder, pompe d'absorption d'étain, kit d'étain « [IT] Saldatore, pompa di assorbimento dello stagno, kit di stagno « [ES] Soldanta
Fero, Stana Absorbado-Bombo, Stana llaro « [PT] Ferro de solda, Bomba de absorgao de estanho, Kit de estanho

0255 ||| = S
k Art.No gross weight in cartoon barcode
g BLISTER o 076406 0.400 kg 30 pcs 3800123166952



SOLDERING GUN

[BG] MosinHuk nHpykumoHeH ¢« [RO] Pistol pentru lipit « [SR] Lemilica « [MK] Muwton 3a nemetbe « [RU] YHusepcanbHbit nasnbHuk * [SL] Spajkalnik « [EL] KoAMntrpi « [HR] Lemilica piStolj « [FR] Fer a souder
universel « [IT] Pistola per saldatura « [ES] Soldanta pafilo * [PT] Pistola de soldar

RAIDERS

230V~

50Hz

1
\\ I/

>

BLISTER

SOLDERING IRON STATION RD-SISO1

[BG] CraHuus 3a 3anossane * [RO] Statie de lipit * [SR] Stanica za lemljenje * [MK] llemna cranuua « [RU] MasinbHas cTaHums « [SL] Spajkalne postaje « [EL] ZuykdMnaon o1aBué « [HR] Stanica za lemljenje
[FR] Station de soudure ¢ [IT] Stazione di saldatura * [ES] Soldanta stacio * [PT] Estagdo de soldar

D

230V~|| 40
50Hz W
600 |[ ¥
c | 2
T
0.800
kg BLISTER
—

TIN ABSORPTION PUMP

[BG] Momna 3a kanait + [RO] Pompa absorbtie fludor « [SR] Apsorpcija pumpe * [MK] Mymna 3a kanaj « [RU] Hacoc onoea * [SL] Crpalka za kositer « [EL] AmokéAAnang mg avrAiag « [HR] Pumpicu za odlemljivanje

L
-
(%
S=
(%]
LED o
(o]
oc

athe wo WEM e BARCODE
2 (%]
076407 wi
RD-SOGO03 100  0.600 600 3800123166969 E
123105 T
RD-SOG02 175 0.720 600 3800123123818 ®)
=
o
L
(]
<
oc
(%]
=
-
<
=
)
(18]
LED E

Art.No gross weight in cartoon barcode

[FR] pompe d'absorption d'étain « [IT] Pompa di assorbimento di stagno * [ES] Stano absorcién pumpilo « [PT] Bomba de absorgéo de estanho

005
kg

>

BLISTER

076408  0.660 kg 20 pcs 3800123166976

7
—
oc
(@)
N
7]
L
|}
Q
<t

Art.No gross weight in cartoon barcode

076405  0.070 kg 100 pcs 3800123159183



HOT MELT GLUE GUN RD-GLGO3

[BG] MosinHuk 3a cunmkoH * [RO] Pistol pentru lipit cu silicon « [SR] Pistolj za lepljenje ¢ [MK] MuwwTon 3a Tonno nenetse + [RU] MucTonet kneesoit anektpuyeckuit « [SL] Pistola za lepljenje ¢ [EL]
KoAa 6mho « [HR] Silikonski pistolj * [FR] Pistolet a colle électrique ¢ [IT] Pistola per colla elettrica « [ES] Elektra glumpafilo « [PT] Aplicador de cola quente

N\(
230v~|| 30
50Hz || W
. v
(@ [5020]
o 1&10-200 —
7mm || °C o
N ()
. 3 LiQuID®S DUSE DIAMETER GLUE STICKS
.
-5mi ; @ 1.3 mm @7 mm
4-5min J | 4.5gr/min
ar——aYe
0.220 > ) )
k Art.No gross weight in cartoon barcode
D1.3mm){ g | BLSTRR 076201  0.240 kg 48pcs 3800123162077

HOT MELT GLUE GUN RD-GLGO06

[BG] MosinHuk 3a cunmkoH « [RO] Pistol pentru lipit cu silicon « [SR] Pistolj za lepljenje « [MK] MuwwTon 3a Tonno nenetbe * [RU] MuctoneT kneesoi anektpuyeckuit « [SL] Pistola za lepljenje * [EL] KoAa
omho « [HR] Silikonski pistolj « [FR] Pistolet a colle électrique * [IT] Pistola per colla elettrica « [ES] Elektra glumpafilo « [PT] Aplicador de cola quente

230V~
50Hz

30
W

0.220

GLUE STICKS
@7 mm

Art.No gross weight barcode

%]

>
BLISTER

HOT MELT GLUE GUN RD-GLG04

[BG] MosinHuk 3a cunmkoH * [RO] Pistol pentru lipit cu silicon « [SR] Pistolj za lepljenje « [MK] MuwwTon 3a Tonno nenete + [RU] MucTonet krieesoit anektpudeckuit « [SL] Pistola za lepljenje ¢ [EL]
KoAa 6mho « [HR] Silikonski pistolj « [FR] Pistolet a colle électrique ¢ [IT] Pistola per colla elettrica « [ES] Elektra glumpafilo « [PT] Aplicador de cola quente

mm ]| k9

076204 0.240 kg 3800972012721

\

OC P GORTRAL

P —

GLUE STICKS
@ 11 mm

LIQuIB™S
12 grimin

DUSE DIAMETER

@ 1.8 mm
—

0.300

Art.No gross weight in cartoon barcode

>
BLISTER

kg 076202 0.380 kg 24 pcs 3800123162084
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ACCESSORIES

82- 83

\

HOT MELT GLUE GUN RD-GLGO7

[BG] MosinHuk 3a cunmkoH * [RO] Pistol pentru lipit cu silicon « [SR] Pistolj za lepljenje ¢ [MK] Muwwton 3a Tonno nenetbe ¢ [RU] Muctonet kneesoit anektpuyeckuii « [SL] Pistola za leplienje
* [EL] K&Ma 6tmho ¢ [HR] Silikonski pistolj « [FR] Pistolet a colle électrique « [IT] Pistola per colla elettrica « [ES] Elektra glumpafilo « [PT] Aplicador de cola quente

230v~|[ 100
50Hz || W

GLUE STICKS
@11 mm
0.340
r@ k Art.No gross weight in cartoon barcode
BLISTER
Allm g 076205 0.360 kg 3800972012738




IRAIDERS
ELECTRIC HOIST

[BG] Tendbep enekrpuyeckm * [RO] Macara electrica « [SR] Dizalica elektri¢na « [MK] EnekrpuyHa guranka « [RU] Onektpudeckas nebeska [SL] Elektri€no vzvodno dvigalo ¢« [EL] HAekTpika BapouAka
[HR] Dizalica konzolna elektri¢na+ [FR] Palan électrique « [IT] Paranco elettrico « [ES] Elektra $argilo « [PT] Guincho elétrico

max LOAD with max LOAD without E
PULLEY PULLEY T
250 kg - Art. No. 121101 125 kg - Art. No. 121101 5
500 kg - Art. No. 121102 250 kg - Art. No. 121102 >
(7))
(=]
&
; max load
art. Ne W M ) maxp'gﬁgyw“h without BARCODE
pulley
121101 v
230V~ RD-EHO1 510 6-12m 3.2mm 250kg 125kg 3800123120169 E
121102 —
50Hz ROEHoz 1020 6-12m 4.2mm  500kg 250kg 3800123120084 T
[®)
S
RD-EHO3 =
w
(o]
max LOAD without §
e
PULLEY
230V~|| 1600 500 kg
50Hz || W 8
-
PULLEY . + J <
6-12m max LOAD with =
; |/ N PULLEY a
1000kg| [ 500kg || 29 1000 kg Z
max max
| LOAD ) { LOAD ) kg Art.No gross weight barcode
WITHPULLEY  WITFOUT 121103 32.390kg 3800123120091 .
i
RD-EH04 S
(@]
wn
WITH MOVING VEHICLE 7
i
(®)
(®)
- < <
230v~(( 1600 max LOAD without
PULLEY
500 kg
max LOAD with
PULLEY
1000 kg
WITHOST witH PULLEY
500k9 50 Art.No gross weight barcode
max k 121104 55.800kg 3800123120244
LOAD g

ELECTRIC HOIST TROLLEY

[BG] EnekTpuuecka konudka 3a nosaurane « [RO] Carucior de ridicare electric « [SR] Elektri¢na kolica * [MK] Konuuka 3a enektpuyHa aurankas [RU] Tenexka anektpudeckas nebeaka * [SL] Elektricni vozicek za
dvigala  [EL] HAekTpikd gopeio aviywang * [HR] Kolica s elektriénim podizanjem « [FR] Chariot élévateur électriquee [IT] Carrello paranco elettricos [ES] Elektra Sirmilo « [PT] Carrinho de elevagéo elétrico

max LOAD
500 kg - Art. No. 079201
1000 kg - Art. No. 079202

art. Ne W capacity  maxload BARCODE
079201 .

RD-EHO5 60  13m/min 05T 3800972016217
079202 300 13m/min 1T 3800972016224

RD-EH06



CHAIN BLOCK

[BG] Jlebepka c Bepura * [RO] Scripete manual * [SR] Dizalica Lan¢ana ¢ [MK] Ouranka co naHe, « [RU] LienHoit 6ok « [SL] Vitel Rocni z verige * [EL] Xeipokivnto BapoUAko pe ahugida ¢« [HR] Dizalica
Lanéana [FR] Bloc chaine * [IT] Blocco a catena * [ES] Ceno bloko + [PT] Blogueio da cadeia

art. Ne lenght maxload  weight BARCODE

300401with
one chain 3m 1T 10kg 3800123120183
RD-CBO1
300402
RD-CB02
300403
RD-CB03

max LOAD

1000 kg - Art. No. 300401
2000 kg - Art. No. 300402

3000 kg - Art. No. 300403

3m 2T 12kg 3800123120206

COLOR BOX,
3m 3T 20 kg 3800123120039

F & O NN OF F F ST

' Manual Block Lift

l"””l’l”

Lifting chain is made from G80
galvanized manganese steel
with high intensity, high
toughness and long service life

c )
Y]]} CHAIN BLOCIE P —
feorriad AB-CBAY  wi o aesagy

(€
4

ARC WELDING MACHINE

=
E [BG] EnektpoxeH * [RO] Aparat de sudura « [SR] Aparat za zavarivanje * [MK] Anapar 3a enextponayHo 3aBapyBatse * [RU] CBapoyHblit annapart ¢ [SL] Varilni aparat « [EL] HAektpoouykoAnoseig *
w [HR] Aparat Za Varenje * [FR] Machine de soudage a I'arc ¢ [IT] Saldatrice ad arco * [ES] Arka veldmasino ¢ [PT] Soldadora de arco
&
=0  RD-WM17
oc
(%] ( )
u 230v~|| 48
T 50Hz
-— J
g N [
S 40-100(| 4.8
o A || kVA 40-100 A
w —
0o e N\ "
- 1
<L (%) Art.No gross weight in cartoon barcode
o k
1.6-2.5mm ] | 9 J |coLor Box 077202  12.000 kg 3800123167218
4]
= RD-MW 12
<t
=
)
wl
=2
o
(%] 230v~|| 48
w
= 50Hz [\ |
8 e W e ¥
% 60-180(| 9.6
S A J|kVA
g e — 60-180 A
0){4}% 19
(%] kg Art.No gross weight in cartoon barcode
(ZAmm_J L J \COLOR BOX 129942  21.000 kg 3800123120251

84- 85



RAIDERS

RD-WM13

=
50Hz w
. J 5
(o Y (77 A 60-200 A
60-200|( 11.2 &
(=]
A || kVA S
VQ%‘ V 20 ‘ @ h barcod
Art.No gross weight arcode
| 2-4mm ]| kg ) \COLOR BOX, 129943 22.000kg 3800123120268 m
=
T
INVERTER WELDING MACHINE 2
<C
[BG] Unseptop « [RO] Aparat de sudura tip inverter « [SR] Aparat za zavarivanje * [MK] ViHBepTopoT * [RU] CBapouHblit annapart ¢ [SL] Varilni aparat « [EL] HAektpoouykoAnoeig « [HR] Aparat za varenje inverter E
[FR] Poste a souder a inverseur ¢ [IT] Saldatrice ad inverter « [ES] Inversta veldmasino « [PT] Soldadora inverter o
wl
=
RD-IW160 E-LINE <
oc
—economy line- |l &
() E
230V 65
(400v) %
stz | |V =
2
20-120(| 5.7 e
A || kVA
— — 20-120 A n
3.7 =
(%) k Art.No gross weight barcode o
| 1.6-4mm ] | g ) |COLOR BOX, 077209 3.900kg 3800972015623 (%)
ik
(&)
o
<
RD-1W26
230V
(400V) g;
~50Hz
20-120(| 5.7
LA JkVA] 20-120 A
% 2.860 [@]
(%] k Art.No gross weight in cartoon barcode
1-32mm_J g J \COLORBOX 077210  3.740kg 4pcs 3800972016248
RD-IW21
20V || 65
(400V) V
~50Hz
N
20-120(| 6.1
20-120 A
A J|kVA
% 3 @ Art.No gross weight in cartoon barcode
1?32'25"‘@ | kg J |cororeox 077206  3.760 kg 4 pcs 3800972000216
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ACCESSORIES

86 - 87

INVERTER WELDING MACHINE

[BG] MnBeptop * [RO] Aparat de sudura tip inverter « [SR] Aparat za zavarivanje * [MK] ViHBepTopoT * [RU] CBapoyHblit annapart ¢ [SL] Varilni aparat « [EL] HAektpoouykoAnaeig « [HR] Aparat za varenje inverter

[FR] Poste a souder a inverseur ¢ [IT] Saldatrice ad inverter * [ES] Inversta veldmasino « [PT] Soldadora inverter
L]
-economy line-

RD-IW180 E-LINE

D e Y a———

230V~|| 65
50Hz

N e Y —

20-160| [ 4.9
A J(kVA

e/

rg \ [ e \ @
L 24mm ) kg JcoLor Box

- J pATOER

20-160 A

Art.No gross weight in cartoon barcode
077213 5.300 kg 3800972016279

RD-IW25

20-160 A

Art.No gross weight in cartoon barcode
077212  5.010 kg 4 pcs 3800972016262

,@ \ [ i w[ E ]
3.6—&9‘"‘4 COLOR BOX

RD-IW22

10-160 A

Art.No gross weight in cartoon barcode
077207 6.120 kg 4 pcs 380097202265

Sl 4 |12
1 5%91 COLOR BOX

. J = J

20-160 A

Art.No gross weight in cartoon barcode
077204 4.500 kg 4 pcs 3800123171826

e aVa 4 A
%] & é ;
J coLor Box




RD-IW220 E-LINE

( ) 18 A
%] &
COLOR BOX

(Z4mm_ ) kg J

RD-IW24
230V 62
o)LV
20200)( 5.7

(Ko ][ 54
2 )

RD-IW20

g’% [ 5.400 | [@]
L kg J |coLorBox

RDP-IW15

COLOR BOX

Z
Z
=
=z

QDR

RAIDERS

-economy line-

20-200 A

Art.No gross weight barcode
077214  5.500 kg 3800972016286

20-200 A
Art.No gross weight in cartoon barcode
077211 6.000 kg 2 pcs 3800972016255
20-200 A
Art.No gross weight in cartoon barcode
077205 6.080 kg 4 pcs 3800123171833

RAIDERY
[Pro)

10-200 A

Art.No gross weight in cartoon barcode
123302  9.000 kg 3800123135212

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

ACCESSORIES



INVERTER WELDING MACHINE FOR GENERATOR RDP-IW23

[BG] MHBepTOpeH 3aBapbyeH anapart 3a reHepatop * [RO] Aparat de sudura ¢ [SR] Aparat za zavaravanije * [MK] Wnseptop * [RU] MHBepTOpHbIN CBapOYHbIi annapart Ans reHepatopa * [SL] Inverter varilni
stroj za generator * [EL] Mnxavii auykéAAnong avrioTpogéa yia yevvAtpia « [HR] Inverter aparat za zavarivanje generatora * [FR] Poste a souder a inverseur pour générateur « [IT] Saldatrice ad inverter per
generatore * [ES] Kontroli soldatSinon por generatoro « [PT] Soldadora inverter

RAIDERE
[Pro)

20-200 A

Art.No gross weight in cartoon barcode
@184mm 3700 kg COLORBOX

077208  4.900 kg 2 pcs 3800972004207

MIG/MAG WELDING MACHINE RD-MW 11

[BG] Tenonopagalyo yctpoitcteo * [RO] MIG/IMAG Aparat de sudura ¢« [SR] Aparat za zavarivanje MIG/MAG « [MK] MIG/MAG 3aBapysauky ypea * [RU] CBapouHblit nonyasTomar « [SL] Varilni aparat mig/
mag * [EL] HAektpoouykoMraeig « [HR] Aparat za varenje sa Zicom ¢« [HR] Aparat za varenje inverter * [FR] Machine a souder Mig / Mag ¢ [IT] Dispositivo semiautomatico di saldatura automatica *
[ES] Altomata veldado kun duobla aparato * [PT] Dispositivo automéatico de soldagem semiautomatica

230v~|[ 35
50HZ ) V WELDING TORCH (INCLUDED)

kVA J_ A 30-135 A
% 26.000 @ v
%) k Art.No gross weight in cartoon barcode
06-1mm )

E - ) COLOR BOX 129961  26.500 kg 3800123152146

S RAIDER MACHINES R20S

<
=
>
[T
=
Q.

ACCESSORIES




RAIDERS

WELDING HELMET AUTO-DARKENING

[BG] LLInem 3aBapbyeH dotoconaper « [RO] Masca de sudura ¢ [SR] Maska za zavarivanje automatik « [MK] Camo3aTemHyBauka kaLura 3a 3aBapysatbe * [RU] CBapouHblit wnem ¢ [SL] Avtomatska Celada
za varjenje [EL] KivaAutéparn auykéAAnong kpdvog * [HR] Maska za Zavarivanje fotoosjetljiva automatska solarna « [FR] Casque de soudage * [IT] Casco per saldatura * [ES] Solda kasko ¢ [PT] Capacete de
soldar ¢/ escurecimento automatico

+Optical class: 1/1/1/2 *TIG range: = 35 amps/DC; = 15
RD-WHU] «Filter dimension: 110x90x9mm amps/AC
*View size: 92x42mm *UV/IR protection: Up to DIN 16 At
«Light state shade: DIN 4 all time
ZPCS +Dark state shade: DIN8/10/12, can *Powered supply: Solar Cells + E
be selected Sealed Lithium battery
PROTECTIVE LENS «Switching time from Light to Dark: +Power on/off: Full automatic Lt
FREE OF CHARGE /25000 sec «Operate temp: -10°C + 55°C =
+Sensitivity control: Low or high can +Storing temp: -20°C + 70°C (%2]
be selected *Material: PP >=
D/N 8/]0/]2 +Delay time from Dark to Light: +Approval: CE EN175 EN379 (7]
0.2-0.5 sec. *N.W.: 445¢g o
*Arc sensors: 1 ~
oc
ol XL
VIEW ELECTRODE SOLAR CELLS w
L
- Light to =
\ Dark UV IR 0.250 Art.No gross weight in cartoon barcode :l_:
wous )  0.00004s | |Proteston] prtection] |soiarcats) | KO COLOR BOX 138301  0.270 kg 6pcs 3800123174278 (@)
g
RD_WHUZ +Optical class: 1/1/1/2 *TIG range: 2 35 amps/DC; 2 15 oc
+Filter dimension: 110x90x9mm amps/AC L
+View size: 92x42mm *GRINDING function: Yes (e
2PCS +Light state shade: DIN 4 «UV/IR protection: Up to DIN 16 At =
+Dark state shade: DIN 9-13, Stepless all time
PROTECTIVE LENS adjusted +Powered supply: Solar Cells + Sealed ['4
FREE OF CHARGE  +Switching time from Light to Dark: Lithium battery
1/25000sec +Power on/off: Full automatic
DIN 9_13 +Sensitivity control: Adjustable from +*Operate temp: -10°C + 55°C
Low to high +Storing temp: -20°C + 70°C )
+Delay time from Dark to Light: *Material: PP g
Adjustable from 0.2 sec. (fast)to 1.0 +Approval: CE EN175 EN379 -
sec. (slow) *N.W.: 465¢ <
+Arc sensors: 2 E
>
w
=2
(=
AUTO ( ONE ) X L /V\
@@ view_J |eucersone SOLAR CELLS N
-y | [Light to 0. 250 &
\ Dark UV Art.No gross weight in cartoon barcode 8
momag ) | 0-00004s ) | Protection P’°‘e°"°“ Solar Cols COLOR BOX 138302  0.270 kg 6 pcs 3800123174285 17,
(NN ]
|}
Q
RD'WH03 +Optical class: 1/1/1/2 +TIG range: 2 35 amps/DC; 2 15 <t
«Filter dimension: 110x90x9mm amps/AC
+View size: 92x42mm *GRINDING function: Yes
BG DESIGN Light state shade: DIN 4 “UVIIR protection: Up to DIN 16 At
«Dark state shade: DIN 9-13, Stepless all time
D/N 9_13 adjusted *Powered supply: Solar Cells + Sealed
+Switching time from Light to Daark: Lithium battery
1/25000sec *Power on/off: Full automatic
+Sensitivity control: Adjustable from *Operate temp: -10°C + 55°C
Low to high «Storing temp: -20°C + 70°C
+Delay time from Dark to Light: *Material: PP
Adjustable from 0.2 sec. (fast) to 1.0 *Approval: CE EN175 EN379
sec. (slow) *N.W.: 4659

+Arc sensors: 2

AUTO (°f))) XL /v\

@ @D VIEW ) | eecrrope SOLAR CELLS

- Light to
\ Dark UV Art.No gross weight in cartoon barcode
momag ) | 0-00004s J | Protection P'°‘e°"°" Solar Cells| kg COLOR BOX 138307  0.270 kg 6 pcs 3800972004405

_

RD'WHU4 «Optical class: 1/1/1/2 *TIG range: = 35 amps/DC; = 15 amps/AC
+Filter dimension: 110x90x9mm *GRINDING function: Yes
«View size: 92x42mm «UV/IR protection: Up to DIN 16 At all time
RU DES'GN +Light state shade: DIN 4 +Powered supply: Solar Cells + Sealed
«Dark state shade: DIN 9-13, Stepless Lithium battery
adjusted *Power on/off: Full automatic
D/N 9-13 +Switching time from Light to Dark: «Operate temp: -10°C + 55°C
1/25000sec +Storing temp: -20°C + 70°C
+Sensitivity control: Adjustable from Low *Material: PP
to high «Approval: CE EN175 EN379

+Delay time from Dark to Light: Adjustable ~ *N.W.: 4659
from 0.2 sec. (fast) to 1.0 sec. (slow)
+Arc sensors: 2

@ V|EW ELECTRODE

=[] [uv || IR | ][0200]

SOLAR CELLS

Art.No gross weight in cartoon barcode
138309  0.270 kg 6 pcs 3800972010260

MIG MAG 0.00004s | | Protection| | Protection SolarCeII




WELDING FILTER WITH SOLAR CELLS FOR WELDING HELMET

[BG] dunTbp 3a 3aBapbyeH wnem RAIDER « [RO] Filtru pentru masca de sudura ¢ [SR] Filter za maska za zavarivanje automatik « [MK] ®untep 3a camozatemHyBauka kauura 3a 3aBapysatse * [RU]
dunbTp Ans ceapoyHbIi Wwriem « [SL] Filter za avtomatska celada za varjenje « [EL] itpo KivaAutépam ouykéMnong kpdvog « [HR] Filter za kaciga za zavarivanje « [FR] Filtre de soudage avec cellules
solaires * [IT] Filtro per saldatura con celle solari per casco di saldatura « [ES] Soldata Filtrilo Kun Sunaj Celoj Por Soldado-Kasko ¢ [PT] Filtro de soldagem com células solares para capacete de soldagem

DIN 9-13

il

p—

H |_ Art.No gross weight in cartoon barcode
138305 0.130 kg 50 pcs 3800123174315
90mm | | 110mm

FRONT PROTECTIVE LENS FOR WELDING HELMET 5 PCS.

[BG] ExpaH BbHLUEH npeanadeH 3a wrem RAIDER ¢ [RO] Lentila frontala de protectie pentru masca de sudura * [SR] Prednje zastitno staklo za maska za zavarivanje automatik « [MK] MNpeaHo 3awtutHo
CTakIo 3a camo3aTeMHyBauKa kauura 3a 3aapysatse * [RU] MepeaHuii 3awmTHoe CTekno Ans ceapoyHblil wnem ¢ [SL] Sprednja zascitna stekla za avtomatska ¢elada za varjenje ¢ [EL] Epmrpog
TrpoaTareuTikd yuaAi KivaAutéuam auykdAnang kpavog « [HR] Prednja zastitna stakla za kaciga za zavarivanje * [FR] Lentille de protection avant pour casque de soudeur ¢ [IT] Lente protettiva frontale
per casco di saldaturas [ES] Antalia protekta lenso por veldi kaskon « [PT] Lente de protegéo frontal para capacete de soldagem

I art. Ne L H barcode
H 138303
for RD-WHO1 113 89 3800123174292

138306
w for RD.WHo2  3M 2T 3800123174322

INSIDE PROTECTIVE LENS FOR WELDING HELMET 5 PCS.

[BG] ExpaH BbTpeLueH npepnaseH 3a wnem RAIDER ¢ [RO] Lentila interna de protectie pentru masca de sudura ¢ [SR] Interni zastitno staklo za maska za zavarivanje automatik « [MK] BHaTpewuHo
3aLUTUTHO CTaKIO 33 camMo3aTeMHyBayka kauura 3a 3aBapysatbe * [RU] BHyTpeHHee 3aluTHoe cTekno ans ceapouHblii wnem ¢ [SL] Notranji zad¢itna stekla za avtomatska Celada za varjenje * [EL]
Eowrtepikdg mpoaTareutikd yuaAi KivaAutéuarn auykdAnang kpavog « [HR] Interno zastitno staklo za kaciga za zavarivanje ¢ [FR] Lentille de protection intérieure pour casque de soudage  [IT] Lente
protettiva interna per casco per saldatura* [ES] Ene de protekta lenso Por Soldado-Kasko « [PT] Lente protetora interna para capacete de soldagem

H Art.No gross weight in cartoon barcode
46.4mm | |100.4mm
. 138304 0.010 kg 400 pcs 3800123174308

INVERTER BATTERY CHARGER RD-BC 13

[BG] 3apsiaHo 3a akymynatop uHBepTopHo * [RO] Redresor auto digital « [SR] Punja¢ akumulatora « [MK] MonHauy 3a akymynatop * [RU] 3apsigHoe ycTpoitcTBo WHBEpTOp Ans akkymynsitopos * [SL] Polnilec baterij
[EL] ®opTioTng pmmatapiwy * [HR] Inverter baterijski punja¢ « [FR] Chargeur de batterie inverter « [IT] Carica batterie inverter « [ES] Insura batteria kargero « [PT] Carregador de bateria do inversor

+ Battery charge level indicator

+ Charges automobile batteries up to 120 Ah

+ Automatically switches off when the full battery charge is reached
+ 8 programs
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—\ + Can be used to support boat accumulators, jets, etc. machines that are not used in the winter
(7,) 230V~ 6 / 12 . + Charges both classic lead acid batteries and the latest WET MF, GEL, AGM, Ca-Ca batteries.
Ll . This charger can also revive a very exhausted battery.
o 50Hz V The following protections are built in:
o \ J 1. overload protection;
b N ___ ) 2. protection against polarity reversal;
7, 4 120 3. short-circuit protection of the terminals;
(T} Degree of protection IP 65 for outdoor use
S A J(Ah
(©] —
< N )

0k550 @ Art.No gross weight in cartoon barcode
032202  0.700 ki 4 pcs 3800972002951
9 | |cororsox 9 p

90- 91



BATTERY CHARGER

[BG] 3apsigHo 3a akymynatop * [RO] Incarcator acumulator « [SR] Punja¢ akumulatora « [MK] Montay 3a akymynatop ¢ [RU] 3apsiaHoe ycTpoiicTeo ans akkymynsitopos ¢ [SL] Polnilec Za Baterije * [EL] ®opTioTng
Mmarapiwy « [HR] Punja¢ Akumulatora « [FR] Chargeur de batterie « [IT] Caricabatterie « [ES] Sargilo « [PT] Carregador de bateria

RD-BCO5

[20-75
|Ah ]|

3.340 ||< % \
kg ) [COLOR aox]

RD-BC10

230v~|| 12
50Hz [| \/
85 || 5
LW LA
(2060 | [ 3600 | S2)
LAh kg J [COLORBOX]

RD-BC11

230V~
50Hz

110
W

———

25135

|(Ah)

&2

RD-BC12

230V~
50Hz

310

(92-210]
LAh ]

&2

RAIDERS

Ll
-
(%2]
>
(7]
o
6/12V Q
oc
(%)
wl
: . 2
Art.No gross weight in cartoon barcode :I_:
032201 3.700 kg 4 pcs 3800123162299 9
=
oc
L
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<
oc
(%]
()
-
uu =
(18]
=2
(=
12V
Art.No gross weight in cartoon barcode
129962 4.120 kg 4 pcs 3800123152153
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AA

T
H H

12/24V
Art.No gross weight in cartoon barcode
129963  4.700 kg 4 pcs 3800123152160

T
H H

12/24V
Art.No gross weight in cartoon barcode
129964  8.620 kg 4 pcs 3800123152177
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ACCESSORIES

GASOLINE GENERATOR RD-GG08

[BG] l'eHepatop 3a Tok 6eHauHoB AyTakTo * [RO] Generator benzina « [SR] Benzinski generator « [MK] 'eHepatop Ha cTpyja * [RU] MowyHocTb reHepatopa ¢ [SL] Generator moéi « [EL] loxU yevviTtpiao ¢
[HR] Dizalica konzolna elektri¢nas [FR] Générateur d'essence deux temps ¢ [IT] Generatore di benzina a due tempi * [ES] Benzina generatoro du batoj « [PT] Gerador a gasolina dois cursos

Ben3. ABuraten: EAHOUMNUHANOB, ABYTAKTOB
© Bb3/VLLHO OXNAKAAHE.
Gasoline engine: One cylinder,

2 stroke with air cooling 635 Cm3

3000]( 12V |

P
zwvso || M | DC |

, Ve e 2
620 N7 AUTOMATIC ~ OVERLOAD
L63eme J| W {6 own ] VOLTAGE ~ PROTECTION
s \( Y ( D REGULATOR
@ ﬁ 17.00 @ —
k Art.No gross weight in cartoon barcode
L 4L‘ L JAN g ) \COLOR BOX. 090106  17.000 kg 1 pcs 3800972010659

GASOLINE GENERATOR INVERTOR

[BG] l'eHepatop 3a Tok 6eH3uHoB MHBEpTOpEH * [RO] Generator benzina invertor « [SR] Benzinski generator invertor « [MK] leHepatop Ha cTpyja HBepTep * [RU] I'eHepaTop MOLHOCTb MHBEPTOP *
[SL] Generator moci inverter « [EL] loxU yevvitpiag avriotpogéag * [HR] Dizalica konzolna elektriénainverter « [FR] Générateur a essence inverseur ¢ [IT] Inverter del generatore di benzina « [ES] Genera-
toro de benzino * [PT] Inversor gerador a gasolina

RD-GGO5

ben3. ABuraren: EAHOUMNWHANOB, UBTUPUTAKTOB
C Bb3AYLLHO OXNAKAaHe.

Gasoline engine: One cylinder,

4 stroke with air cooling.

1(5500][ 12v |

P
avsor: ) | Min )| DC |

1000

53.5cm?

POWER THESE ITEMS AT THE SAME TIME:

RADIO ELECTRIC FAN v CORDLESS PHONE

,

e Y

OR POWER THESE ITEMS INDIVIDUALLY:

0.30
53.5¢m?) | w (e Ukwn | J
@ 14.00 @ Art.No gross weight in cartoon barcode
2 3L kg COLOR BOX 090102  16.000 kg 1 pcs 3800972000476
Ben3. ABuraren: EAHOUMNUHANOB, YETUIMTAKTOB
€ Bb3/IYLUHO OXNA:KAAHE.
Gasoline engine: One cylinder,
4 stroke with air cooling. 798 Cm3
g W e N
5300
min”
230V~50Hz
2500 AUTOMATIC  OVERLOAD
o2l W [E Y VOLTAGE  PROTECTION
— < ‘ < REGULATOR
@ ﬁ 25.00 @
kg Art.No gross weight in cartoon barcode
- 4 LJ - COLOR BOX 090105  25.000 kg 1 pcs 3800972010666

GASOLINE GENERATOR

[BG] 'enepatop 3a Tok 6eHanHoB * [RO] Generator benzina « [SR] Benzinski generator « [MK] 'eHepatop Ha cTpyja * [RU] MowHocTb reHepatopa * [SL] Generator mogi « [EL] lox0 yevvritpiao ¢
[HR] Dizalica konzolna elektri¢nas [FR] Générateur d'essence « [IT] Generatore di benzina * [ES] Benzina generatoro * [PT] Gerador a gasolina

RD-GGO02

Saseine ane Onecintec A stole win s cooims. 163.0 cm?

1(3600]( 12v |

230V~50Hz } min-* DC )

2000 ‘@M AUTOMATIC  OVERLOAD
Lome | W 185w VOLTAGE ~ PROTECTION
; N REGULATOR
35.00
@ % k Art.No gross weight in cartoon barcode
4L L g J \coLor Box 120931  39.000 kg 1pcs 3800123145056
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RD-GG06

bens. isuraren: EAHOLMNMHADOB, YETUDMTAKTOB C Bb3AVILHO OXNAkAaHe.
Gasoline Engine: One cylinder, 4 stroke with air cooling.

3600][ 12v

230V~50Hz min-! DC

’ 2330 @ﬂ,

208 cm® o kwh |
@ 1( ﬁ 39 @
| 151 L kg J \coLor BOX

RD-GG04

bens. fiBuraren: EAHOLMNMHANOB, YETUDMTAKTOB C Bb3AYLIHO OXNAKAAHE.
Gasoline Engine: One cylinder, 4 stroke with air cooling.

,
J

®
=
S

[ 12v

230V~501 min- DC

\ J \\ . J

2800
63 cm? W J@\ﬁ-hll

's ) )

35
@EL@& kglcoi%

\ ) J \

S
x
N

=

RD-GGO3

Bens. fisuraren: EAHOUMNMHADOB, YETUDUTAKTOB C Bh3AVILIHO OXNakAaHe.

Gasoline Engine: One cylinder, 4 stroke with air cooling.

3600 |( 12V |

P
e | (Min” | DC |

2 J
e N\ \ ( )
5000
389Cm?*J W ) 20.325LkV\L1
S N

@ ( ﬁ 87.00 | @
|25 L L kg ) |coLor BOX,

RAIDERS

=

3 -

208.0 cm =

>

(7,)

o

(o)}

o

vy

AUTOMATIC  OVERLOAD w
VOLTAGE  PROTECTION =
REGULATOR o

Q

<T

=

o

L

Art.No gross weight in cartoon barcode o
090103 44.000 kg 1 pcs 3800972000483 E
(-

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

163.0 cm®

ACCESSORIES

AUTOMATIC  OVERLOAD
VOLTAGE  PROTECTION

REGULATOR
Art.No gross weight in cartoon barcode
090101 38 1 pcs 3800123169830

163.0 cm?

AUTOMATIC  OVERLOAD
VOLTAGE  PROTECTION

REGULATOR
Art.No gross weight in cartoon barcode
129941  83.000 kg 1 pcs 3800123120213



RD-GGO7

Bens. isuraren: EAHOUMNUHANOB, YUETMIUTAKTOB C Bb3AYLIHO OXNaKAANE.
Gasoline Engine: One cylinder, 4 stroke with air cooling.

389.0cm?
( \ N\ ( )
3600|[ 12v
min™
400v-50Hz J | 220v-50Hz J | ) DC
' N\ N\ \
5000 AUTOMATIC  OVERLOAD
[3s00m )| W ) (&30ewn) VOLTAGE ~ PROTECTION
p L/ < < REGULATOR
A=
5L kg COLOR BOX Art.No gross weight in cartoon barcode
- N 090104  84.000 kg 3800972000490

ELECTRIC WINCH

[BG] Astonebeaka ¢ [RO] Troliu electric « [SR] Elektri¢no vitlo * [MK] EnektpuyHo Butno  [RU] Onektpuyeckas nebeaka rpy3osuk « [SL] Elektriéni vitel « [EL] Autéuatng nAektpikd BapoUhko ¢ [HR] Elektricna
dizalica * [HR] Dizalica konzolna elektri¢nas [FR] Treuil électrique ¢ [IT] Verricello elettrico [ES] Elektra turbo ¢ [PT] Guincho elétrico

(V]
-
(%)
S>-
n 2200
S W
oc max LOAD
1360 kg
(7] 7.250
5 k Art.No gross weight in cartoon barcode
:|_: m g COLOR BOX 121605 9.430 kg 3800123120077
O
=
o
(F¥]
o
<
) i
(7]
o @6.3mm) (15 m max LOAD
= e N\ ( )
< 1580kg| | 16.900 1580kg
E max kg Art.No gross weight in cartoon barcode
a (LOAD J{ J \COLOR BOX 121606  18.560 kg 3800123120114
&
RD-EWO07
v )
— 12 || 4200
o
@]
&
w (@)
() max
Q 7.2mimin max LOAD
<< 3620 kg
Art.No gross weight in cartoon barcode
121608  35.800 kg 3800123119934

COLOR BOX
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RAIDERS

HYDRAULIC BOTTLE JACK

[BG] Kpuk xuppasnuyeH Tvn "6ytunka” « [RO] Cric hidraulic « [SR] Hidrauli¢nu dizalicutip “flada" « [MK] Xuapaynuuna auranka « [RU] Fnapaenuyeckas
6yTbinka * [SL] Hidravlicna dvigalka ¢ [EL] ['pUAog autokivitou « [HR] Hidrauli¢na dizalica « [FR] Bouteille hydraulique ¢ [IT] Presa per bottiglia idraulica
[ES] Hidratilika botela fanto « [PT] Macaco hidraulico

. 2
min max max max
Load | WEIGHT || H 1 H T H o} H 1 S
0
Art. Ne | Model (tone) KG mm Tl o o Barcode e
J =
(%2]
300101 | RD-HBO02 2 2.2 148 278 80 50 3800123136016 a
300102 | RD-HBO3 3 & 180 340 110 50 3800123136023 o
300103 | RD-HB04 4 3 180 340 110 50 3800123136030 E
300104 | RD-HB05 5 4 185 355 110 60 3800123136047
300106 | RD-HB10 10 5.4 200 385 125 60 3800123136061
300108 | RD-HB15 15 7.5 255 425 140 60 3800123136085 m
300109 | RD-HB20 20 9.9 235 440 145 60 3800123136092 2
300110 | RD-HB32 32 13 255 405 150 3800123136108 :I_:
300111 RD-HB50 50 21 255 405 150 3800123136115 (@)
=
oc
HYDRAULIC BOTTLE JACK RD-HB20L w
[BG] Kpuk xuppasnuyeH Huckonpoduner tun “6ytunka’ « [RO] Cric hidraulic « [SR] Hidrauli¢nu dizalicu tip “flasa“ « [MK] Xugpaynuyna guranka « [RU] T'mopasnuyeckas 6yTbinka ¢ [SL] Hidravli¢na dvigalka e
[EL] I'pUAog autokiviTou * [HR] Hidrauliéna dizalica ¢ [FR] Cric bouteille hydraulique profil bas « [IT] Tappo idraulico della bottiglia a basso profilo * [ES] Hidratllika sako butono malalta profilo « [PT] Macaco <L
hidraulico o
= o
) (1R =
H H |
185 355 <<
mm mm E
=) >
max max Y]
H 1 H >
60 110 o
mm mm
' o W c—
2 74 (7]
OT k Art.No gross weight in cartoon barcode E
—J =) 300112  7.680 kg 2 pes 3800123173974 ?3:
(7]
(7]
Ll
- |}
Q
<
[BG] Kpuk xuppasnmnyeH Tun "Kpokogun™ « [RO] Cric crocodil  [SR] Dizalica hidrauliéna krokodilka [BG] Kpuk Bucokonosaurawy « [RO] Cric H-Lift « [SR] Dizalica
+ [MK] XuapaynuuHa kpokogun auranka « [RU] I'mapasnudeckuii aBToMoGUbHbI fOMKpAT velika stopa * [MK] Quranka H-Lift « [RU] [JomkpaT peeyHblit
+ [SL] Hidravliéna dvigalka na kolesih « [EL] 'pUAog TpéiAep autokiviitou « [HR] Hidrauli¢na dizalica aBToMoBunbHBIIA * [SL] Dvigalo Roéno « [EL] MpUAog autokiviiTou
« [FR] Vérin hydraulique * [IT] Presa auto idraulica « [ES] Hidrailika atitomobilo « [PT] Tomada do carro « [HR] Hi-lift dizalica * [FR] La prise est rack voiture « [IT] Il jack &

hidraulico rack automobilistico
+ [ES] La kato estas rako alito * [PT] O jack é rack de automovel

MAX. HEIGHT 48" /120 cm

min max max
Load |WEIGHT || H 1 H T H T
]
Art. Ne | Model (tone) KG mm . Barcode 120
cm
300201 | RD-TJO1 | 2 6.3 130 300 |3800123136139 )
800207 | ph ti01 | 2 6.3 130 300 |3800123136504 3T
In case
300202 | RD-TJ02 2 11.2 125 390 3800123136146 — max LOAD
300209 | RD-TJO6 | 2 12.6 85 380 |3800123163968 ’_‘1 1 3000kg
300205 | RD-TJO4 | 3 181 138 420  [3800123136245 —
k Art.No gross weight in cartoon barcode
300204 | RD-TJO3 | 3 34 120 495 [3800123136153 (]
300208 | RD-TJ05 | 3 29 135 500 | 3800123163845 — 309904 12.650 kg 3800123173776




SCISSOR JACK

[BG] Kpuik BurTOB Tvn "xaba" « [RO] Cric foarfeca « [SR] Dizalica sa navojem * [MK] Paura [luranka « [RU] HoxHuuHbi nogbemnnk « [SL] Skarjasto Dvigalo « [EL] I'puAog Mnxavikdg « [HR] Trapez dizalica
[FR] La prise est rack voiture ¢ [IT] Il jack & rack automobilistico « [ES] La kato estas rako alito * [PT] O jack é rack de automovel

1 T max LOAD

— 1000 kg

Art.No gross weight in cartoon barcode
kg COLOR BOX 309903  2.080 kg 10 pcs 3800123154942
—

AXLE STANDS PAIR 2 PCS SET

[BG] Croitku 3a aBTomo6un ¢ rpebeH « [RO] Set 2 buc. cric hidraulic « [SR] Drzac par « [MK] Apxau * [RU] CteHabl 3a aBTomo6unb ¢ rpebHem « [SL] Stojalo za avto par « [EL] Bdoeig autokivito
* [HR] Podupiraéi * [FR] La prise est rack voiture * [IT] Il jack & rack automobilistico * [ES] La kato estas rako aiito * [PT] O jack é rack de automovel

P —

2T

Art.No gross weight in cartoon barcode
300702  5.330 kg 6 pcs 3800123136214

)z

COLOR BOX

HYDRAULIC BODY REPAIR KIT RD-PHEO3

[BG] PasmbBavka xuapasnuyHa 3a astomobunu « [RO] Echipament hidraulic « [SR] Autolimarska oprema za razvlacenje * [MK] Xuapaynuinu komnneT 3a ucnpasatbe ¢ [RU] KomnnekT rugpasnudeckuii ans
puxToBky Ky3oBa * [SL] Komplet za popravilo udrtinna osnovi hidravlike « [EL] ZeT emokeuwv udpauhikwy uaiokeuwv [HR] Autolimarska oprema za razvlaéenije * [FR] Kit hydraulique pour le soutien du corps ¢
[IT] Kit idraulico per la pastura del corpo ¢ [ES] Hidraulica kit por korpoj « [PT] Kit esticador hidraulico

CAPACITY STROKE | MIN. HEIGHT | MAX. HEIGHT
(TON) (mm) (mm) (mm)
4 18 42 58
10 57 132 189
2 70 139 240
4 125 275 405
10 150 350 500
5 130 520 650

METAL CASE

226 Art.No gross weight barcode
kg 300612  23.600 kg 3800123173783

HYDRAULIC BODY REPAIR KIT

[BG] PaambBauka xuapaenuyHa 3a astomo6unu « [RO] Echipament hidraulic « [SR] Autolimarska oprema za razviacenje « [MK] XugpaynuyHu komnnet 3a ucnpasatse * [RU] KomnnekT rugpasnuyeckuii ans
puxToBKY Ky3oBa * [SL] Komplet za popravilo udrtinna osnovi hidravlike « [EL] ZeT emokeuwv udpaulikwv uaiokeuwv [HR] Autolimarska oprema za razviacenje * [FR] Kit hydraulique pour le soutien du corps
« [IT] Kit idraulico per la pastura del corpo « [ES] Hidraulica kit por korpoj « [PT] Kit esticador hidraulico

RD-PHEQ4
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) | CAPACITY | STROKE | MIN. HEIGHT | MAX. HEIGHT
1 OT (TON) (mm) (mm) (mm)

L ) 4 18 42 58

) 10 57 132 189

27 2 70 139 240 ¥
kg 4 120 275 395 ' ’
— 10 135 325 460
5 155 345 500 i
g 20 145 325 470 J o Art.No gross weight barcode
\ ) 15 250 420

300613  39.000 kg 3800972005679

ACCESSORIES
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RD-PHEQ5

RAIDERS

— CAPACITY | STROKE |MIN. HEIGHT | MAX. HEIGHT
4T (TON) (mm) (mm) (mm)
4 18 42 58
— 10 57 132 189
17 2 70 139 240 s
kg 120 275 395 ) T
— 10 135 325 460 " |;;
f ) 5 155 345 500 >
(7,
20 145 325 470
(=)
U ') 15 250 420 ~
& =
Art.No gross weight in cartoon barcode
300614  18.000 kg 1 3800972005686 @
w
=2
RD-PHEO6 z
Q
<
CAPACITY | STROKE | MIN. HEIGHT | MAX. HEIGHT S
(TON) (mm) (mm) (mm) o
15T e
4 18 42 58 o
10 57 132 189 <
43 2 70 139 240 oc
kg 4 120 275 395
10 135 325 460 w)
()
5 155 345 500 p—
|_
20 145 325 470 . <
=2 15 250 420 L B =
- |
Ll
Art.No gross weight in cartoon barcode ‘ E
300615  33.000 kg 1 3800972005693
w)
RD-PHEO7 =
oc
o
(%)
CAPACITY | STROKE | MIN. HEIGHT | MAX. HEIGHT (7,
(TON) (mm) (mm) (mm) S
o
4 18 42 58 <
10 57 132 189
20T 2 70 139 240
4 120 275 395
10 135 325 460
57 5 155 345 500
kg 20 145 325 470
15 250 420
Art.No gross weight in cartoon barcode ZMETAL CASES
300616  58.000 kg 1 3800972005709

HYDRAULIC BENCH PRESS WITH PRESSURE GAUGE

[BG] Mpeca xuppasnuyHa HactonHa ¢ MaHomeTsp * [RO] Presa hidraulica « [SR] Hidrauli¢na presa « [MK] XuapaynuiHa npeca
+ [RU] Mpecc ruppasnuyeckuit HacTonbHbIi « [SL] Hidravliéne stiskalnice « [EL] udpauAikr mpéoa « [HR] Ruéna hidrauliéna
presa * [FR] Presse de banc hydraulique avec manométre ¢ [IT] Banco da banco idraulico con manometro « [ES] Hidratilika
benka gazetaro kun premometro ¢« [PT] Prensa hidraulica

RD-HP02

10T

50
kg

barcode
3800123173691

Art.No gross weight in cartoon
300604  50.700 kg 1
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ACCESSORIES

98- 99

HYDRAULIC FLOOR PRESS RD-HP1

[BG] Mpeca xuppasnuyHa HacTonHa * [RO] Presa hidraulica « [SR] Hidrauliéna presa ¢ [MK] XugpaynuuHa npeca * [RU] Mpecc ruppaBnnyeckuit HacTonbHbIi « [SL] Hidravliéne stiskalnice ¢
[EL] Udpauhikh péaa « [HR] Ruéna hidrauliéna preda « [FR] Presse de banc hydraulique[IT] Banco da banco idraulico « [ES] Hidrallika benka ¢ [PT] Prensa hidraulica

12T

42
kg

Art.No gross weight barcode
300603  42.500 kg 3800123128417
Art.No gross weight barcode
300606  86.800 kg 3800123173714

SINGLE CYLINDER TRANSMISSION JACK RD-TRJO1

[BG] Kpuk 3a ckopocthm kytun « [RO] Cric hidraulic pentru cutii de viteze ¢ [SR] Dizalica za

menjac « [MK] Ouranka 3a metbay « [RU] loMkpaT TpaHcmuceuoHHbie ¢ [SL] Dvigalka za men-

jalnik « [EL] FpUAog kiBwrio TaxutAtwy * [HR] Dizalica za mjenjac « [FR] Cric de transmission
monocylindre « [IT] Jack di trasmissione a singolo cilindro « [ES] Transdono jack *
[PT] Jack de transmiss@o

1000 1[%%0
29.00
oo i

Art.No gross weight
300608  29.000 kg

barcode
3800123173738

HYDRAULIC PIPE BLENDER RD-HPBO1

RD-HPO3

12T

barcode
3800123173707

Art.No gross weight
300605  66.800 kg

PNEUMATIC PRESS WITH PRESSURE GAUGE RD-HP05

[BG] Mpeca x1apaBni4Ha ¢ MaHOMETBP W HeBMaT4HO yrpaenexue « [RO] Presa pneumatica cu manometru ¢
[SR] Pneumatska presa * [MK] MHeamatcky npeca * [RU] Mpecc nHeBMaTUieckuit HacTonbHbIA [SL] Pnevmatske

stiskalnice « [EL] Mveuparikog mpéaa « [HR] Ruéna pneumatska presa ¢ [FR] Presse pneumatique de table ¢
[IT] Pressa pneumatica da tavolo « [ES] Tabla pnetimatika gazetaro ¢ [PT] Prensa hidraulica

20T

86.5
kg

Art.No gross weight
300607  88.000 kg

barcode
3800123173721

ENGINE STAND RD-ESTO1

[BG] Croiika 3a gsuraten « [RO] Suport pentru motor ¢ [SR] Nosa¢ motora « [MK] [ipxay 3a moTop *
[RU] CreHp anst neuratenst « [SL] Stojalo za motor « [EL] Zravt Kivntnpa « [HR] Nosac motora *
[FR] Stand pour les moteurs * [IT] Supporto per motori « [ES] Stari por motoroj « [PT] Suporte para
motores

567kg

max
LOAD

27.00
kg

barcode
3800123173745

Art.No gross weight
300609  27.000 kg

[BG] Tpwborub xuppasnuyeH « [RO] Dispozitiv hidraulic pentru indoit tevi « [SR] Savija¢ cevi hidraulicni « [MK] Xuapaynuunm Liesku Benaep « [RU] Tpy6oru6 ruapaenudeckmit « [SL] Navpicni hidravliéni stroj
za krivljenje cevi * [EL] Ydpauhikdg Kouppmaddpog ZwAivwy ¢ [HR] Savijag cijevi hidraulicki « [FR] Cintreuse hydraulique « [IT] Curvatubi idraulico « [ES] Hidratlika tubaro « [PT] Dobrador de tubo hidraulico

VY 1 4 142

barcode
3800123173752

Art.No gross weight
300610  31.700 kg



RAIDERS

(V8]
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o
[72]
Ll
=
s
HYDRAULIC GEAR PULLER 3 JAW RD-HGPO1 S
o o <
[BG] Ckoba 3a narepv TpupameHrHa xvapasnuyHa * [RO] Extractor hidraulic cutie de viteze « [SR] Hidrauli¢ni radapciger « [MK] Xugpaynuutu nssnekysad co 3 pamera ¢ [RU] 'mapaBnuyeckue CbeMHUK 2
nopLwmnHukos ¢ [SL] Hidravliéni snemalec 3 kos +[EL] Yopauhikd oet E¢oMkéag « [HR] Hidrauliéni radapciger « [FR] Presse pneumatique de table « [IT] Pressa pneumatica da tavolo ¢« [ES] Tabla pnetimatika o
gazetaro ¢ [PT] Saca-rolamentos hidraulico w
o
<
oc
(%]
o
|_
S
>
[E)
5T max LOAD 2
5000 kg Q.
maxT . .
H Art.No gross weight in cartoon barcode
?nong 300611  5.880 kg 2 pes 3800123173769

HYDRAULIC ENGINE HOIST RD-HEHO1

[BG] KpaH 3a nosaurate Ha aurateny « [RO] Macara Hidraulica tip "Girafa" « [SR] Dizalica za podizanje motora * [MK] KpaH 3a aurate Ha MoTopy * [RU] KpaH rugpasnmnyeckuii « SL] Dvigalo motorjev
[EL] YdpauAikég yepavog kivnipwy « [HR] Radionicki Kran « [FR] Palan & moteur hydraulique ¢ [IT] Paranco motore idraulico « [ES] Levilo de hidradilika motoros [PT] Talha hidraulica do motor

7
—
oc
(@)
N
7]
L
|}
Q
<

1T

e
——

kg max LOAD
— 1000 kg

)
Art.No gross weight barcode

COLOR BOX 309901  66.800 kg 3800123136221

HYDRAULIC CYLINDER FOR HYDRAULIC ENGINE HOIST

[BG] CunoB uunuHabp 3a kpaH 3a noeauraqe Ha gsuratenu « [RO] Cilindu hidraulic pentru ridicarea motorului « [SR] Hidrauliéni cilindar za podizanje hidrauliénih motora ¢ [MK] XugpaynuieH uunusaep

3a urarka Ha xuapaynuyer motop ¢ [RU] l'maopasnuyeckuii LunuHap ans nogbema Auratens « [SL] Hidravlicni cilinder za dvigalo hidravli¢nega motorja « [EL] Y3pauAikog kUAIVOPOG yia udpauhikd
avuywrikd kivnmipa « [HR] Hidraulicki cilindar za dizalicu motora « [FR1 Vérin hvdrauliaue nour palan moteur « [IT] Cilindro idraulico per paranco motore « [ES] Hidradilika cilindro por levado de motoroe [PT]
Cilindro hidraulico para talha do motor X

max LOAD
1000 kg - Art. No. 309905
2000 kg - Art. No. 309906

Art.No Capacity gross weight barcode
309905 1T 14.000 kg 3800972003071
309906 2T 10.000 kg 3800972003088




ELECTRIC CHAIN SAW

[BG] Pesauka enekrpudecka * [RO] Fierastrau electric cu lant « [SR] Elektriéna motorna testera ¢ [MK] Enektpuyna nuna ¢ [RU] Snektpuyeckue LenHble nunbl « [SL] Elektriéna Zaga * [EL] HAektpikd
aAuoorpiovo * [HR] Elektricna lantana pila « [FR] Scie a chaine électrique * [IT] Sega a catena elettrica « [ES] Elektra segilo * [PT] Moto-serra elétrica

RD-ECS21

ERGONOMIC
HANDLE

%QSmm @

Y] [eSe
U o] | 5
%\\‘ [ !m [ ][ 47 ][@] At.No gross weight in cartoon barcode
0 COLOR BOX

38" | X52 kg 075115  5.480 kg 2pcs 3800972015418

RD-ECS22

ERGONOMIC
HANDLE

=
L
-
(4
>
(%]
o
o
oc
(%)
Ll
=
I
(&)
<
=
oc
L
=
<
oc
(72
=
[
<<
=
)
(SR}
=
(=

230V~ '2000] [c::]
50Hz || W ||125ms

\

ACCESSORIES

YR = N
4.900 @ Art.No gross weight in cartoon barcode
005'(L3mm)| 3/ " X 57 kg COLOR BOX 075116 5.600 kg 2 pcs 3800972015425
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RD-ECS 16X

[23OV~ (2000

50Hz || W
[%gSmmJ

g r 4540 @
[om)‘[ 8" ] kX 52][ kg ][COLORBOX]

RD-ECS23

3
0.05°(1,3mm)

RD-ECS17X

Looswimm) J | 3/8"

%\\ ‘ ' [

50Hz || W

'Eub‘ ([ | FasT
400mm AUTO J| © ) LOCK
—

] 4.920
JUkg

&2

RD-ECS 18X

RAIDERS

ERGONOMIC
HANDLE
Art.No gross weight in cartoon barcode
075110  4.990 kg 2 pcs 3800972002272

ERGONOMIC
HANDLE
Art.No gross weight in cartoon barcode
075117 5.270 kg 2 pcs 3800972015432

075111

075112

5.750 kg

OREGON GUIDE
BAR AND CHAIN

Art.No gross weight in cartoon barcode
5.270 kg

2 pcs

3800972002289

OREGON GUIDE

BAR AND CHAIN

Art.No gross weight in cartoon barcode

2 pcs

3800972002296

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES

n
—
l—
<<
=
>
w
=2
o

ACCESSORIES
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ACCESSORIES

RD-ECS24

230v~] [2400] [c::]

50Hz 12.5mis
OREGON GUIDE

[16_]
400mm AUTO BAR AND CHAIN

[ ][] [ ][ 4.730 ][@] Art.No gross weight in cartoon barcode
COLOR BOX,

oosann )| 38" || X 57 kg 075118  6.250 kg 2pcs 3800972015449

RD-ECS20X

230V~ '2400] =)

12.5m/s
. v

[~ N[ FasT g
s J|| Lock
| OREGON GUIDE

PRI (R A BAR AND CHAIN
1% o2a) | 1 B 4.800
w\ ] ] h\\ [ ][@] Art.No gross weight in cartoon barcode
J COLOR BOX

n
0,05"(L,3mm) J | 3/8 kg 075114  5.750 kg 2 pcs 38009720142999

RD-ECS19

= || FAST
|| Lock
. OREGON GUIDE

- =R S LED BAR AND CHAIN
'iii )| S |[ 400 4;5@;; i
) 7 Art.No gross weight in cartoon barcode
0,05 (1 3mm) COLOR BOX

kg 075113  6.080 kg 2 pcs 3800972003545

RD-ECS25

230v~|(2400]
50Hz || W .
T [~ N[ Fast
]

18" 35513 A% T,
LSOmm] AUTO J A LOCK s ) i A

< [ S [ R )
[ ][ 9 w [ Si(550 ][@] Art.No gross weight in cartoon barcode
0,05"(1,3mm) 3/8 ) LX 62J g COLOR BOX, 075119  6.300 kg 2 pcs 3800972015456
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IRAIDERS
GASOLINE CHAIN SAW

[BG] Pe3auka 6eHanHoBa * [RO] Motofierastrau benzina cu lant « [SR] Benzinska lancana testera « [MK] MotopHa nuna ¢« [RU] LienHas nuna rasonuHa ¢ [SL] Motornih zag « [EL] Bevivokivnro AAugotrpiovo ¢
[HR] Motorna pila « [FR] Scie & chaine essence ¢ [IT] Motosega a benzina ¢ [ES] Gasoline ¢eno vidis * [PT] Moto-serra a gasolin

RD-GCS24

1800 3200 FUEL /

@ | oL =
L 45¢me J(_ JminT 251 | m
> ' 3\ - N\ (<

B D V=" >=
a ” /O 12\.,‘ & 2
(0.12) mi| ({4 mi 2

¥ QA 550 250
AUTO < L ) E
( N ] 6.500

)

L JL J g COLOR BOX) 2
=2

guide bar lenght gross . I

art. Ne e teeth [ in cartoon BARCODE [®)

076706 RD-GCS13 400 64  7.040kg 2pcs 3800972019423 <§:

oc
w
p - \ - \ o
@ 1800 |(3 200 |[FeEL <
: W min“ [{ 25:]
s JL W 251
([ (o™ ] 3

7 012 | @ | O
0 gm m m

X =% -
LAGTO 550) (" 250) <
[ o 6500 | 2

oSS ) . )

QQM " k w

11}
,058"(L,5mm) 325 ) g (COLOR BOX) E
(7,
art. Ne guide bar lenght teeth gr(?ss in cartoon BARCODE E
mm/ weight o
076704 RD-GCS22 350 60  7.040kg 2pcs 3800972014336 ERGONOMIC 8
075104 RD-GCS13 400 64  7.040kg 2pcs 3800123169847 HANDLE m
(®)
(®)
<
=
[
250
sz ) 325" kg COLOR BOX
art. Ne Y displacement guide IPnar:]}enght v?/;?;r?t in cartoon BARCODE
075105 RD-GCS14 2000 52 cm? 400 64  6.500 kg 2 pes 3800123169885
ERGONOMIC
075106 RD-GCS15 2200 58 cm? 450 72 6.500kg 2 pes 3800123169892 HANDLE
3 200 FUEL/
21l OlL

580m3 | minT ) 251
AUTO l L )

Q P

325" 9 J|coworsox
art. Ne w Quidebarlenght o, G10SS  ong0n BARCODE
fmm/ weight
076701 RD-GCS19 2200 450 72 6.500kg 2 pes 3800972004177
076702 RD-GCS20 2200 450 72 6.500kg 2 pes 3800972004184 ERGONOMIC

HANDLE



RDP-GCSQ7

N\

] [ 1800 (3 200) '

W_J{min”J somm)

' V(FUEL/
I/l oI
2&1[ 25:1 ]

\

slERIRE
COLOR BOX

| 325" J|X 72)| kg

J

RDP-GCS08

_ ‘[FUEL/]
"ong), ) OIL
A { J| 251
NV “ C ‘ o N ) . E ;
komﬁmk 325" kx 2)| kg ) LOLORBO)J
RDP-G6CS21

325" | X 72)| kg [coLor Box|

| 058"(L5mm) |

RDP-GCS23

=
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-
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N
o
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=
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<
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o
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<
o
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=
[
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=
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| 58¢m° |

",,, ~ [
(20 \i

(10.123
\.sec/ |

\ “" {'Z%;

e > <) (4

LO,SB"(l,Smm)J

ACCESSORIES

J \
~

J1 kg |COLOR BOX

104 -105

Art.No gross weight in cartoon barcode
129993  8.500 kg 2 pcs 3800123133435

Art.No gross weight in cartoon barcode
129994  8.000 kg 2 pcs 3800123133442

RAIDERS

Art.No gross weight in cartoon barcode
076703  7.750 kg 2 pcs 3800972004191

RAIDERE

Art.No gross weight in cartoon barcode
076705 8.000 kg 2 pcs 3800972015487



RAIDERS

Y% [ 900 |(3200]
254tm’ ) | )
N @ I’ (= ) (FUEL/ Basyem
m
230

JL (__160)( 25:1 S
— \ 7 \ |-||_-|
O

Y 4;00 @ 5
;X 64 J g ) \COLOR BOX (7]
o
. : o
Art.No gross weight in cartoon barcode oc

075109  4.980 kg 2 pes 3800123174087
(%]
ELECTRIC CHAIN SAW SHARPENER RD-CSS01 =
2
[BG] MaLunHa 3a ToueHe Ha Bepuru * [RO] Aparat de ascutire lant drujba « [SR] Masina za ostrenje lanca motorke * [MK] MawuuHa 3a ocTpetse 3a naHey * [RU] CtaHku ans 3atouku Lenen * [SL] Brusilni T
stroj za bruSenje verig * [EL] Tpoxiomg ahuaidag ahugotrpiovou « [HR] Stroj za ostrenje lanaca ¢« [FR] Aiguiseur de trongonneuse électrique « [IT] Affilacoltelli elettrico « [ES] Elektra mastruma motilo « Q
[PT] Apontador de motosserra elétrica g
oc
( (N F]
230v~1 220 | 3200 a
50Hz in" <<
L W Jumin oc

( @I’ ((10mm ) (
I n
— 0

[ 200 mm J | o J10-35 100 mm O
= <
2|.(500 Art.No gross weight in cartoon barcode 2
140108  2.620 k 4 3800123163210 )
9 COLOR BOX 9 pcs w
=2
(=

LOG SPLITTER RD-LGSO1T

[BG] MaLuwnHa 3a ueneHe Ha abpea * [RO] Dispozitiv pentru despicat busteni « [SR] Cepac za drva « [MK] Lienay Ha apsa * [RU] MawwmHa ans konku fpos  [SL] Cepilec drv « [EL] Tepayiomig Z0Awv
(Tpipaaikdg) « [HR] Stroj za cijepanje drva « [FR] Machine & couper le bois ¢ [IT] Trinciatrice del legno ¢ [ES] Tajpado de ligno « [PT] Rachador de lenha

7
—
oc
(@)
N
7]
L
|}
Q
<

@ 50 - 250 mm

230v~|[1500 (2 950 ]
S0Hz [| W || min”

J

]

[2] 520 mm
1300mm) | 4 tons J | 5-25¢n |
( ( aYa )
T - 333
H = |ﬁ L . Art.No gross weight in cartoon barcode
>
| 52em || 2.2)| kg J|coLor Box 129939 37.000 kg 1 3800123123009

ELECTRIC BLOWER AND SHREDDER

[BG] Nuctocubupay « [RO] Suflanta / aspirator « [SR] Usisac lis¢a « [MK] Bemykysay 3a nucja « [RU] Mbinecoc anst nuctbes ¢ [SL] Sesalnik za listje « [EL] Mnxavig avappdenang @UMwv ¢ [HR] Elektriéni
Usisava¢ / Puhalo LiS¢a « [FR] Aspirateur a feuilles « [IT] Aspirapolvere a foglia * [ES] Folia polvosucilo « [PT] Soprador/aspirador elétrico

RD-EBVO3

230v~|[2600]
50Hz || W

—
|| 9000-

S 12000

270kmn || min™

—

/8 =) ‘“ LEAVES
L BAG

VARIABLE SPEED

4

BAG CAPACITY

(351 30L
()
3.400
Art.No gross weight in cartoon barcode

k
g COLOR BOX

075522 3.800 kg 3800972002074




STRAP

230v~|[3000]

50Hz || W
VARIABLE SPEED

4

BAG CAPACITY

SPEED

E
270kmh || MIN
>

—
.

A - ‘ LEAVES

7 BAG

(13.2 méimin 35L

(I
ul
O
o
o

- = ) 35L
N )
43
k Art.No gross weight in cartoon barcode
g COLOR BOX 075529  5.300 kg 4 pcs 3800972002050

GASOLINE BLOWER AND VACUUM RD-GBV05

[BG] Jluctocnbupay 6eHanHos ¢ [RO] Suflanta / aspirator pentru benzina ¢ [SR] Usisac li§¢a benzina ¢ [MK] BcmykyBau 3a nucja 6eHauHa ¢ [RU] BeHauH nbinecoc ans nuctbes ¢ [SL] Sesalnik za listje
[EL] Mnxavig avappoenang eUAMwv « [HR] Elektricni Usisavac / Puhalo Lis¢a « [FR] Aspirateur a essence  [IT] Aspirapolvere a benzina « [ES] Gasolina blovilo malplena ¢« [PT] Soprador a gasolina

750 || 6500
W . STRAP
min
T V. ‘i
(= @ﬁ wlo
SPEED —
130ml/s | {L3.2 memin .
)
——
FUEL/
OIL ml 13.2m¥min  BAG CAPACITY
25:1 650 3oL
——/
e
4700 @ Art.No gross weight barcode
30 L ) kg COLOR BOX 077401 5.200 kg 3800972003712

GASOLINE BACKPACK BLOWER RD-GBV06

[BG] MoTopHa meTna * [RO] Aspirator/suflanta pe benzina « [SR] benzinski ranac puha¢ « [MK ]MeTna 3a nucja 6en3uHa « [RU] BeHauH nbinecoc ans meTenble * [SL] Sesalnik za listje
[EL] Mnxavig avappognang UAwv  [HR] Elektricni Usisava¢ / Puhalo Li§¢a « [FR] Aspirateur a essence ¢ [IT] Aspirapolvere a benzina « [ES] Gasolina blovilo malplena ¢ [PT] Soprador a gasolina

Hdeuzamen: EOHoyunuHdpos, 6eH3uHos,
dsymakmoe ¢ eb30yWHO oxaxdaHe

N/
FUEL/]( 8.300
205”1 k g Art.No gross weight barcode
L = A § ) |COLOR BOX 077402  9.500 kg 3800972015630
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RAIDERS

ELECTRIC TILLER

[BG] MoTodpesa enekrpuyecka * [RO] Electrocultor « [SR] Bastenska freza « [MK] Enekrpuyen kyntusatop « [RU] Onektpudeckix pymnens « [SL] Elektriéni prekopalnik « [EL] Ppeda HAekpikn ¢
[HR] Elektriéna kopacica * [FR] Motoculteur électrique « [IT] Timone elettrico * [ES] Elektra cultivadora ¢ [PT] Cultivadora

RD-ETO1J

—
230V~
50Hz @ 220 mm S
— w
S =
400 =
in1
min (7]
— o
(o]
. o
200mm J {8220mm TILIéI(E)g WIDTH -
—"— mm 7
7.100
k @ Art.No gross weight in cartoon barcode E
g COLOR BOX 095101 8.700 kg 1 pcs 3800123163340 (@]
=
- oc
RD-ET03 w
(o]
() <
230V~ oc
50Hz
@ 220 mm o
) ()
430 =
min~ <
=
>
[E)
=2
180mm ) \(@220mm TILI;;E WIDTH o
— mm
10.800
Art.No gross weight in cartoon barcode
kg
COLOR BOX 095113  15.540 kg 2 pcs 3800972003552

7
—
oc
(@)
N
7]
L
|}
Q
<

@ 220 mm
TILLER WIDTH
180mm @220mm 450 mm
)
1&00 Art.No gross weight in cartoon barcode
1 13. ki 2 123174681
g COLOR BOX 095108 3.500 kg pcs 380012317468

GASOLINE TILLER

[BG] MoTodpe3a GeranHosa * [RO] Motocultor « [SR] Bastenska freza « [MK] beHanHoB kynTusatop
[RU] KynbTneatop 6eHanHoBbIn * [SL] Bencin prekopalnik « [EL] Bevdivn nAektpikn « [HR] Benzinska vrt freza ¢
[FR] Motoculteur essence * [IT] Motozappa benzina ¢« [ES] Benzina cultivador * [PT] Motocultivador

RD-T09 @ 270 mm
C TILLER WIDTH
| 150-260mm}} { 2270mm 600 mm
(= | 31
‘ﬂ ml k Art.No gross weight in cartoon barcode
L 400)1 9 |cororsox 076904  36.000 kg 1 pes 3800972015562




RD-T08

2+1 CAST IRON
( Y ( A GEAR GEAR BOX
5.2 {12500
kW || min*
r e )
.
 150-350mm ) { &2350mm J TILLER WIDTH
f ] 1000 mm
‘ﬂ ml Art.No gross weight in cartoon barcode
600 \ J 076903  93.400 kg 3800972015203

2+1 CAST IRON
GEAR GEAR BOX
5.2 (2500
kW [| min*
——
A|[ 2+
/ GEAR
 J350mm J TILLER WIDTH
87,00 1000 mm
kg co§LoR§50x Art.No gross weight barcode

076908  99.500 kg 3800972018037

W, Aok (}%

241 CAST IRON
GEAR GEAR BOX
5.2 {12500
kW || min
( ( [ 2+1
i [GEAR]
 150-350mm ) { &2350mm J TILLER WIDTH
> , \ 1000 mm
= 102
‘ ml k Art.No gross weight barcode
L 600)( J g COLOR BOX 095102 107.000kg 3800123170867

RD-T07 ﬁ
e il 0

=
L
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o
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oc
L
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oc
(72
=
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<<
=
)
(SR}
=2
(=

2+1

- ) N/ ) \ GEAR
ok 5.2 {12500
— 3
= 2082me J| KW || min”]
(7] ( ( )
a ] 2+1
Q GEAR
Q {200-350mm ) { &2360mm J TILLER WIDTH
< = p \ 1000 mm

78 97

‘ﬂ ml k Art.No gross weight barcode

) 600 L ) g COLOR BOX 095112 107.800 kg 3800972001404
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IRAIDERS
BELT DRIVEN ROTARY DISC MOWER FOR TILLERS

[BG] MpukayHa poTopHa AnckoBa kocadka 3a MoTocpesa ¢ [RO] Accesoriu motocultor cu functie de motocositoare « [SR] Diskna kosilica na rotoru za glodalicu « [MK] Kocunka 3a auckoBu Ha poTopot
3a MpuLBPCTYyBakbe 3a MallMHa 3a Menetse * [RU] HaBecHas auckoBas kocunka ans dppesepHoro cTanka ¢ [SL] Pritrdilna rotorska diskovna kosilnica za rezkalni stroj « [EL] Kotoad6pog diokou pétopa
ouvappoléynang yia gpedapiopa « [HR] DisEna kosilica na rotoru za glodalicu « [FR] Accessoire tondeuse a disque a rotor pour fraiseuse ¢ [IT] Falciatrice a dischi rotore di attacco per fresatrice

+ [ES] Aldona rotor-disko-faligilo por muelilo « [PT] Cortador de disco de rotor de acessérios para fresadora

CONNECTOR FOR BELT DRIVEN E
ROTARY DISC MOWER =
>
(7]
93 ][ S S
cm J|LK9 J|comomeox

Art.No gross weight barcode Art.No gross weight barcode w)
110292  32.500 kg 3800972015975 110293  4.500 kg 3800972016309 E
T
GASOLINE TILLER <
1x S
[BG] Motodpesa beranHora * [RO] Cultivator benzina « [SR] Bastenska freza * [MK] BeHanHoB kyntusatop E
[RU] Kynbtueatop 6eHanHoBbId * [SL] Bencin prekopalnik « [EL] Bevgivn nAektpikn « [HR] Benzinska vrt freza ¢ oc
[FR] Motoculteur essence ¢ [IT] Motozappa benzina ¢ [ES] Benzina cultivador * [PT] Motocultivador g
<
RD'TUB 2+1 o

p N 7 GEAR
@ 5.2 ||2500 4
kW || min? =
p <
. =
- |
 150-350mm TILLER WIDTH E
\ -j”" 1400 mm o

‘g ml Art.No gross weight barcode
)J| 600 COLOR BOX 095111  131.600 kg 3800972000834

7
—
oc
(@)
N
7]
L
|}
Q
<

lE‘ E\% 13 hp

2+1 TILLER WIDTH
GEAR 1400 mm

ESOGEOmm
( =
NAE
m k Art.No gross weight barcode
J (1100 9 Jlcoworao 076905 123 kg 3800972015579

TRAILER FOR POWER TILLER RD-T03

[BG] Pemapke 3a moTodpesa 6enauHoa RD-T03 « [RO] Remorcé ¢ [SR] Prikolica « [MK] Mpukonka « [RU] Mpuuen ans motobnoka * [SL] Prikolica « [EL] TpéiAep « [HR] Prikolica
[FR] Remorque de remorque de fraisage d'essence * [IT] Rimorchio del rimorchio di macinazione della benzina « [ES] Antalfilmo de benzina muelejo « [PT] Reboque para trituragéo a gasolina

o) i

Dimensions:2650 x 850 x 850 mm
0.4T + Loading area: 1m?

* High pass
+ Ground crearance: 200 mm

k g Art.No barcode
076907 3800123174544
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ACCESSORIES

110-111

EARTH AUGER

[BG] MoTopeH capegen « [RO] Motoburghiu « [SR] Motorna busilica zemlje « [MK] MoTopHa aynyanka « [RU] Ceeprio 3emnu rasonua « [SL] Vrtalnik za zemljo « [EL] TpiBéAa - Fewtpumavo Bevdivng ¢ [HR]
Motorna busilica za zemlju * [FR] Perceuse & essence * [IT] Trapano a benzina ¢« [ES] Benzina grundo « [PT] Abre-buracos

165 |(#
52 Cm?3 kW 200 Art.No gross weight in cartoon barcode

9.300 095109 RD-EA0L 9.880 kg 3800123174858
095114 RD-EA02
| kg COLOR BOX with drill bit 200x820mm 13730 kg 3800972017269

DRILL FOR EARTH AUGER

[BG] Cspenno 3a motopeH cpefen ¢ [RO] Burghiu de pamant « [SR] Burgije za busac « [MK] Bypruja 3a motopHa aynyanka * [RU] Ceprio 3emnu « [SL] Sveder za zemljo « [EL] Apida TpiBéAag « [HR] Burgije za
motorna busilica za zemlju « [FR] Forage terrestre ¢ [IT] Trapano a terra * [ES] Tera borilo * [PT] Broca a abre-buracos

Art. Ne size barcode Art. Ne size barcode Art. Ne size barcode
110267 for 110268 for 110269
RD-EAOL @ 100x820mm 3800123174889 RD-EAOL @ 150x820mm 3800123174896 for RD-EAOL B200x820mm 3800123174902

ANTI VIBRATION SYSTEM FOR EARTH AUGER

[BG] MpucTaska aHTUBMGPaLMOHHa 3a MoTopeH cepesen * [RO] Cuplaj antivibratii pentru motoburghiu « [SR] Opruga za motorna busilica zemlje « [MK] MpyxuHa 3a MotopHa fynyanka * [RU] MpyxuHa ans
cBepno 3eMnu rasonuHa ¢ [SL] Vzmet za vrtalnik za zemljo « [EL] EAatfipio TpiBéAa - yewtputavo Beviivng « [HR] Opruge za motorna busilica za zemlju « [FR] Ressort pour perceuse a essence  [IT] Molla per
trapano benzina a terra « [ES] Printempo por grunda benzino borilo « [PT] Sistema anti-vibragao p/ abre buracos

Art. Ne size barcode

110270 RD-EA01  @20x20mm 3800123174957



RAIDERS

ELECTRIC SNOW THROWER

[BG] Enektpuecky cHeropu + [RO] Plug de zapada « [SR] Cistad za sneg elekiricni « [MK] Yucray 3a cHer enextpudkm « [RU] CHeroy6opLuytk anektpuueckuii « [SL] Elektriéna snezna freza « [EL] HAexTpiko
EkyloviaTiko * [HR] Freza za snijeg * [FR] Souffleuse a neige électrique * [IT] Spazzaneve elettrico « [ES] Elektra jetaja nego
+ [PT] Limpa-neves elétrico

RD-STO1

230v~|(1300]
50Hz || W

——

4000|000
min™

\( s.00

SNOW THROW
6m kg

\ J ) \COLOR BOX

I WIDTH I
300 mm

HIGH

SNOW THROW 150 mm
6m

Art.No gross weight barcode
095105  6.000 kg 3800123174094

RD-ST02

I WIDTH I
400 mm

HIGH

SNOW THROW 150 mm
6m

Art.No gross weight barcode

SNOW THROW kg

. JL _J |cOLOR BOX LED 095106 12.000kg 3800123174100

GASOLINE SNOW THROWER

[BG] BeHsuHoB cHeropuH * [RO] Plug de zapada pe benzina « [SR] Benzinska snovflake « [MK] BeHauHcku cHer
[RU] BeHsnHoBbIl cHeroouncTUTens * [SL] Bencin za sneg « [EL] Mepavdg xioviol Bevdivng ¢
[HR] Bacac snijega za benzin « [FR] Souffleuse a essence * [IT] Benzina spazzaneve *
[ES] Benzina jetilo « [PT] Limpa-neves a gasolina

RD-GSTO3

@ [ 4.1 |[3600]
kw Lmin'1

AY g
E:: I I
SNOW THROW
WIDTH
N 11m 7 610 mm
( '
=
27 —
lﬂ ml HIGH
600 SNOW THROW 510 mm
11m -
Art.No gross weight barcode

076901  54.000 kg 3800972003439

% kg (COLOR BOX

RD-GST04

ELECTRIC
STARTER

Switch OFF  Switch ON

R
GEARS
5+2 rear

r ) Ignition Key
‘@ ml
(600

r \

@% kg |COLOR BOX

HEATED TwO STAGE
HAND GRIP  SYSTEM

Self propelled

Art.No gross weight barcode
076902 113.000 kg 3800972003446

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES

n
—
l—
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=
>
w
=2
o

ACCESSORIES



GRASS TRIMMER

[BG] Kocauka-tpumep « [RO] Trimmer pentru iarba « [SR] Trimer za travu « [MK] Kocunka 3a TpeBa [RU] Onextpudeckuit Tpummep « [SL] Elektricni obrezovalnik trave « [EL] HAektpiko xoptokoTTiko ¢ [HR] Trimer
za travu * [FR] Trimmer électrique * [IT] Trimmer elettrico « [ES] Herbo tondilo « [PT] Aparador de relva

RD-GT26

230V~
50Hz

14000
min-’

——

(1220mm =

—

1.2

J

o

1.3
kg

\

~

J

COLOR BOX

RD-GT11Q

| 1.2mm]

J

COLORBOX

RD-GT21
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ACCESSORIES

J

COLORBOX

112 -113

4

CUTTING
DIAMETER
220 mm

Art.No gross weight in cartoon barcode
075544  1.500 kg 15 pcs 3800972009431

CUTTING
DIAMETER
250 mm

Art.No gross weight in cartoon barcode
075507  2.200 kg 8 pcs 3800123163173

CUTTING
DIAMETER
300 mm

Art.No gross weight in cartoon barcode
075525  3.230 kg 4 pcs 3800123174155



RAIDERS

ELECTRIC BRUSH CUTTER WITH TRIMMER HEAD DETACHABLE SHAFT RD-EBCO3

[BG] Koca enektpuyecka ¢ kopaa * [RO] Trimmer pentru gazon ¢ [SR] Trimer za travu

[MK] PayHa kocunka enektpuyHa ¢ [RU] Snektpuyeckuit Tpummep - rasoHokocunka ¢ [SL] Elektriéna kosa ¢
[EL] ©apvokotmikd nAektpiké [HR] Motorna kosa * [FR] Trimmer électrique ¢ [IT] Trimmer elettrico «

[ES] Herbo tondilo « [PT] Rogadora elétrica

=
(V8]
-
CUTTING L
230V~ 1000 7300 DIAMETER g
50Hz || W || min* 350 mm S
r “
5.00
k Art.No gross weight in cartoon barcode w
! 350mm ) g COLOR BOX 075526 5.700 kg 4 pcs 3800123174162 E
5
ELECTRIC BRUSH CUTTER WITH BLADE AND TRIMMER HEAD AND DETACHABLE SHAFT <
[BG] Koca enekTpuyecka ¢ HoX 1 kopaa crbBaema * [RO] Trimmer pentru gazon « [SR] Trimer za travu o
[MK] Paura kocunka enektpiyHa « [RU] SnekTpudeckuit Tpummep - rasorokocunka * [SL] Elektriéna kosa w
[EL] ©apvokotrikd nAekTpikd pe AaBryi « [HR] Motorna kosa ¢ [FR] Débroussailleuse électrique (o)
[IT] Decespugliatore elettrico « [ES] Elekira tranéilo « [PT] Rogadora elétrica E
oc
RD-EBC02
[75)
o
, N\ =
230V~|(1200 <§:
50Hz
— l CUTTING CUTTING D
\ DIAMETER DIAMETER E
ON A WITHCORD ~ WITHBLADE [
5000min?| k| 255mm 420 mm 255 mm
- Ya \
6.200 @ Art.No gross weight in cartoon barcode g
50 kg COLOR BOX 075517  6.700 kg 4 pcs 3800123171413 ?:):
. J \\ J
(7]
ik
- (&)
RD-EBC05 =
<
&5
_'.','i;’
230V~|(1200
50Hz || W
— CUTTING CUTTING
\@ A DIAMETER DIAMETER
~ WITH CORD WITH BLADE
5500min?| - 420mm . 420 mm 420 mm
5.200
k Art.No gross weight in cartoon barcode
1420mm ] | g ) \COLORBOX 075546  5.750 kg 4 pes 3800972015388
RD-EBC06
230v~(11200
50Hz
P ————4 CUTTING CUTTING
\@\ DIAMETER DIAMETER
WITH CORD WITH BLADE
5500min?| k| 420mm 420 mm 420 mm
( \ )
6.450 @ Art.No gross weight barcode
! 420mm L kg COLOR BOX 075547 7.000 kg 3800972015395
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ACCESSORIES

RD-EBCO7

230V~|| 1400 CUTTING
50Hz || W DIAMETER
- 420 mm

7500
min’’ (C1420mm

— )

( 6.4
d@ Art.No gross weight barcode
COLOR BOX

L 12 mrTL kg 075548  7.300 kg 3800072015401

GASOLINE BRUSH CUTTER WITH BLADE AND TRIMMER HEAD

[BG] Koca 6eHanHoBa ¢ Hox 1 kopaa crbeaema * [RO] Motocoasa pe benzina « [SR] Motorni trimer za travu [MK] BeHauHcku Tpumep
[RU] BeHanHoBbIN TpUMMep - radoHokocunka ¢ [SL] Motorna kosa ¢ [EL] Bev{ivn Oapvokorikd « [HR] Motorna kosa *
[FR] Débroussailleuse a essence avec lame et téte de coupe[IT] Decespugliatore a benzina con lama e testina ¢ e

A . ' I h CUTTING
[ES] Tranéilo por brulajo kun klingo kaj tondilo * [PT] Rogadora a gasolina DIAMETER
WITH CORD
RD-GBCO8 440 mm
( ) ( * fiBuraten: EAHOUMNMHADOB, GEH3MHOB, ABYTAKTOB
1.15||2 800 € B3 AVLIHO OXAMAAHE
el | 1 gry -Enginetype: Air cooling, single cylinder, two stroke
| 32.5Cm?) kW | M 1S 610 A
a— 4 CUTTING
0! F%IIELL / | DIAMETER
(%) m / WITH BLADE

ZGm% 25:1 J|2.4mm 200 255 mm

—
A % 8.4 @ Art.No gross weight barcode
(1440mmI~J {1 255mm kg COLOR BOX, 075504  9.420 kg 3800123162770

RD-GBCO7S

CUTTING
DIAMETER
« [iBuraTen: EAHOLMNMHANOB, GEH3MHOB, ABYTAKTOB
¢ Bb3AYILIHO 0NN AaHe WITH CORD
« Engine type: Air cooling, single cylinder, two stroke 440 mm

@ 1.4 (2600

e W )| i ?

:@ (FUEL /) %) 1?86 \f‘@ CUTTING
gl oL O ml| — cm____ | DIAMETER

26mm )| 25:1 J12.4mm 600 WITH BLADE

\ ( o— 255 mm
A 8.900 @
3 - . 255m | kg COLOR BOX Art.No gross weight barcode

097102  10.000 kg 3800123161292

RD-GBC22

CUTTING
« ABuraren: EAHOUUNMHANOB, GEH3MHOB, ABYTAKTOB DIAMETER
€ Bb3/VLIHO OXNaKAAHE
« Engine type: Air cooling, single cylinder, two stroke WITH CORD
440 mm

@ 15 |[2800
(42.7cm?) | kW | min”’ ?

: < 4 T —— 4 CUTTING

:Qg I:%IIEII__/ o @nﬂ | 180 en” 1 DIAMETER
26mm | 25:1 )| 2.4mm|(V1600) WITH BLADE

255 mm

' N 1
|
‘® A % 7|f50 @ Art.No gross weight barcode
440mm ) 1 255mm i+ g COLOR BOX, 075549 19.000kg 3800972015463

\

114 -115



RD-GBC10

@ V(15 (2 800 s mmase e s
42

« Engine type: Rir cnnlmu single cylinder, two stroke
m|n B

m FUEL/
Sl oL
26mm || 25:1
@ D55 [ JI Hcownaox\

[ 50 |[ 1.8 |[s 800 L O, AT
@ [ kW ] | min- 1] L@%lo] « Engine type: Air cooling, single cylinder, two stroke

—07|[FuEL/ A
ag|| oL %) @ml

(24 mmJ (251 J|2.4mm 200

@a \ | ‘ 8.500 H@\

C!440mm ) J[%] kg COLORBOX

« [iBuraren: EAHOLMNMHANOB, GEH3MHOB, ABYTAKTOB C
Bb3AVIIHO OXNAkKAAHE
« Engine type: Rir cooling, single cylinder, two stroke

« fiBuraren: EAHOLUMNUHANOB, GEH3NHOB, ABYTAKTOB C
] Bb3VIIHO OXNaikAaHe

« Engine type: Air cooling, single cylinder, two stroke

min-’

r[@”ls]'?soo

\

0] FUEL/ @ A
ml
600

gl o >
28mmJ L 251 J{2.4mm

] ‘ ) ‘11.000”@\
(a0 H J[%] kg |{coomaox

RAIDERS

CUTTING
DIAMETER
WITH CORD

440 mm

CUTTING
DIAMETER
WITH BLADE
255 mm

Art.No gross weight in cartoon barcode
075510  9.160 kg 2 pcs 3800123166433

R20 SYSTEM

CUTTING
DIAMETER
WITH CORD

440 mm

RAIDER MACHINES

CUTTING
DIAMETER
WITH BLADE
255 mm

n
=
l—
<<
=
>
w
=2
o

Art.No gross weight in cartoon barcode
075543  9.340 kg 2 pcs 3800972009035

ACCESSORIES

CUTTING
DIAMETER
WITH CORD

440 mm

CUTTING
DIAMETER
WITH BLADE
255 mm

Art.No gross weight in cartoon barcode

075534  9.950 kg 2 pcs 3800123174247

RAIDERS
[Pro)

N

CUTTING CUTTING

ANTIVIBRATION DPIAMETER  DIAMETER

SYSTEM WITH CORD WITH BLADE

440 mm 255 mm
Art.No gross weight in cartoon barcode
075535  11.940 kg 3800123174384



RDP-GBC21

« [iBuraren: EAHOUMNMHANOB, GEH3UHOB, ABYTAKTOB C
Bb3/YIIHO OXNAKAAHE
« Engine type: Air cooling, single cylinder, two stroke

':OI“FU L/
g|| QL T
28mm | 25:1 24mm 80
‘ @a‘ 45 H I
kg COLOR BOX

AN

STROKE
ENGINE

* AiBuraren: EAHOUMNMHANOB, 6EH3WHOB, YETUDMTAKTOB C
Bb3AYLIHO OXNA:KAaHe
« Engine type: Rir cooling, single cylinder, four stroke

@ 0.8 |/3000
kW || min

@gr ﬂ\ v
100 26mm 24r2) 600
‘8.00 H \
kg COLORBOX

[PT] Serra de podar ¢/ tubo p/ corta-sebes a gasolina

kg COLOR BOX

CHAIN FOR POLE SAW RD-GBC10, GBC11 AND GBC20

[BG] Bepura 3a kactpauka * [RO] Lant pentru ferestrau el. cu lant « [SR] Lanac za lan¢anu testeru za
grane « [MK] laHel; 3a BepwxHa nuna 3a rpanki « [RU] Lienb ans nuna o6pesku BeTeei * [SL] Veriga
za 7aga za veje * [EL] Aluoida aAugoTpiovo kovtapiol prratapiag ¢ [HR] Lanac za teleskopska
pila « [FR] Chaine pour trongonner les branches * [IT] Catena per rami di taglio sega * [ES] Ceno por
segcetbranéoj « [PT] Corrente moto-serra
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¥ S
10" Art.No gross weight in cartoon barcode
250mm 140111  0.130 kg 50pcs 3800123166662

116 -117

RAIDERY
[Pro)
f,;z@@é}iy@)ﬁ)

CUTTING CUTTING
DIAMETER DIAMETER
WITH CORD WITH BLADE
440 mm 255 mm
Art.No gross weight in cartoon barcode
075550 5.150 kg 3800972015470
CUTTING CUTTING
DIAMETER DIAMETER
WITH CORD WITH BLADE
440 mm 255 mm
Art.No gross weight barcode
075513 8.880 kg 3800123171246

POLE SAW HEAD WITH TUBE FOR GASOLINE BRUSH CUTTER RD-GBC10, GBC11 AND GBC20

[BG] KacTpauka 3a 6eHauHoBa koca ¢ [RO] Cap drujba prelungitor pentru motocoasa * [SR] Lan¢ana testera za grane ¢ [MK] BepwxHa nuna 3a rpaku « [RU] Muna ans o6peskv BeTBei ans ¢
[SL] Verizna Zaga za veje * [EL] Ahugopiovo kovTapiol prrarapiag « [HR] Teleskopska pila za motorna kosa « [FR] Scie pour branches de taille pour « [IT] Visto per i rami di potatura per « [ES] Vidis por rikoltiloj *

Art.No gross weight in cartoon barcode
110216  2.000 kg 3800123161377

GUIDE BAR FOR POLE SAW RD-GBC 10, GBC11 AND GBC20

[BG] Bopgewa wuHa 3a kactpadka * [RO] Lama ghidaj pentru ferestrau el. cu lant  [SR]
Vodi¢ lanca za lan¢anu testeru za grane * [MK] Boguu 3a naHel| 3a nuna 3a rpatku * [RU]
Hanpasnsiowasi wiHa ans nuna obpesku BeTeent  [SL] Me€ za veriga za Zaga za veje * [EL]
Aapa yia aAugotrpiovo KovtapioU prrarapiag « [HR] Vodilica za teleskopska pila « [FR] Pneu de
guidage pour la coupe de scie ¢ [IT] Pneumatico di guida per taglio di seghe ¢ [ES] Gvidu pnedio por
segcinigilo * [PT] Guia de corte p/motoserra

Art.No gross weight in cartoon barcode
141303  0.390 kg 20 pcs 3800123166679




RAIDERS

HEDGE TRIMMER HEAD AND TUBE FOR GASOLINE BRUSH CUTTER RD-GBC 10, RD-GBC11

[BG] Pe3auka 3a xpacTy 3a GeHauHoBa koca * [RO] Trimmer pt. gard viu « [SR] Trimer za zivu ogradu « [MK] Kocunka 3a xuea orpapa * [RU] Caposble HoxHULbI-kycTopessi * [SL] Skarje za Zivo mejo
« [EL] Wakid1 pmmopvToupag ¢« [HR] Glava i cijev za rezanje Zivice za reza¢ Cetke za benzine [FR] Téte et tube de taille-haie pour débroussailleuse a essence ¢ [IT] Testina tagliasiepi e tubo per decespugliatore a

benzina « [ES] Stranéa kapo kaj tubo * [PT] Cabega corta-sebes p/ rogadora a gasolina

—

e
460mm
max

16 mm

2
kg COLOR BOX

TILLER ATTACHMENT FOR GASOLINE BRUSH CUTTER

[BG] Ppe3a 3a 6eHsunHoBa koca ¢ [RO] Sapatoare pentru motocoasa * [SR] Glodalica za
benzin « [MK] Cekay 3a Menerse Ha GeHanH * [RU] BeHsnHoBbIN dhpesep * [SL] Bencinski
rezkaro ¢ [EL] ®peCapiopa gpedapiopa Beviivng « [HR]Rezat benzina« [FR] Fraise a es-
sence ¢ [IT] Fresa per benzina « [ES] Muelanta kurtenon « [PT] Fresa a gasolina

Art.No size  gross weight barcode
110288 320mm  1.500 kg 3800972015494

POLE SAW RD-PS01

Art.No gross weight barcode
110272 2.620 kg 3800972001732

EXTENSION POLE FOR GASOLINE BRUSH CUTTER

[BG] YobmxeHrue 3a 6eHanHoBa koca ¢ [RO] Tija extensie pentru motocoasa

+ [SR] Produzetak za kosu sa benzinom « [MK] MpogomxkyBatbe 3a GeH3nHcka koca

* [RU] Hapawmsanue ans 6eHanHoBbix dpesep ¢ [SL] Bencinski rezkaro « [EL] Emékraon yia pahAid Beviivng
* [HR] ProduZetak za benzinsku kosue [FR] Extension pour cheveux a essence ¢ [IT] Estensione per capell
benzina « [ES] Etendajo por benzinaj harojs [PT] Extenséo para cabelos a gasolina

ArtNo size  gross weight barcode
110289 1m 0.900 kg 3800972015500

[BG] Kactpauka * [RO] Fierastrau electric telescopic de taiat crengi « [SR] Lan¢ana testera za grane * [MK] BepwxHa nuna 3a rpatku « [RU] Muna ans o6pesku BeTseit « [SL] Verizna Zaga za veje
+ [EL] Ahuoompiovo kovtapiot pmratapiag « [HR] Teleskopska pila za motorna kosa « [FR] Scie pour branches de taille pour « [IT] Visto per i rami di potatura per « [ES] Vidis por rikoltiloj  [PT] Serra de podar

corta-sebes a gasolina

10.8 m/s ) 200mm

) (COLOR BOX

Art.No gross weight in cartoon barcode
075703  6.670 kg 2 pcs 3800123163784

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES
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=
>
w
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ACCESSORIES



CHAIN FOR POLE SAW FOR RD-PSO1 GUIDE BAR FOR POLE SAW FOR RD-PS01

[BG] Bepura 3a kactpauka * [RO] Lant pentru ferestrau el. cu lant + [SR] Lanac za lancanu [BG] Bogelua wwHa 3a kactpauka * [RO] Lama ghidaj pentru ferestrau el. cu lant « [SR] Vodié lanca za
testeru za grane * [MK] Nlarey 3a Bepukta nuna 3a rpanku « [RU] Lienb ans nuna o6pesky lanéanu testeru za grane * [MK] Boguu 3a navel| 3a nuna 3a rpaqkv « [RU] Hanpasnsiowas wika ans nuna
BeTBe#t * [SL] Veriga za zaga za veje * [EL] AhuoiSa ahuootipiovo kovrapioU prrarapiag « oBpesky BeTeeit « [SL] Med za veriga za 7aga za veje * [EL] Aapa yia aAUGOTIPIovO KovTapiod pTratapiog
[HR] Lanac za teleskopska pila + [FR] Chaine pour trongonner les branches « [IT] Catena per * [HR] Vodilica za teleskopska pila * [FR] Pneu de guidage pour la coupe de scie * [IT] Pneumatico di guida per
rami di taglio sega * [ES] Ceno por segCetbrancoj * [PT] Corrente moto-serra taglio di seghe + [ES] Gvidu pnetio por segcinigilo « [PT] Guia de corte p/motoserra

181% Art.No gross weight in cartoon barcode % Art.No gross weight in cartoon barcode

200mm 140110  0.120 kg 50 pcs 3800123163791 200mm 141302  0.310 kg 10 pcs 3800123163807

LAWN MOWER

[BG] Kocauka * [RO] Masina de tuns iarba * [SR] Kosacice za travu * [MK] Kocunka 3a Tpesa * [RU] Snektpuyeckas rasoHokocunka ¢ [SL] Elektriéna kosilnica « [EL] nAekTpikn pnxavn ykadov « [HR] Elektriéna
kosilica * [FR] Tondeuse a gazon * [IT] Tosaerba elettrico * [ES] Gazontondilo « [PT] Corta relvas

RD-LM30

230v~|[1200
50Hz (| W

\ 320 mm
N\ )
?I';Zi(l)'lq Art.No gross weight barcode
320mmi~} 075330  7.600 kg 3800972015517
|
x. 30L e
20-40-60mm
— N~/
N\ )
65 - BLADE 320MM FOR RD-LM30
k mZ Art.No barcode
g COLOR BOX 400

110294 3800972019485

RD-LM35

230v~|[1300]
50Hz || W

)

PNEUMATICS RAIDER MACHINES R20SYSTEM

2 320 mm
min
320mm
—— ——— Art.No gross weight barcode

075335  8.850 kg 3800972015654

30L | gyl

Y G

ACCESSORIES

BLADE 320MM FOR RD-LM35

Art.No barcode
110299 3800972019539

mf 400

L kg |COLOR BOX)

118 -119



RAIDERS

RD-LM 31

230v~|(1400)
50Hz || W

3400 330 mm
335 min*
o ) Art.No gross weight barcode

075331  8.400 kg 3800972015524

20-40-60mm
—

R20 SYSTEM

BLADE FOR RD-LM31

Art.No barcode
110295 3800972019492

o W anssseamn

7.2 @ m%

k
g COLOR BOX

RD-LM 32

230v~|{1600]
50Hz || W

> / 360 mm

@ 3500
min™
360mm'~j barcode

— Art.No gross weight
075332  12.500 kg 3800972015531

RAIDER MACHINES

25-55mm
)

BLADE FOR RD-LM32

12 —

m2 700 Art.No barcode

110296 3800972019508

n
—
'—
<<
=
>
w
=2
o

kg |COLOR BOX)

SET LAWN MOWER AND GRASS TRIMMER RD-LMGTO1

[BG] KomnnekT kocauka 1 Tpummep ¢ [RO] Masina de tuns iarba & trimmer ¢ [SR] Kosilica za travu & trimer « [MK] Kocunka & tpumep * [RU] Kocunka 3a Tpesa 1 Tpummepa ¢ [SL] kosilnica & trimer ¢
[EL] Mnxavn ykadov * [HR] Kosacice za travu & trimer « [FR] Tondeuse a gazon & trimer ¢ [IT] Tosaerba elettrico & Trimer « [ES] Gazontondilo & trimer ¢ [PT] Kit corta relvas e corta sebes

ACCESSORIES

LAWN MOWER

230v~](1600]( 3500
| 50Hz [ W _]| min”

)
SIS

—
's aYe Y “\

A 22
25-55mm J | kg ) COLOR BOX)

GRASS TRIMMER TRIMMER
( ) ) CUTTING
230V~(] 250 (N0~ DIAMETER
50Hz 12000min’} 220 mm 360 mm

W
o 1.200 @ Art.No gross weight barcode
(! 12 m kg COLOR BOX 075327  13.500 kg 3800972009424

LAWN MOWER

[BG] Kocauka * [RO] Masina de tuns iarba * [SR] Kosacice za travu * [MK] Kocunka 3a TpeBa
+ [RU] OnekTtpuyeckasi rasoHokocunka * [SL] Elektricna kosilnica ¢ [EL] nAektpikn pnxavn ykagov
* [HR] Elektriéna kosilica « [FR] Tondeuse a gazon  [IT] Tosaerba elettrico « [ES] Gazontondilo « [PT] Corta relvas

RD-LM33

50Hz || W [[ min”
— Art.No gross weight barcode
@1 'i 50L 075333  13.200 kg 3800972015548
380m!
— BLADE FOR RD-LM33
M 10950 2 Art.No barcode
[ 20-70mm ] kg COLOR BOX m 800 110295 3800972019492




RD-LM34

230v~|12000
50Hz || W

r
\

[3300]
min*

@L 50L
430mm |

o[ 12.800]

L 20-70mm )1 kg )

=

COLOR BOX

RD-LM23

(36 |(2x4)
_V JLAh
2x18)( 3500

min™

(.40L]
SIS

I

s
|

W“ [10.200

25.65mn)| K9

52

—

m* 1000

| S

—

m? 500

PNEUMATICS RAIDER MACHINES R20SYSTEM

ACCESSORIES

120-121

430 mm

Art.No gross weight barcode
075334  14.400 kg 3800972015555

BLADE FOR RD-LM34

Art.No barcode
110298 3800972019522

moulching
device 400 mm
Art.No gross weight barcode

075322  17.500 kg 3800972003620

art. Ne % BARCODE
032124 230 3800972003675

art. Ne V  mAh BARCODE

131147 18 4000 3800972003668




RAIDERS

SCARIFIER AND AERATOR 21N 1

[BG] Aeparop * [RO] Scarificator 2 in 1 + [SR] Serifikator i aerator « [MK] Ckapucukatop 1 aepatop « [RU]CkapycmkaTop 1 aspatop * [SL] Skarje in aerator « [EL] AlaGKopTIOTAG KalIl GEPIOTAPAS *
[HR] Serifikator i aerator « [FR] Scarificateur et aérateur « [IT] Scarificatore e aeratore « [ES] Scarifier kaj aeratoro « [PT] Escarificador e aerador

RD-ESCO1

=
(V8]
=
(79
>
(7]
o
(o]
e A [~
W |
s
(&)
<C
=
oc
wl
=
<
o
230V~||14001| 4200 »
50Hz || W [[ min™ ‘\ E
h : : : LONG LIFE : <t
30L | (B # ], 2= a =
k) CENTMLi {0 _) )
Ab3stment) | 320mm | 5
4 - LONG LIFE BLADES .
uggewoe | [ 100 | —_— 320 mm
320mm4 L kg J\coLOR BOX) mlz 1200 Art.No  gross weight barcode

075337  11.200 kg 3800972015920

RD-ESCO2

ACCESSORIES

.. 2.4

230V~ 1600 || 4000
50Hz || W [| min”’
Eﬂ) s ¥ LONG LIFE BLADES
J aosustient | | 320 mm
\. . 7 \\ J 320 mm
( oncLre ) [ Y )
HIGH-GRADE 9600 2 h b d
Art.No gross weight arcode
| 320mm | kg COLOR BOX m 1400 075338 11.500kg 3800972015937




SHREDDER

[BG] KnoHoTpowauka  [RO] Tocator frunze si crengi * [SR] Reza€ grana ¢ [MK] YHuwTyBau 3a rpatku * [RU] Lipenep ans Betok * [SL] Shredder za veje « [ELTepayiCwve [HR] Shredder « [FR] Shredder
« [IT] Distruttore * [ES] Shredder [PT] Destruidora

RD-ESHO1

230V~(| 2400 (| 4500 |
50Hz ] D 10 mlm

135
k Art.No gross weight barcode
| & D40 9 ]|coorsox 075336 14.500kg 3800972015944

RD-ESHO2

230V~ 2800
50Hz m|n A

D 45 mm
50 / 24, 600
Art.No gross weight barcode
L J 45 COLOR BOX 075339  25.500 kg 3800972015951

GASOLINE LAWN MOWER RD-GLMO01S

[BG] Kocauka 6eH3nHoBa * [RO] Motocoasa pe benzina « [SR] Kosagica benzinska « [MK] BeHanHcka kocunka 3a Tpesa *
[RU] BeHanHoBas rasoHokocunka ¢ [SL] Bencina kosilnica ¢ [EL] XAookoTikég pnxavég ykagov « [HR] Motorna kosilica « [FR] Tondeuse & essence * [IT] Rasaerba a benzina « [ES] Gasolina gazono
« [PT] Corta relvas a gasolina

« fiBuraren: EAHOUMNHUHADNOB, GEH3NHOB, YETUNUTAKTOB C
Bb3/VILUHO OXNAKAAHE
« Engine type: Air cooling, single cylinder, four stroke

[@ 12000]( 3600
(1252mef( W ]| min”

] )
ml
') 500 ) E+400mm

N

=
L
-
(4
>
(%]
o
o
oc
(%)
Ll
=
I
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<
=
oc
L
=
<
oc
(72
=
[
<<
=
)
(SR}
=
(=

400 mm

ACCESSORIES

\
-—
-—

155 @ — o
m2 - Art.No gross weight barcode
(25-75mm) % l kg ][COLORBOX] 900 110105 20.080kg 3800123141546

| S

122 -123



GASOLINE LAWN MOWER SELF-PROPELLED

[BG] Kocauka GeH3nHoBa camoxofHa * [RO] Motocoasa pe benzina ¢ [SR] Kosacica benzinska « [MK] BeHauHcka kocunka 3a Tpesa * [RU] BeHanHosas rasoHokocurika « [SL] Bencina kosilnica ¢
[EL] XAhookotrTikég unxavég ykagov « [HR] Motorna kosilica « [FR]Tondeuse & essence autopropulsée  [IT] Rasaerba a benzina semovente « [ES] Benzina gazetara tondilo « [PT] Corta relvas a gasolina

RD-GLMO7

« AiBuraren: EAHOUMNUKADOB, GEH3UHOB, YETUDMTAKTOB C

Bb3AYLIHO OXNaiKAaHE

« Engine type: Rir cooling, single cylinder, four stroke

~

Y@ ’lzooo]r
125Cm* | W {
] 2]
ml
) 300 C410mm

2900]

min™*

|
i &y
(25-75mm

[ 24.00 §?
J[ kg ][COLORBOX]

—

m# 1200

RD-GLMO8

« iBuraren: EAHOUMNWKADOB, GEH3UHOB, YETUDUTAKTOB C

Bb3AYLIHO OXNaikAaHe

« Engine type: Rir cooling, single cylinder, four stroke

4 functions in 1 machine

@ \2500]( 2800
L14 cm34 W min”’

CENTRAL
WORKING DEPTH
ADJUSTMENT

SEEE

ml]
00

-—

f 27.6
kg

s B

2 1600 m= 1600

COLOR BOX ]

RD-GLMOS

« fiBuraren: EAHOUMANHADOB, GEH3UHOB, YETUDMTAKTOB C

Bb3AYLIHO OXNaKAaHe

« Engine type: Rir cooling, single cylinder, four stroke

4 functions in 1 machine

‘[3200]

min-’

2600
| 150Cm?

ﬁg_) [ 800] @J

N
!‘_4‘

3P

25-75mm J

&2

—

m* 1600

RAIDERS

(V8]
-
(%2]
>
(7]
o
o
o
410 mm
(%)
: Ll
Art.No gross weight barcode =>
075002  26.000 kg 3800972015296 :_:
O
=
oc
Art.No barcode (N F]
110300 3800972019546 9
<
oc
(%]
()
-
s
>
[E)
=2
(=
(7]
(NN
oc
(@)
(7]
(7]
Ll
460 mm (S}
<
Art.No gross weight barcode
075003  31.200 kg 3800972015289

BLADE FOR RD-GLMO8

Art.No barcode
110301 3800972019553
460 mm
Art.No gross weight barcode
075318  30.030 kg 3800123174575



RD-GLM09

4 functionsin1machine

196Cm®

E3kG)

min-’

2800]

r}?..iﬁ]

.

[@82’3] [@J @m'] 8x!|

WORKING DEPTH
L.I!.I!.Il.k‘)‘l‘llENl’

b

—

m* 1900

J|coLor BOX]

RD-GLM10

5functions in 1 machine

min-*

B=

450

(oo

@ml] 8x !

WORKHNG DEPTH

37
kg

b

J [COLOR BOX] m* 2500

RD-GLM11 SOLO

« fiBuraren: EAHOUMNUHADOB, GEH3UHOB, YETUDUTAKTOB C
Bb3/YLLUHO OXNAKAAHe
« Engine type: Air cooling, single cylinder, four stroke

5functions in 1 machine

173tm®

E3EG

min-’

2800]

'\Z..glz]

.

2=l

Bl
s\150) ENTMI-J

WORKING DEPTH
L.I!.I!.Il.k‘)‘l‘llEN'l'

s ch

38
kg

—

m?* 2500

J [COLOR BOX]

RD-GLM12
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=
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o
(72
=
=
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« [iBuraren: EAHOUMANHANOB, GEH3NHOB, YETUIUTAKTOB C
Bb3/AVILUHO OXNAXKAAHE
« Engine type: Air cooling, single cylinder, four stroke

5functions in 1 machine

W)

2800

min"

=

« iBuraren: EAHOUMNUHANOB, GEH3WHOB, YETUDUTAKTOB C Bb3AYLIHO OXNAKAaHE
« Engine type: Rir cooling, single cylinder, four stroke

510 mm
Art.No gross weight barcode
075004  38.000 kg 3800972015302

BLADE FOR RD-GLM09

Art.No barcode
110302 3800972019560

« fiBuraren: EAHOUMNNHANOB, GEH3UHOB, YETUDUTAKTOB C Bb3AYIIHO OXNAKAAHE
« Engine type: Air cooling, single cylinder, four stroke

530 mm
Art.No gross weight barcode
075005  40.000 kg 3800972015319
ELECTRIC
STARTEER
530 mm
Art.No gross weight barcode
075006  40.000 kg 3800972015326
560 mm
Art.No gross weight barcode
075007  41.000 kg 3800972015333

- . T
PR
300 560mm 600 | ADJUSTHENT

WORKING DEPTH

ACCESSORIES

b @By

kg ) [COLOR BOX]

—

m* 3000

124 -125

BLADE FOR RD-GLM12

Art.No barcode
110303 3800972019577



RAIDERS

SICKLE BAR GASOLINE MOWER RD-SBMO01

[BG] Kocauka bensnHosa nanuosa * [RO] Motocositoare « [SR] Kosacica benzinska ¢ [MK] BenanHcka kocunka 3a Tpea
+ [RU] BeHsuHoBas rasoHokocurnka ¢ [SL] Bencina kosilnica « [EL] XAookorrTikég unyavég ykagov « [HR] Motorna kosilica ¢
[FR]Tondeuse a essence autopropulsée ¢ [IT] Rasaerba a benzina semovente * [ES] Benzina gazetara tondilo « [PT] Corta
relvas a gasolina

=
w
-
(%2]
>
(7]
o
o
oc
« fiBuraten: EqHOUMNUKADOB, GEH3MHOB, YETUPMTAKTOB C
Bb3/IVILHO OXNakAAHE
« Engine type: Air cooling, single cylinder, four stroke m
=
=
Q
( ( <
3000 || 3300 =
in-1
1782wl W || min i
L \ o
Rt <L
ml|| | J 8 ml o
500 I"‘;‘G?G 0 600
4 g mm J‘ 1070mm v)
W 57.5 ] =
k m 3000 Art.No gross weight barcode <L
30-90mm | ) g COLOR BOX — 075008 67.500kg 3800972015340 =
>
i
=2
GASOLINE SCARIFIER RD-GSC03 o
[BG] Aepatop GeHanHos * [RO] Scarificator pe benzina ¢ [SR] Serifikator i aerator
[MK] Ckapudmkatop 1 aepatop * [RU]Ckapudnkatop v aspatop * W
[SL] Skarje in aerator « [EL] AlaGKOPTIOTAS Kall CEPIGTAPAC * —
[HR] Serifikator i aerator « [FR] Scarificateur et aérateur « [IT] Scarificatore e aeratore * o
[ES] Scarifier kaj aeratoro « [PT] Escarificador e aerador 8
(7]
i
|}
Q
« liBuraren: EAHOLMAMHANOB, GeH3MHOB, <<
UETMPMTAKTOB C Bb3/IVLLHO OXNak/AaHe
« Engine type: Air cooling, single cylinder,
four stroke
4000 |[ 3000 | (G ¢ |
A X
(2o | W J((min” ) @5k
( ) ( g w
451
Wy D4 m || £ or] e
420
> 9)(3600) ¢ ~600) (420mm , s20mm
ERIFEAIS
ﬂ%ﬁlﬁfﬂf k @ m2 2000 - Art.No gross weight in cartoon barcode
| i oeer ) | 420mm L J ) \coLor BOX) ; 075009  40.000 kg 3800972015357

CORDLESS GRASS AND SHRUB SHEARS

[BG] Hoxuua 3a TpeBa 1 xpacTu akymynatopHa * [RO] Foarfeca iarba si arbusti cu acumulator [SR] Akumulatorske
makaze za travu i Zivu ogradu * [MK] Akymynatopcku HOXuLM 3a TpeBa W xuBa orpaga ¢ [RU] AkkymynsTopHble
HOXHULbI-KycTOpesbl « [SL] Akumulatorski Skarje za Zivo mejo ¢ [EL] WaAid1 umopvToupag pmarapiag « [HR] Akumu-
latorske Skare za travu i Zivicu * [FR]Cisailles & gazon et arbustes sans fil  [IT] Cesoie per erba e cesoie a batteria *
[ES] Sendrataj tondiloj de herbo kaj arbusto « [PT] Corta-sebes a bateria

Art.No \% weight gross weight in cartoon barcode
075531 RD-GSSLO1 36 1.200 kg 1.160 kg 10 pcs 3800123174216
075532 RD-GSSL02 72 1.400 kg 1.200 KG 10 pcs 3800123174223

1500 Al My\“*
mAh 100q " r_/\max [ ] @
e || ) 120mm )| 8'mm I 80mm | |coLor Box




HEDGE TRIMMER

[BG] Pesauxa 3a xpactit + [RO] Trimmer pt. gard viu « [SR] Trimer za zivu ogradu * [MK] Kocunka 3a %usa orpana * [RU] CagoBble HoxHuLbI-kycTopesbi + [SL] Skarje za Zivo mejo « [EL] WaAidi MropvToupag
HAextpiko * [HR] Elektricne Skare za Zivicu « [FR] Taille-haie * [IT] Tagliasiepi « [ES] Hegdezurilo « [PT] Costa-sebes

RD-HT06

230v~|[ 550 |
50Hz || W
1500

= :
min 510mm

e e/

, r \
/ﬂ\j@\ﬁ 2 @ Art.No gross weight in cartoon barcode

max
[ 20mm J| kg JcoLor Box 075706  2.880 kg 4 pcs 3800123174872

LENGHT 510 mm

RD-HT05

r \ LENGHT 610 mm
230v~|| 710

50Hz || W

1700

min” 610mm ROTATABLE ERGONOMIC
s r N\ HANDLE HANDLE
[T l§ 4
/U\max k g Art.No gross weight in cartoon barcode
(24 mm || ) |coLor Box 075705  4.130 kg 4pcs 3800123174834

GASOLINE HEDGE TRIMMER RD-GHTO02

[BG] Pe3auka 3a xpactu 6eHanHoBa « [RO] Trimmer pt. gard viu * [SR] trimer za zivu ogradu * [MK] Kocunka 3a xwvBa orpaga * [RU] CapoBble HoxHULbI-kycTopesbl * [SL] $karje za zivo mejo « [EL] WaAidi
Mmopvrtoupag * [HR] Benzinske $kare za Zivicu ¢ [FR] Taille-haie ¢ [IT] Tagliasiepi « [ES] Hegdezurilo « [PT] Corta-sebes a gasolina

6.7
k ROTATABLE
K9 HANDLE
N 7 Y
Art.No gross weight barcode
J \COLOR BOX) 075702 7.250kg 3800123161384

KNAPSACK SPRAYER RD-BKMDO3

[BG] Mpbckayka * [RO] Vermorel « [SR] Prskalica « [MK] Mymna npckanka ¢
[RU] Piok3ak onpeickveatens [SL] Skropilnica « [EL]Wekaamipag oakidiwy ¢
[HR] Praskalica ¢ [FR] Pulvérisateur a dos * [IT] Spruzzatore a zaino * [ES] Pulverizador
mochila « [PT] Pulverizador manual

PNEUMATICS RAIDER MACHINES R20SYSTEM

CAPACITY 16 L

%80

L

(> 5L/min J 8m

==

L J|coLorBox)

ACCESSORIES

Art.No gross weight barcode
098102  7.600 kg 3800972009226




RAIDERS

KNAPSACK SPRAYER RD-BKMDO4

[BG] Mpwckauka « [RO] Vermorel cu carucior si port USB « [SR] Prskalica « [MK] Mymna
npckanka  [RU] Prok3sak onpbickusatens [SL] Skropilnica « [EL]WekaoTrpag oakidiwy

[HR] Praskalica ¢ [FR] Pulvérisateur a dos ¢ [IT] Spruzzatore a zaino ¢ [ES] Pulverizador mochila
[PT] Pulverizador manual

R20 SYSTEM

12 || 10
V || Ah

—

RAIDER MACHINES

[ [——=) included
0.2-0.45
MPa 16 L
.| [<8D
LIQuID™e
(2 50min) (8 M CAPACITY 16 L
( \ ( e ~\
9.00
Art.No gross weight in cartoon barcode
L15mJ{ kg J|coorBoxj 098103  9.880 kg 3800972009233

n
—
l—
<<
=
>
w
=2
o

KNAPSACK MIST DUSTER

[BG] MoTopHa npbckayka « [RO] Atomizor cu motor pe benzina ¢ [SR] Prskalica ledna motorna ¢ [MK] Mymna npckanka Ha 6eH3uH ¢
[RU] Prok3ak onpbickueatens * [SL] Motorno $kropilnico « [EL] Wekaopag pnxavokivntog « [HR] Motorna prskalica « [FR] Pulvérisateur
a dos ¢ [IT] Spruzzatore a zaino * [ES] Pulverizador mochila * [PT] Pulverizador manual

RD-KMDO1)

ACCESSORIES

’ 2200][8000‘

A
[41.5 o’ min

2 Ya

=
TR =

ﬁggrnl I 'EHE"

OOOA 13.8m¥min 20 |_
FUEL
2 m 25 1 CAPACITY 20 L
ﬁ 12 @ Art.No gross weight barcode

ZQ4 Um;J ‘Z 6 Lmin ‘ kg COLOR BOX 110108  13.600 kg 3800123158292

DUST ~

RD-KMD02

wot

72200][8000‘
W min"A

s

) 13 Smmin )| 14 |_

FUEL
OIL
12m \ 25: 1 CAPACITY 14 L
Q . 1 @ S
LiquiD™e || DUST * 5 kg Art.No gross weight in cartoon barcode
24umin J{26 L/mln COLORBOX 098101  13.000 kg 3800123174254




PERIPHERAL PUMP

[BG] Momna soaxa « [RO] Pompa de apa * [SR] Pumpa * [MK] BogHa nymna « [RU] Hacoc « [SL] Crpalka za vodo

[EL] AvTAia vepoU « [HR] Pumpa za vodu ¢ [FR] Pompe « [IT] Pompa * [ES] Bombo « [PT] Bomba periférica L/min
35-070101
40 - 070115
230v~|| 2850 |[H max gg‘f: Sé“;"
50Hz || min“' || 35 m
\ Art.No w L/min  gross weight in cartoon barcode
s max @ 070101 RD-PK60 370 35 4.520 kg 6 pcs 3800123123887
L 8 mj 1" COLOR BOX 070115 RD-WP60 500 40 5.170 kg 6 pcs 3800123141539
L/min
96 - 070104
120 - 070116
Hmax Smax
230V~ 2900 28 m - 070104 8 m- 070104
50Hz || min™ 35 m - 070116 9m - 070116
Art.No w L/mn  Hmax Smax gross weight in cartoon barcode
070104 RD-CPM158 750 96 28 8 11.800 kg 2 pcs 3800123123481
"
1 COLOR BOX 070116 RD-WP158 850 120 35 9 12.400 kg 2 pcs 3800123141881
RD-1.5DK20
=
(V]
-
(%2]
&
o L/min
N 210
oc
w ~
7 230v~|| 750
2 50Hz || W
= I 4 <
-3 210 112900 [|H max .
= /min || min* [[ 20 m Hmax ax
\ J J 20m 9m
o - 4 4
a Smax 87
<L 9 m 1_5" kg COLOR BOX Art.No gross weight barcode
o - g g 070103 9.760 kg 3800123123511
4]
= CENTRIFUGAL PUMP RD-2DK20
< [BG] Momna soawa * [RO] Pompa de apa * [SR] Pumpa * [MK] BogHa nymna « [RU] Hacoc ¢ [SL] Crpalka za vodo [EL] AvrAia vepo(
E * [HR] Pumpa za vodu * [FR] Pompe * [IT] Pompa * [ES] Bombo * [PT] Bomba periférica
wl
E L/min
500
0 230V~|1 1500
o 50Hz || W
] ——
“¥ (500 |[2850 |[H max
bt [/min min* || 20 m Hmax Smax
- - 20m om
Smax j 16.520 Art.No gross weight barcode
O9m 2" ) kg COLOREOX 070105  17.060 kg 3800123123528

128 -129



RAIDERS

SELF-PRIMING PUMP

[BG] Momna BoaHa * [RO] Pompa de apa + [SR] Pumpa * [MK] Bogra nymna « [RU] Hacoc ¢ [SL] Crpalka za vodo [EL] AvAia vepo( « [HR] Pumpa za vodu * [FR] Pompe * [IT] Pompa * [ES] Bombo *
[PT] Bomba periférica

RD-JET100

L/min
40
230vV~|{ 1100
50Hz w
40 2850 I%Bnax H Smax
i min-’ max
| I/min] m Ama> ma
Smax 13.700 @ Art.No  gross weight barcode
8 m 1" ) kg COLOR BOX 070117  14.100 kg 3800123115875

RD-WP43

L/min
50
230v~|| 600
50Hz || W
50 |[2850 ||H max
I/min min“ || 35 m Hmax Smax
\ ] / 35m 7m
Smax j 6.000 Art.No gross weight barcode
L 7 mJ 1" ) kg COLOR BOX 070151  6.400 kg 3800972015753
®
RDP-WP29 RAIDER
|Pro)
L/min
63
Hmax Smax
38 m 8m
Art.No gross weight barcode
070136 5.200 kg 3800123166204
®
RDP-WP44 RAIDER
. |Pro)
g 230V~
50Hz .
- L/min
50
Hmax Smax
35m 7m
Art.No gross weight barcode

070152  6.900 kg 3800972015760

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

ACCESSORIES



SUBMERSIBLE PUMP FOR CLEAN WATER

[BG] MNomna BoaHa notonsiema 3a uncta oga * [RO] Pompa submersibila pentru apa curata « [SR] Pumpa potapaju¢a * [MK] MotonHa nymna +[RU] Hacoc MorpysHoli « [SL] Potopna ¢rpalka za vodo ¢ [EL]
YmoBpuxia avtAia vepou « [HR] Potopna pumpa za €istu vodu ¢ [FR] Pompe submersible ¢ [IT] Pompa sommergibile « [ES] Sumergebla pumpilo « [PT] Bomba submersivel

RD-WP18

L/min
18
230V~|| 300
50Hz [| W
18 /2900 ||H max
[/min |{ min” 60 m Hmax DPmax
> 2 / 60 m 7m
DPmaX 3950 Art.No gross weight in cartoon barcode
L 7 mj 3/4" ) kg COLOR BOX 070121 4.310 kg 6 pcs 3800123161421
RD-WP19
L/min
18
230V~|| 350
50Hz || W
18 {[2900 [{H max
L I/min‘ mm-t 60 m Hmax DPmax
( | [ 3.950 o0 m o
DPmax @@? [ k ] @ Art.No gross weight in cartoon barcode
L 7 m‘ 3/ ) g COLOR BOX 070122  4.430 kg 6 pcs 3800123161438
RD-WP37
=
[TT]
-
v
&
8 L/g(\)m
oc e )\
" 230V~|| 350
5 50Hz | W )
= 50 ({2900 [|H max||DPmax
<§: LI/minJ | m'n-1‘ 10m /m Hmax DPmax
(-4 i [ 2.800 10 m 7m
g 0 m [ k ] [@] Art.No gross weight in cartoon barcode
E 3/4 ) L:I.O m J g COLOR BOX 070144  5.130 kg 4 pcs 3800123174605
oc
- SUBMERSIBLE PUMP FOR SEWAGE WATER RD-WP0O02EX
(&) [BG] Momna BogHa notonsiema 3a MpbcHa Boaa * [RO] Pompa submersibila pentru apa murdara « [SR] Pumpa potapajuca * [MK] MotonHa nymna * [RU] Hacoc MorpyxHoit « [SL] Potopna €rpalka za vodo
<|:t + [EL] YmoBpUyxia avTAia vepoU « [HR] Potopna pumpa za prijavu vodu « [FR] Pompe submersible pour eaux usées  [IT] Pompa sommergibile per acque reflue « [ES] Sumergebla pumpilo por kloakaja akvo
* [PT] Bomba submersivel
=
)
w
=2
= L/min
133
r 2 Ya 2
4l |230v~|| 400 |(2900
g 50Hz [| W || min”’
(7)) ( (- \( ) FOLDABLE LEGS
v H max||DPmax|| 133
8 | 5 mA { 5 mA ‘I/mln‘ Hmax DPmax
< W o2 ) 5m 5m
. kg Art.No gross weight in cartoon barcode
1 L J \COLOR BOX) 070106  6.680 kg 4 pcs 3800123124037
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RAIDERS

SUBMERSIBLE PUMP FOR SEWAGE WATER

[BG] Momna BoaHa notonsiema 3a MpbcHa Boga * [RO] Pompa submersibila pentru apa murdara « [SR] Pumpa potapajuc¢a « [MK] Motonta nymna « [RU] Hacoc MorpyxHoti « [SL] Potopna &rpalka za vodo ¢
[EL] YmoBpuyxia avTAia vepoU « [HR] Potopna pumpa za prijavu vodu « [FR] Pompe submersible pour eaux usées ¢ [IT] Pompa sommergibile per acque reflue « [ES] Sumergebla pumpilo por kloakaja akvo
[PT] Bomba submersivel

RDP-WP42 RAIDERY

. _ |Pro)
L/min
50Hz 400W 5
>
125 2
2850 min* 1/min , S
Smax H max ﬁ?‘
H max S max
7m 5m 156kg 5m 7m n
, w
m 1@(@[@] ArtNo gross weight in cartoon barcode E
10 m 1" COLOR BOX 070150  15.950 kg 4 pcs 3800972015746 ‘IJ
S
RD-WP40 =
w
Q
\ <
230V~ [ 550 L/min o
166
50Hz || W ) 2
166 2
I/min %
(DP max] =
7 H max DP max 2
mA J 7m 7m Q.
\@[ i [@] "
k Art.No gross weight in cartoon barcode i
L 10m ) g J|cOLOR BOX, 070147  5.000 kg 4 pcs 3800123174636 o
2
RD-WP12 S
(®)
<t
)
230V~ L/min
50Hz 5‘,5\? 166 INOX BODY

J

2900 175
P -
min™ | 1/min |

H max|| DP max
H max DP max
m| 7m il 7m
5.9 @ Art.No gross weight in cartoon barcode
l" kg _J\COLOR BOX 070110  6.380 kg 4 pcs 3800123127885

RD-WP38

L/min
295 INOX BODY
H max DP max
75m 7m
( \ ~
m [ 7.800 @ Art.No gross weight in cartoon barcode
070145 6.750 k 4 3800123174612
\ 10m J kg JCOLOR BOX g pcs




,‘\ L/min
308 INOX BODY

RAIDER

-/
DP max A
m H max DP max
: i 3 8m 7m
m 7400 @ Art.No gross weight in cartoon barcode
L:l.O m ) kg J|COLOR BOX 070146  7.750 kg 4 pcs 3800123174629
ROP-WP28 .
RAIDER
. » Sensor automatic adjustment of the EZKD
o pumping level
7 253(?|'\|I; 4OW » Manual control -
L/min
‘ 150 150
2900 min: 1/MIN
H max DPmax
Sm 5m
H max DP max
34"-1112" max35mm 5m 5m
m ﬁ" Art.No gross weight in cartoon barcode
10 m 48 kg COLOR BOX 070135 5.250 kg 4 pcs 3800123166198
RDP-WP25
®
= RAIDER
= [
(%2]
S>-
(%]
o .
~ L/min
& 217
(%2)
[FN]
< 8 m
— 7m
O »;
<C
= H max DP max
oc 8m 7m
q ell .
e Art.No gross weight in cartoon barcode
g 10m 65 kg  COLORBOX 070132 6.750 kg 4pcs 3800123166167
e ®
4] RDP-WP26 RAIDER
& [Pro)
=
o |
wl
E L/min
250
(%]
—
o
@] .
2 95m 7m
(L:l) @@@j H max DP max
O 34112 7m
m Art.No gross weight in cartoon barcode
10m 7kg COLOR BOX 070133 7.300 kg 4 pcs 3800123166174
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RAIDERS
IRAIDERY

RDP-WP27

|Pro)
230V~
50Hz 1300W L/min
250
=
=
Um 7m L
§ (7,
@@(@(@ H max DP max o
2|| 9.5m 7m E
Art.No gross weight in cartoon barcode
[72]
070134 8.630 kg 4 pcs 3800123166181
10m 7.7kg coLoreox 5
T
Q
<C
=
oc
wl
=
<
oc

PNEUMATICS

SUBMERSIBLE PUMP FOR CLEAN WATER

[BG] MNomna BoaHa AbnbounHHa 3a yncta soga * [RO] Pompa submersibila pentru apa curate  [SR] Pumpa potapaju¢a ¢ [MK] Moton+a mymna [RU] Hacoc norpysHoti « [SL] Potopna ¢rpalka za vodo
+ [EL] YmoBpUyxia avTAia vepoU  [HR] Potopna pumpa za €istu vodu * [FR] Pompe submersible pour I'eau propre ¢ [IT] Pompa sommergibile peracqua pulita « [ES] Sumergebla pumpilo por pura akvo
+ [PT] Bomba submersivel

RD-WP41

ACCESSORIES

230v~|| 750
50Hz || W
\ J
H max INOX BODY
60 m CONTROL BOARD
e
15m L/min H max
p— 40 60 m
@ Art.No gross weight in cartoon barcode
COLOR BOX 070148  12.880 kg 3800123174711
RD-WP31
230V~ 700 STAINLESS STEEL BODY
50Hz W CONTROL BOARD
2900(] 65 |[|H max
min? || |/min{| 45m INOX BODY
i
imprelerX6J 11/4 L 20 m ) L/min H max

[ ) r ~ 65 45m
11.00
Art.No gross weight in cartoon barcode

g (COLOR BOX} 070138 14.010 kg 3800123166716




ACCESSORIES

PNEUMATICS RAIDER MACHINES R20SYSTEM

RD-WP24

e

230V~
50Hz

STAINLESS STEEL BODY
1100 CONTROL BOARD

=

N

(o]

o
'O‘
)

|I8n?n] ngf?nx INOX BODY

4|1'1/4"\l 20m |

L/min H max
) 80 91m
18.00 Art.No gross weight in cartoon barcode
kg 070131  20.410 kg 3800123164590

|COLOR BOX]

ELECTRONIC BOOSTER PUMP RD-WP17

[BG] Momna ¢ enektpoHeH npecoctart * [RO] Pompa de apa * [SR] Pumpa * [MK] Bogra nymna ¢ [RU] Hacoc « [SL] ¢rpalka za vodo ¢ [EL] avthia vepou  [HR] Pumpa sa elektronicke regulator tlaka ¢ [FR] Pompe
de surpression électronique  [IT] Pompa booster elettronica * [ES] Elektronika pumpilo ¢ [PT] Bomba elétrica

230V~ 1200 L/min
50Hz W 64
\ J INOX BODY
3 || 64
bar |( 1I/min
)
H max|| Smax
48 m 7 m H max S max
) 9.5m 7m
8.300 @ Art.No gross weight in cartoon barcode
1" JL kg J|coLoreox 070119  9.500 kg 3800123158353

SELF PRIMING PUMP WITH WATER FILTER AND LCD DISPLAY RDP-WP45

[BG] Momna BozHa ¢ BoaeH duntbp 1 LCD aucnneit « [RO] Pompa cu autoamorsare * [SR] Pumpa sa filtrom za vodu i LCD displejem * [MK] BogHa nymna co countep 3a Boga v LCD aucnneje [RU] Hacoc ¢
BOAAHLIM (unbTpoM 1 LCD-auenneem « [SL] Crpalka za vodo z vodnim filtrom in LCD zaslonom ¢ [EL] AvAia vepoU « [HR] Pumpa za vodu « [FR] Pompe centrifuge *
[IT] Pompa centrifuga * [ES] Centrifugaj pumpoj « [PT] Bomba

RAIDERY

WITH ELECTRONIC [Pro)

BOOSTER L/min
77

230V~ e
50Hz 1100W 2850 min

77 Hmax Smax

I/min 45 m 7 m H max S max
i VA om o
" m Art.No gross weight in cartoon barcode
1 1m 10250kg coLorsox 070153 11130 kg 3800972015791



RAIDERS

FOUNTAIN PUMP

[BG] Momna BopHa thouTaH * [RO] Pompa fantana arteziana ¢ [SR] Pumpa za fontanu « [MK] Mymna 3a donTany «[RU] GorTanbiit Hacoc » [SL] Crpalka za vodnjake « [EL] AviAia
aivipiBaviot « [HR] Pumpa za fontane * [FR] Pompe de fontaine ¢ [IT] Pompa per fontana * [ES] Fonta pumpilo « [PT] Bomba de agua

RD-WP35
—
230V~|| 28 S
50Hz || W L/min =
pr— 20 g
20 [|H max 2
I/min|{1.6m S
—
Smax
L1} m
ﬂa 112 H max S max 5
(- ) ) 3 —
m [ 1.600 @ 1.6m m T
k Art.No gross weight in cartoon barcode
(10m J 9 J \COLOR BOX 070142  1.720 kg 12pcs 3800123174582 g
&5
RD-WP21 a8
<<
['4
230V~ 50 L/min vy
50Hz || W 33 =
— |<_E
33 ||H max s
l/min]| 3 m -]
~— L
— 2
Smax o
2.5m 1™ H max S max
— 3m 25m (7))
- “ ) Ll
m 1.700 @ Art.No gross weight in cartoon barcode o
10m ) kg Jcororsox 070124 2.010kg 8pcs 3800123161452 8
4
- (®)
RD-WP36 =
230V~|| 75
50Hz || W L/min
— J 43
43 |[|H max
I/min||2.6m
—
Smax
3m|[ 1" H max S max
3 7 2.6m 3m
[ 3.100 [ ]
Art.No gross weight in cartoon barcode
110m | kg J\coLor Box 070143  3.430 kg 6pcs 3800123174599

AUTOMATIC PUMP CONTROLLER RD-EPC02

[BG] Mpecocrat enektpoHeH * [RO] Dispozitiv de comanda electronic « [SR] Kontroler pumpe ¢ [MK] AsTomatcku koHTponep Ha nymna * [RU] Pene gasnenus Bogbl « [SL] Elektronsko tlacno stikalo
« [EL] HAektpovikdg EAeyktig Mieang AviAiwv « [HR] Tlacna sklopka, elektronicka ¢ [FR] Controleur de pompe automatique ¢ [IT] Regolatore automatico della pompa ¢« [ES] Alitomata bombo regilo
+ [PT] Controlador de bomba automético

230V~
50Hz

2200

MANOMETER

Art.No gross weight in cartoon barcode
070127  1.120 kg 12 pcs 3800123161483

S
0.900 @

k
g COLOR BOX.



BOOSTER PUMP WITH PRESSURE TANK

[BG] Xuppodop « [RO] Hidrofor « [SR] Hidropak * [MK] Xuapodop ¢ [RU] I'mapodhop ¢ [SL] Ohisje ¢rpalke in tlacna posoda « [EL] Movada avtAiag Tieang « [HR] Hidropak za vodu « [FR] Pompe de surpression
avec réservoir sous pression ¢ [IT] Pompa di aumento pressione con serbatoio a pressione * [ES] Akcelilo kun premotanko ¢ [PT] Bomba de reforco e tanque

RD-WP800S
L/min
53
230V~ 800 | 53
50Hz ) W ]{ I/min]
3 ||H max|| Smax
lbar“40m Tm H max S max
> - 4 40 m 7m
j 10.790 Art.No gross weight in cartoon barcode
1" J| kg J|coror soxj 071106  11.350 kg 3800972015784
RDP-WP800SW
L/min
53
230v~|| 800 ([ 53
50Hz J|'' W ]| I/min|
3 ||H max|| Smax
bar [|40m| 7m H max S max
> > i 40m 7m
j 12.100 Art.No gross weight barcode
1" ) kg COLOR BOX 071105 12.600kg 3800972015777

=
el RD-WP12008
wv
>
(7,
o
2 L/min
" i iy ., . 64 INOX BODY
= 230v~[1 1200 64
T 50Hz | W || I/min
S — ——
s 3 [{H max|| Smax
o bar 48 m 7 m H max S max
= > 37 < 48 m 7m
= )T[| 12.790
§ n kg Art.No gross weight barcode
1 J ) \COLOR BOX) 071107 12.350kg 3800972017986
4
=8  RO-WP13008
=
=
E L/min
80 INOX BODY
n 230v~|[1300(( 80
o 50Hz J|' W ]| I/min|
8 ( ( : : )
@ 3 ||H max|| Smax
(& bar 48 m 8 m H max S max
2 pr—- - < 48 m 8m
)T[| 12.590
n kg Art.No gross weight barcode
1 J\ ) \COLOR BOX) 071108 13.000kg 3800972017993
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RAIDERS

RD-WP1200)

L/min

=
N —— —— 64 L
230V~|11200|( 64 =
50Hz )| W || l/min v
7 \ 7 \\ 7 O
e aYa N\ =\ N
3 ||H max|| Smax «

‘barh48m“ 7m‘ H max S max
-  ( 3 48 m 7m 0
13.500 B >
" k Art.No gross weight in cartoon barcode —
1 JL g _J (COLOR BOX) 071104  14.000 kg 3800123158360 EE
<C
=
&
RD-WP1300 a
<
oc
(%]
o
-
<<
=
>
[E)
RAIDER =
= L/min o

75
r N\ \ 17,
230V~ 1300 ([ 75 =
50Hz [l W || l/min) 5
s N\ aYa ) a
3 ||H max|| Smax i
(&)
Lbarl‘48m“ 8m‘ H max S max Q
> S ° < 48'm 8m <
18.000 —
" k Art.No gross weight in cartoon barcode
1 J g ) (COLOR BOX) 070125  18.500 kg 3800123161469

GASOLINE WATER PUMP

[BG] MNomna BoaHa 6eHanHosa * [RO] Motopompa cu motor pe benzina * [SR] Pumpa za navodnjavanje motorna « [MK] Mymna 3a Boga Ha 6eranH * [RU] Motonomna 6eHsnHosas * [SL] Bencinska vodna
Crpalka * [EL] Bevqivokivnmn avrAia vepou « [HR] Motorna crpka za vodu « [FR] Pompe & eau essence ¢ [IT] Pompa ad acqua benzina * [ES] Bombo por benzino « [PT] Bomba de &gua a gasolina

RD-GWP02J

« ABuraten: EAHOLMNMHANOB, GEH3MHOB, ABYTAKTOB € Bb3AYILIHO OXNAKAAHE
« Engine type: Rir cooling, single cylinder, two stroke

E@ 8300]( 133 | Unmin
(253w W[ 1/min) 133
(H max] [6 500‘ FUEL /)

VU1 oL
175m|( min™ J{ 25:1

Smax @I "
8 mA 1" 0-7J H max S max

175 m 8m

4 ) A ~
@ ml 8.050 @ Art.No gross weight in cartoon barcode
| 700‘ I kg J|coLorBox 079908  8.600 kg 3800123158407

.

(oo




RD-GWP03)

« [iBuraren: EAHOUMNMHANOB, GEH3NHOB, ABYTAKTOB C Bh3AYLIHO OXNAXAAHE
« Engine type: Air cooling, single cylinder, two stroke

L/min
250
Ei? 1250 |[ 250
(42.7Ccm’) W N Ilminj
[H max|(6 500 FUEL/
35 m min-1 25-1 H max S max
— —— 35m 8m

Smax )]
8m|| 15" ﬁ%@

s A \( Art.No gross weight in cartoon barcode
@ ml % 5550 @ 092101 6.000 kg 3800123161315
| "1500) ) kg COLOR BOX

RD-GWPO1

« [iBuraren: EAHOUMNMHANOB, GEH3NHOB, YETUPUTAKTOB C Bb3AYILIHO OXNAiKAAHE
« Engine type: Air cooling, single cylinder, four stroke

 — )
4100 .
L/min
1962mf| W 550
550 ||H max{|3 600
I/min 26 m|| min”
Smax ' |
m
L 8mj 2" “ 600} H max S max
> N 3 7 S 35m 8m
22.100
@W [% k [@] Art.No gross weight in cartoon barcode
3800 J\ g J \COLORBOX 079906  23.000 kg 3800123112980
RD-GWPO04

« fiBuraren: EAHOUMANHANOB, GEH3NHOB, YETUPUTAKTOB C Bb3AVILIHO
OoXnaiaane
« Engine type: Rir cooling, single cylinder, four stroke

L/min

4900 933
weem)| W

=
Ll
-
(&
>
(%]
(=]
N
o
(%2
wl
=
==
(D)
<
=
o
L
=
<
o
(72
=
[
<<
=
o)
)
2
o

ot 933 |[H max|(3 600

[ I/minf| 30 m|| min”

(@) 1‘ ‘L H max S max
A Smax ) @ 30m 8m
Ly o |[&2m

] 3" JiE Vo6

<

8m
ml % 22.700 @ Art.No gross weight barcode
800 kg COLOR BOX 070149  24.000 kg 3800972003569
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RAIDERS

GASOLINE HIGH PRESSURE CLEANER RD-GHPCO6

[BG] BogocTpyiika 6enauHoBa « [RO] Aparat de spalat cu presiune cu motor pe benzina

[SR] Benzin visokotlacni Cista¢ « [MK] berauH MaluHa 3a nepetbe NoA BUCOK MPUTUCOK *

[RU] BeHanHoBas Molika Bbicokoro faereHus ¢ [SL] Bencin visokotlacni Cistilec « [EL] MAuvTikd
uynAng Tieang « [HR] Visokotlacni ¢ista¢ motornis [FR] Nettoyeur haute pression essence ¢
[IT] Idropulitrice a benzina « [ES] Limpiador de alta presion de gasolina « [PT] Lavadora a
gasolina

R20 SYSTEM

@20 @ | 30.00 @ Art.No gross weight barcode
. m

0

$ kwh) Y3600 <§iﬁ| kg COLOR BOX 072104  34.000 kg 3800972010673

RAIDER MACHINES

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

ACCESSORIES



HIGH PRESSURE CLEANER

[BG] BogocTpyiika « [RO] Aparat de spalat cu presiune * [SR] Pera¢ pod pritiskom « [MK] MatumHa 3a nepetbe nog Bucok nputicok « [RU] Moitka Bbicokoro aasnexus « [SL] Visokotlacni Cistilec ¢
[EL] MAuvTikd uynAng Trieang «[HR] Visoktlaéni Cista¢ « [FR] Nettoyeur haute pression ¢ [IT] Pulitore ad alta pressione « [ES] Alta premo ¢ [PT] Lavadora

RD-HPCO5

L/min Pmax
6 12 MPa

Art.No gross weight in cartoon barcode
072103 7.300 kg 3800972009172

COLOR BOX

RD-HPCO1

L/min Pmax
5.5 10 MPa

Art.No gross weight in cartoon barcode
123201  6.400 kg 3800123115554

kg COLOR BOX

RD-HPCO2

=
L
-
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>
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o
o
oc
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=
I
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=
oc
L
=
<
oc
(72
=
[
<<
=
)
(SR}
=
(=

L/min Pmax
6.7 14 MPa

ACCESSORIES

Art.No gross weight in cartoon barcode
123202  10.060 kg 3800123140938

\‘.@ (8900 | [@]
{ COLOR BOX
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RAIDERS

RD-HPCO7

L/min Pmax
7.5 17 MPa

230v~|(2200]
50Hz
Pmax 75
17 I/min

MPa

T
8.200 @
kg COLOR BOX

|
|=

Art.No gross weight in cartoon barcode
072105  9.500 kg 1pcs 3800972015982

RD-HPCO8

- ~ L/min Pmax
230V~|| 2500 7.8 19.5 MPa
50Hz || W

—_—

Pmax
195 || .78

MPa
S
8.600 Art.No gross weight in cartoon barcode

k 072106  9.800 kg 1pcs 3800972015999
g COLOR BOX

AUTOMATIC CABLE REEL WATERPROOF

[BG] Yabnxuten Ha aBTomMaT4Ha Makapa Bnaroyctoiumsa ¢ [RO] Prelungitor pe tambur rezistent la umiditate « [SR] Automatski produzetak bubnja « [MK] ABTomaTcko npofiomxyBare Ha ponHas

[RU] AeTomaTtuyeckuit yanunutens 6apabana snaroctoikui « [SL] Samodejni odtegovalnik koluta odporen na vlago ¢ [EL] Autépam emektdaiun emévduan pe propiva « [HR] Automatski produznik bubnjae
[FR] Extendeur automatique de bobine résistant a I'humidité« [IT] Estensione bobina automatica resistente all'umidita « [ES] Alitomata reel-etenda humideco « [PT] Extensor de bobina automético resistente a
umidade

250
V |l 20m
E COLOR BOX

Art.No gross weight in cartoon barcode
070128  3.500 kg 38001231611490

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES

n
—
l—
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=
>
w
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o

ACCESSORIES



ELECTRIC INDUSTRIAL FAN HEATER

T

158

| e

[BG] Kanopudep enektpudeckm « [RO] Incalzitor electric « [SR] Elektriéni greja¢ « [MK] Kanopudbep enektpuann [RU] SnekTpudeckuit HarpesaTens * [SL] Elektriéni grelec zraka ¢ [EL] HAekTpiki} BepudiaTpa «
[HR] Elektricni grija¢ « [FR] Aérotherme industriel électrique « [IT] Termoventilatore elettrico industriale « [ES] Elektra industria ventumilo « [PT] Aquecedor elétrico industrial

RD-EFHO2

230vV~|| 2000

50Hz || W )
Y
5| L3

)
L:23cm

W:22cm 20m?
H:31.5¢m

B

kg COLOR BOX
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ACCESSORIES

COLOR BOX

-~

142 -143

e
)

HEATING AREA
20 m?

Art.No gross weight barcode
078801  4.000 kg 3800123167874

e
‘)

HEATING AREA
30m?d

Art.No gross weight barcode
078806 4.900 kg 3800123167911

e
1)

HEATING AREA
30 m?

Art.No gross weight barcode
123303  5.500 kg 3800123133886



RAIDERS

RD-EFHO05

400V~| 5000

=
(V8]
-
(%2]
>
HEATING AREA 2
o
50 m? (&
4.900 o
k Art.No gross weight barcode
g COLOR BOX 078803 5.700 kg 3800123167881
RD-EFH09

RAIDER MACHINES

4

-

80m: HEATING AREA <

____ 80 m? =

- |

Art.No gross weight barcode =2

COLOR BOX 078804 10.400kg 3800123167898 a.
e/

(2]

=

RD-EFH15 o

o

)

S &0

(®)

400v~|[15000 :t)

50Hz (| W

—_—

400m3/h ) \esrsoorisooow,

L: 46cm [ )
W: 39cm 120m?
H: 59¢m HEATING AREA
— 120 m?
16.400
kg Art.No gross weight barcode
(COLOR BOX) 078805 17.400kg 3800123167904

GAS HEATER

[BG] Kanopudep Ha ra3 « [RO] Aeroterma ¢ [SR] Greja¢ gasni « [MK] Kanopudep Ha rac « [RU] Mogorpesatens rasa nponaka ¢ [SL] Plinov Grelnik ¢ [EL] ©@epuaaTpa agpiou * [HR] Plinski grija¢ « [FR]Chauff-
age a gaz * [IT] Stufa a gas ¢ [ES] Gas-heitilo * [PT] Aquecedor a gas

RD-GH15

230v~|[15000
50Hz || W

HEATING AREA

|

300mh 116 m?
(1L:47.3em) [ 4.600 ] Art.No gross weight barcode

W:20.7cm

k 129973 5.200 kg 3800123101809
| H:32.2cm) g COLOR BOX




RD-GH40

230V~|{40000

50Hz || W

750meh HEATING AREA
p— 310 m?
L:57.2em|| 6.400

W:22.5cm k Art.No gross weight in cartoon barcode
| H:37 4em) g COLOR BOX 450201  7.100 kg 3800123167928

DIESEL SPACE HEATER RD-DSH50

[BG] Kanopudep Hadbtos * [RO] Generator aer cald ardere directa diesel ¢ [SR] Greja¢ Nafta « [MK] Kanopudep Hadbtos * [RU] Tennosas nyLuka * [SL] Premicni grelnik zraka « [EL] AepoBeppo MetpeAaiou ¢ [HR]
Dizelski grija¢ « [FR] Chauffage spatial diesel « [IT] Riscaldatore di spazio diesel « [ES] Diesela hejtilo « [PT] Aquecedor a diesel

400m?3
800m¥h HEATING AREA

—

p  r N 400 m?

L: 110em] | 28.900

W: 48cm k Art.No gross weight in cartoon barcode
(H: S0cm J { g J \COLOR BOX 123304  31.500 kg 3800123133893
[BG] Mukcep * [RO] Amestecator * [SR] Me$a¢ « [MK] PauHa Mewarka « [RU] MNepemewmsatens
[SL] MesSalnik « [EL] Apammavo Avadeutnpag * [HR] Mijesalica « [FR] Mélangeur a poignée ¢
[IT] Maneggiare il mixer « [ES] Manlibro miksajo * [PT] Misturadora manual
RD-HMO7 VARIABLE SPEED

[230v~](12001( 0-600
| 50Hz || W [| min?

\ J \ J

erZT%590 ERGONOMICAL
\ 2\ 4 M14x2 mm HANDLE
3.900 : .
k Art.No gross weight in cartoon barcode
L g J |COLOR BOX) 078508  4.400 kg 4 pcs 3800972009219

RD-HM06
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VARIABLE SPEED

0 230v~(|1200

oc

2

(7]

w

(@) ERGONOMICAL

g M14x2 mm HANDLE

Art.No gross weight in cartoon barcode

(COLOR BOX 078507 4.000 kg 2 pcs 3800972008700
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RD-HM05

COLOR BOX

RD-HMO02

COLOR BOX

RD-HMO8

'230V~' 1400‘ 200-700
50Hz || W ) min*

s N )

M14xamm | (PL20590)

COLOR BOX,

RDP-HMO3

A,
1' 180-460 min* vaIABLE SPEED
2'300-700 min*

5679 kg COLORBOX

RAIDERS

VARIABLE SPEED

HIGH TORQUE TWO FUNCTION

Art.No gross weight in cartoon barcode
078503  4.540 kg 4 pcs 3800123133732

VARIABLE SPEED

Art.No gross weight in cartoon barcode
129999  5.000 kg 4 pcs 3800123133732

M14x2 mm  VARIABLE SPEED

ERGONOMICAL

LED HANDLE
Art.No gross weight in cartoon barcode
078509  6.000 kg 4 pcs 3800972009158

RAIDERYE
[Pro)

VARIABLE SPEED

e
.
&, ;‘ ¢ O GEARS
\ 3 3 .
3/
Art.No gross weight in cartoon barcode
078501 6.310 kg 2 pcs 3800123166860

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES

n
—
l—
<<
=
>
w
=2
o

ACCESSORIES
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ACCESSORIES

ROP-HM10 RAIDERY

VARIABLE SPEED
1'100 - 450 min™ vARIABLE sPeeD
2'150 - 750 min* TWO GEARS
@120/140
mm =
Art.No gross weight barcode
078602 6.900 kg 380097208020

HANDLE MIXER WITH TWO PADDLES RDP-HM09

[BG] Mukcep ¢ e 6bpkanky « [RO] Amestecator cu doud palete « [SR] Mesac sa dve lopatice * [MK] PauHa MeLwuarika co ae noctosu * [RU] Mepemelunsatens ¢ Asymsi nonactsimu « [SL] Mesalnik z dvema
ro¢icama *[EL] Apamavo Avadeutnpag « [HR] Mijesalica s dvije lopatice « [FR] Mélangeur a deux palettes ¢ [IT] Maneggiare il mixer con due paddle « [ES] Uzu miksajon kun du pakajoj * [PT] Misturadora
manual com duas pas

RAIDERSE
[Pro)

VARIABLE SPEED

2'300-620 min*
@120/140
mm

TWO PADDLES TWO GEARS

Art.No gross weight in cartoon barcode
7.200 kg COLOR BOX 078601 8.900 kg 2 pcs 3800972010758
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TILE CUTTING MACHINE

[BG] MaLwun+a 3a nnoukv « [RO] Dispozitiv pt taiat placi « [SR] Masina za secenje plocica ¢ [MK] MatunHa 3a ceveHbe Ha nnoukn[RU] MatwmHa ans peskv nauku « [SL] Rezalnik za keramiéne ploscice ¢
[EL] Kogteg mAakidiwv xeipdg « [HR] Rezag ruéni za keramicke plo€ice ¢ [FR] Machine & couper les carreaux ¢ [IT] Tagliapiastrelle « [ES] Kahela masino « [PT] Maquina de corte de ceramica

RD-TCO2

VA

COLOR BOX

RD-TCO3

@Qg : 3|.(6910

COLOR BOX

RD-TC11

‘f&” 7.700 @
S
: kg COLOR BOX

RAIDERS

(V8]
-
(%2]
>
(7]
o
o
o
(%)
Ll
2
=
O
g
oc
L
(o]
<
oc
(7]
()
-
<<
>
L
=2
(=
(7]
(NN
oc
S (@)
Art.No gross weight in cartoon barcode (7,
321501 1.700 kg 6 pcs 3800123116308 m
(&)
o
<t
Art.No gross weight in cartoon barcode
321511 3.980 kg 6 pcs 3800123116483
Art.No Size  Weight gross weight in cartoon barcode
321502 RD-TC10 400 4.800 4.820 kg 4 pcs 3800123116322
321507 RD-TC12 500 5.240 5.270 kg 4 pcs 3800123116315
321503 RD-TC13 600 5.700 5.880 kg 4 pcs 3800123116339
Art.No gross weight in cartoon barcode
321510 7.750 kg 4 pcs 3800123116292



RD-TC14

@% 7230 @ Art.No gross weight in cartoon barcode
kg - g 9

COLOR BOX 321514  7.350 kg 2 pcs 3800123150425

RD-TC16

& |
[ o,QS ] [ 8I.(480 ] @ Art.No gross weight in cartoon barcode
g COLOR BOX 321509 8.500 kg 3800123116452

RD-TC31

fo 8.900 @
Y kg X Art.No gross weight in cartoon barcode

COLOR BO! 321522 9.000 kg 2 pes 3800972008953

RD-TC18

Qés 9.550
.§/l kg @ Art.No gross weight in cartoon barcode
X

COLOR BO: 321515  10.230 kg 2 pcs 3800123150418

RD-ETC25

230V~|| 450
50Hz || W
22
2950 || Co
Ho

min 33:2;“ Art.No gross weight in cartoon barcode
(oo Y ) 129991  10.500 kg 3800123131486
cgcmm 330 mm

5l S
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EdEEN [@]
0-45°|| K9 ||comorsox

\ J\\ J

ACCESSORIES
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0' 450 kg COLOR BOX

_ J \ J

RD-ETC23

Motop: AcMHXPOHEH eNeXTPUYECKH ABUIATEN CbC 3aLNUTA OT NPeToBapBaHe.

Motor: Asynchronous electric motor with overload protection.

Foldable legs for quick assembling
and easy transportation

230v~|( 800 |
50Hz || W
) ,—_;
2950 || m
min™ (| 0.79
~—
7&@‘ (o
$

A | =
<): 25.00
0-45°|| kg

RDP-ETC27

mm (max)

5600 min* "
(93.0 m

6 32 40 kg

RAIDERS

ADJUSTABLE
CUTTING DEPTH
AND CUTTING ANGLE 45°

Art.No gross weight barcode
129908  11.500 kg 3800123124495

~

BEVEL CUT 0-45°

PROTRACTOR FOR CROSS CUTTING ANGLE

ADJUSTABLE
CUTTING DEPTH
AND CUTTING ANGLE 45°

Art.No gross weight in cartoon barcode
129937  27.000 kg 1 pcs 3800123123061

DEPTH CONTROL

Art.No gross weight barcode
078002  36.000 kg 3800123159060

R20 SYSTEM

RAIDER MACHINES

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

ACCESSORIES



RDP-ETC30

206\/\/ éOOO min't

30 mm max)

RDP-ETC26T

2950 min' 200W

25.4mm

519
1 24 o ™ Om
300 8607 !
mm

!

70 mm (max) 3“980'“"'

o>

L‘r b B
)ﬂ 58.50 kg

RDP-ETC29
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ACCESSORIES

150-151

RAIDERE

DEPTH CONTROL

Art.No gross weight barcode
078005  37.000 kg 3800123172199

RAIDERY
o

DEPTH CONTROL

Art.No gross weight barcode
078001  65.000 kg 3800123159053

RAIDERE
[Pr0)

DEPTH CONTROL

Art.No gross weight barcode
078004  59.000 kg 3800123168468



RAIDERS

R20 SYSTEM

METAL MINI AIR COMPRESSOR

[BG] Komnpecop meTane ¢ akcecoapy * [RO] Mini Compresor « [SR] Kompresor zaduvanje guma « [MK] Komnpecopue « [RU] Komnpeccop ans Hakaunsanust LmH * [SL] Avtomobilski kompresor ¢
[EL] AepogupmieaTg « [HR] Kompresor « [FR] Compresseur de gonflage « [IT] Compressore per gonfiaggio pneumatici « [ES] Kompresoro pri $velaja inflacio « [PT] Compressor de inflagéo de pneus

RD-ACO5

RAIDER MACHINES

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

Art.No gross weight in cartoon barcode
089402  1.700 kg 10 pcs 3800123174537

ACCESSORIES

k
g COLOR BOX

Art.No gross weight in cartoon barcode
089408  1.700 kg 10 pcs 3800972016397

()] ;.600
A=

@ 1.900 @ o Art.No  gross weight in cartoon barcode
kg coL0R pox 089409 3.670kg 6pcs 3800972016408




AIR COMPRESSOR

[BG] Komnpecop * [RO] Compresor * [SR] Kompresor « [MK] Komnpecop *
[RU] Komnpeccop ¢ [SL] Kompresor [EL] ZupmieaTis « [HR] Kompresor ¢
[FR] Compresseur ¢ [IT] Compressore * [ES] Kompresoro [PT] Compressor

RD-AC040
230v~|( 1500 ]

50Hz || W
2800 || AP
min-’ ,9"%

— —
) N —

Eéé (=
195L/min TTbL/min
r‘ r 18.00 ‘[ i ]
L24|— J1 kg J|coLor BOX

TANK CAPACITY
24L

Art.No gross weight barcode
089401  19.000 kg 3800123173462

RD-AC12

230vV~|| 1500
50Hz || W
2800 0P8
min™* :
— _MPa ) TANK CAPACITY
= IE
95Limin |1 110Lmin]l 5m
" 18.00 ] @ Art.No gross weight barcode
24 L kg COLOR BOX 089407 19.000kg 3800972016071

QUIET OIL FREE AIR COMPRESSOR RD-AC07

[BG] Komnpecop Tux 6eamacne ¢ [RO] Compresor * [SR] Kompresor « [MK] Komnpecop ¢ [RU] Komnpeccop ¢ [SL] Kompresor [EL] Zupmieatsg ¢ [HR] Kompresor « [FR] Compresseur * [IT] Compressore *
[ES] Kompresoro « [PT] Compressor

230v~|[ 750
50Hz || W

D Y ——

1440 || AF
min-' MP
TANK cZ:AAEAch

IN||out
195|_/min l§5|_lmin Art.No gross weight barcode

— S

r N\ 7 \ 089405 21.000 kg 3800972009639
20,00 [@]
L 241 )L kg COLOR BOX
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ACCESSORIES
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RAIDERS

AIR COMPRESSOR

[BG] Komnpecop * [RO] Compresor « [SR] Kompresor « [MK] Komnpecop  [RU] Komnpeccop « [SL] Kompresor [EL] ZupmieaTg * [HR] Kompresor ¢ [FR] Compresseur
+ [IT] Compressore « [ES] Kompresoro ¢ [PT] Compressor

RD-AC02

230v~|( 1500
50Hz || W
2800 |[ A%
min-’ ,\(,)li,%

—
)

ouT

1195Lmin | 110Limin

(@) (22500 [@]
[ 50L || K9 J|cowmmox

R20 SYSTEM

TANK CAPACITY
50L

Art.No gross weight barcode
120105  25.000 kg 3800123123368

RD-AC08

RAIDER MACHINES

230v~|[ 2200
50Hz || W

) P
2800 [ oFy

1 .
min~ J|_mpa

(%]
-
]
<<
=
>
(18]
r
a.

TANK CAPACITY
50L

Art.No gross weight barcode
089406  32.000 kg 3800972009646

) EXD [@]
COLOR BOX

ACCESSORIES

50Hz || W ]
2800 ||
min-’ 9,',,8.‘,

b3 - =

370Lmin || 30Limin TANK CAPACITY
p—— 100L

L 4::('00 [@] Art.No gross weight barcode
0oL ) g J {coLorBox 120107 45.920kg 3800123160820
RD-AC06

50Hz | W |
2850 |[ 0

TANK CAPACITY
Y () 270L
220
k Art.No gross weight barcode
g COLOR BOX 089404 220 kg 3800123174735
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RAIDERS
AIR DRILL RD-AD02

[BG] BopmatumHa nHesmatiyHa ¢ [RO] Masina de gaurit pneumatica ¢ [SR] Busilica pneumatska ¢ [MK] Bopmalumta nHeBmatcka ¢ [RU] MHematyeckas [pens ¢ [SL] Pnevmatskih vrtalnik ¢ [EL] Apamavo
Aépog [HR] Pneumatska Busilica « [FR] Perceuse a air * [IT] Trapano pneumatico * [ES] Aera Drilo « [PT] Aparafusadora pneumaticas

@1.5-13 mm

R20 SYSTEM

i (7]

3.7 cfm WORKING PRESSURE L

% 106 I/min J 0.62 MPa 2
( ) =

0.970 S

k Art.No gross weight in cartoon barcode <

L g _J \COLOR BOX 080103 1.370 kg 10 pcs 3800123123689 2

oc

wl

(o]

AIR ANGLE GRINDER RD-AAGO3

[BG] brnownaiid nHeBmatnyeH « [RO] Polizor unghiular pneumatic * [SR] Brusilica ugaona pneumatska « [MK] bpycunka nHesmatcka [RU] MHeBMaTuyeckuit WwnndosanbHbii cTaHok ¢ [SL] Pnevmatski
brusilnik « [EL] l'wviakog agpotpoxds « [HR] Kutna brusilica « [FR] Meuleuse d'angle d'air « [IT] Air Angle Grinder « [ES] Aera Angulo Muelilo « [PT] Rebarbadora pneumaticas

oc

Tf_\

0.62 10000
MPa

——
(" <)

= Y
cfm /

140 umin J13/8"' 1D
()

Ol @

PNEUMATICS

COLORBOX

WORKING PRESSURE H

100mm 0.62 MPa —
oc

AN o (@)

.No gross weight in cartoon barcode N

089939 1.340 kg 10 pcs 3800123153648 m

(&)

o

<t

AIR CUT OFF TOOL RD-AC11

[BG] Pe3auka nHeBmaTuyHa * [RO] Masina de taiat pneumatica « [SR] Brusilica ugaona pneumatska « [MK] Munu 6pycunka nHesmarcka [RU] lMHeBMaTuyeckas Yrnosas LLinudosanbHas malmHa
+ [SL]Pne vmatski Kotni Brusilnik ¢ [EL] l'wviakog Tpoxog Aépog ¢ [HR] Pneumatska rezagica « [FR] Outil de coupure d'air « [IT] Strumento di taglio pneumatico * [ES] Aero trancita ekstere « [PT] Cortadora
pneumaticac/ disco

aYea N\

0.6 |( 18000 || =20

F 4 cfm
MPa J| MIN

114 Umin)
Ol
n - 0 WORKING PRESSURE
3/8"IDJ( 75mm J| ) 0.62 MPa
N\ 7 \
0.760 ArtNo gross weight in cartoon barcode
1/4" kg 089921  1.060 kg 20pcs 3800123122415
)N JlcoLor BoxJ

AIR RANDOM ORBIT SANDER RD-AR0SO01

[BG] ExcueHTbplunaii nHeBmatuyers [RO] Slefuitor orbital pneumatic « [SR] Brusilica Rotaciona pneumatska « [MK] MHesmarcka ExcuerTpuyHa Bpycunka « [RU] MHeBMaTyekuit SkCLEHTPUKOBbIE
wnmndosanbHble MalwmHbl * [SL] Pnevmatskih Ekscentri€ni Brusilnik « [EL] Aépog Exkevtpo TpiBeio « [HR] Brusilica Ekscentarska « [FR] Ponceuse orbitale Air Random « [IT] Levigatrice orbitale
+ [ES] Orbital Sander * [PT] Lixadora orbital pneumatica

N /4" WORKING PRESSURE
@ 150 mm 1 0.62 MPa
= 3 3 _
CE;EJTSUTRE 1.300 _ ArtNo gross weight in cartoon barcode

« oniand®C
NPAXO- kg 089301 1.560 kg 10 pcs 3800123165375

(TABAHE _J (COLOR BOX




AIR HAMMER MINI RD-AHO1

[BG] Cekay nHeamaThyeH + [RO] Dalta pneumatica + [SR] Cekié busilica pneumatski « [MK] YaapeH Yekan nHematcku [RU] MHeBMaTheckoe 3y6uno « [SL] Pnevmatsko udamo dleto « [EL]
Aepoo@upa « [HR] Pneumatski Cekié « [FR] Marteau Mini « [IT] Aero Martelo « [ES] Aera martelo « [PT] Kit mini-martelo pneuméatico

WORKING PRESSURE

)

102 mm | | 3/8"ID 0.62 MPa
)
EEE 1.180 Art.No gross weight in cartoon barcode

2.8 cfm kg

J\79.2U/min) 080102 1.760 kg 10 pcs 3800123123672

COLOR BOX

AIR MICRO GRINDER RD-AMGO1

[BG] LLnndposanka nHesmatinHa Mukpo * [RO] Polizor drept pneumatic ¢ [SR] Brusilica ¢eona pneumatska * [MK] MHeamatcka LWnajdepuua [RU] LnnchosanbHbIi cTaHok MiHu « [SL] Zracni Mini Brusilnik «
[EL] Mivi Tpoyelo aépog * [HR] Jednoruéna Brusilica Mini « [FR] Appareil @ moudre « [IT] Aero molare* [ES] Muelilo « [PT] Moedor

——

P |[56000 )
2o S

3
Dmm WORKING PRESSURE
0.62 MPa

D ———d

" k Art.No gross weight in cartoon barcode
1/ 4 ) g COLOR BOX, 089920  0.330 kg 20 pcs 3800123122675

AIR DIE GRINDER RD-ADGO1

[BG] LLnudposarnka nHeBmaTiuHa npasa * [RO] Polizor drept pneumatic * [SR] Brusilica ¢eona pneumatska ¢ [MK] MHesmarcka LLnajchepuua * [RU] LWinudosansHbiit craHok Mukm « [SL] Zracni Mini Brusilnik
[EL] Mivi Tpoxelo aépog * [HR] Jednoruéna Brusilica « [FR] Broyeur d'air « [IT] Aero Macinino ¢« [ES] Aera Muelilo « [PT] Moedor de ar

WORKING PRESSURE

0.62 MPa
Art.No gross weight in cartoon barcode
COLOR BOX 081102  0.680 kg 20pcs 3800123123696

AIR ANGLE DIE GRINDER RD-AADGOG

[BG] Wnudposanka nHeBmaT4Ha nog npas brbn « [RO] Polizor drept pneumatic « [SR] Brusilica ¢eona pneumatska [MK] Muesmartcka LWnajpepuua ¢ [RU] LLinudoBanbHbIit cTaHok MuHu « [SL] Zracni Mini
Brusilnik « [EL] Mivi Tpoxeio aépog  [HR] Jednoruna Brusilica « [FR] Meuleuse d'angle d'air « [IT] Macinino « [ES] Aera Angulo Muelilo « [PT] Rebarbadora pneumética
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P
20000
052

= Gmm E
—

[ 05500 |

|

WORKING PRESSURE
0.62 MPa

ACCESSORIES

Art.No gross weight in cartoon barcode
089924 0.690 kg 20 pcs 3800123122446

kg J (COLOR BOX,
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RAIDERS

AIR RATCHET WRENCH RD-ARO1

[BG] TpecuoTka nHeBmatiyHa * [RO] Cheie cu clichet pneumatica * [SR] Raéna Pneumatska  [MK] MHeBmatcka kpukanka [RU] TpeLyoTka nHeBMaTiyeckas *
[SL] Zracni ratchet kljucem « [EL] Kaotavia aépog « [HR] Pneumatska Ragna « [FR] Clé & cliquet pneumatique « [IT] Chiave a cricchetto pneumatico « [ES]Slosilo de aera raketo « [PT] Chave de roquete
pneumatica

fT

0.62 =

(_MPa =

160 | =3 %

min? || 113 o
— o

(68 |[e= )

N e WORKING PRESSURE
m inch 0.62 MPa
1.210
k g Art.No gross weight in cartoon barcode
. . J\COLOR BOX 089905  1.360 kg 20 pcs 3800123123702

IDER MACHINES

AIR IMPACT WRENCH

[BG] l"aitkoBepT nHeBMaTh4eH yaapeH * [RO] Cheie cu impact pneumatica « [SR] Zavrta¢ set pneumatski « [MK] MHeBMaTcku YekaH HaBpTyBadoT * [RU] MHeBMaTuuekuit yaapHblil kntoy « [SL] Narazovy klu¢
[EL] KpouaTiko kAeidi « [HR] Udarni Izvija¢ « [FR] Clé a chocs pneumatique ¢ [IT] Chiave pneumatica * [ES] Aera Tranilo « [PT] Chave de impacto pneumatica

oc

(5]
RD-AWO03 =
-
<
=
=)
(NN
2
o
v
rT\ —
=
0.62 o
(_MPa ) . . a
7000 ||&=2]| 230t O
min'1‘ Lllimim 312N.m | ::’

)

E=

WORKING PRESSURE

" .62 MP
i J(38"IDJ| 1/4" ] 062 MPa
( ) 2
17 pcs 4.100 Art.No gross weight in cartoon barcode
? T f kg 089922  4.390 kg 4 pcs 3800123122422
. 7 \ J 7

RD-AW04

P
4800
o2 | 0

e

i
oz

34" J(3/8"ID

—

)€

Ve \
8 pcs 6.300 Art.No gross weight in cartoon barcode
? T * kg 089940 6.800 kg 2 pcs 3800123153655

J

WORKING PRESSURE
0.62 MPa

\
r
\




AIR STAPLER

[BG] Takep nHeBmati4er® [RO] Capsator pneumatic « [SR] Heftalica pneumatska « [MK] Xedranuua nHeysmatcka [RU] MreBmatdeckuit crennep [SL] Pnevmatski
spenjac « [EL] Zuppamiké Memieopévou Aépa « [HR] Pneumatska Klamerica « [FR] Agrafeuse a air « [IT] Cucitrice ad aria « [ES] Aera Stelo *
[PT] Agrafador pneumatico

RD-ASO1

="
P
0.7 .
mpa J| 1/4
——
—- WORKING PRESSURE
0.7 MPa
6-161 Imm &
—
15 . .
Art.No gross weight in cartoon barcode
120 pcs kg 089908  2.0kg 10 3800123123146

RD-AS03

=)
P
o ) 1"
e/
—
\
4-16m On_7mml WORKING PRESSURE
— 0.7 MPa
- N 3\
=
k : Art.No gross weight in cartoon barcode
120 pcs) g ) 088101  2.0kg 10 3800972002326

COMBINATED AIR STAPLER AND NAILER

[BG] Takep nHeBmaTi4eH kombBuHmupaH * [RO] Capsator pneumatic combi « [SR] Heftalica pneumatska « [MK] Xedbranuua nHeysmartcka [RU] MHemaTuueckuit crennep « [SL] Pnevmatski spenjac ¢ [EL]
Yuppariké Memeapévou Aépa ¢ [HR] Pneumatska Klamerica « [FR] Agrafeuse a air « [IT] Cucitrice ad aria « [ES] Aera Stelo « [PT] Agrafador pneumatico

RD-AS02

WORKING PRESSURE
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0.7 MPa
Art.No gross weight in cartoon barcode
089923 2.560 10 3800123122439
o )
P
0.4-0.7 14"
MPa :

— )
m
w 100 p[s 12mm[J
— —_—
oc o Y G
@]
&
w 10-20mm| | 100 pcs WORKING PRESSURE
Q —J ) 0.4 -0.7 MPa
(&) ( \ )
-4 / 1475

kg Art.No gross weight in cartoon barcode
(10-20mm J { J 088102 1.520 10 3800972009141
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RAIDERS

SANDBLASTING GUN SET RD-SBGO1

[BG] Muctonet nsicbkocTpyeH ¢ akcecoapu * [RO] Pistol de sablat « [SR] Pistolj za peskarenje « [MK] MuwTon 3a Mnaa « [RU] Muctonet Ansi cTpyitHol o6paboTku « [SL] Pistola Za Peskanje ¢ [EL] MioToAI
AkTivopoAnang « [HR] Pistolj za pjeskarenje ¢ [FR] Set de pistolet de sablage ¢ [IT] Set di pistole per sabbiatura « [ES] Sandblasting Pafilo « [PT] Pistola p/ lixar

3.8 ||=
140-320
MPa L/min

—

p

3/8"ID

92 WORKING PRESSURE
ommJ

3-8 MPa
;
4 pes|| 0.700 -
" ? T f kg Art.No gross weight in cartoon barcode
1/ L ) COLOR BOX ’ 089942 2.080 10 3800123165382

AIR DUSTER GUN

[BG] Muctonet 3a Bb3ayx * [RO] Pistol cu aer * [SR] Pistolj za izduvavanje pneumatski « [MK] MuwTon 3a so3ayx [RU] Muctonet npoayBouHbil « [SL] Pnevmatska pitola « [EL] MioToAI aépog « [HR] Pistolj
Za Ispuhivanije * [FR] Pistolet & air comprimé ¢ [IT] Spolverino aria pistola * [ES] Armilo de aero * [PT] Pistola ar comprimido

80 mm
1/4"
30 mm
3/8"ID
0155 [[| =
k Art.No gross weight in cartoon barcode
BLISTER 089802 0.170 100 3800123165382

AIR CLEANING GUN RD-CGO1

[BG] Muctonet 3a nouncTeawe ¢ fonHo kasanye * [RO] Pistol cu tija si rezervor « [SR] Pistolj za izduvavanje pneumatski [MK] MuwuTon 3a uucTerse co AonHo kasaHye * [RU] MuctoneT nposyBoyHbIi ©
[SL] Pnevmatska pistola ¢ [EL] MiaToAI aépog « [HR] Pistolj za Ispuhivanje « [FR] Pistolet de nettoyage d'air * [IT] Pistola per la pulizia dell'aria « [ES] Aera purigado pafilo « [PT] Pistola ar comprimido

o
i

O ——
P

>

Art.No gross weight in cartoon barcode
BLISTER 089916  0.660 10 3800123122408

PISTOL-GRIP AIR INFLATOR WITH GAUGE RD-TIO1

[BG] Muctonet 3a rymmn ¢ maHomeTbp * [RO] Manometru « [SR] Pistolj za duvanje guma « [MK] Muwron 3a nymnatse ca maHometap * [RU] MuctoneT ans Hakauku « [SL] Pistola za polnjenje pnevmatik ¢
[EL] AepotriaToho MAfpwang Aépa pe Mavopetpo « [HR] Pistolj sa manometrom « [FR] Gonfleur pistol-grip air avec jauge ¢ [IT] Gonfiatore ad aria compressa con manometro ¢ [ES] Pistol-grip air inflator
kun gauge * [PT] Pistola ar comprimido ¢/ manémetro

1/4"

2

3/8"ID

0.420 > Art.No gross weight in cartoon barcode
k 089904 0.420 40 3800123137075
g BLISTER

R20 SYSTEM

IDER MACHINES
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PNEUMATICS

ACCESSORIES



AIR BRUSH 7 PCS KIT RD-AB02

[BG] Aeporpad eaHopelicTaly 7 yacT « [RO] Aerograf « [SR] Set paintbrush pistolj za farbanje « [MK] Komnnet 3a dap6arbe 7 kom. « [RU] HaHocuTb kpacky pacnbinutenem « [SL] Zraéni Copi¢ « [EL] Zer
aepoypdgou * [HR] Zracni Kist 7 dijelova « [FR] Kit de brosse a air 7pcs ¢ [IT] Spazzola ad ariaKit 7 pezzi * [ES] Aera Broso 7pcs Kit « [PT] Kit pintura ar comprimido

>
Art.No gross weight in cartoon barcode
BLISTER 089936 0.520 20 3800123153389

AIR BRUSH PUSH-BUTTON DOUBLE FUNCTION 8 PCS KIT RD-ABO1

[BG] Aeporpad aoitHogeiicTaaLy 8 yactu « [RO] Aerograf « [SR] Set paintbrush pistolj za farbanje « [MK] KomnrieT 3a pap6aHbe 8 kom « [RU] HaHocuTb kpacky pacnbinutenem ¢ [SL] Zrani Gopi€ « [EL] Zet
aepoypdagou * [HR] Zraéni Kist 8 dijelova * [FR] Bouton poussoir double fonction Air Brush 8 pcs « [IT] Pulsante a spazzola d'aria a doppia funzione 8 pz « [ES] Air Brush Push-button Duobla Funkcio 8 komputi-
loj « [PT] Kit pintura ar comprimido

(om J|_k9 |

) NS
Art.No gross weight in cartoon barcode
16m kg BLISTER g g

089935 0.490 20 3800123153327

AIR SPRAY GUN FOR POLYURETANE INSULATION RD-PUSG13

[BG] Muctonet 3a nonmypetaH ¢ [RO] Pistol de aerisire pentru izolatie din poliuretan ¢ [SR] Pistolj za rasprsivanje vazduha za izolaciju od poliuretana « [MK] MHeBMmaTCKut pacnpcHyBad 3a nonuypetaHcka
n3onaumja * [RU] BoagyLwHbli pacnbinuTens Ans nonuypeTaHoBoil uonsiuum « [SL] Pistola za brizganje zraka za izolacijo iz poliuretana « [EL] AepoBdAo 6mAo yia pévwaon TohuoupeBavng ¢ [HR] Puhala za
rasprsivanje zraka za poliuretansku izolaciju « [FR] Pistolet pneumatique pour isolation en polyuréthane « [IT] Pistola a spruzzo pneumatica ¢ [ES] Pistola pulverizadora de aire para aislamiento de poliuretano ¢
[PT] Pistola pneumatica p/ projegao de isolamento poliuretano

WORKING PRESSURE

0.6 MPa
@ 1.8 mm
Art.No gross weight in cartoon barcode
089944 0.470 20 3800972010215

AIR GUN GRAVITY RD-SG02

[BG] Muctoner 3a 605 ¢ ropHo kasaHye * [RO] Pistol pentru vopsit « [SR] Pistolj za farbanje pneumatski « [MK] Muwwton 3a chapbatse « [RU] KpackonynsT « [SL] Brizgalna pistola « [EL] MiaToAi Bagng
+ [HR] Pistolj za boju « [FR] Bouton poussoir double fonction air brush « [IT] Pulsante a spazzola d'aria a doppia funzione « [ES] Air brush push-button duobla funkcio « [PT] Pistola de pintura ¢/ copo
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ACCESSORIES

Art.No gross weight in cartoon barcode
089909 0.600 20 3800123123177

COLOR BOX

160 -161



RAIDERS

SPRAY GUN GRAVITY

[BG] Muctoner 3a 6os ¢ ropHo kasaHye * [RO] Pistol pentru vopsit * [SR] Pistolj za farbanje pneumatski « [MK] Muwwton 3a chapbarse * [RU] KpackonynbT « [SL] Brizgalna pistola « [EL] MiaToM Bagng
[HR] Pistolj za boju « [FR] Bouton poussoir double fonction air brush « [IT] Pulsante a spazzola d'aria a doppia funzione « [ES] Air brush push-button duobla funkcio « [PT] Pistola de pintura c/ copo

RD-SG05

P
0.2-0.35
MPa =
(V8]
-
1/4" >
(7]
o
(o]
oc
(%2)
L
Art.No gross weight in cartoon barcode 2
COLOR BOX 089934 0.920 20 3800123152238 E
(®)
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w
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<
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>
wl
2
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Art.No gross weight in cartoon barcode
COLOR BOX 089933  1.100 10 3800123152221

SPRAY GUN GRAVITY LATERALLY

[BG] Muctonet 3a 60si ¢ ropHo cTpaHnyHo kasaHue * [RO] Pistol ptr. vopsit « [SR] Pitolj za farbanje pneumatski « [MK] Muwton 3a hapbarbe [RU] KpackonynbT [SL] Brizgalna pistola « [EL] MigToM Bagng ¢
[HR] Pistolj Za Boju * [FR] Pulvériser la gravité du pistolet latéralement « [IT] Pistola a spruzzo Gravita lateralmente « [ES] Spray pafilo graveco flanke ¢ [PT] Pistola de pintura c/ copo

7
—
oc
(@)
N
7]
L
|}
Q
<

RD-SG03

0.290 Art.No gross weight in cartoon barcode

kg 089910 0.490 20 3800123123184
COLOR BOX

RD-SG12

Art.No gross weight in cartoon barcode
COLOR BOX 089943 0.750 10 3800972003507




SPRAY GUN SUCTION RD-SGO1

[BG] Muctonet 3a 60s ¢ gonHo kasaHuye * [RO] Pistol pentru vopsit « [SR] Pistolj za farbanje pneumatski [MK] Muwwton 3a dhapbatrse « [RU] KpackonynsT « [SL] Brizgalna pistola « [EL] MiaTohi Bagng  [HR] Pistolj
Za Boju * [FR] Aspiration de pistolet « [IT] Aspirazione pistola a spruzzo ¢ [ES] Spray pingakcio [PT] Pistola de pintura sucgéo

0.660

k Art.No gross weight in cartoon barcode
g COLOR BOX 089903 0.800 10 3800123122132

SPRAY GUN WITH TANK AND HOSE

[BG] Muctonet 3a 605 ¢ kasaH4e 1 Mapkyy * [RO] Pistol ptr. vopsit cu rezervor « [SR] Pistolj za farbanje pneumatski sa kontejnerom i crevo « [MK] Muwton 3a dapbatse co cap u Lpeso * [RU] Kpackonynbt
KpackoHarHeTaTenbHbii 6ak [SL] Brizgalna pistola « [EL] MioToAi Bagng * [HR] Pistolj Za Boju « [FR] Pistolet & peinture avec réservoir et tuyau « [IT] Pistola a spruzzo con serbatoio e tubo flessibile « [ES] Spray
Pafilo kun tanko kaj maniko « [PT] Pistola de pintura sucgéo

RD-PTO1

Art.No gross weight in cartoon barcode
COLOR BOX 089914 4.000 5 3800123122163
10.520
Art.No gross weight barcode
3m ) g COLOR BOX 089915 7.000 3800123122156

AIR TOOLS 5 PCS KIT SPRAY GUN SUCTION RD-ATO1

[BG] MuctoneTu 3a 6osi fonHo v 3a Bb3ayx 5 6p. k-1 « [RO] Set 5 buc. accesorii compresor ¢ [SR] Alat set 5 kom pneumatski « [MK] KomnreT 3a papbatbe 5 kom. « [RU] Habop Hacagok k komnpeccopy 5 wwT ¢ [SL]
Zracni set 5u jednom ¢ [EL] Epyaleia Aépog 5 Tep « [HR] Pistolj Za Boju i Za Ispuhivanje 5 komada postaviti « [FR] Air Tools 5 piéces kit d'aspiration du pistolet « [IT] Aspiratore per pistola a spruzzo per kit Air Tools 5
pezzi « [ES] 5 komputiloj kit spray gun suction  [PT] 5 pcs kit ferramentas pneuméticas
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< g Art.No gross weight in cartoon barcode

g 089902 2.100 10 3800123122149

COLOR BOX

162 -163



RAIDERS

AIR TOOLSS PCS KIT SPRAY GUN GRAVITY RD-AT02

[BG] MuctoneTn 3a 6osi ropHo 1 3a Bb3ayx 5 6p. k-T « [RO] Set 5 buc. accesorii compresor ¢« [SR] Alat set 5 kom pneumatski « [MK] KomnneT 3a bapbatbe 5 kom. « [RU] Habop Hacagok k komnpeccopy 5 wt
[SL] Zracni set 5u jednom ¢ [EL] EpyaAeia Aépog 5 ey * [HR] Pistolj Za Boju i Za Ispuhivanje 5 komada postaviti « [FR] Outils pneumatiques 5 piéces kit pistolet a gravité « [IT] Utensili pneumatici 5 pezzi kit
pistola a spruzzo a gravita « [ES] 5 komputiloj kit spray pafilon « [PT] 5 pcs kit ferramentas pneumaticas

o
(o]
o
(%0
L
2
=
(@)
S
o
w
(a]
<
oc

Art.No gross weight in cartoon barcode

089913 0.660 10 3800123122231
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COMBINED REGULATOR, AIR FILTER, WATER
TRAP & LUBRICATOR RD-AF02

[BG] MHeBMonoAroTesiLa rpyna 3a nHeBmatuyHa cuctema * [RO] Filtru aer, regulator & lubricator
* [SR] Pripremna grupa * [MK] OtBopare Ha aktoT 3a komnpecop * [RU] ®unbTp, perynstop
,CMa304HbIX MaTepuanos * [SL] Grupa pripravna za zrak * [EL] ®iAtpo aépog, puBpioTig kar Aavrg
+ [HR] Pripremna grupa * [FR] Régulateur combiné,
filtre & air, piége a eau et graisseur * [IT] Regolatore
combinato, filtro aria, separatore d'acqua e lubrificatore
+ [ES] Kombinita reguladoro ¢ [PT] Kombinita rguladoro

Art. No. 089918
EAN: 3800123122170

COLOR BOX

AIR FILTER & WATER TRAP M&F RD-AFO1

+ [BG] Bnaroynosuten 3a nHeeMatiyHa cuctema M&F « [RO] Mini filtru « [SR] Skuplja¢ viage za pneumatske
uredjaje * [MK] BoapywweH cmntep 1 Ctanuua 3a Boga * [RU] BosaylwuHblit punsTp 1 BogooTaenuTens * [SL]
Zratni filter « [EL] ®iAtpo aépa kar vepd mmayida « [HR] Zracni filter za Vodu * [FR] Désaérateur pour systéme
pneumatique ¢ [ T] Disaeratore per sistema pneumatico * [ES] Deaerator por pnetimatika sistemo [PT] Desaera-
dor para sistema pneumatico

Art. No. 089917
EAN: 3800123122002

>

BLISTER

MANOMETER

+ [BG] MaHomeTbp + [RO] Manometru « [SR] Mera¢ pritiska « [MK] Mepay Ha nputicok * [RU] MaHometp
+ [SL] Merilec tlaka * [EL] 6pyavo mieang * [HR] Manometar « [FR] Manométre ¢+ [IT] Manometro
+ [ES] Manometer ¢+ [PT] Mandmetro

Art. No. 110602
EAN: 3800123159305

RAIDERS

LUBRICATOR M&F RD-A001

[BG] Omacnuten 3a nHeamatiyHa cuctema * [RO] Mini dispozitiv de uns « [SR] Zauljivac ¢

[MK] Masanuua 3a noamaukysats * [RU] Ily6pukatop ¢ [SL] Podmazivag [EL] AmavTika yia Tveuparikd
oUoma ¢ [HR] Mini-podmazivac « [FR] Lubrifiant pour systéme pneumatique

[IT] Lubrificante per sistema pneumatico * [ES] Lubrika por pnelmatika sistemo + [PT] Lubrificante para
sistema pneumatico

Art. No. 089938
EAN: 3800123153402

>
AIR REGULATOR

+ [BG] Pepyump BexTun ¢ MaHomeTsp F « [RO] Regulator de aer F « [SR] Regulator pritiska « [MK] Perynatop
Ha nputicok * [RU] BoapywHbiit perynstop « [SL] Zracni regulator <[EL] puBuioTig aépa « [HR] Reducir ventil
sa manometrom « [FR] Régulateur d'air « [IT] Regolatore d'aria  [ES] Aera reguligilo [PT] Regulador de ar

Art. No. 110601
EAN: 3800123159299

COLOR BOX

AIR PU HOSE WITH QUICK COUPLINGS M&F RD-CHO2

[BG] Mapky4 nonuypetaHos 3a komnpecop ¢ 6bpan Bpbaku « [RO] Furtun compresor

[SR] Crevo spiralno za vazduh ¢ [MK] CrwpanHo upeso 3a Bosgyx ¢ [RU] LUnaHru cnupanbHble
nHesmaTuueckve [SL] Spiralova hadica « [EL] Zwhfva aépog ommipd « [HR] Crijevo za kompresor « [FR] Tuyau
en polyuréthane pour compresseur « [IT] Tubo in poliuretano per compressore

[ES] Poliuretano per komponajo [PT] Mangueira de poliuretano para compressor

Art. No. 089919
EAN: 3800123122033

%] | —— .
.5x10mm w%%

33 || 207
PU MPa J|_MPa N ——

1/4" || 20m

>
AIR PU SPIRAL HOSE WITH QUICK COUPLINGS M&F

+ [BG] Mapkyu 3a komnpecop nonuypeTaHos ¢ 6bpan Bpb3ku * [RO] Furtun compresor ¢ [SR] Crevo spiralno
za vazduh + [MK] CrivparHo upego 3a Boaayx * [RU] LLinaHru crivpanibHble nHeBMmaTuueckue * [SL] Spiralova
hadica * [EL] ZwAfva a¢pog amipah [HR] Crijevo za kompresor spiralno « [FR] Tuyau en polyuréthane pour
compresseur « [IT] Tubo in poliuretano per compressore ¢« [ES] Poliuretano per komponajo « [PT] Mangueira de
poliuretano para compressor

PU

Size P P Lenght

AIR QUICK COUPLER MALE THREAD

[BG] HakpaitHuk nHesMaTuyeH 6bp3a Bpbaka M « [RO] Conector rapid M « [SR] Spojnica muska ¢ [MK] Crojka,
MaLuku aen « [RU] Wityuep, ¢ BHeLwHeit peabboit « [SL] Vi€ sklopke « [EL] Z0vdeapog, apaevikd pépog

* [HR] Spojnica muska * [FR] Raccord rapide d'air « [IT] Ugello pneumatico « [ES] Pnetimatika cigaredingo

« [PT] Bico pneumatico

art. Ne S(',,Z)e BARCODE

art. No @ MPS) (apay (M) BARCODE 089937 12 3800123153396
089927  1/4 3800123122477
110701  6.5x9.5mm  0.83 24 5 3800123159312
139904  6.5x9.5mm  0.83 24 10 3800123123429
110702 8x12mm 0.83 24 15 3800123159329 D
110703 10x14mm  0.83 24 15 3800123159336 BLISTER

AIR QUICK COUPLER FEMALE THREAD 0C02

AIR QUICK COUPLER

[BG] HakpaitHuk nHeBmaTuyeH 6bp3a Bpb3ka Mapkydy * [RO] Conector [SR] Spojnica za crevo

R20 SYSTEM

PNEUMATICS POWERTOOLS PROFESSIONAL
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[BG] Haxpaithuk nHeBmaTuyeH Gbpaa Bpbaka F « [RO] Conector rapid F « [SR] Spojnica Zenska ¢ [MK] Cnojka,
xeHckn en ¢ [RU] Mydbra coepuHutensHas, ¢ BHYTpeHHel pessboit « [SL] Spojka sklopke ¢ [EL] Z0vdeapog,
OnAuké pépog « [HR] Spojnica Zenska ¢ [FR] Raccord rapide d'air « [IT] Ugello pneumatico * [ES] Pneiimatika
cigaredingo ¢ [PT] Bico pneumético

* [MK] Cnojka ¢ [RU] LLTtyuep « [SL] Sklopke ¢ [EL] Z0vOeauog, apaevikd pépog ¢ [HR] Spojnica
zraka brza crijeva ¢« [FR] Raccord rapide d'air « [IT] Ugello pneumatico * [ES] Pnelimatika cigared-
ingo « [PT] Bico pneumético

at.Ne  Size(d) BARCODE
089930 6mm 3800123122507
> >
Art. No. 089925 110901 8mm 3800123159381 1/4| \
EAN: 3800123122453 BLISTER 110902  10mm 3800123159398 BLISTER



AIR QUICK COUPLER MALE THREAD 0C05

[BG] Hakpaithuk nHeamaTuyeH Gbp3a Bpbaka M « [RO] Conector rapid M « [SR] Spojnica muska
[MK] Criojka, matuku aen « [RU] LLiyuep, ¢ BHeluHeit peasboii « [SL] Vi€ skiopke ¢ [EL] Z0vdeapog,
apaevikd pépog < [HR] Spojnica muska ¢ [FR] Raccords avec filetage méle « [IT] Raccordi con filetto
maschio * [ES] Agordoj kun vira fadeno ¢ [PT] Conexdes com rosca macho

Art. No. 089928
EAN: 3800123122484

>
AIR QUICK COUPLER HOSE

[BG] HakpaitHuk nHeBmaTyeH 3a Gbp3a Bpbaka Mapkyy * [RO] Conector + [SR] Spojnica za crevoe [MK]
Cnojka * [RU] WiTyuep « [SL] Sklopke [EL] Z0vdeapog, apaeviké pépog « [HR] Spojnica zraka brza crijeva « [FR]
Raccords ¢ [IT] Ugello pneumatico * [ES] Pnelimatika cigaredingo [PT] Bico pneumatico

art. Ne Size(@) BARCODE

089929 6mm 3800123122491
110903 8mm 3800123159404
110904 10mm 3800123159411

>

BLISTER

Y-TYPE CONNECTOR F

[BG] TpoitHuk "Y" F « [RO] Y-Tip conector F ¢+ [SR] Raéva pneumatska Zenska * [MK] Criojka Y-Tvn xeHcku
aen + [RU] Tpoithnk Y-06pasHbiii ¢ BHyTpeHHein peaboit * [SL] Sklopke Y-type F « [EL] ZOvdeoyiog,
apaeviké pépog Y-type F « [HR] Tlacni razdjelnik spojnice ¢ [FR] Connecteur de type Y + [IT] Connettore
tipo Y. « [ES] Tipo konektilo Y « [PT] Conector tipo Y

Art. No. 110804
EAN: 3800123159374

R20 SYSTEM

.
BLISTER

[BG] fiuck 3a metan ¢ [RO] Disc pentru metal « [SR] Rezna plo¢a za metal « [MK] Bpyc kameH 3a metan RU]
[Iluck ans peskv metanna * [SL] Rezalne plodce ¢ [EL] Aiokor komg peréAwy «

[HR] Ploce za rezanje metala * [FR] Disque de coupe pour métal  [IT] Disco da taglio per metallo « [ES] Tranca
disko por metalo maniko ¢ [PT] Tran¢a Disko por metalo
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art. Ne (m‘z’m) (lfr%) (m'?n) BARCODE

160904 100 16 10 3800123143731
160902 100 16 30 3800123141928
160903 100 16 60 3800123141935
169901 75 95 16 3800123122514

ACCESSORIES

166 -167

AIR QUICK COUPLER FEMALE THREAD 0C03

[BG] HakpaitHuk nHematiyeH Gbp3a Bpbaka F « [RO] Conector rapid F « [SR] Spojnica Zenska

+ [MK] Cnojka, xeHckv gen « [RU] Mychta coeauHutensHas, ¢ BHyTpeHHeit peabboit « [SL] Spojka sklopke

+ [EL] Z0vdeapiog, BnAukd pépog « [HR] Spojnica Zenska « [FR] Couplage avec filetage interne

+ [IT] Accoppiamento, con filettatura interna « [ES] Kunigo, kun interna fadeno « [PT] Acoplamento, com rosca interna

Art. No. 089926
EAN: 3800123122460

(o =

BLISTER

AIR QUICK COUPLINGS 5PCS KIT 0CO1

[BG] Hakpaithuuy nHesM. 3a 6bp3a Bpbaka 5 6p. k-T ¢ [RO] 5Pcs/Set conectori « [SR] Spojnica za crevo ¢
[MK] Cnojka cet 5 kom * [RU] LLTyuepm 56p ¢+ [SL] Sklopke 5 kos ¢ [EL] Z0vdeapiog, apaevikd pépog 5 Tepdyia [
HR] Spojnica zraka brza 5 kom. postaviti « [FR] Raccords « [IT] Unione « [ES] Fittings * [PT] A articulagéo da fenda

Art. No. 089912
EAN: 3800123123123269

>

BLISTER

PLUG FOR HOSE OF INFLATING GUN

[BG] HakpaitHuk 3a nomnaxe Ha rymu 3a mapkyd * [RO] Mufa furtun pentru pistol aer

[SR] Spojnica za crevo za pistolja naduvavanje [MK] Criojka 3a upeBo 3a nymnate Ha rymu < [RU] Hacagka ans
HakauvBaHus WK Wwrakra [SL] Sklopke ¢ [EL] Z0vdeapog, apaevikd pépog « [HR] Spojnice za napuhavanje guma za
crijeva * [FR] Buse pour gonfler les pneus du tuyau « [IT] Ugello per gonfiare le gomme del tubo ¢ [ES] Borrilo por inflakti
la pnetiojn de la maniko * [PT] Bocal para inflar os pneus da mangueira

Art. No. 110906
EAN: 3800123159435

O 4]

>
BLISTER

CONICAL REDUCTION

[BG] Anantep BPH ¢« [RO] Niplu de reducere dublu « [SR] Nipla reducir dupla « [MK] Anantep *
[RU] Anantep « [SL] Adapter * [EL] Mpocappoyéag « [HR] Redukcija pocinéana ¢ [FR] Réduction conique ¢
[IT] Riduzione conica * [ES] Konusa redukto ¢ [PT] Redugéo conica

art, N Size(M /") BARCODE
110806 1/2'M-14" 3800123159350
110805 1/2'M-3/8" 3800123159343 =
110803 3/8'M-14" 3800123159367
BLISTER

STAPLES FOR RD-ASO1

+ [BG] Crobu 3a nHemaTnyeH Takep * [RO] Set capse * [SR] Klamarice za pneumatsku heftalicu « [MK] Mynnuuja
3a xegpranka ¢ [RU] Ckobbl ans nHeBmaTudeckoro ctennepa * [SL] Sponke ¢ [EL] ZuvoxeUs yia oupparikd
+[HR] Klamerice za pneumatska klamerica ¢ [FR] Sauterelles pneumatiques ¢ [IT] Morsetti di inclinazione pneumatici
+ [ES] Pnelimaj tiltaj abrazoj « [PT] Grampos pneuméticos de inclinagao

art. Ne (m"'m) (n‘:‘r’n) (mDm) BARCODE

51300 6 128 1 3800123104831

51308 8 128 1 3800123122248

51309 10 128 1 3800123122255

51310 12 128 1 3800123122262

5311 14 128 1 3800123122279

51312 16 128 1 3600123122286

—

H I I COLOR BOX

“ D 5000 PCS



STAPLES FOR RD-AS02

[BG] Ckobu 3a nHeamaTnyeH Takep ¢ [RO] Set capse ¢ [SR] Klamarice za pneumatsku heftalicu
+ [MK] Mynvupja 3a xedbranka « [RU] CkoBbl Ans nHesmaTuueckoro crennepa * [SL] Zebelj « [EL] Zuvoyelg
yia oupparikd « [HR] Klamerice za pneumatska klamerica * [FR] Sauterelles pneumatiques ¢ [IT] Morsetti di
inclinazione pneumatici « [ES] Pnelimaj tiltaj abrazoj « [PT] Grampos pneumaticos de inclinagao

H w D
art. Ne @) (@) G BARCODE

511330 16 57 12 3800123139710
511317 25 57 12 3800123122521
511318 32 57 12 3800123122538
511350 40 57 12 3800123171574

COLOR BOX
5000 PCS

D

STAPLES FOR RD-AS03, RD-AS04

[BG] Crobu 3a nHeamartnyeH Takep ¢ [RO] Set capse pentru « [SR] Klamarice za pneumatsku heftalicu

+ [IMK] Mynuumja 3a xedpranka * [RU] Ckobbl Ansi nHeBMaTudeckoro crennepa ¢ [SL] Sponke ¢ [EL] Zuvoyelg
yia oupparikd « [HR] Klamerice za pneumatska klamerica « [FR] Agrafes pour agrafeuse pneumatique

« [IT] Graffette per cucitrice pneumatica ¢ [ES] Staples por pnelimatika stapilo * [PT] Grampos para grampe-
ador pneumatico

—=

art. Ne (mHm) (n‘:\r’n) (mDm) Pcs BARCODE

51401 6 91 07 10000 3800972002340
511402 8 91 07 10000 3800972002357
511403 10 91 07 10000 3800972002364
511404 12 94 07 10000 3800972002371
511405 14 91 07 10000 3800972002388
511406 16 91 07 10000 3800972002395
511407 10 10 12 5000 3800972010338
511408 12 10 12 5000 3800972010345
511409 14 10 12 5000 3800972010352
51410 16 10 12 5000 3800972010369
51411 20 10 12 5000 3800972010376

H

W} COLOR BOX
D 5000 PCS

DRILL BITS SET HSS+TIN (TITANIUM NITRIDE)

[BG] Cepeana 3a metan k-1 HSS+TIN (tutaHos Hutpua) « [RO] Burghiu HSS Titanium Plated

+ [SR] Burgija hss+tin « [MK] Bypruja 3a metan hss+tin « [RU] Habop csepna no metanny

+ [SL] Set svedrov « [EL] Tpumavia yia pétaMa « [HR] Set svrdla za metal HSS ¢ [FR] Forets & métaux HSS
+ [IT] Punte per metallo HSS « [ES] Metalaj taladraj bitoj HSS ¢ [PT] Brocas de metal HSS

art. Ne g drills/ pes BARCODE
(mm)
157107  2-8  13pcs2,25,3,35,4,45,5,55,6,65,7,758mm 3800123101755
19pcs1,15,2,25,3,35,4,45,5,55,6,65,7,
157108 1-10 3800123101762

75,8,85,9,95,10mm

DRILL BITS FOR METAL 15 PCS SET HSS+TIN

[BG] Cepeana 3a metan 15 6p. k-1 « [RO] Burghiu 15 Pcs/Set « [SR] Burgija HSS+TIN 15 kom./set

+ [MK] Bypruja 3a metan 15 6p/ceT * [RU] Habop caepna no metanny * [SL] Set svedrov 15 del

+ [EL] Tpumavia yia pérala 15 Tep « [HR] Set svrdla za metal 15 kom [FR] Forets a métaux * [IT] Punte per
metallo « [ES] Metalaj taladraj bitoj * [PT] Brocas de metal

@1.5-10mm
Art. No. 157789 DRILLS 10 pes:

EAN: 3800123169540  @1.5x2, 2.0x2, 2.5x2, 3.0, 3.2, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0, 6.0, 8.0, 10.0mm

METAL 5 pcs
T4

>

BLISTER >
: PR BLISTER

.

RAIDERS
NAILS FOR RD-AS02

[BG] MupoHw 3a nHeBMaTtiyeH Takep * [RO] Set capse pentru [SR] Klamarice za pneumatsku heftalicu « [MK]
MyHuumja 3a xedpranka * [RU] CkoBbl Ans nHeBMaTU4ECKOro CTennepa
+ [SL] Sponke  [EL] ZuvoyeUs yia aupparTikd « [HR] Klamerice za pneumatska klamerica
[FR] Sauterelles pneumatiques ¢ [IT] Morsetti di inclinazione pneumatici « [ES] Pnelimaj tiltaj abrazoj [PT] Gram-
pos pneumaticos de inclinagéo
art. Ne i o BARCODE
(mm) _ (mm)
511313 15
511314 25
511315 35

511316 45

R20 SYSTEM

3800123122293
3800123122309
3800123122316
3800123122323

Pl

COLOR BOX
5000 PCS

D

DRILL BITS HSS SET

[BG] Cepenna 3a metan HSS k-T « [RO] Burghiu HSS Pcs/Set « [SR] Burgija hss set « [MK] Bypruja 3a metan [RU]
Ha6op csepna no metanny ¢ [SL] Set svedrov ¢ [EL] Tpumrévia yia pétaa ¢ [HR] Set svrdla za metal HSS ¢ [FR]
Forets a métaux HSS  [IT] Punte per metallo HSS + [ES] Metalaj

taladraj bitoj HSS « [PT] Brocas de metal HSS

art. Ne (tm) drills/ pcs BARCODE
13pcs 1.5,2,25,3,3.2,
157104  1.56.5 35,4,45,48,5,55,6, 3800123101724
6.5mm
19pcs1,1.5,2,25,3,35,
157105 1-10 4,45,5,55,6,65,7,7.5, 3800123101731

8,85,9,9.5 10 mm

PNEUMATICS POWERTOOLS PROFESSIONAL

P @ i
A QY =
2
DRILL BITS SET HSS+R v
[BG] Cepeana 3a meTan k-1 HSS+R « [RO] Burghiu HSS+R Pcs/Set « [SR] Burgija HSS+R kom./set (&)
+ [MK] Bypruja 3a meTan HSS+R 6p/cet * [RU] HaGop csepna no MeTanny ¢ [SL] Set svedrov Q
+ [EL] Tpumavia yia péraMa « [HR] Set svrdla za metal HSS+R « [FR] Forets a métaux HSS <
+ [IT] Punte per metallo HSS « [ES] Metalaj taladraj bitoj HSS « [PT] Brocas de metal HSS
2 .
art. Ne drills/ pcs BARCODE
(mm)
157110 2-8 6pcs2,3,4,5,6,8mm 3800123168482
157111 1-10 10pcs1,2,3,4,5,6,7,8,9, 10mm 3800123168499

DRILL BITS FOR METAL & CONCRETE 17 PCS SET

[=to)
BLISTER
[BG] Cepeana 3a MeTan 1 6etoH 17 6p. k- « [RO] Burghiu pentru metal si beton «

[SR] Burgija za metal i beton 17 kom./set « [MK] Bypruja 3a meTan u 6eToH 17 6p/cet « [RU] Habop ceepna no metanny
1 BetoHa 17w « [SL] Set svedrov kovine in beton 17 del « [EL] Tpumdvia yia péraMo kai okupodepa 17 Tep « [HR] Set
svrdla za metal i beton 17 kom ¢ [FR] Forets pour le métal et le béton « [IT] Trapani per metallo e calcestruzzo « [ES]
Driloj por metalo kaj betono « [PT] Brocas para metal e betdo

@1.5-10mm
Metal 12 pcs: @1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.2,3.5, 4.0, 4.5, 4.8, 5.0, 5.5, 6.0mm
Concrete 5 pes: @3.0, 5.0, 6.0, 8.0, 10.0mm

Art. No. 157796
EAN: 3800123169618

17pcs
tT

(METAL

CONCRETE

>
+
BLISTER

>
BLISTER




DRILL BIT HSS+R STEP DRILL BIT SPIRAL FLUTE HSS+TIN

[BG] Cepeano 3a metan HSS+R « [RO] Burghiu HSS+R « [SR] Burgija HSS+R « [MK] Bypruja 3a [BG] CBpeano 3a namapuHa ctbnanosuaHo HSS+TIN « [RO] Burghiu HSS+TIN « [SR] Burgija
meTan HSS+R « [RU] Ceeprio no metanny HSS+R « [SL] Sveder HSS+R « [EL] Tpumdvi yia pétala HSS+TIN « [MK] Bypruja 3a metan HSS+TIN « [RU] HaGop csepna no metanny HSS+TIN ¢
HSS+R ¢ [HR] Svrdla za zidove, okrugli prihvat HSS+R ¢ [FR] Forets & métaux HSS « [SL] Sveder HSS+TIN « [EL] Tputravia yia pétala HSS+TIN « [HR] Set svrdla za metal HSS+TIN
[IT] Punte per metallo HSS « [ES] Metalaj taladraj bitoj HSS « [PT] Brocas de metal HSS [FR] Perceuse pour tole HSS+TIN « [IT] Trapano per lamiera HSS+TIN « [ES] Taladros HSS+TIN®
[PT] Broca para metal de folha HSS+TIN
art. Ne i L Lz Qy BARCODE
(mm) (mm) (mm) (pcs)
157678 1.0 34 12 2 3800123168505 art. Ne  @(mm) HEX BARCODE
157679 15 40 18 2 3800123168512
150678 4-12 1/4" 3800972004986
157680 20 49 24 2 3800123168529
150679 4-20 1/4" 3800972004993
157681 25 57 30 2 3800123168536
150680 6-30 1/4" 3800972005006
157682 3.0 61 33 2 3800123168543
157683 32 65 36 2 3800123168550
157684 35 70 39 2 3800123168567
157685 40 75 43 2 3800123168574
157686 42 75 43 1 3800123168581
157687 45 80 47 1 3800123168598
157688 5.0 86 52 1 3800123168604
157689 6.0 93 57 1 3800123168611
157690 6.5 101 63 1 3800123168628
157691 70 109 69 1 3800123168635
157692 8.0 17 75 1 3800123168642
157693 10.0 133 87 1 3800123168659
157694 12,0 151 101 1 3800123168666
o INOX METAL P
w BLISTER BLISTER
|—
v
&
48 DRILLBITHSSTIN DRILL BITS 6 PCS SET HSS-CO
&' [BG] Cepepnno 3a metan HSS ¢ [RO] Burghiu HSS « [SR] Burgija HSS « [MK] Bypruja 3a metan HSS [BG] Cepepnna 3a meTan 6 6p. k-1 HSS-Co * [RO] Burghiu HSS-Co 6 Pcs/Set « [SR] Burgija HSS-Co 6
[RU] Ceepro no meTanny « [SL] Sveder HSS ¢ [EL] Tpumavi yia pétaMa HSS ¢ [HR] Svrdal za metal kom./set « [MK] Bypruja 3a meTan HSs-Co 6 6p/ceT * [RU] Habop caepna no metanny 6 wr HSS-Co
HSS « [FR] Forets a métaux HSS ¢ [IT] Punte per metallo HSS « [ES] Metalaj taladraj bitoj HSS + [SL] Set svedrov HSS-Co 6 del * [EL] Tpumavia yia pyétala HSS-Co 6 tepe [HR] Set svrdla za
&' « [PT] Brocas de metal HSS metal HSS-Co 6 kom « [FR] Forets a métaux HSS-Co ¢ [IT] Punte per metallo HSS-Co
+ [ES] Metalaj taladraj bitoj HSS-Co « [PT] Brocas de metal HSS-Co
% attNe D1 L1 L2 QY prpcope
— " (mm) (mm) (mm) (pcs)
um., 150655 1.0 34 12 2 3800123164262
E 150656 15 40 18 2 3800123164279
(@) 150657 20 49 24 2 3800123164286 Art. No. 157112 @2-8mm
g 150658 25 57 30 2 3800123164293 EAN: 3800123168673 g?::';"zs 3.4 56 8mm
150659 30 61 3 2 3800123164309 o
(7, 150660 32 65 36 2 3800123164316
6 150661 35 70 39 2 3800123164323
(@) 150662 4.0 75 43 2 3800123164330
— 150663 42 75 43 1 3800123164347
5 150664 45 80 47 1 3800123164354
; 150665 48 86 52 1 3800123164361
(@) 150666 50 86 52 1 3800123164378
= 150667 55 93 57 1 3800123164385
o~ 150668 6.0 93 57 1 3800123164392
(@) 150669 6.5 101 63 1 3800123164408
[ 150670 7.0 109 69 1 3800123164415
<§( 150671 8.0 17 75 1 3800123164422
=) 150672 85 17 75 1 3800123164439
Ll 150673 9.0 125 81 1 3800123164446
E 150674 10.0 133 87 1 3800123164453
150675 1.0 142 9% 1 3800123164460
150676 12.0 151 101 1 3800123164477
‘I.ﬁ 150677 130 151 101 1 3800123164484 CoOsALY
— B DRILL BITS SET
oc . [ 52.6mm 1 6PCs |
o an, .\ A i — i
& ‘ " 135°
Ll
(&)
Q
<C

; METAL HSS+TIN SPLIT P INOX METAL 6 pes
7| 2] owsss PONTTYPEC o 2 Z)|ix

168 -169



[BG] Cspeano 3a metan HSS-Co * [RO] Burghiu HSS-Co « [SR] Burgija HSS-Co * [MK] Bypruja 3a
metan HSS-Co * [RU] Ceepno no metanny HSS-Co ¢ [SL] Sveder HSS-Co ¢ [EL] Tpumavi yia pétala

HSS-Co « [HR] Svrdal za metal HSS-Co « [FR] Forets a métaux HSS-Co ¢ [IT] Punte per metallo HSS-Co

+ [ES] Metalaj taladraj bitoj HSS-Co * [PT] Brocas de metal HSS-Co

D1 L1 L2 Ot

at Ne o mm) () (pcg) BARCODE

157695 2.0 49 24 2 3800123168680
157696 2.5 57 30 2 3800123168697
157697 3.0 61 33 2 3800123168703
157698 32 65 36 2 3800123168710
157699 35 70 39 2 3800123168727
157700 4.0 75 43 2 3800123168734
157715 42 75 43 1 3800123168741
157716 45 80 47 1 3800123168758
157717 50 86 52 1 3800123168765
157718 6.0 93 57 1 3800123168772
157719 65 101 63 1 3800123168789
157720 7.0 109 69 1 3800123168796
157721 80 17 75 1 3800123168802
157722 100 133 87 1 3800123168819
157723 12.0 151 101 1 3800123168826

COBALT

>
MASONRY DRILL BITS 5 PCS SET

[BG] CBpeana 3a 6etoH 5 6p. komnnekT * [RO] 5Pcs/Set burghie ¢« [SR] Burgija za zid Set 5 kom ¢
[MK] Bypruja cet 5 kom [RU] Ceeprio no GeToHy Habop 5 wr « [SL] Sveder za beton nabor 5 kos *
[EL] Tpumravi yia To okupddepa oet 5 tepayiwv ¢ [HR] Svrdla za zidove Skom « [FR] Forets de magon-
nerie * [IT] Bit di perforazione in muratura * [ES] Konkretaj triloj « [PT] Brocas de concreto

@ 4,5, 6, 8 10mm

Art. No. 157113
EAN: 3800123168833

~130° &

BRAD POINT DRILL BITS FOR WOOD 5 PCS SET

[BG] CBpeana 3a abpso 5 6p. k-T « [RO] Burghiu ptr lemn 5 buc/Set « [SR] Burgija za drvo 5 kom./set
+ [MK] Bypruja 3a apeo 5 6p/cet « [RU] Habop caepna no fepeso 5 wwr. « [SL] Set svedrov lesa 5 del
+ [EL] Tpumdvia yia €0Ao 5 tep « [HR] Set svrdla za drvo 5kom ¢ [FR] Jeu de forets pour bois

+ [IT] Set di punte per legno * [ES] Aro da taladroj por ligno ¢ [PT] Conjunto de brocas para madeira

@ 4,5, 6, 8 10mm

Art. No. 157114
EAN: 3800123168918

RAIDERS

MASONRY DRILL BIT

[BG] CBpeano 3a 6etoH « [RO] Carote diamantate « [SR] Burgija za zid * [MK] Bypruja * [RU]
Caepro no 6eToHy ¢ [SL] Sveder za beton « [EL] Tputavi yia 1o akupddepa « [HR] Svrdlo za zidove,

okrugli prihvat « [FR] Forets de magonnerie « [IT] Bit di perforazione in muratura ¢ [ES] Konkretaj triloj ¢

[PT] Brocas de concreto

art. Ne (n':]’rl]) () (rhﬁq) BARCODE

157724 @3 70 30 3800123168840
157725 @4 75 40 3800123168857
157726 @5 85 50 3800123168864
157727 @6 100 60 3800123168871
157729 @8 120 80 3800123168895
157730 ©10 150 90 3800123168901

CONCRETE

>
MASONRY DRILL BITS 15 PCS SET

[BG] CBpeana 3a 6etoH 15 6p. komnnekT « [RO] 15 Pcs/Set burghie « [SR] Burgija za zid Set 15
kom ¢ [MK] Bypruja cet 15 kom « [RU] Ceeprnio no 6eToHy Habop 15 wr « [SL] Sveder za beton
nabor 15 kos ¢ [EL] Tputrévi yia To okupddepa oet 15 Tepayiwv « [HR] Svrdla za zidove 15kom
+ [FR] Forets de magonnerie ¢ [IT] Bit di perforazione in muratura « [ES] Konkretaj triloj

« [PT] Brocas de concreto

@ 3-10mm

Masonry Dirills 15 pcs:
3.0x3, 4.0x3, 5.0x3,
6.0x2, 8.0x2, 10.0x2

Art. No. 157790
EAN: 3800123169557

BRAD POINT DRILL BITS FOR WOOD 15 PCS SET

[BG] CBpeana 3a abpeo 15 6p. k-1 « [RO] Burghiu ptr lemn 15 buc/Set « [SR] Burgija za drvo 15
kom./set « [MK] Bypruja 3a gpso 15 6p/cet * [RU] Habop cBepna no aepeso 15 wr. « [SL] Set
svedrov lesa 15 del « [EL] Tpumavia yia §0ho 15 Tep « [HR] Set svrdla za drvo 15kom « [FR] Jeu de
forets pour bois « [IT] Set di punte per legno * [ES] Aro da taladroj por ligno * [PT] Conjunto de brocas
para madeira

@3 3,35 4,45, 5 556, 6.5 7,8 10mm
DRILLS 15 pcs:

@3.0x3, 3.5x2, 4.0x2,

45,5.0,55, 6.0, 6.5,

7.0, 8.0, 10.0mm

Art. No. 157791
EAN: 3800123169564

By [
tT4

R20 SYSTEM

PNEUMATICS POWERTOOLS PROFESSIONAL
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ACCESSORIES

BRAD POINT DRILL BITS FOR WOOD

[BG] Cepeano 3a abpeo * [RO] Burghiu pentru lemn « [SR] Burgija za drvo « [MK] Bypruja 3a apso
+[RU] Cepna no aepeso * [SL] Svedro lesa * [EL] Tputévia yia £0Ao « [HR] Svrdalo za drvo

* [FR] Jeu de forets pour bois ¢ [IT] Set di punte per legno ¢ [ES] Aro da taladroj por ligno

+ [PT] Conjunto de brocas para madeira

art. Ne BARCODE

%)
(mm)
157731 @3 3800123168925
157732 @4 3800123168932
157733 @5 3800123168949
157734 @6 3800123168956
157736 @8 3800123168970
157737 @10 3800123168987
157738 @12 3800123168994

FLAT SPEED SPADE BITS FOR WOOD 1/4" HEX SHANK

[BG] CBpeana 3a AbpBo nnocku 1/4" hex 7 6p. k-1 « [RO] Burghiu ptr lemn 1/4" hex 7 buc/Set

* [SR] Burgija za drvo 1/4" hex 7 kom./set « [MK] Bypruja 3a apeo 1/4" hex 7 6p/ceT * [RU] Habop cBepna
no aepeso 1/4" hex 7 wr. « [SL] Set svedrov lesa 1/4" hex 7 del « [EL] Tpumavia yia §0Ao 1/4" hex 7 Tey

+ [HR] Set svrdla za drvo 1/4" hex Tkom « [FR] Jeu de forets pour bois ¢ [IT] Set di punte per legno

+ [ES] Aro da taladroj por ligno « [PT] Conjunto de brocas para madeira

@ 10-32mm
DRILLS 7 pcs: @10, 12, 16, 19, 22, 25, 32mm

Art. No. 157794
EAN: 3800123169595

] -
¢ =
BLISTER

FLAT SPEED SPADE BITS FOR WOOD 1/4" HEX SHANK

[BG] Cepenna 3a abpso nnocki 1/4" hex « [RO] Burghiu ptr lemn 1/4" hex « [SR] Burgija za drvo
1/4" hex « [MK] Bypruja 3a apBo 1/4" hex « [RU] Habop cBepna no aepeso 1/4" hex ¢ [SL] Set
svedrov lesa 1/4" hex ¢ [EL] Tpumavia yia §0Ao 1/4" hex « [HR] Set svrdla za drvo 1/4" hex *
[FR] Jeu de forets pour bois * [IT] Set di punte per legno * [ES] Aro da taladroj por ligno

[PT] Conjunto de brocas para madeira

art. Ne (mm) BARCODE

157739 214 3800123169014
157740 216 3800123169021
157741 @20 3800123169038
157742 222 3800123169045
157743 @25 3800123169052
157744 228 3800123169069
157745 @30 3800123169076

-

GLASS AND TILE DRILL BITS 5 PCS SET

[BG] CBpenna 3a cTbkio 5 6post k-1 « [RO] Burghiu ptr sticla 5 buc/Set « [SR] Burgija za staklo

5 kom./set « [MK] Bypruja 3a crakno 5 6p/cet « [RU] Habop caepna no ctekno 5 wr. « [SL] Set
svedrov steklo 5 del « [EL] Tpumdvia yia motrpi 5 ep « [HR] Set svrdla za staklo 5 kom « [FR] Set
de perceuse a verre * [IT] Trapano fissato su vetro « [ES] Fiksita pilko « [PT] Conjunto de broca
de vidro

Art. No. 157798
EAN: 3800123169632

@ 3-10mm
DRILLS 5 pcs: @3.0, 4.0,
6.0, 8.0, 10.0mm

pcs - !
%T * Ceramic L Y,

| [
®T 4 |woop

GLASS AND TILE DRILL BITS 3 PCS SET

[BG] Cepeana 3a cTbkio 3 6post k-T + [RO] Burghiu ptr sticla 3 buc/Set « [SR] Burgija za staklo 3 kom./set
[MK] Bypruja 3a crakno 3 6p/cet « [RU] Habop caepna no ctekno 3 wwr. « [SL] Set svedrov steklo 3 del «
[EL] Tpumdvia yia otpi 3 1ep  [HR] Set svrdla za staklo 3 kom « [FR] Set de perceuse a verre ¢

[IT] Trapano fissato su vetro « [ES] Fiksita pilko * [PT] Conjunto de broca de vidro

lim

Art. No. 157115

EAN: 3800123169250

@ 5-8mm

DRILLS 3 pcs: @5.0, 6.0, 8.0mm

3 pes !
tr
Ceramic

GLASS AND TILE DRILL BIT

[BG] CBpeano 3a crbkno * [RO] Burghiu ptr sticla « [SR] Burgija za staklo « [MK] bypruja 3a crakno

+ [RU] Ceepno ans crekna ¢ [SL] Svedro za steklo « [EL] Tpoutrdvi yia motrpi * [HR] Svrdlo za staklo i
keramike ¢ [FR] Set de perceuse a verre « [IT] Trapano fissato su vetro « [ES] Fiksita pilko « [PT] Conjunto
de broca de vidro

art. Ne (mm) BARCODE

157763 a3 3800123169267
157764 a4 3800123169274
157765 a5 3800123169281
157766 a6 3800123169298
157767 a8 3800123169304
157768 210 3800123169311
157769 212 3800123169328

170-171

Ceramic



ADAPTOR FROM SDS-MAX T0 SDS-PLUS

[BG] Apantep ot SDS-max kbm SDS-plus * [RO] Adaptor de la SDS MAX-SDS PLUS ¢ [SR] Adapter
sa SDS- mak da SDS -plus * [MK] Agantep * [RU] Agantep ¢ SDS-Max Ha SDS-Plus « [SL] Adapter iz
SDS-max, da SDS-plus * [EL] Metarpotréag SDS-max ae SDS-plus « [HR] SDS-MAX Adapter

+ [FR] Adaptateur avec SDS-Max a SDS-Plus * [IT] Adattatore con SDS-Max a SDS-Plus

+ [ES] Adaptilo kun SDS-Max al SDS-Plus « [PT] Adaptador com SDS-Max para SDS-Plus

=)
Art. No. 159916 HANGER]
EAN: 3800123141805 ‘l’

HOLESAW ARBOR SDS-PLUS WITH PILOT MASONRY DRILL BIT

[BG] Bogau SDS-plus 3a 6opkopoHa * [RO] Tija conectoare SDS-PLUS ¢ [SR] Vodilica za kruna « [MK]
Bopau 3a kpyHa 3a beToH 3a TopHa SDS+ ¢« [RU] Byp 3a KonoHkosas Byp chpesa ¢ [SL] Vodi¢ za krona za
vrtanje betona * [EL] Odnyég tpumravi SDS-plus « [HR] Nosac s svrdlom za centriranje ¢ [FR] Couronne
carbure pour béton SDS-plus * [IT] Corona per metallo duro per calcestruzzo SDS-plus ¢ [ES] Krono por
karburo por betono SDS-plus * [PT] Coroa de carboneto para betdo SDS-plus

art. No  SDS lenght BARCODE

154811 plus 200 3800123102516

154805 plus 300 3800123122705

157801 plus 500 3800123162725

157802 max 500 3800123163777 " AN¢G'ER

CHISELS SDS-PLUS 3 PCS. SET

[BG] Aneta SDS-plus 3 6pos k-T * [RO] 3Pcs/Set dalti SDS « [SR] Sekadi 3 kom Set SDS-plus

+ [MK] Aneta SDSplus 3 kom ceT * [RU] Habop ponota SDS nntoc 3 wr. « [SL] Sekaci 3 kos Set

+ [EL] Zet SDS PLUS 3 tepayiwv « [HR] SDS-Plus Dlijeto 3kom « [FR] SDS jeu de ciseaux SDS plus
+ [IT] Set di scalpelli SDS plus « [ES] SDS ¢izilo aro plus ¢ [PT] Conjunto de cinzel SDS mais

Art. No. 159904
EAN: 3800123125263

i

TILE CHISEL SDS-PLUS

[BG] Aneto-nonatka SDS-plus * [RO] Dalta lata SDS-plus * [SR] Seka¢ SDS-plus * [MK] AneTo SDS-plus
« [RU] Horoto wipokoe SDS-PLUS + [SL] Dleto SDS-plus * [EL] KaAéui SiaBadpiong « [HR] Siroko diijeto
hex « [FR] SDS-PLUS burin large * [IT] Praticare un po 'di bit SDS-PLUS ¢ [ES] SDS-PLUS larga Cizilo *
[PT] Formao largo SDS-PLUS

L1/ D1/
art. Ne b D2/mm BARCODE
154007 250 40 14 3800123159985
154008 250 40 14 3800972002524

i

RAIDERS

CARBIDE CORE CUTTER WITH HOLESAW ARBOR&PILOT MASONRY
DRILL BIT

[BG] BopkopoHa 3a 6eToH ¢ Bogay 1 cBpeano * [RO] Adaptor pentru freza cu miez din carbura
[SR] Adapter reza¢ jezgre od karbida « [MK] AnanTep 3a cevetbe kapbug * [RU] Agantep
TBEpLoCNnaBHbIii pe3ak * [SL] Adapter rezkar za jedro iz karbida ¢ [EL] Metarpotéag kappidiou
[HR] Reza¢ jezgre od karbidne jezgre* [FR] Fraise & noyau en carbure ¢ [IT] AFresa in metallo
duros * [ES] Karburilo kerna tranéilo « [PT] Cortador de ntcleo de metal duro

art. Ne (m‘z’m) BARCODE

154812 @30 3800972016729
154813 @35 3800972016736
154814 @45 3800972016743
154815 @65 3800972016750
154816 @85 3800972016767
154817 @130 3800972016774

==)
HANGER

T
HOLLOW GOUGING CHISEL SDS-PLUS

[BG] Oneto-kaHanokonaten SDS-plus « [RO] Dalta scobit SDS-PLUS ¢ [SR] Seka¢ kanalni
SDS-plus * [MK] neTo 3a kaHan * [RU] onoto SDS-PLUS « [SL] Dleto za kanal « [EL] KaAéui
auhakwoewv SDS-Plus ¢ [HR] Dlijeto za utore « [FR] Achat de SDS-PLUS ¢ [IT] Scalpello scavato
per scalpello SDS-plus  [ES] Hollow Gouging Chisel SDS-plus ¢ [PT] Cinzel de cinzelamento oco
SDS-plus

L1/ D1/ D2/

art. Ne  ~o mm e BARCODE
154001 250 23 14 3800123125645
154002 250 23 17 3800123125645

==)
HANGER

T
FLAT CHISEL SDS-PLUS

[BG] Oneto-cekay SDS-plus ¢ [RO] Dalta SDS-PLUS ¢ [SR] Seka¢ SDS-plus * [MK] ineto SDS-
plus « [RU] fonoTo SDS-PLUS « [SL] Dleto SDS-plus * [EL] KaAépi S1aBaBpiong « [HR] Plosnato
dlijeto « [FR] SDS-PLUS burin « [IT] Scalpello SDS-PLUS + [ES] SDS-PLUS ¢izilo « [PT] Formao
SDS-PLUS

atNe V0 DI poymm  BARCODE

154003 250 20 14 3800123125638
154010 250 20 14 3800972005020
154004 250 23 17 3800123125669

HANGER

T
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ACCESSORIES

POINT CHISEL SDS-PLUS

[BG] [ineto-wmno SDS-plus * [RO] Spit SDS-PLUS « [SR] Spic SDS-plus * [MK] AneTo octpo SDS-
plus « [RU] fonoto nuka SDS-PLUS ¢ [SL] Dleto konica SDS-plus * [EL] BeAdvi SDS-plus ¢

[HR] Siljato dlijeto hex « [FR] Burin de pointe SDS-PLUS « [IT] Scalpello di punta SDS-PLUS

[ES] SDS-PLUS pinta ¢izilo * [PT] Bit de pico SDS-PLUS

L1/ D1/

art. N o o BARCODE
154005 250 14 3800123125621
154009 250 14 3800972005013
154006 250 17 3800123125652
M =

“'\ " HANGER

: T

i

FLAT CHISEL SDS-MAX

[BG] Oneto-cekay SDS-max * [RO] Dalta SDS-max * [SR] Seka¢ SDS-max * [MK] Aneto SDS-
max ¢ [RU] lonoto SDS-max ¢ [SL] Dleto SDS-max « [EL] KaAépi diaaBpiong ¢« [HR] Plosnato
dlijeto « [FR] SDS-max burin ¢ [IT] Scalpello SDS-max * [ES] SDS-max ¢izilo « [PT] Formao
SDS-max

Art. No. 154202
EAN: 3800123145032

- o HANGER

T

HOLLOW GOUGING CHISEL

[BG] [ineTo-kananokonaTen SDS-max « [RO] Dalta pentru canale SDS-max * [SR] Suplie dleto
SDS-max « [MK] ineTo octpo SDS-max * [RU] lonoto SDS-max ¢ [SL] Dleto konica SDS-max *
[EL] SDS-max ayiAne [HR] Siliato diijeto « [FR] Burin SDS-max « [IT] Scalpello SDS-max *

[ES] SDS-max Cizilo « [PT] Cinzel SDS-max

Art. No. 154206
EAN: 3800972016064

D2

FLAT CHISEL SDS-MAX

[BG] Oneto-cekay SDS-max ¢ [RO] Dalta SDS-max * [SR] Seka¢ SDS-max * [MK] Aneto SDS-
max * [RU] Jonoto SDS-max ¢ [SL] Dleto SDS-max ¢ [EL] KaAéui diaBabuiong « [HR] Plosnato
dlijeto « [FR] SDS-max burin ¢ [IT] Scalpello SDS-max « [ES] SDS-max ¢izilo « [PT] Formdo
SDS-max

Art. No. 154204
EAN: 3800972009011

SDS

L1: 600mm

D1: 25mm
D2: 18mm

; T

172 -173

TILE CHISEL SDS-MAX

[BG] Aneto-nonatka SDS-max ¢ [RO] Dalta lata SDS-max * [SR] Seka¢ SDS-max ¢ [MK] ineto SDS-
max ¢ [RU] onoto wmpokoe SDS-max * [SL] Dleto SDS-max ¢ [EL] KaAéui SiaBaBuiong SDS-max

« [HR] Siroko diijeto « [FR] SDS-PLUS burin large * [IT] Praticare un po 'di bit SDS-PLUS « [ES] SDS-
PLUS larda ¢izilo « [PT] Form&o largo SDS-PLUS

Art. No. 154201
EAN: 3800123145049

SDS

==}
or| —E—— — | HANGER

. | ¥

[BG] Aneto-wuno SDS-max « [RO] Spit SDS-max * [SR] Spic SDS-max * [MK] AneTo ocTpo SDS-max
+ [RU] [lonoto nuka SDS-max * [SL] Dleto konica SDS-max « [EL] BeAévi SDS-max « [HR] Siljato dlijeto
+ [FR] Le bit de pointe SDS-max ¢ [IT] Scalpello di punta SDS-max * [ES] La pinto SDS-max ¢ [PT] Pico
SDS-max

Art. No. 154203
EAN: 3800123145025

SDS
max

>
‘f\ l I ) D1 HANGER

“ T

POINT CHISEL SDS-MAX

[BG] [ineTo-wwrio SDS-max « [RO] Spit SDS-max + [SR] Spic SDS-max « [MK] ineto ocTpo SDS-max
[RU] lonoTo nuka SDS-max + [SL] Dleto konica SDS-max « [EL] BeAdvi SDS-max « [HR] Siljato dlijeto
+ [FR] Le bit de pointe SDS-max * [IT] Scalpello di punta SDS-max * [ES] La pinto SDS-max

+ [PT] Pico SDS-max

Art. No. 154205
EAN: 3800972009028

SDS
max

L1

HAMMER DRILL BITS SDS-PLUS 5 PCS SET

[BG] Cepenna SDS-plus 5 6p. komnnekT * [RO] 5Pcs/Set burghie SDS-PLUS ¢ [SR] Burgija za zid SDS-
plus Set 5 kom « [MK] Bypruja SDS-plus cet 5 kom * [RU] Ceepnio no 6eToHy SDS-plus HaGop 5 wt

+ [SL] Sveder za beton SDS-plus nabor 5 kos * [EL] pumravi yia 1o okupddepa SDS-plus et 5 Tepayiwy
* [HR] Svrdla za zidove SDS-plus Skom « [FR] Foret a béton SDS-plus « [IT] Punta per calcestruzzo SDS-
plus « [ES] Drilo por betono SDS-plus ¢ [PT] Broca para betdo SDS-plus

@ 5-10mm

DRILLS 5 pcs:
@10, 12, 16, 19, 22, 25, 32mm

Art. No. 158101
EAN: 3800123125591




RAIDERS

HAMMER DRILL BIT SDS-MAX HAMMER DRILL BIT SDS-PLUS

[BG]Cepeano SDS-max * [RO] Burghie beton SDS-max * [SR] Burgija za zid SDS-max * [MK] Bypruja SDS- [BG] Cepeano SDS-plus * [RO] Burghie beton SDS-plus * [SR] Burgija za zid SDS-plus s
max * [RU] Ceepro no ﬁeTOﬂy SDS-max * [SL] Sveder za beton SDS-max ¢ [EL] Tpurdvi yia To okupddepa + [MK] Bypruja SDS-plus * [RU] Ceprio ro 6eToHy SDS-plus « [SL] Sveder za beton SDS- =
SDS-max « [HR] Svrdlo za zidove SDS-max « [FR] Foret & béton SDS-max « [IT] Trapano per calcestruzzo plus « [EL] Tputravi yia To okup6depa SDS-plus « [HR] Svrdio za zidove SDS-plus * [FR] —_
SDS-max * [ES] SDS-max Konkreta Borilo « [PT] Broca de concreto SDS-max Foret & béton SDS-max « [IT] Trapano per calcestruzzo SDS-max « [ES] SDS-max Konkreta ‘>’_’
it Na D1 L1 L2 BARCODE Borilo « [PT] Broca de concreto SDS-max (7,3
art. N mm) (mm) (mm) P =
153802 @10 260 130 3800123125942 art. Ne (mm) (mm) (mm) BARCODE o

153803 @12 260 130 3800123125959 159910 4 110 50 3800123150159
153804 @16 400 270 3800123125966 153630 5 110 50 3800123160165 E'
153805 @20 400 270 3800123125973 153629 5 160 100 3800123160158 2
153806 @22 505 370 3800123125980 153634 5 210 150 3800123160219 9
153807 @25 600 470 3800123125997 153631 6 110 50 3800123160172 &
153801 @32 600 470 3800123145018 153601 6 160 100 3800123125447 E
153808 @12 400 290 3800972010468 153602 6 210 150 3800123125454 (@]
153809 14 400 290 3800972010475 153632 8 110 50 3800123160189 g

153810 @16 600 490 3800972010482 153616 8 160 100 3800123160028
153811 @16 1000 890 3800972010499 153603 8 210 150 3800123125478 17,
153812 @18 600 490 3800972010505 153604 8 260 200 3800123125461 6‘
153813 @18 1000 890 3800972010512 153617 8 350 300 3800123160035 (@)
153814 @20 600 490 3800972010529 153652 3 450 400 3800123160615
153815 @20 1000 890 3800972010536 153633 10 110 50 3800123160196 E
153816 @22 1000 890 3800972010543 153605 10 160 100 3800123125485 ;
153817 @25 1000 890 3800972010550 153606 10 210 150 3800123125492 (@)
153818 @25 1000 490 3800972010567 (1

153819 @30 600 890 3800972010574 153618 10 260 200 3800123160042
153820 @35 1000 890 3800972010581 153607 10 310 20 3800123125508 (7]
153619 10 350 300 3800123160059 o
153620 10 460 400 3800123160066 |<_E

/. — ES) 153621 12 160 100 3800123160073
" «_Q‘ ) @ 153608 12 210 150 3800123125515 %
u | t 153609 12 310 250 3800123125522 5
153622 12 350 300 3800123160080 o

HAMMER DRILL BIT CROSS HEAD SDS-PLUS 5% 12 450 400 3800123160097

[BG] Cspeano Cross Head SDS-plus « [RO] Burghie beton Cross Head SDS-plus ¢ [SR] Burgija za zid 153624 14 160 100 3800123160103

s 1) Sveder 72 etn SD s L] pomn 10 oxtpébi SO s - LRI il 3o zdve 183635 14 210 150 so0tzsiacezs

SDS-plus 4-Plus « [FR] Foret & béton Cross Head SDS-plus * [IT] Trapano per calcestruzzo Cross Head 153636 14 260 200 3800123160233

SDS-plus * [ES] Cross Head SDS-plus Konkreta Borilo « [PT] Broca de concreto Cross Head SDS-plus 153653 14 310 250 3800123160622

BARCODE 153625 14 350 300 3800123160110
153610 14 450 400 3800123125539
153638 16 160 100 3800123160257
153639 16 210 150 3800123160264
153651 16 300 250 3800123160608

art. Ne

L2
(mm) (mm) (mm)
153656 6 110 50 3800123151255
153657 6 160 100 3800123151262
153658 6 210 150 3800123151279
153659 6.5 260 200 3800123151286
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153660 P 10 50 3800123151293 153626 16 350 300 3800123160127
153661 8 160 100 3800123151309 153611 16 450 400 3800123125546
153662 8 210 150 3800123151316 153640 18 210 150 3800123160271
153663 8 260 200 3800123151323 153627 18 350 300 3800123160134
153664 8 350 300 3800123151330 153612 18 450 400 3800123125553
153665 10 160 100 3800123151347 153628 20 350 300 3800123160141
153666 10 210 150 3800123151354 153613 20 450 400 3800123125560
153667 10 260 200 3800123151361 153614 22 450 400 3800123125577
153668 10 350 300 3800123151378 153646 24 450 400 3800123160332
153669 10 450 400 3800123151385 153615 26 450 400 3800123125584

153670 12 210 150 3800123151392
153671 12 350 300 3800123151408
153672 12 450 400 3800123151415
153673 14 160 100 3800123151422
153674 14 210 150 3800123151439
153675 14 260 200 3800123151446

153647 28 450 400 3800123160349
153648 30 450 400 3800123160356
153649 32 450 400 3800123160363
153682 14 1000 950 3800972010598
153683 18 1000 950 3800972010604

153676 14 350 300 3800123151453 153684 22 1000 950 3800972010611
153677 14 450 400 3800123151460 153685 30 1000 950 3800972010628
153678 16 260 210 3800972003156 153686 32 1000 950 3800972010635

153679 18 260 210 3800972003163
153680 20 260 210 3800972003170
153681 24 260 210 3800972003187

HAﬁER -
SDS+ ¥

Cross Head

==)
HANGER
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ACCESSORIES

SHEET METAL HOLESAW WITH PILOT HSS DRILL BIT

[BG] bopkopoHa 3a namapuHa ¢ Bogay HSS ¢ [RO] Freza gaurire HSS « [SR] Krunska glava za buSenje
HSS « [MK] KpyHa 3a num ca Byprija HSS « [RU] BumeTannuyeckast KopoHka pesku ucToBoro MeTanna
HSS ¢ [SL] Kronska zaga za plo€evina HSS « [EL] Kopwva yia Tv kot Aapapivag ¢ [HR] Kruna za lim s
vodi¢ HSS ¢ [FR] Téle de coupe de couronne bimétallique HSS ¢ [IT] Lamiere di metallo a corona bimetal-
lica HSS « [ES] Bimetala krono tranéa metalo HSS « [PT] Chapa de corte bimetalica HSS

art. No @ /mm  BARCODE
154801 25 3800123160424
154802 35 3800123160431

>
HOLESAW @54MM AND DRILL BIT 822MM KIT

[BG] BopkopoHa @54mm u cepeano @22mm 3a Abpeo k-T * [RO] Set carota 54mm si burghiu pentru
lemn 22mm ¢ [SR] Krunska glava za bu$enje i burgija za drvo set « [MK] KpyHa 1 Bypruja 3a apeo Cert *
[RU] BumeTtannuyeckas kopoHka 1 CBepno ans aepeso Habop * [SL] Kronska Zaga za les in sveder
nastav * [EL] Kopwva yia tnv kot §uAo & Tpumévi Zet « [HR] Kruna i Svrdlo za drvo « [FR] Couronne
bimétallique et foret pour jeu de bois * [IT] Corona bimetallica e punta per legno ¢ [ES] Bimetala krono
kaj taladro bito por ligno aro « [PT] Coroa bimetalica e broca para madeira

AB54mm

aD22mm

Art. No. 157701
EAN: 3800123121180

Gz

ADJUSTABLE HOLE CUTER UP TO @120MM FOR WOOD

[BG] BopkopoHa 3a abpeo Ao @120mm ¢ [RO] Freza lemn reglabila-pna la 120mm ¢ [SR] Krunska
glava za busenje * [MK] KpyHa 3a apeo * [RU] Habop kopoHka ans aepeso * [SL] Kronska zaga za
les [EL] Kopwva yia v kot §0Ao « [HR] Kruna za drvo ¢ [FR] Couronne sertie de bois

+[IT] Corona per legno ¢ [ES] Krono starigita por ligno * [PT] Coroa para madeira

Art. No. 157703
EAN: 3800123121579

>
HANGER

T

HOLE CUTTERS B19-127MM 16 PCS KIT FOR WOOD

[BG] Bopkopohu 16 yactu komnnekT * [RO] 16Pcs/Set Freza gaurire * [SR] Krunska glava za busenje
na drvo 16kom « [MK] KpyHa 3a apso 16kom « [RU] Habop KopoHka ans sepeso 16 wr ¢

[SL] Kronska zaga za les 16 kos * [EL] Kopwva yia Tv kot {0Ao 16 tep « [HR] 16-djelni set Krunske
pile « [FR] Set Crown pour l'arbre * [IT] Imposta la corona per I'albero « [ES] Fiksu Kronon por la arbo
[PT] Definir coroa para a arvore

@19-127mm

HOLE CUTTERS:

@19, 22, 29, 32, 38, 44, 51, 64,
76, 89, 102, 127 mm

Art. No. 157710
EAN: 3800123126000

f
@E 16 pes
woop ) (PT 4

D>
HOLE CUTTERS 019-64MM 11 PCS KIT FOR W0OD

[BG] bopkoporm 11 yacTu komnnekt « [RO] 11Pcs/Set Freza gaurire « [SR] Krunska glava za buSenje na
drvo 11 kom « [MK] KpyHa 3a gpeo 11kom « [RU] HaBop KopoHka anst fepeso 11 wt « [SL] Kronska Zaga
za les 11 kos * [EL] Kopwva yia v kot §0Ao 11 1ep « [HR] 11-djelni set Krunske pile « [FR] Set Crown
pour l'arbre « [IT] Imposta la corona per l'albero « [ES] Fiksu Kronon por la arbo * [PT] Definir coroa para
aarvore

@ 19-64mm

HOLE CUTTERS: @19, 22, 29, 32, 38, 44, 51, 64 mm
HOLESAWS:
@33, 53, 67, 73, 83mm

Art. No. 157707
EAN: 3800123121203

I
- *T

BI-METAL HOLESAWS 022-64MM 9PCS KIT

[BG] Bopkoporu GumetanHu 9 yacTu komnnekT « [RO] 9Pcs/Set freze gaurire * [SR] Krunska glava za
busenje set 9kom [MK] KpyHa 3a apBo 9kom * [RU] Habop Bumetannuyeckas KopoHka 9 wrt

+[SL] Kronska Zaga 9 kos * [EL] Kopwva yia v kot §0Ao 9 1ep « [HR] 9-djelni set Krunske pile Bi-
Metal « [FR] Ensemble de couronne bimétallique ¢ [IT] Set corona bimetallica * [ES] Bimetala Krono

+ [PT] Conjunto de coroa bimetalica

@ 22-64mm

HOLESAWS:

@22, 35, 38, 44, 51, 64 mm

Art. No. 157712
EAN: 3800123160011
BIM

9 pcs

tT4
ADJUSTABLE HOLE CUTER UP TO 890MM FOR TILES

[BG] Capeano 3a nnouky « [RO] Dispositive taiere circulara reglabil pana la 90mm ¢ [SR] Burgija za
budenje na plocice « [MK] Bypruja 3a nnoukv « [RU] Csepno ans nautku « [SL] Sveder za keramicéne
plo$¢ice ¢ [EL] Tpumavi yia v kot kepapikd mAakidia « [HR] Svrdlo za plocice « [FR] Perceuse *
[IT] Trapano per piastrelle « [ES] Tile taladro * [PT] Broca de telha

D0-90mm

Art. No. 159908
EAN: 3800123116490

Adjustable

>

BLISTER

HOLE CUTTERS 026-63MM 2" 7 PCS KIT FOR W0OD

[BG] Bopkopohu 7 yactu komnnekT « [RO] 7Pcs/Set Freza gaurire « [SR] Krunska glava za buSenje na
drvo 7 kom « [MK] KpyHa 3a apBo 7 kom * [RU] Habop KopoHka ans aepeso 7 wr « [SL] Kronska zaga
zales 7 kos * [EL] Kopwva yia v kot §UAo 7 tep « [HR] 7-djelni set Krunske pile « [FR] Set Crown
pour l'arbre « [IT] Imposta la corona per l'albero « [ES] Fiksu Kronon por la arbo « [PT] Definir coroa
para a arvore

@ 26-63mm 2"

HOLE CUTTERS:

@26, 32, 38, 45, 50, 56, 63 mm
Art. No. 157704

EAN: 3800123121197

— =
i e
HOLESAW ARBOR WITH PILOT MASONRY DRILL BIT

[BG] Bogau 3a bi-metanHu 6opkopoHu ¢ LieHTpupatuo cepeano ¢ [RO] Burghiu de centrare cu zencuitor
+[SR] Vodilica za kruna sa burgija za centriranje * [MK] Boaau 3a kpyHa co LieHTpuparbe Bexba Manky
+ [RU] Byp 3a KonoHkosas 6yp cpe3a * [SL] Vodic za krona + sveder za centriranje « [EL] O3nyog
Tputavi * [HR] Adapter sa centrir svrdlom za krune * [FR] Fraise pour perceuse Kolonkovaya

+ [IT] Guida di perforazione * [ES] Borado Gvidilo * [PT] Guia de perfuragéo

1/2"(12.5mm)
for Bi-Metal Holesaws @14-30mm

Art. No. 157800
EAN: 3800123170065

12"
(12.5mm)

HOLESAW ARBOR WITH PILOT MASONRY DRILL BIT

[BG] Bogau 3a bi-meTanty 6opkopoHm ¢ LeHTpupalio capeano * [RO] Burghiu de centrare cu zencuitor ¢

[SR] Vodilica za kruna sa burgija za centriranje « [MK] Bogau 3a kpyHa co LeHTpupatbe Bexba manky « [RU] Byp 3a
KonoHkosas 6yp dpesa ¢ [SL] Vodi¢ za krona + sveder za centriranje « [EL] O8nydg Tpumdvi « [HR] Adapter sa centrir
svrdlom za krune « [FR] Fraise pour perceuse Kolonkovaya

+ [IT] Guida di perforazione ¢ [ES] Borado Gvidilo « [PT] Guia de perfuragéo

5/8" (16 mm) for Bi-Metal Holesaws @32-200mm
Art. No. 157757
EAN: 3800123169199

5/8"
(16mm)

174 - 175



HSS BI-METAL HOLESAW

[BG] bopkopota HSS bi-metal « [RO] Freze gaurire HSS bi-metal « [SR] Krunska glava za bu$enje
HSS bi-metal « [MK] KpyHa 3a apso HSS bi-metal « [RU] Bumetannuyeckas Koporka HSS bi-metal
[SL] Kronska Zaga HSS bi-metal « [EL] Kopwva yia v ko §0Ao HSS bi-metal « [HR] Krunska svrdla
HSS bi-metal « [FR] Couronne bimétallique HSS bi-métal « [IT] Bimetallic Crown HSS bi-metal ¢

[ES] Bimetala Krono HSS bi-metalo ¢ [PT] Bimetalico Crown HSS bimetalico

at.Ne & BARCODE @ 20-83mm
157746 @20 3800123169083
157786 @22 3800123169496
157747 @25 3800123169090
157787 230 3800123169502
157748 @32 3800123169106
157749 @35 3800123169113
157788 @40 3800123169519
157750 @44 3800123169120
157751 @51 3800123169137
157752 @57 3800123169144
157753 265 3800123169151
157754 268 3800123169168
157755 @76 3800123169175
157756 283 3800123169182
METAL

=

WOooD

HSS BI-METAL HOLESAW 8% CO

[BG] bopkopora HSS bi-metal 8% Co « [RO] Freze gaurire HSS bi-metal 8% Co* [SR] Krunska glava
za budenje HSS bi-metal 8% Co *[MK] KpyHa 3a apso HSS bi-metal 8% Co * [RU] BumeTtannuueckas
Kopotka HSS bi-metal 8% Co ¢ [SL] Kronska zaga HSS bi-metal 8% Co « [EL] Kopwva yia Tv kot
&UAo HSS bi-metal 8% Co ¢ [HR] Krunska svrdla HSS bi-metal8% Co ¢ [FR] Couronne bimétallique HSS
bi-métal 8% Co « [IT] Corona bimetallica HSS bi-metallo 8% Co « [ES] Bimetala Krono HSS bi-metalo
8% Co * [PT] Coroa bimetalica HSS bimetélica 8% Co

BIM

@B20-83mm

atNe @ BARCODE
157820 @20 3800123173080
157821 @22 3800123173097
157822 @25 3800123173103
157823 @30 3800123173110
157824 @32 3800123173127
157825 235 3800123173134
157826 @40 3800123173141
157827 @44 3800123173158
157828 @51 3800123173165
157829 @57 3800123173172
157830 265 3800123173189
157831 @67 3800123173196
157832 @76 3800123173219
157833 283 3800123173226
8% BIM

CARBIDE HOLESAW ARBOR

[BG] Bozau 3a Carbide 6opkopoHu ¢ [RO] Arbore pentru carote Carbide ¢ [SR] Vodilica za kruna
Carbide [MK] Boaau 3a kpyHa Carbide * [RU] LieHTpupytowuuii 6yp Anst ypoBbie KOPOHKK

+ [SL] Vodi¢ za krona Carbide « [EL] Mompotpumavo §uAou « [HR] Adapter za krune Carbide

+ [FR] Déchiqueteuse de bois * [IT] Cippatrice* [ES]Cifona ligno « [PT] Triturador de madeira

B 33-103mm

Art. No. 157762
EAN: 3800123169243

——
Qmm
\ @ CARBIDE

.ﬁ d= =
BLISTER CARBIDE BLISTER

RAIDERS

HOLESAW FOR CERAMICS B33-83MM 7PCS KIT

[BG] BopkopoHu 3a kepamudnm nnodkm 7 yactu komnnekT « [RO] Set carote pentru placi ceramice

[SR] Krunska glava za budenje na plocice 7 kom[MK] KpyHa 3a nnouku 7 kom « [RU] Habop KopoHka
ans nnuTki 7 W « [SL] Kronska zaga za keramicne plos¢ice 7 kos « [EL] Kopwva yia v kot kepapiké
mAakidia 7 Tep « [HR] 7-djelni set Krunske pile za keramicke ploCice « [FR] Set Crown pour tuiles « [IT]
Imposta la corona per le tessere ¢ [ES] Fiksita Krono por kaheloj « [PT] Definir coroa para telhas

D33-83mm CARBIDE
HOLESAWS: @22, 35, 38, 44, 51, 64 mm

Art. No. 157714
EAN: 3800123115783

PILOT MASONRY DRILL BIT

[BG] LieHTpupalLio cpeno 3a Boaau 3a bi-meTantu 6opkoponu ¢ [RO] Burghiu de centrare « [SR] Burgija
za centriranje * [MK] LierTpupatse Bex6a * [RU] LieHTpupytoiee Ceepro « [SL] Sveder za centriranje ¢
[EL] MotnpotpuTavo §uAou « [HR] Centrir svrdlom za krune ¢ [FR] Foret de centrage ¢ [IT] Centratore Drill
[ES] Centri Drill « [PT] Broca de Centralizagéo

Art. No. 157804
EAN: 3800123173660

>

BLISTER

COBALT PILOT DRILL BIT FOR BI-METAL HOLESAWS

[BG] LieHTpupalro cepeano Co 3a Bogau 3a bi-metantu 6opkoporu « [RO] Burghiu de centrare Co*
[SR] Burgija za centriranje Co * [MK] LieHTpupatse Bex6a Co « [RU] LieHTpupytowee Cseprio Co ¢
[SL] Sveder za centriranje Co * [EL] MotnpotpUmavo {uAou Co « [HR] Centrir svrdlom Co za krune ¢
[FR] Foret de centrage * [IT] Centratore Drill « [ES] Centri Drill  [PT] Broca de Centralizagao

Art. No. 157837
EAN: 3800972002043

>
CO BLISTER

TUNGSTEN CARBIDE TIPPED HOLE SAW

[BG] bopkopoHa Carbide « [RO] Freze gaurire Carbide * [SR] Krunska glava za bu$enje Carbide ¢

[MK] KpyHa 3a gpBo Carbide * [RU] KopoHka Carbide * [SL] Kronska Zaga Carbide ¢ [EL] Kopwva yia v
kot Carbide * [HR] Krunska svrdla Carbide ¢ [FR] Couronne pour couper le carbure « [IT] Corona per
taglio di carburo « [ES] Krono por tran¢ado Carbide * [PT] Coroa para corte de carboneto

METAL INOX

)
art. Ne (mm) BARCODE
157758 @33 3800123169205
157759 @43 3800123169212
157770 @53 3800123169335
157760 @67 3800123169229
157771 @73 3800123169342
157772 @83 3800123169359
157773 @103 3800123169366
(@ D33-103mm
.
__ ] CARBIDE

faience

bricks

PILOT MASONRY DRILL BIT

[BG] LieHTpupalrio cBpeano 3a Bogay 3a Carbide 6opkopou * [RO] Burghiu de centrare ¢ [SR] Burgija
za centriranje * [MK] LienTpupatbe Bex6a * [RU] LieHTpupytoiee Ceepno « [SL] Sveder za centriranje
+ [EL] Mompotpumavo §uAou * [HR] Centrir svrdlom za krune « [FR] Foret de centrage ¢ [IT] Centratore
Drill « [ES]Centri Drill « [PT] Broca de Centralizagéo

Art. No. 157803
EAN: 3800123173479
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DIAMOND COATED HOLE SAW

[BG] bopkopora Diamond « [RO] Freze gaurire Diamond « [SR] Krunska glava za bu$enje
Diamond « [MK] KpyHa 3a apso Diamond * [RU] KopoHka Diamond ¢ [SL] Kronska Zaga Diamond *
[EL] Kopwva yia v kot Diamond « [HR] Dijamantna krunska svrdla « [FR] Borkorona Diamond ¢
[IT] Borkorona Diamond « [ES] Borkorona Diamond * [PT] Borkorona Diamond

@B6-76mm

art. Ne 2 mm BARCODE
157774 a6 3800123169373
157775 a8 3800123169380
157776 210 3800123169397
157777 312 3800123169403
157778 @25 (1") 3800123169410
157779 @30 (11/8") 3800123169427
157780 @35 (13/8") 3800123169434
157781 @44 (13/4") 3800123169441
157782 @51 (2") 3800123169458
157783 268 3800123169465
157784 g76 (3") 3800123169472
2 : EEEE

|

)

faience Ceramic

DRILL GUIDE HOLDER FOR DIAMOND COATED HOLE SAWS

[BG] Bogau 3a auamanTeru 6opkoporu « [RO] Ghid pentru carote diamantate « [SR] Vodi¢ za
dijamantske krune za buenje « [MK] Boauy 3a anjamanTtcku 6opkopoHm « [RU] PykoBopcTso
no anmasaHbIMK kopoHkamm « [SL] Vodnik za diamantne vrtalnimi kronami « [EL] Odnyog yia
TroTnPoKopwVES e diapavria « [HR] Vodi¢ za dijamantnim busacim krunama « [FR] Guide pour
les fraises diamantées ¢ [IT] Guida per corone diamantate+ [ES] Guia para los cortadores de
base del diamante* [PT] Guia para cortadores de nucleo do diamante

B4-83mm
Art. No. 157711
EAN: 3800972002401

176 -177

DIAMOND DRY HOLE SAW

[BG] Bopkopota Diamond Dry « [RO] Carote diamantate pentru gaurire uscata « [SR] Krunska glava za
busenje diamond Dry « [MK] KpyHa 3a apeo Diamond Dry « [RU] KopoHka Diamond Dry ¢ [SL] Kronska
zaga Diamond Dry * [EL] Koptwva yia v kot Diamond Dry « [HR] Dijamantna krunska svrdla Dry

+ [FR] Borkorona Diamond Dry « [IT] Borkorona Diamond Dry « [ES] Borkorona Diamond Dry

+ [PT] Borkorona Diamond Dry

@6-65mm
M14
FOR ANGLE GRINDER

BARCODE
3800972014794
3800972014800
3800972014817
3800972014824
3800972014831
3800972014848
3800972014855
3800972014862
3800972014879
3800972014886
3800972014893
3800972014909
3800972014916

art. No @ mm
157838 6
157839 @8
157840 @10
157841 @12
157842 @18
157843 @20
157844 @22
157845 @25
157846 @30
157847 @35
157848 @40
157849 @50
157850 @65

faience

Ceramic granite

' HINGE HOLE CUTTER

[BG] ®pesep 3a otBOp * [RO] Freza ptr balamale ¢ [SR] Glodalo « [MK] I'mogan « [RU] 3eHkep ans npobok
+ [SL] Rezkar za luknjo * [EL] ®pedwv * [HR] Glodalo za utore, bocna « [FR] Charniére trou cutter ¢ [IT] Cerni-
era per cerniere * [ES] Hinge Hole Cutter « [PT] Cortador De Furo De Dobradica

D1

at.Ne (D1, BARCODE

154601 @15 3800123121258

154602 @20 3800123121265  —p———

154603 @25 3800123121272

154604 @30 3800123121289 D1

154605 @35 3800123121296 v

154606 @40 3800123121302 _

i .
BLISTER

HINGE CUTTING BITS TUNGSTEN CARBIDE TIPPED 5 PCS SET

[BG] ®pesepw 3a oTBOpU C TBBPAOCTNABHM NnacTHN @15,20,25,30 1 35mm 56p. k-7« [RO] 5
Pcs/Set freze ptr balamale « [SR] Glodala set 5 kom « [MK] Mnoganku ceT 5 kom * [RU] 3eHkepbl
ans npobok Habop 5 W * [SL] Rezkar za luknjo 5 kos « [EL] ZeT @pedv 5 Tep « [HR] 5-djelni set
glodala « [FR] Charniére trou cutter ¢ [IT] Cerniera per cerniere * [ES] Hinge Hole Cutter

+ [PT] Cortador De Furo De Dobradiga

@B15-35mm

CUTTERS D1:@15, 20, 25, 30, 35mm

Art. No. 157502
EAN: 380012312121(



ROUTER BIT

[BG] ®pesep 3a 0bepchpesa * [RO] Freza profilata « [SR] Glodalo « [MK] Fmogano « [RU] 3ekep ¢ [SL] Rezkar « [EL] ®pedwv * [HR] Glodalo za utore, boéna / ravna
+ [FR] Peu de routeur * [IT] Bit del routere [ES] Router Bito * [PT] Bit Router

)_E_‘ art. Ne D2 @ mm D1/mm H/mm BARCODE
art. N D2@ mm D1/mm H/mm BARCODE

154401 215.9 a8 20 3800123121548
154405 395 a8 38 3800123169700

154402 d12.7 a8 25 3800123121531

154406 d12.7 a8 50.8 3800123169717

l J ’; JI ] FDZ"
—\ = ‘ _‘. | —
S = > G=

art. N0 D2@ mm D1/mm H/mm BARCODE art. No© D2@ mm D1/mm R/mm B/mm H/mm BARCODE
154409 @ 31.75 a8 6.35 3800123169748 154407 @ 17.46 a8 238 238 6.5 3800123169724

art. No D2 @ mm D1/mm R/mm B/mm H/mm  BARCODE art. N0 @mm D1/mm D2/mm R/mm B/mm H/mm  BARCODE
154404 @25.7 a8 6.35 6.35 9.52 3800123121524 154408 @317 @8 31.7 9.52 9.52 15.9 3800123169731
ey

)‘E"

D2

G o
HANGER
T
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ACCESSORIES

ROUTER BIT

[BG] dpe3ep 3a obepdpesa * [RO] Freza profilata « [SR] Glodalo « [MK] I'nogano « [RU] 3exkep * [SL] Rezkar « [EL] ®pedwv ¢ [HR] Glodalo za utore, bo¢na / ravna « [FR] Peu de routeur ¢ [IT] Bit del routere
[ES] Router Bito « [PT] Bit Router

art. No D1 @ mm BARCODE
art. N D2 @ mm D1/mm B/mm BARCODE

158301 a8 3800123121500 ! 2
154403 @ 30.96 8 12.7 3800123121555

}‘34

-

D2
&= ~
HANGER

art. Ne @ D1/mm BARCODE art. No @ D1/mm BARCODE
158302 8 3800123121517 _ 158303 8 3800123121630 _

—

—

art. No @ D1/mm BARCODE art. Ne @ D1/mm BARCODE

158304 8 3800123121241 N 158305 8 3800123121678
.. ! .
5 . J &

JIGSAW BLADE FOR WOOD "T" SHANK 2 PCS SET

[BG] Hox 3a MpobogeH Tpuox 3a Abpeo "T" 2 bp. Komnnext « [RO] Rezerve Ferestaru Pendular - 2Buc/Set * [SR] List Testere Za Ubodna Testera Set 2 Kom « [MK] Hox 3a Y6ogHa Muna Cet 2 Kom ¢
[RU] MunHoe MonoTHo [inst CabenbHbix Mun Habop 2wt [SL] Zagin List 2 kos « [EL] Mpiovoapeg Zéyag Zet 2 Tep « [HR] Listovi pile za drvo « [FR] Lame de scie pour scie sabre, lot de 2 « [IT]Seghetto per
seghe a sciabola Set di 2 pezzi+ [ES] Vidita Klingo Por Scianta Satico Aro de 2pcs ¢ [PT] Lamina de serra para sabre Serras Conjunto de 2pcs

art. Ne step mm L1/mm L2/mm pcs BARCODE

155401 RD-WT119BC 2 76 50 2 3800123164101 —

154402 RD-WT111C 3 100 75 2 3800123164118 égg
154403 RD-WT144D 4 100 75 2 3800123164125 X Art. No. 155418
155404 RD-WT244DS 4 100 75 2 3800123164132

155405 RD-WT344D 4 132 110 2 3800123164149

155406 RD-WT101A0 1.4 76 50 2 3800123164156

155407 RD-WT101B 2.5 100 75 2 3800123164163

155408 RD-WT101BR 25 100 75 2 3800123164170

155409 RD-WT 101D 4 100 75 2 3800123164187

*%*Art. No. 155419

155410 RD-WT301CD 3 116 90 2 3800123164194 T =
TPI 6
155418* RD-WT344CB 3 116 90 2 3800972009691 Coarse L2
Straight L1 BLISTER

155419** RD-WT744D 4 180 155 2 3800972009707 \

178 -179



JIGSAW BLADE CARBIDE "T" SHANK

[BG] Hox 3a MpoBopeH Tpuor Carbide "T" « [RO] Rezerve Ferestaru Pendular - Carbide "T"

+ [SR] List Testere Za Ubodna Testera Carbide "T" « [MK] Hox 3a Y6ozaHa Muna Carbide "T"

« [RU] MunbHoe MonotHo [ins CaBenbHeix Mun Carbide "T" + [SL] Zagin List Carbide "T"

+ [EL] MpiovéAapeg atyag Carbide "T" « [HR] Listovi pile za metal Carbide "T" [FR] Ensemble Carbide
"T" [IT] Seghetto Carbide "T" « [ES] ViditaCarbide "T" « [PT] Lamina Carbide "T"

BARCODE

art. Ne mm  L1/mm L2/mm pcs

155417 RD-CT141HM 4.3 100 75 2

L
Cnarseii ‘ L2
Straight ‘

3800972009684

TP1 6

>
BLISTER

ASSORTED JIGSAW BLADES "T" SHANK SET

[BG] Hox 3a MpoboaeH TpuoH 3a abpeo & metan "T" « [RO] Rezerve ferestaru pendular set

+ [SR] List testere za ubodna testera set « [MK] Hox 3a y6oaHa nuna cet  [RU] MunbHoe nonoTHo ans
cabenbHbix nun Habop * [SL] zagin list « [EL] MpiovoAapeg oéyag et « [HR] Listovi pile « [FR] Lame

de scie pour scie sabre sets * [IT|Lama per sega a sciabola set * [ES] Sirita klingo por sabroéambroj
starigis 5 komputilojn « [PT] L&mina de serra para serras de sabre com

RAIDERS

JIGSAW BLADE FOR METAL "T" SHANK

[BG] Hox 3a Mpoboper Tpuon 3a Metan "T" 2 bp. KomnnekT « [RO] Rezerve Ferestaru Pen-
dular - 2Buc/Set ¢ [SR] List Testere Za Ubodna Testera Set 2 Kom « [MK] Hox 3a Y6oaHa Muna
Cer 2 Kom * [RU] MuniHoe MonotHo ins CaBenbHbix Mun Habop 2w « [SL] Zagin List 2 kos «
[EL] MpiovoAapeg oéyag et 2 tep * [HR] Listovi pile za metal « [FR] Ensemble de 2 lames de scie
sauteuse pour tige en "T" en métal « [IT] Seghetto per seghe a sciabola Set di 2 pezzi « [ES] Vidita
Klingo Por Scianta Satico Aro de 2pcs * [PT] Lamina de serra para sabre Serras Conjunto de 2pcs

L1/ L2/
art. Ne mm - oh mm pcs BARCODE
155411 RD-MT118G 0.8 76 50 2 3800123164200
154412 RD-MT118A 2 3800123164217
[<as)
} basic for IV ' BLISTER

Art No. 155413

Art No. 155414

art. Ne models pcs BARCODE

155413 T119BO, T144D, T101B, T111C, T118A 5 3800123164224
T19BO 2pcs; T144D 2pcs; T101B2pcs.; T111C 2pcs.,

154414 T118A 1pcs.. T118G 1pcs. 10 3800123164231

155416 T119BO 2pcs; T144D 2pcs; T101B 2pcs.; T123X 1pcs. 16 3800972009677

T111C 2pcs., T118A 2pcs.;T118B 3pcs; T101BR 2pcs.

PLASTICS,

JIGSAW BLADES “T" SHANK 5 PCS. SET

[BG] Hox 3a npo6oaeH TpuoH "T" 5 6p. komnnekT « [RO] Rezerve ferestaru pendular-5buc/set « [SR] List
testere za ubodna testera set 5 kom ¢ [MK] Hox 3a y6oaHa nuna cet 5 kom ¢ [RU] MunbHoe nonotHo
Ans cabenbHbIx nun Habop 5 wr [SL] Zagin list 5 kos ¢ [EL] Mpiovohapeg oéyag Zet 5 Tep « [HR] Listovi
pile za drvo 5 kom ¢ [FR] Couteau a découper "T" 5 pcs. kit [IT] Coltello da taglio "T" 5 pz. set * [ES]
Tranéilo tranéilo "T" 5 PC. kit « [PT] Faca de corte "T" 5 pgs. kit

art. Ne tpi pcs BARCODE
209911 for wood 8 5 3800123107269
209903for metal 1.6 5 3800123123740

Art. No. 209911

PP P PP

Art. No. 209903

>
BLISTER
[BG] Hox 3a cabnesuaeH TpuoH 3a Abpeo v MeTan * [RO] Lama ferestrau sabie ptr lemn HSS «

[SR] List testere za sabljasta testera za drvo « [MK] Hox 3a y6ogHa nuna 3a apso * [RU] MunbHoe
NONOTHO ANS MasTHUKOBBIA NoBauk + [SL] Zagin list za nihajna vbodna zaga * [EL] MpiovoAayeg oéyag
mpiovi oeya * [HR] Listovi pile za drvo za Recipro¢na pila « [FR] Soucoupe scie a bois * [IT] Seghe piatte
per legno * [ES] Saucer vidis por ligno * [PT] Serra de discos para madeira

Art No. 155416

>
RECIPROCATING SAW BLADE FOR WOOD 10TPI HSS

[BG] Hox 3a cabnesupaeH TpuoH 3a Abpeo * [RO] Lama ferestrau sabie ptr lemn HSS ¢ [SR] List
testere za sabljasta testera za drvo * [MK] Hox 3a y6ogHa nuna 3a gpso ¢ [RU] MunbHoe nonoTHo
ANs MasTHUKOBbIA N1063uK * [SL] Zagin list za nihajna vbodna Zaga * [EL] MpiovoAapeg agyag Tpiovi
oeya * [HR] Listovi pile za drvo za Reciproéna pila * [FR] Soucoupe scie a bois * [IT] Seghe piatte
per legno « [ES] Saucer vidis por ligno « [PT] Serra de discos para madeira

art. Ne lenght/mm tpi  pcs BARCODE
155502 RD-WS1531L  240x19x1.5 10 2 3800123164248
155420 RD-WS644D  150x1.25x4.3 2 3800972009714
155421 RD-WS1111K  225x1.25x8.5 2 3800972009721

Gz

RECIPROCATING SAW BLADE FOR METAL

[BG] Hox 3a cabnesupaeH TpuoH 3a metan « [RO] Lama ferestrau sabie ptr metal HSS ¢

[SR] List testere za sabljasta testera za metal « [MK] Hox 3a y6ogHa nuna 3a metan « [RU]
[MWnbHOE NOMOTHO NSt MASTHUKOBBIN N1063KK * [SL] Zagin list za nihajna vbodna Zaga * [EL]
MpiovoAapeg aéyag mpiovi oeya « [HR]Listovi pile za metal za Reciproéna pila« [FR] Lame de scie
alternative pour métal « [IT|Seghetto alternativo per metallo * [ES] Reciprocating Saw Blade for
Metalo « [PT] Lamina de Serra Reciprocante para Metal

>
BLISTER

art. Ne lenght/mm toi  pcs BARCODE art. Ne lenght/mm tpi  pcs BARCODE
155422 225x0.9(1.8-2.6) 10 2 3800972009738 155503 225x19x0.9 24 2 3800123164255
[RAIDER

>
BLISTER

>
BLISTER

R20 SYSTEM

PNEUMATICS POWERTOOLS PROFESSIONAL

7
—
oc
o
n
n
[FE)
(@}
Q
<<



RECIPROCATING SAW BLADE FOR BRICKS RD-RS2243 SAW BLADE FOR OSCILLATING MULTI-TOOL FOR WOOD

[BG] Hox 3a cabnesupeH TpuoH 3a Tyxnu « [RO] Lama ferestrau sabie ptr caramida ¢ [SR] List [BG] Hox 3a MHOrodhyHKLIMOHaNeH MHCTPYMeHT 3a Abpeo * [RO] Rezerve ptr sculd multifunctionald ¢
testere za sabljasta testera za opeke * [MK] Hox 3a y6ogHa nuna 3a Tyna ¢ [RU] MunbHoe nonotHo [SR] List testere za viS$enamenski alat « [MK] Hox 3a noekeHameHcku anar ¢ [RU] MurbHoe nonoTHo
NS MasTHUKOBIN NoBavk « [SL] Zagin list za nihajna vbodna Zaga « [EL] MpiovoAaeg aéyag Tpiovi [N MHOTOhYHKLIMOHANbHBIA MHCTPYMEHT * [SL] Zagin list za ve&namensko orodje ¢ [EL] Mayaipi yia
oeya  [HR]Listovi pile za cigla za Reciproéna pila « [FR] Lame de scie alternative pour briques ¢ epyaAeio ToMamAig xpris ¢ [HR] Ravna ostrica « [FR] Lame de scie pour outil polyvalent oscillant pour
[IT] Seghetto alternativo per mattoni « [ES] Reciproca Sudo-klingo por Brikoj « [PT] Lamina de Serra bois « [IT] Lama per sega per utensile oscillante per legno « [ES] Sirita klingon por oscillating multi-tool
Reciprocante para Tijolos por wood ¢ [PT]Lamina de serra para multiferramenta oscilante para madeira

art. Ne mm rlr_11n{| 'I.a% pcs BARCODE 34x40mm

155415 12.7 455 405 1 3800123173813
Art. No. 155601

EAN: 3800123164507

L1 ‘

—
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V awaewa SN )
WOOD ) | Blockboard

SAW BLADE FOR OSCILLATING MULTI-TOOL FOR METAL & WOOD SAW BLADE FOR OSCILLATING MULTI-TOOL FOR W0OD

[BG] Hox 3a MHorodhyHkumoHaneH VHCTpymeHT 3a MeTan 1 abpeo * [RO] Rezerve ptr Scula

Multifunctionala [SR] List Testere Za Visenamenski Alat [MK] Hox 3a MoBekeHameHcku Anar @87/mm

[RU] MunisHoe MonoTHo [inst MHorodyHKUmoHambHbIi MHCTpymenT « [SL] Zagin List za Art. No. 155603
Ve¢namensko Orodje ¢ [EL] paxaipi yia Epyaeio MoAamArig Xpng « [HR] Ravna ostrica - NO.

[FR] Lame de scie pour outil polyvalent oscillant pour métal et bois * [IT] Saw Blade for Oscillating EAN: 3800123164521
Multi-Tool per metallo e legno « [ES] Saw Blade por Oscillating Multi-Tool por Metalo & Ligno ¢

[PT] L&mina de serra para multiferramenta oscilante para metal e madeira

32x40mm

Art. No. 155602
EAN: 3800123164514

>
BLISTER

pLAsTICS) {_34 mm

i
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Milled and BLISTER Milled and
S side set teeth side set teeth
w e g %
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‘>,; WOOD ) |Blockboard pLasTics) | Aluminium ) N metaie Blockboard) | PLASTICS BLISTER
(=]
N
o SAW BLADE FOR OSCILLATING MULTI-TOOL FOR METAL & WOOD SCRAPER FOR OSCILLATING MULTI-TOOL
[BG] LLiaGep 3a MHorodyHKLyoHaneH MHeTpymeHT * [RO] Rezerve ptr sculd multifunctionala
@87mm [SR] Strugac za viSenamenski alat « [MK] Ctpyrano 3a noekeHamercku anat [RU] Ckpebok ansi
MHOrOGhYHKLMOHaNbHbINA MHCTPYMeEHT [SL] Strgalo za vetnamensko orodje ¢ [EL] =UaTpa yia epyakeio
Art. No. 155604 = moMarAig xpA¢ * [HR] Strugaé [FR]Racloir pour outil polyvalent oscillant * [IT] Raschietto per multi
EAN: 3800123164538 . attrezzo oscillantes [ES] Skrapilo por oscilla multi-ilo « [PT] Raspador para multiferramenta oscilante
BLISTER

52x45mm
Art. No. 155605

EAN: 3800123164545
g m[ i METALiJ
Blockboard) | PLASTICS) | Alumini J Momeareus

SAW BLADE FOR OSCILLATING MULTI-TOOL CARBIDE SANDING PLATE FOR OSCILLATING MULTI-TOOL CARBIDE

>
BLISTER

-
<
<
=
v
v
L
L
@)
oc
o
(%)
—
o
()
-
oc
L
=
o
o
(%]
=
[
<
=
=
)
<
o

[BG] Hox 3a MHOrogyHkuvoHaneH uHcTpymenT 3a ey Carbide « [RO] Rezerve ptr Scula [BG] LLnudborBYHa Nroya 3a MHOTODYHKLMOHANEH MHCTPyMeHT Carbide « [RO] Placa de Slefuire ptr
Multifunctionalé Carbide * [SR] List Testere Za Visenamenski Alat Carbide* [MK] Hox 3a Scula Multifunctjonald Carbide * [SR] Brusna ploa Za Visenamenski Alat + [MK] Mnoya 3a Bpycetbe 3a
I'IoaevkeHaMeHcm Anar ¢ [RU] MunbHoe MonotHo Anst MHorodyHKLMOHanbHbIA MHCTPYMEHT MosekeHameHcku Anat * [RU] WnudpnnacTuHa [ns MHorodyHKumMoHanbHblit MHCTpymeHT [SL] Brusenje
[SL] Zagin List za Veénamensko Orodje Carbide  [EL] payaipi yia Epyaeio MoMamAig Xprig Plos¢o za Vecnamensko Orodje Carbide « [EL] MAdka Asiavang yia Epyaleio MoMamArg Xprig Carbide
Carbide ¢ [HR] Okrugla otrica « [FR] Lame de scie pour outil polyvalent oscillants [IT] Lama per sega * [HR] Brusni disk * [FR] Plateau abrasif pour carbure multi-outils oscillant « [IT] Piastra di levigatura per
per attrezzo oscillante multi-utensiles [ES] Saw Blade por Oscilla Multi-llo « [PT] Lamina de serra para carburo multi-utensile oscillante « [ES] Sanding Plate por Oscilla Multi-llo « [PT] Placa de lixamento para
multi-ferramenta oscilante multi-ferramenta oscilante

@d85mm 80mm
Art. No. 155606 Art. No. 155607
EAN: 3800123164552 EAN: 3800123164569

ACCESSORIES

- (—
B = =
CARBIDE > CARBIDE
Ceramic Concrete Stone BLISTER Ceramic Concrete Stone BLISTER

180-181




SANDING PLATE FOR MULTI-TOOL VELCRO

[BG] WinuchosbyHa nnoya 3a MHorodyHKLMoHaneH uHetpymeHT Velcro « [RO] Placa de Slefuire ptr Sculd Multifunctionald
Velcro[SR] Brusna plo¢a Za Visenamenski Alat « [MK] Mnova 3a Bpycetbe 3a MosekeHametcku Anat « [RU] LLnucnnactura
[ina MHorodbyHKumoHanbHbI MHcTpymeHT * [SL] Brudenje Plos¢o za Veénamensko Orodje Velcro ¢ [EL] MAdka Asiavang
yia Epyaheio MoMarrAiig Xprg Velcro « [HR] Brusni disk

+ [FR] Plaque de pongage pour velcro multi-outils « [IT] Piastra di levigatura per velcro oscillante multi-utensile « [ES] Sand-
ing Plate por Multi-lla Velkro « [PT] Placa de lixamento para o velcro oscilante de varias ferramentas

93mm
Art. No. 155608
EAN: 3800123164576

S

VELCRO

>
BLISTER

ACCESSORIES FOR OSCILLATING MULTIFUNCTIONAL TOOL 10PCS. KIT

[BG] Akcecoapu 3a MHorodyHKLoHaneH uHeTpymeHT 10 6p. komnnekT « [RO] Set 10 buc banda smirghel Velcro pentru
scula multifunctionala ¢ [SR] Prinadleznosti 10 kom za visenamenski alat ¢ [MK] Jogatouy 10 koM 3a noBekeHaMeHCKM
anar « [RUJAkceccyapb! 10 WwT. Ans MHOrodyHKUMOHaNbHbIA MHCTPYMeHT * [SL] Dodatki 10 kos za veénamensko orodje

« [EL] A¢eooudp Zet 10 Tey yia Epyaleio MoMamArig Xprig ¢ [HR] Oscilacijski alat 10 kom ¢ [FR] Accessoires pour outil
multifonction oscillant 10 pcs. Trousse ¢ [IT] Accessori per utensile multifunzione oscillante 10 pz. Kit « [ES] Akcesorajoj por
Oscillating Multifunction Tool 10 komputiloj. Kit « [PT] Acessorios para ferramenta multifuncional oscilante 10 pgs.

Art. No. 155610
EAN: 3800123164613

10pcs

155609 6pcs; 155608 1pc;
155605 1pc;
155604 1pc, Saw Blade 28 mm

10pcs
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VELCRO BLISTER

REVERSIBLE BLADES FOR PLANERS 82MM 2 PCS. SET FOR RD-EP09, 10 & 11

[BG] Hoxoge 3a pepge en. 2 6p. komnnekT * [RO] Set 2 buc Lame pentru rindea electrica « [SR] Set NoZeva za Elektri¢na
Hoblarica 2 kom. « [MK] Hox 3a enektpuuHo perge cet 2 6p * [RU] Hox 3a QnexTpudeckuit cTaHok Habop 2 wr ¢ [SL] Electric
planer noZ kit 2 kosa ¢ [EL] HAEKTPIKO pnyavnua paxaipl o€t 2 Tepdyia

+ [HR] NoZ blanje 2 kom ¢ [FR] Lames réversibles pour raboteuses 82mm 2 pcs [IT] Lame reversibili per piallatrici 82mm 2
pz + [ES] Reversibles klingoj por planantoj 82mm 2 PC+ [PT] Laminas reversiveis para plainas 82mm 2 pegas

BARCODE
3800123104800

art. Ne lenght/mm  pcs
209937 82 2

RAIDERS

SANDING SHEETS FOR OSCILLATING MULTI-TOOL 10 PCS

[BG] LLkypka 3a MHorodyHKLoHaneH UHETpymeHT 10 6p. komnnekT Velcro « [RO] 10Psc/Set banda smirghel
ptr Sculd Multifunctionald Velcro « [SR] Brusni papir 10 kom za Visenamenski Alat « [MK] AGpasusHa XapTuja
10 kom 3a lNosekeHameHcku Anart »

[RU] Bymara HaxgayHas 10 wt. [ins MHorocyHKumMOHanbHbIi MHCTpymenT « [SL] Brusni platna 10 kos za
Veénamensko Orodje Velcro « [EL] Tuahdxapto Zet 10 Tep yia Epyakeio MoMamArig Xprg Velcro « [HR] Brusni
papir 10 kom « [FR] Lame de scie pour outil polyvalent oscillant

+ [IT] Lama per sega per attrezzo oscillante multi-utensile* [ES] Saw Blade por Oscilla Multi-llo

+ [PT]L&mina de serra para multi-ferramenta oscilante

GRIT: 60-240
93mm

Art. No. 155609
EAN: 3800123164583

10pes
*TY

JTY
)
\1\13
1153
VELCRO
M BLISTER
\Blockboard }

KNIFE FOR PLANNER 2 PCS SET

[BG] Hoxoe 3a abpuxt 2 6pos komnnex « [RO] Set 2 cutite pentru rindea electrica *

[SR] Noz za rende 2 kom Set « [MK] Hoxesv 3a abpuxT 2 napuutsa komnner

[RU] Hox cTporanbHbiit 2 wt Habop ¢ [SL] Skobeljni nozi 2 kosa * [EL] Maxaipia MAavn ZeT 2 Tepayiwv
* [HR] NoZ blanje 2 kom « [FR] Couteau pour planificateur 2 pcs Set

[IT] Coltello per Planner Set 2 pezzi « [ES] Knife por Planisto 2 komputilojs [PT] Faca para Planner 2
pcs Set

art. Ne lenght/mm pcs BARCODE
155501 250 2 3800123162060
155504 305 2 3800123171215

G= =

WOOoD

BAND SAW BLADE FOR RD-BSW 18

[BG] NNetta 3a GaHumr « [RO] Lama ptr ferestrau de banc ¢ [SR] List testere za trakasta testera « [MK]
Hox 3a Tpaura nuna + [RU] MunbHoe nonoTHo Ans newtouxas nana + [SL] Zagin list za elektriéna
rezbarska Zaga * [EL] MpiovoAapeg oéyag yia mpiovokopdéAes « [HR] Listova pila za Traéna pila « [FR]
Lame de scie * [IT] La lama della sega* [ES] Bendita Bando * [PT] L&mina de serra de fita

BLISTER

Art. No. 155701
EAN: 3800123162183

d=

>
SCROLL SAW BLADE 2 PCS SET

A=

] =
WOOD -fﬁmm 1400mm BLISTER

[BG] Hox 3a maluma 3a opHamenTy 2 6posi komnnext * [RO] set 2 buc lama pentru fierastrau de banc « [SR] List testere za tracna testera 2 kom Set + [MK] Hox 3a maiwuHa 3a u3pasysarbe Ha ykpacu 2 napuutba * [RU] MunbHoe
nonoTHO N9 BbaenuTe nuna 2 Wt Habop ¢ [SL] Zagin list za elektricna rezbarska Zaga 2 kosa * [EL] MpiovoAapeg aéyag yia mpiovokopdéAes ZeT 2 Tep « [HR] NoZ za Stroj za rezanje ornamentima 2 kom « [FR] Jeu de 2 lames de scie a
chantourner « [IT] Lama per sega a scorrimento Set 2 pezzi « [ES] Blade por vidi 2 komputilojn. Kit « [PT] Lamina para serra 2 unidades

art. Ne
209912 127 2

—
Q=

BARCODE
3800123107627

lenghtYmm  pcs

>
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DIAMOND CUTTING DISC DRY

[BG] Auck auamanten DRY ¢« [RO] Disc diamantat segmentat DRY « [SR] Rezna ploca dijamantska DRY « [MK]
[QvjamanTcku auck < [RU] ABpaavHblit kpyr avamanTa DRY « [SL] Diamantna rezalna plod¢a DRY « [EL] KukAol
kotmg diapavriwv DRY ¢ [HR] Dijamantne ploce DRY  [FR] Disque de coupe le diamants [IT] Diamond Disco
da taglio * [ES] Tranca disko ¢ [PT] Diamond Disco de corte

(%) D1
art. No model (mm) (mm) BARCODE
162122 - 85 10 3800123166143
162101 DDO1 115 fzzoi 3800123126123
222
162104 DD02 125 20) 3800123126390
162107 DD03 180 22 3800123126406
(25.4)
162110 DD04 230 22 3800123126482
(25.4)
_ D1
LA -
b ¥
[ [~ %] COLOR BOX
armed bricks bricks faience
concrete 1o

DIAMOND CUTTING DISC WET

[BG] Auck anamanter WET « [RO] Disc diamantat segmentat WET « [SR] Rezna plo¢a dijamantska WET « [MK]
QvjamanTckn auck WET + [RU] AbpaamsHbiit kpyr avamarta WET « [SL] Diamantna rezalna plos¢a WET « [EL]
Kokhor kot diapavriiv WET « [HR] Dijamantne ploce WET ¢

[FR] Disque de coupe le diamant « [IT] Diamond Disco da taglio * [ES] Tran¢a disko *

[PT] Diamond Disco de corte

D1
art. Ne model (mm)  (mm) BARCODE
162121 CS24 85 10 3800123166136
162123 CS25 110 20 3800123167577
22.2
162103 DD09 115 3800123126413
(20)
22.2
162106 DD10 125 20) 3800123126420
E 162109 DD11 180 22 3800123126437
T (25.4)
- 222
N 162116 DD16 200 (25.4) 3800123127472
>= 22
(7, 162112 DD12 230 3800123126611
= (25.4)
g 162117 DD17 300 254 3800123127489
D1
- i |
; 2 COLOR BOX
o concraete  bricks bricks faience
n
n DIAMOND GRINDING HEAD
5 [BG] Avck anamanTeH 3a wnalidare Ha 6eToH « [RO] Disc oala ptr slefuit beton « [SR] Brusna plo¢a dijamantska «
o [MK] AujamanTcku avck 3a Gpycetbe Ha 6eToH « [RU] AGpaauBHbIit kpyr auamanTa * [SL] Diamantna brusna plo$¢a
a « [EL] Kéoreg diapavtiwv Tpo@iA yia Ty méTpa « [HR] Dijamantna brusna ploca ¢ [FR] Téte de broyage le diamant
+ [IT ]Testa di macinazione * [ES] Muelanta kapon « [PT] Diamond Disco cabega de moagem
(7]
-
@) 2 D1
o art. Ne (mm)  (mm) BARCODE
= 22
209931 125 - 3800123150678
= (20
B 209932 180 222 3800123150685
o
a.
7]
2 concrete BLISTER
-
§ HANDLE FOR ANGLE GRINDER
> [BG] Opwkka 3a briownarid « [RO] Méaner pentru polizor unghiular ¢
E [SR] Ru¢ka za ugaonu brusilicu * [MK] Pauka 3a Menete Ha aron « [RU] Yrnosas windosansHas pydka ¢ [SL]
o Kotni rocaj brusilnika ¢ [EL] Aapr yia ywviaké Aeiavriipa « [HR] Rucka za kutnu brusilicu « [FR] Poignée auxiliaire
pour meuleuse d'angle ¢ [IT] Maniglia per smerigliatrice angolare ¢+ [ES] Tenilo por angula muelilo « [PT] Pega
para rebarbadora
[%2]
L
o
(@]
(%]
[%2]
O
Q @115/125mm —
< Art. No. 139502
EAN: 3800972014923 BLISTER

182 -183

DIAMOND CUTTING DISC TURBO

[BG] Auck anamaqten TURBO ¢ [RO] Disc diamantat segmentat « [SR] Rezna ploca dijamantska TURBO « [MK]
[Nujamantekm auck T « [RU] ABpaavehbiit kpyr aamanta TURBO ¢ [SL] Diamantna rezalna plos¢a TURBO ¢ [EL]
Kukhor kotrig Siapavtiv * [HR] Dijamantne ploce ¢« [FR] Disque de coupe le diamant TURBO ¢ [IT] Diamond Disco
da taglio TURBO * [ES] Tranca disko «[PT] Diamond Disco de corte TURBO

% D1
art. No  model (mm)  (mm) BARCODE
162102 DDO5 115 %22(')% 3800123126444
162105 DD06 125 222 3800123126451
(20) °
162108 DDO7 180 222 3800123126468
(25.4)
162111 DD08 230 222 3800123126499
(25.4)
D1
@an
@ 2 COLOR BOX
concratse bricks bricks faience

DIAMOND CUTTING DISC TURBO SUPER THIN

[BG] Auck anamaxted TURBO ThHBK: [RO] Disc diamantat segmentat SUBTIRE « [SR] Rezna ploa dijamantska
TURBO TUNUK * [MK] [ujamarTcku muck  [RU] ABpasveHsiit kpyr avamanTa TURBO « [SL] Diamantna rezalna
plos¢a TURBO « [EL] Kukhor kot Siapavtiv « [HR] Dijamantne ploce « [FR] Disque de coupe le diamant TURBO
+[IT] Diamond Disco da taglio TURBO « [ES] Tranca disko ¢ [PT] Diamond Disco de corte TURBO

art. No  model (m‘Z’m) (n?]ﬂn) BARCODE
162201 DD21 115 %2202) 3800972016415
162202 DD22 125 fzzoz) 3800972016422

=

oncrete

bricks

faience

COLOR BOX

PLASTIC DUST COLLECTOR FOR ANGLE GRINDER

[BG] Mpepnaauten 3a npaxoynassHe 3a briowwnaiic « [RO] Colector de praf din plastic pentru polizor unghiular < [SR]
Plasticni sakuplja¢ prasine za ugaonu brusilicu * [MK] MnacTuyen konektop 3a npaiuuHa 3a MenHuua 3a aron * [RU]
MnacTukoBbIA NbINECOOPHIUK ANS YrNOBbIX LANGOBANbHbIX MALLUH *

[SL] Plasticni zbiralnik prahu za kotno brusilko * [EL] MAaaTikdg cuMEKTG akévng yia ywviakd puho ¢ [HR] Plastiéni
sakuplja¢ prasine za kutnu brusilicu « [FR] Dépoussiéreur en plastique pour meuleuse d'angle « [IT ] Depolverizzatore
in plastica per smerigliatrice angolare * [ES] Plasta polvosucilo por angula muelilo * [PT] Coletor de p6 de pléstico
para rebarbadora

art. Ne BARCODE

(mm)

COLOR BOX

139503 125 3800972015258



CUTTING DISC METAL

[BG] Ouck 3a metan * [RO] Disc pentru taiat metal « [SR] Rezna plota za metal * [MK] [uck 3a cevetbe Ha MeTan
[RU] OtpesHoit auck aAns peskv metanna * [SL] Rezalne ploSée - kovina ¢ [EL] Aiokog kot peréAou « [HR] Ploca
za rezanje metal * [FR]Disque de coupe en métal* [IT ] Disco da taglio in metallo [ES] Trancanta Diskon Metalo ¢
[PT] Metal de disco de corte

] D1 D2

art. Ne mm)  (mm)  (mm) BARCODE
160150 85 10 1.0 3800123166129
160118 115 222 1.0 3800123119538
160115 115 222 12 3800123113000
160106 115 222 16 3800123126314
160101 115 222 32 3800123126031
160119 125 222 1.0 3800123119545
160116 125 222 12 3800123113604
160117 125 222 16 3800123113611
160102 125 222 32 3800123126550
160113 150 222 32 3800123127274
160107 180  22.2 20 3800123126321
160103 180 222 32 3800123126048
160108 230 222 2.0 3800123126338
160104 230 222 32 3800123126086
160105 355 254 32 3800123126284
D1
METAL, f
o D2
1 COLOR BOX

CUTTING DISC STONE

[BG] finck 3a HemeTan ¢« [RO] Disc taieri usoare-non metal « [SR] Rezna ploca * [MK] [uck 3a ceverse
OrpesHoit auck * [SL] Rezalne plosce * [EL] Aiokog ko * [HR] Ploca za rezanje cigli *
[FR] Disque de coupe en pierre « [IT] Disco da taglio « [ES] Tranca Disko Stono « [PT] Pedra de disco de corte

[RU]

%] D1 D2
art. Ne (mm) (mm) (mm) BARCODE
161101 115 22.2 3.2 3800123126307
161102 180 22.2 3.2 3800123126093
161103 230 22.2 3.2 3800123126109
D1
INOX METAL D2

COLOR BOX

CUTTING DISC METAL

[BG] Auck 3a meTan * [RO] Disc pentru taiat metal ¢ [SR] Rezna ploca za metal « [MK] [luck 3a ceyetse Ha
Metan * [RU] OtpesHoit auck Ans pesku MeTanna * [SL] Rezalne plosce - kovina ¢ [EL] Aiokog kotg perdMou
* [HR] Plo¢a za rezanje metal « [FR] Scie circulaire* [IT] Disco da taglio « [ES] Tran¢a Disko « [PT] Disco de corte

art. Ne (m‘Z’m) (rﬁgn) (r%) BARCODE
160122 115 222 2.5 3800123166495
160123 115 222 3.0 3800123166501
160124 125 222 2.5 3800123166518
160125 125 222 3.0 3800123166525
160126 180 222 3.0 3800123166532
160127 230 222 2.0 3800123166549
160128 230 222 3.0 3800123166556
160129 350 25.4 3.5 3800123166563
Qo -
D2

7 -

' 4
AN COLOR BOX

RAIDERS
GRINDING DISC METAL

[BG] [uck 3a wnaiidare * [RO] Disc abraziv * [SR] Brusna plo¢a za metal « [MK] Auck 3a 6pycetbe Ha meTan ¢
[RU] Aucxk wnndosanbHblit no Metanny * [SL] PloS¢e za bruSenje - kovina * [EL] Aiokog Asiavong Twv petéAAwy
* [HR] Brusna ploca ¢ [FR] Disque de meulage en métal « [IT] Disco abrasivo * [ES] Muelanta Diskon « [PT] Disco
de moagem

R20 SYSTEM

[9) D1 D2
art. Ne (mm)  (mm) (mm) BARCODE
160109 115 222 6 3800123126604
160110 125 222 6 3800123126567
160111 180 222 6 3800123126574
160112 230 222 6 3800123126581
D1
D2

COLOR BOX

&

CUTTING DISC METAL AGOT INOX

[BG] Auck 3a meTan ABOT Inoxe [RO] Disc pentru taiat metal A6OT Inox « [SR] Rezna ploca za metal ABOT Inox « [MK]
[Luck 3a cevetbe Ha Metan « [RU] OtpeaHoit auck ans peski metanna AG0T Inox ¢

[SL] Rezalne plo$ce - kovina * [EL] Aiokog korg per@Ahou « [HR] Ploca za rezanje metal AGOT Inox « [FR] Disque de
meulage en métal « [IT] Disco abrasivo * [ES] Muelanta Diskon « [PT] Disco de moagem

@ D1 D2
at.Ne (2 (om) (mm)  BARCODE
160120 115 222 1.0 3800123166471
160121 125 222 1.0 3800123166488

m D1
FiFikts

CUTTING DISC METAL

COLOR BOX

PNEUMATICS POWERTOOLS PROFESSIONAL

[BG] uck 3a metan ¢ [RO] Disc pentru taiat metal « [SR] Rezna plo¢a za metal « [MK] [luck 3a cevetbe Ha MeTan Luu,
[RU] OtpesHoit anck ans peskv metanna « [SL] Rezalne plosce - kovina ¢ [EL] Aiokog kot peréMou « [HR] Ploca E
za rezanje metal « [FR]Disque de coupe en métal« [IT ] Disco da taglio in metallo [ES] Tran¢anta Diskon Metalo o
[PT] Metal de disco de corte n
0
%] D1 D2

art. Ne (mm) (mm) (mm) BARCODE 8
160152 125 222 1.0 3800972014633 <<

D2

METAL BOX

GRINDING DISC METAL

[BG] Auck 3a Hemetan ¢ [RO] Disc taieri usoare-non metal « [SR] Rezna plo¢a « [MK] [uck 3a cevetse
[RU] OtpesHoit auck * [SL] Rezalne plodce * [EL] Aiokog kotrg * [HR] Ploca za rezanje cigli *
[FR] Disque de coupe en pierre * [IT] Disco da taglio  [ES] Tran¢a Disko Stono « [PT] Pedra de disco de corte

D1 D2

art. Ne (mgm) (mm) (mm) ~ BARCODE
160134 115 222 3.0 3800123166617
160135 125 22.2 3.0 3800123166624
160136 180 22.2 3.0 3800123166631
160137 230 222 3.0 3800123166648
Ro >

I
@ > D2

1
STONE




R20 SYSTEM

-
<
<
=
v
v
L
L
@)
oc
o
(%)
—
o
()
-
oc
L
=
o
o
(%]
=
[
<
=
=
)
<
o

ACCESSORIES

GRINDING DISC METAL

[BG] Auck 3a wnaitdae « [RO] Disc abraziv * [SR] Brusna plo¢a za metal « [MK] [lnck 3a 6pycetbe
Ha metan ¢ [RU] [uck wnmndosanbHbii no meTanny * [SL] Plod¢e za brudenje - kovina ¢ [EL] Aiokog
Aeiavang Twv pet@Mwv ¢ [HR] Brusha ploca ¢ [FR] Disque de meulage en métal « [IT] Disco abrasivo
[ES] Muelanta Diskon ¢ [PT] Disco de moagem

] D1 D2

art. N (mm) (mm) (mm) BARCODE

160144 15 222 6.0 3800123166570
160145 125 222 6.0 3800123166587
160146 180 222 6.0 3800123166594
160147 230 222 6.0 3800123166600

Pro) h
o D2
zz

DISC FOR BISCUIT JOINTER

[BG] Auck 3a cpesa 3a nnocku aubnm (bucksut Mawwmna) « [RO] Disc pentru masina de frezat - dibluri
plate * [SR] Rezna plo¢a za glodalica za Zljebove * [MK] iuck 3a rnoaanka 3a xne6ose

* [RU] OtpesHoit anck ans dpesbl ans nnockux WwkaHtoB * [SL] Rezalne plosce za lamelni rezkalnik

« [EL] Aiokog kot ®pelokapiMiépa « [HR] Ploca za rezanje za Glodalica Za Utore ¢ [FR] Disque de
coupe pour le moulin pour goujons plats ¢ [IT] Disco da taglio per il mulino per tasselli piatti  [ES] Tran¢a
disko por la Muelejo por Platformaj Dokaloj * [PT] Disco de corte para 0 moinho para buchas planas

COLOR BOX

(4] D1  Thickness/
art. Ne (mm)  (mm) o teeth BARCODE
222
163141 100 20) 4 6 3800123167553

[at]

BLISTER

CIRCULAR SAW BLADE

DISC FOR ANGLE GRINDER CARBIDE MULTI WHEEL

[BG] Auck 3a vrnownaiid Carbide Multi Wheel « [RO] Disc pentru polizor unghiular Carbide Multi Wheel ¢
[SR] Disk za kutnu brusilicu Carbide Multi Vheel « [MK] luck 3a menetbe Ha aron Kap6ug MynTv Tpkano
+ [RU] Anck ans yrnosoi wnudosansHoit mawwnkbl Carbide Multi Wheel « [SL] Disk za kotni brusilnik
Carbide Multi Wheel « [EL] KUkAor kot diapavTiwv DRY « [HR] Dijamantne ploce DRY ¢ [FR] Disque de
coupe le diamant- [IT] Diamond Disco da taglio « [ES] Tran¢a disko « [PT] Diamond Disco de corte

(9} D1

art. Ne mm)  (mm) BARCODE
22.2

160153 115 20) 3800972015234
22.2

160154 125 (20) 3800972015241

D1
& S iy
’ o
Fa i
(e (N
bricks faience COLOR BOX

CIRCULAR SAW BLADE METAL AND WOOD FOR RD-CS25

[BG] [inck 3a umpkynsip 3a MeTan 1 bpeo « [RO] Disc circular metal si lemne [SR] List testere metal i
drvo « [MK] KpyxHa Muna 3a metan v apso * [RU] LinpkynsipHbiii anck ans metann v fepeso ¢ [SL] List
za krozno zago kovine in lesa * [EL] Aiokorpiova pétaMo kai §0Ao « [HR] Listova pila za metal i drvo

+ [FR] Lame de scie circulaire métal et bois * [IT] Lama per seghe circolari in metallo e legno

+ [ES] Circular Saw Blade Metalo kaj Ligno * [PT] Lamina de serra circular de metal e madeira

[ D1
(mm)  (mm)

163139 110 20 24

art. Ne teeth BARCODE

3800123167560

METAL

>

BLISTER

[BG] uck 3a umpkynsp « [RO] Disc circular * [SR] List testere « [MK] KpyxHa Muna 3a [pso * [RU] LinpkynsipHblit guck * [SL] List za krozno zago « [EL] Aigkompiova « [HR] Listova pila ¢ [FR] Lame de scie

circulaire « [IT] Lama per seghe circolari « [ES] Vidita klingo « [PT] L4mina de serra circular

(%) D1 D1 teeth @ D1 D1 teeth
art. Ne - BARCODE
G G G () athe 0 mm (g ey  PARCODE
163137 85 10 - 30 3800123166105 %
163138 o m ) M 3800123166112 163110 300 0 e, 56 3800123126049
163113 115 22 ;g % 3800123126079 163144 305 30 100 3800972010772
163134 115 22 ;g 36 3800123158247 163126 315 30 22504 40 3800123127496
16
163131 125 22 20 40 3800123141843 163108 350 254 ;g 5 3800123126666
163106 160 20 16 2% 3800123126628 »
163102 180 20 16 4 3800123126116 163111 350 0, 56 3800123126056
163128 185 2 16 % 3800123139420 "
163132 185 20 16 60 3800123141850 163109 400 254 20 56 3800123126673
163135 190 20 16 2% 3800123156810 »
5 163112 400 0 e, 56 3800123126963
163129 190 254 2 40 3800123139437 -
163145 190 30 24 3800972019584
163136 190 20 16 80 3800123158827
163130 200 16 - 2% 3800123139444 163146 190 30 36 3800972019591
63104 20 254 20 2% 3800123126635 lestar 10 %0 48 3800972019607
2 163148 190 30 60 3800972019614
163133 210 30 95 2% 3800123143694
- 163149 200 30 24 3800972019621
20
163115 210 30 254 60 3800123160004 163150 210 30 48 3800972019638
163103 230 222 ;g 40 3800123126383 163151 24 30 40 3800972019645
2 163152 254 30 80 3800972019652
163116 250 30 95 48 3800123160707
20
163117 250 30 60 3800123160714 .
%4 FOR ALUMINUM [ 3A PA3AHE HA AlTYMUHUA
16
163114 254 254 60 3800123127953 @ D1 D1 teeth [sh=)
20 o 5
. art.Ne (o) (mm) (fing)  (pes) BARCODE
163107 300 254 56 3800123126659 BLISTER
20 163118 255 254 ;g 100 3800123160721

184 -185



FLAP DISC

[BG] Anck nameneH « [RO] Disc ptr slefuit « [SR] Brusni papir lamelni « [MK] llamHapeH abpaaveeH
puck ¢ [RU] Mnuta gucka « [SL] Lamelna brusilna plo¢a « [EL] Aiokor pe TrrepOyia amd xapri
Aeiavang « [HR] Lamelirane brusne ploce « [FR] Plaques de meulage lamellaires ¢ [IT] Piastre di
macinazione lamellare « [ES] Lamellar muelanta telerojne [PT] Placas de moagem lamelar

art. Ne (m‘Z’r}]) (n‘?r;) A BARCODE

164112 115 22  A-40 3800123127298
164102 115 22 A0 3800123126352
164103 115 22  A-80 3800123126369
164104 115 22 A-100 3800123126376
164105 115 22 A-120 3800123126543
164113 115 22 A-150 3800123150746
164118 125 22  A-40 3800123151095
164119 125 22  A-60 3800123151101
164120 125 22  A-80 3800123151118
164121 125 22 A-100 3800123151125
164122 125 22 A-120 3800123151132
164123 125 22 A-150 3800123151149

>
BLISTER

EN 13743
29 BLISTER

TWIST KNOT WIRE CUP BRUSH WITH SHANK FOR RDP-CDLO1

[BG] YeTka 3a GopmalunHa kambaHa nneteHa * [RO] Perie sarma rotativa pentru masina de
gaurit « [SR] Cetka &eliéna kruzna za busilica « [MK] XXnyaHa yennuHa yeTka 3a 6opmalumHa

+ [RU] LLleTa yatuki BonHcToiA 3a apent [SL] Zicna $etka za udarni vrtalnik « [EL] Zupudmvn
BoUptoa TPOYOU YIa kpouaTiko Spatravo * [HR] Ravna Zicana Cetka * [FR] Brosse de forage

+ [IT] Pennello da trapano ¢ [ES] Cepillo de taladro * [PT] Escova de perfuragéo

@d25mm (1")

Art. No. 170107
EAN: 3800123163661

>
WIRE WHEEL BRUSH BRASSED WITH SHANK

[BG] YeTka 3a 6opmalumHa nnocka MecuHr « [RO] Perie sarma cu tija ptr bormasina « [SR]
Cetka &elitna ravna mesing « [MK] uuaxa Yenmuna YeTka « [RU] CTanbHas naTyHuposanHas
BOMHYCTas NpoBoroka * [SL] Ziéna $cetka « [EL] Zupudamvn Bouptaa Tpoxou « [HR] Plosnata
Zi¢ana Cetka - valovita Zica * [FR] Brosse de forage * [IT] Pennello da trapano ¢ [ES] Cepillo de
taladro « [PT] Escova de perfuragdo

art. Ne (m@m) BARCODE

170104 50 (2") 3800123102073
170105  75(3") 3800123102080
170106 100 (4") 3800123102097

>
BLISTER

RAIDERS

FLAP WHEEL BURNISHING MOP FOR POWER DRILL

[BG] Auck 3a cBansHe Ha pbxaa 3a bopmalunta * [RO] Perie segmentata smirghel-cu tija « [SR] Brusna
lepeza [MK] AGpasuseH auck 3a 6opmalumta * [RU] Apensb 1 nenecTkoBas WwnndoBanbHasi Hacaaka

* [SL] Lamelasti kolut na osovini « [EL] MoAUTTepo yuaAdxaptos [HR] Lepezasti brusni kolut « [FR] Disque

pour enlever la rouille  [IT] Disco per rimuovere la ruggine * [ES]Disko por forigi ruston
+[PT] Disco para remogéo de ferrugem

@64mm

Art. No. 209920
EAN: 3800123127625

>
BLISTER

WIRE CUP BRUSH BRASSED WITH SHANK

[BG] YeTka 3a GopmalumHa kamGaHa Mecur « [RO] Perie sarma rotativa « [SR] Cetka &eliéna kruzna mes-

ing * [MK] >KnyaHa Yenuura Yetka « [RU] LLleTka yatuku BonHmcToii « [SL] Ziéna tetka ¢ [EL] Zuppdmivn
BoUptoa Tpoxou * [HR] Loncasta Zi¢ana Cetka za busilice - valovita Zica * [FR] Brosse de perceuse en
laiton ¢ [IT] Spazzola per trapano in ottone * [ES] Drilo Broso ¢ [PT] Escova de broca de latao

art. Ne (mgm) BARCODE

170101 50 (2") 3800123102042
170102 75(3") 3800123102059
170103 100 (4") 3800123102066

>
TWIST KNOT WIRE CUP BRUSH WITH SHANK

[BG] YeTka 3a 6opmatumHa kambana nneteHa ¢ [RO] Perie sarma rotativa pentru masina de gaurit «

[SR] Cetka eliéna kruzna za busilica + [MK] Kuuara yenudHa yeTka 3a GopmatumHa « [RU] LileTka yatuki
BOMHUCTO 3a Apenb [SL] Zigna $&etka za udarni vrtalnik « [EL] Zupudrivn Bolptaa TpoxoU yia KpouaTIko
Sparmavo « [HR] Ravna Zicana Cetka * [FR] Brosse de forage ¢ [IT] Pennello da trapano « [ES] Cepillo de
taladro ¢ [PT] Escova de perfuragdo

@75mm (3")

Art. No. 170109
EAN: 3800123163685

D>
TWIST KNOT WIRE WHEEL BRUSH WITH SHANK

[BG] YeTka 3a 6opmalunHa nnocka nnetena * [RO] Perie circulara rotativa « [SR] Cetka eliéna ravna
upletena ¢ [MK] XXnyana Yenudna Yetka (YBpTena) « [RU] CTanbHas nepenneTenHas wetka *
[SL] Loncasta $cetka — pletena Zica * [EL] MoTnpoeidrig BoUpTaa — mheypévo aUppa « [HR] Plosnata
Zi€ana Cetka - pletena « [FR] Brosse de forage ¢ [IT] Pennello da trapano * [ES] Cepillo de taladro ¢
[PT] Escova de perfuragdo

@d75mm (3")
Art. No. 170108
EAN: 3800123163678

>
BLISTER
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ACCESSORIES

WIRE CUP BRUSH BRASSED FOR ANGLE GRINDER

[BG] YeTka 3a brnownaii kambaHa mecuHr « [RO] Set 20 buc perii sarma pentru bormasina *
[SR] Cetka ¢eliéna kruzna mesing * [MK] Xuyana Yenuuna Yetka [RU] LLleTka yaLlkin BOMHIUCTON
[SL] Zi¢na &etka * [EL] Zuppdrivn BoUptaa Tpoxou « [HR] Loncasta Zidana Getka- valovita Zica *
[FR] Brosse d'angle ¢ [IT] Spazzola smerigliatrice angolare * [ES] Cepillo de amoladora angular *
[PT] Escova de rebarbadora

art. Ne (mfz’m) BARCODE

171103 75 3800123102103
171106 100 3800123102110
171121 125 3800123151248

COLOR BOX

TWIST KNOT WIRE CUP BRUSH HEAVY DUTY FOR ANGLE GRINDER

[BG] YeTka 3a brownaiid kambana nnetera ycunera * [RO] Perie sarma rotativa «

[SR] Cetka ¢elicna kruzna upletena * [MK] nuara Yenudxa YeTka (Yeprena) « [RU] CTanbHas
nepenneTeHHas LweTka ¢ [SL] LonCasta $¢etka — pletena Zica « [EL] Momnpoeidrig BolpTaa —
TAeypévo oUppa « [HR] Loncasta Zicana Cetka- pletena Celicna Zica « [FR] Brosse d'angle *

[IT] Spazzola smerigliatrice angolare ¢+ [ES] Cepillo de amoladora angular « [PT] Escova de
rebarbadora

2
atNe B BARCODE
171102 75 3800123102158
171105 100 3800123102165

COLOR BOX

TWIST KNOT WIRE WHEEL BRUSH FOR ANGLE GRINDER

[BG] YeTka 3a briownaiid nnocka nnetena « [RO] Perie circulara rotativa  [SR] Cetka &eliéna
ravna upletena « [MK] XXuuyana Yenuyna Yetka (YBpTeHa) « [RU] CtanbHas nepenneteHHas Lietka
[SL] Loncasta $¢etka — pletena Zica * [EL] Momnpoeidng Bolptoa — mAeypévo alppa *

[HR] Plosnata Zi¢ana ¢etka- pletena « [FR] Brosse d'angle ¢ [IT] Spazzola smerigliatrice angolare ¢
[ES] Cepillo de amoladora angular « [PT] Escova de rebarbadora

art. Ne (mQ’m) BARCODE

171108 100 3800123102172
171109 150 3800123102189
171110 200 3800123102288

COLOR BOX

WIRE WHEEL BRUSH BRASSED FOR BENCH GRINDER

[BG] Yerka 3a wmupren MecuHr + [RO] Perie circulara din sarma « [SR] Cetka &eliéna za oétra¢
mesing * [MK] Xuuyana Yenundna Yetka 3a ctpyr mecuHr « [RU] LieTka BOnHMCTOM NpoBOmnku
kpyrosas * [SL] Zi¢ne $¢etke za dvojno brusilno napravo « [EL] Mompoeidrg Bouptaa « [HR]
Plosnata Zicana ¢etka- valovita Zica  [FR] Brosse en laiton « [IT] Pennello in ottone ¢ [ES] Cepillo
de laton ¢ [PT] Escova para lixadeira

art. Ne (m@m) BARCODE

172101 125 (5") 3800123102196
172102 150 (6") 3800123102202
172103 200 (8") 3800123102219

COLOR BOX

186 -187

TWIST KNOT WIRE CUP BRUSH FOR ANGLE GRINDER

[BG] Yetka 3a brnownaii kambana nnetera ¢ [RO] Set 3 buc perii sarma pentru bormasina

+ [SR] Cetka ¢eliéna kruzna upletena + [MK] Xuyana Yennuna Yetka (YepteHa) « [RU] CranbHas
nepenneTeHHas Lwetka ¢ [SL] LonCasta S¢etka — pletena Zica « [EL] Momnpoeidrig BolpTaa — mAeypévo
oUppa « [HR] Loncasta Zi¢ana ¢etka- pletena ¢eli¢na Zica ¢ [FR] Brosse d'angle * [IT] Spazzola smer-
igliatrice angolare « [ES] Cepillo de amoladora angular ¢ [PT] Escova de rebarbadora

art. Ne (mfz’m) BARCODE

171101 75 3800123102127
171104 100 3800123102134
171107 125 3800123102141

COLOR BOX

TWIST KNOT WIRE SAUCER CUP BRUSH FOR ANGLE GRINDER

[BG] YeTka 3a briownaiid koHycHa nnetexa « [RO] Perie sarma rotativa * [SR] Cetka &eliéna kruzna
upletena « [MK] XuuyaHa Yenuuna Yetka (YBpTeHa) « [RU] CtanbHas nepenneTeHHas weTka *

[SL] Loncasta Scetka — pletena Zica * [EL] Motnpoeidrig BoUptoa — mAeyuévo olppa ¢ [HR] Plosnata
Zicana Cetka ¢ [FR] Brosse d'angle * [IT] Spazzola smerigliatrice angolare ¢ [ES] Cepillo de amoladora
angular « [PT] Escova de rebarbadora

@100mm

Art. No. 171122
EAN: 3800123163630

>

BLISTER

WIRE BRUSHES BRASSED WITH SHANK 3 PCS SET

[BG] YeTku 3a BopmalunHa mecuhr 3 6p. komnnekT « [RO] 3 Pcs/Set perii sarma ptr bormasina

+ [SR] Cetka geliéna set 3 kom « [MK] Xuuana Yenuuna Yetka cet 3 kom mecuur « [RU] LleTka
BOMHMCTOI NPOBONKA Kpyrosas HaBop 3 wr. « [SL] Ziéne Scetke 3 kos * [EL] Motnpoeidrig Bolptaa Zet 3
Tepdiyia « [HR] Celiéne Zicane etke 3 kom. « [FR] Brosses pour perceuse en laiton 3 pes. kit « [IT] Spaz-
zole per trapano in ottone 3 pz. set « [ES] Cepillos para taladro de laton 3 uds. kit « [PT] Escovas para
broca de latdo 3 pegas. kit

3pcs

Art. No. 177101
EAN: 3800123102240

>

BLISTER

WIRE BRUSHES BRASSED WITH SHANK 20 PCS SET

[BG] YeTku 3a 6GopmatumHa mecuHr 20 6p. komnnekT * [RO] 20 Pcs/Set perii sarma ptr bormasina

[SR] Cetka ¢eliéna set 20 kom « [MK] uuaxa Yennuna YeTka ceT 20 kom Mecuhr + [RU] LLleTka BonHUCTOIA
NPOBONKM kpyrosas HaBop 20 wr. « [SL] Zigne &cetke 20 kos * [EL] Motnpoeidrig Bouptaa Zet 20 Tepdiyia «
[HR] Celi¢ne Zicane &etke 20 kom. « [FR] Brosses pour perceuse en laiton 20 pcs. kit *

[IT] Spazzole per trapano in ottone 20 pz. set * [ES] Cepillos para taladro de laton 20 uds. kit *

[PT] Escovas para broca de latdo 20 pegas. kit

20pcs

Art. No. 177103
EAN: 3800123102264

COLOR BOX



SANDING SHEETS FOR SANDER WITH 8 HOLES 10PCS

[BG] LLkypka 3a BubpoLunaiic ¢ 8 oteopa 106p * [RO] Set 10 buc banda smirghel perforate * [SR] Brusni
papir 10 kom « [MK] A6paausHa Xaptija 10 kom « [RU] Bymara HaxaauHas 10 wr. « [SL] Brusni platna 10
kos * [EL] F'uahdyapto Zet 10 Tepdyia * [HR] Brusni papir 10 kom. ¢ [FR] Ponceuse pour broyeur vibrant
10 pcs. * [IT] Levigatrice per smerigliatrice vibrante 10 pz. « [ES] Lijadora para amoladora vibratoria 10
uds. ¢+ [PT] Lixadeira para moedor vibratério 10 pcs.

L1 L2 P
art. No  (mm) (mm) BARCODE
180101 93 230 P60 3800123135446
180112 93 230 P80 3800123150555
180102 93 230 P100 3800123135453
180103 93 230 P120 3800123135460
180113 93 230 P150 3800123150562
180104 93 230 P180 3800123135477
180105 93 230 P240 3800123135484
180114 115 280 P40 3800123150579
180106 115 280 P60 3800123135491
180115 115 280 P80 3800123150586
180107 115 280 P100 3800123135507
180108 115 280 P120 3800123135514
180116 115 280 P150 3800123150593
180109 115 280 P180 3800123135521
180110 115 280 P220 3800123135538
10pcs / 8holes S o o ‘
o o L1
O O O
> v

SANDING BELTS FOR BELT SANDER 5 PCS

[BG] LLikypka 3a nenToB wnaid 5 6pos « [RO] Set 5 buc banda smirghel « [SR] Brusna traka Set 5 kom
[MK] A6pa3ueHa Tpaka 5 kom * [RU] NenTa ans wnndmalumtbl 5 wr. « [SL] Brusni trakovi kovina 5 kos
[EL] Ipavteg Aeiavang 5 Tepdixia « [HR] Brusna traka za Traéne brusilice 5 kom ¢ [FR] Papier abrasif
pour 5 meuleuses a bande « [IT] Carta abrasiva per 5 smerigliatrici a nastro * [ES] Papel de lija para 5
amoladoras de cinta * [PT] Lixa para 5 moedores de correia

art. Ne mm P BARCODE
183111 75x457 P40 3800123135170
183112 75x457 P60 3800123135187
183113 75x457 P80 3800123135194
183114 75x457  P100 3800123135200
183115 75x457  P120 3800123135224
183106 75x533 P40 3800123135996
183107 75x533 P60 3800123136009
183108 75x533 P80 3800123136207
183109 75x533  P100 3800123135156
183110 75x533  P120 3800123135163
5pcs

SANDING DISCS FOR RANDOM ORBIT SANDER WITH 8 HOLES 10PCS

[BG] LLikypka 3a ekcueHTbpLunaiid ¢ 8 oteopa 10 6p « [RO] Set 10 buc banda smirghel slefuitor circular
[SR] Brusni papir 10 kom « [MK] A6pa3ueHa Xaptuja 10 kom * [RU] bymara HaxpayHas 10 wr.

[SL] Brusni platna 10 kos * [EL] FuaAéxapto Zet 10 Tepdyia « [HR] Brusni papir za Ekscentriéne brusilice
10 kom ¢ [FR] Disques de pongage pour ponceuse a orbite aléatoire avec 8 trous 10pcs ¢ [IT] Dischi
abrasivi per levigatrice orbitale casuale con 8 fori 10 pezzi « [ES] Discos de lijar para lijadora de ¢rbita
aleatoria con 8 orificios 10pcs ¢ [PT] Discos de lixamento para lixadeira de érbita aleatéria com 8 furos
10pcs

art. Ne (mgm) BARCODE
181101 125 K60 3800123135545
181102 125 K120 3800123135552
181103 125 K180 3800123135569
181104 125 K240 3800123135576

>
BLISTER

RAIDERS

SANDING BELTS FOR BENCH GRINDER WITH SANDING BELT 5 PCS

[BG] LLikypka 3a nenToB wmupren 5 6p « [RO] Set 5 buc banda smirghel « [SR] Brusna traka Set
5 kom « [MK] A6pa3ueHa Tpaka 5 kom [RU] NeHTa ans wnndmatlntb 5 w. « [SL] Brusni trakovi
kovina 5 kos * [EL] Ipavteg Aciavang 5 tepdyia « [HR] Brusna traka za Stolna brusilica 5 kom «
[FR] Papier abrasif pour bande abrasive 5pcs. ¢ [IT] Carta abrasiva per levigatura della cinghia 5
pezzi.  [ES] Papel de lija para lijar cinta 5 pcs. « [PT] Lixa para cinto de lixar 5pcs.

Spes / 50x686mm
art. Ne P BARCODE
183116 P40 3800123135309
183117 P60 3800123135316
183118 P80 3800123135323
183119 P100 3800123135330
183120 P120 3800123136252

>
PAPER SANDING DISCS VELCRO 10PCS

[BG] LUkypka VELCRO 10 6p. * [RO] Set 10 buc banda smirghel circulara Velcro  [SR] Brusni papir
VELCRO 10 kom ¢ [MK] A6pasusra Xaptuja VELCRO 10 kom « [RU] Bymara HaxpauHas 10 wr. « [SL]
Brusni platna 10 kos * [EL] F'uaAéxapto Zet 10 tepdyia ¢ [HR] Brusni papir VELCRO 10 kom ¢ [FR]
Disques a poncer VELCRO 10pcs ¢ [IT] Dischi abrasivi per carta VELCRO 10 pezzi * [ES] Discos de
lija de papel VELCRO 10 piezas * [PT] Discos de lixamento de papel VELCRO 10pcs

2
art.Ne () BARCODE
180702 115 K40 3800123134906
180703 115 K60 3800123134913
180704 115 K80 3800123134920
180705 115 K100 3800123134937
180706 115 K120 3800123134944
10pcs /D115mm
(]
S
>
BLISTER
VELCRO

PAPER SANDING DISCS VELCRO WITH 6 HOLES 10PCS

[BG] LLikypka VELCRO c 6 oteopa 10 6p. * [RO] Set 10 buc banda circulara smirghel « [SR] Brusni
papir VELCRO 10 kom « [MK] A6pasusHa XapTuja VELCRO 10 kom * [RU] Bymara HaxpauHas 10
wr. * [SL] Brusni platna 10 kos * [EL] yuaAdxapto Zet 10 Tepdyia « [HR] Brusni papir VELCRO 10
kom ¢ [FR] Disques a poncer VELCRO 10pcs ¢ [IT] Dischi abrasivi per carta VELCRO 10 pezzi ¢
[ES] Discos de lija de papel VELCRO 10 piezas * [PT] Discos de lixamento de papel VELCRO 10pcs

art. Ne (m‘z’m) BARCODE

180713 150 K60 3800123165412
180714 150 K80 3800123165429
180715 150 K100 3800123165436
180716 150 K120 3800123165443
180717 150 K150 3800123165450
180718 150 K180 3800123165467
180719 150 K220 3800123165474
180720 150 K240 3800123165481

10pcs / 6holes

n z
I VELCRO \ BLISTER

R20 SYSTEM
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PAPER SANDING SHEET VELCRO

[BG] LLikypka VELCRO « [RO] Benzi circulare smirghel VELCRO « [SR] Brusni papir VELCRO « [MK] A6paausHa Xaptuja VELCRO * [RU] Bymara HaxpauHas ¢ [SL] Brusni platna VELCRO ¢
[EL] FuaAdxapto VELCRO « [HR] Brusni papir VELCRO « [FR] Disques & poncer VELCRO 10pcs * [IT] Dischi abrasivi per carta VELCRO « [ES] Discos de lija de papel VELCRO ¢ [PT] Discos de lixamento de
papel VELCRO

PAPER SANDING DISC VELCRO FOR LONG-NECK SANDERS VELCRO TRIANGULAR SANDING SHEETS

art. Ne (mgm) grit BARCODE art. Ne (QO) grit BARCODE

180721 225 80 3800123166266 180726 285 80 3800972003378
180724 225 100 3800123166723 180727 285 100 3800972003385
180722 225 120 3800123166273 180728 285 120 3800972003392
180723 225 150 3800123166280 2 180729 285 150 3800972003408
180725 225 180 3800972002180 180730 285 180 3800972003415

o
o o . TETTT
v !50() o o 2 — (n
VELCRO, © v HANGER VELCRO

ABRASIVE FLAP WHEEL FOR POWER DRILL DRYWALL PLASTER SANDING SCREEN 5 PCS

[BG] LLikypka Mpesa ot cunuumes kapbug 5 6p. « [RO] Set 5 buc rezerva bagheta silicon ¢ [SR] Brusni
papir 5 kom « [MK] Abpa3ueHa XapTuja 5 kom * [RU] Ilatekca abpaansHoit 6ymara kapbuaa 5 wr. «

[SL] Brusni platna 5 kos * [EL] ZiAepoxapTo et 5 Tep « [HR] Brusna mreza silicij karbid « [FR] Ecran de
pongage de platre pour cloisons seches 5 PCe [IT] Rete di carta vetrata 5 pezzi « [ES] Reto de rekta flugo
5pcs ¢« [PT] Rede de lixa 5 pcs

[BG] LLkypka 3a 6opmatumHa namenHa ¢ [RO] Perie segmentata smirghel ¢ [SR] Brusni papir
lepezasti * [MK] JlamuHaper abpa3sueeH auck 3a 6opmalunHa « [RU] inck nenectkosbiit Ans
apenu « [SL] Pahljagasti brusilnik « [EL] FuaAéxapta kuAivdpikd e agova « [HR] Lepezasti brusni
¢epovi * [FR] Roue a lamelles abrasive pour perceuse ¢ [IT] Ruota lamellare abrasiva per trapano
elettrico « [ES] Abrasive flap rado por potenca drilo [PT] Roda de aba abrasiva para furadeira

at-Ne  (mm) BARCODE 1a8r11l;91 (rir;n ) (fsz? P40 385322?5%?09
183501 S0 K60 3800123135712 184102 93 230 P60 3800123150616
183502 50 K120 3800123135729 184103 93 230 P80 3800123150623
183503 60 K60 3800123135736 184104 93 230 P100 3800123150630

183504 60 K120 3800123135743
183505 80 K60 3800123135750
183506 80 K120 3800123135767

184105 93 230 P120 3800123150647
184106 93 230 P150 3800123150654

R20 SYSTEM

5pcs/ 93x230mm

>
SANDING SPONGE

[BG] Mb6a abpaavsHa * [RO] Burete smirghel « [SR] Sunder za brusenje * [MK] AbpasuseH cyHrep
[RU] A6pasueHas rybka ¢ [SL] Gobice za ro€no brusenje « [EL] AciavTika Zgouyydapia « [HR] Brusna
spuzva * [FR] Eponge de pongage * [IT] Spugna abrasiva * [ES] Sanding-Spongo * [PT] Esponja de
lixamento

L1

>
BLISTER

L1 L2 H p
art. No  (mm) (mm) (mm) BARCODE

189101 70 100 25 P40 3800123136269
189102 70 100 25 P60 3800123136276
189103 70 100 25 P80 3800123136283
189104 70 100 25 P100 3800123136290
189105 70 100 25 P120 3800123136306
189106 70 100 25 P150 3800123136313
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==)
HANGER
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RAIDERS

SCREWDRIVER BITS 1/4" 29 PCS SET SCREWDRIVER BITS 1/4" 37 PCS SET

[BG] Hakpaithuuy 29 6pos komnnekT « [RO] Set biti 29 buc ¢ [SR] Pin Set 29 kom ¢« [MK] Butoswm, [BG] Hakpaithuum 37 6pos komnnekT * [RO] Set biti 37 buc  [SR] Pin Set 37 kom  [MK] butosu, Cet
Cer 29 MNap * [RU] Habop 6ut 29 np * [SL] Set bit-nastavkov 29-delni komplet * [EL] ZeT piTeg 37 Map + [RU] Habop 6ut 37 np « [SL] Set bit-nastavkov 37-delni komplet « [EL] ZeT piteg 37 tepayiwv E
29 tepayiwv og kaoetiva « [HR] Set bitovi 29 kom « [FR] Embouts de tournevis 1/4 "29 pieces ¢ o¢ kaoetiva * [HR] Set bitovi 37 kom « [FR] Embouts de tournevis 37 pieces  [IT] Set di cacciaviti 37 I.II—-I
[IT] Set di cacciaviti 1/4 "Set 29 pezzi « [ES] Destornillataj Bitoj 1/4 "29 Pcs-Aro « [PT] Chave de pezzi « [ES] Destornillataj [FR] Embouts de tournevis 37 pieces ¢ [IT] Set di cacciaviti 37 pezzi * [ES] (7,
fenda 1/4 "29 Pcs Set Destornillataj Bitoj 37 Pcs-Aro « [PT] Chave de fenda 37 Pcs Set Bitoj 5;
pcs |Name Sizing 37pC$ 8
8 [50mm (L) e oc
BIT 2PC SLOTTED: 55,8 mm
pes | Name Sizing 2 gp cs {b
24 | 25mm(L) BIT .
VBT | G coc sLoTTED:2.4,5.6, 7mm 3PC PHILLIPS: PHL, PH2, PH3
aapc PHILLIPS: PHL, PH2, PH3 Q} 3PC POZI: PZ1,PZ2,PZ3
aspc POZI: PZ1,PZ2,PZ3 24 |25mm(L) |4

BIT W 5PC SLOTTED: 3, 4, 5,6, 7mm

.APC METRIC HEX: H3, H4, H5, H6

Dspc SQUARE: #1, #2, #3 9 3PC PHILLIPS: PH1, PH2, PH3

Ospc STAR: T10, T15, T20, T25, 3 3PC POZI: PZ1,PZ2,PZ3
127,730
2 [SCREWDRIVER
pes 50 mm .4PC METRIC HEX: H3, H4, H5, H6
1 |comPacT
ZETDE! 80mm Long D 3PC SQUARE: #1, #2, #3
2 [MAGNETIC
68
NUT SETTER: | *°™™ OSPC STAR: T10, T15, T20, T25, T27, T30
4 NUT
DRIVER 5,6,8,10 mm
1 BIT
HOLDER

1/a" Art. No. 157792 1/4" Art. No. 157793
EAN: 3800123169571 EAN: 3800123169588 \

SCREWDRIVER BITS & DRILL BITS 1/4" 15 PCS SET SCREWDRIVER BITS & DRILL BITS 1/4" 20 PCS SET

PNEUMATICS POWERTOOLS PROFESSIONAL

[BG] Haxpaittmuy v cepenna 1/4" 15 6pos komnnexT « [RO] Set burghie si biti 15 buc * [SR] Pinovi [BG] Hapaithuuy v cpepna 1/4" 20 Gposi komnnexT « [RO] Set burghie si biti 20 buc * [SR] Pinovi
| Burgije Set 15 kom « [MK] Butosv u Byprue, Cet 15 Map « [RU] Ha6op 61t 1 caepn 15 np « [SL] i burgije Set 20 kom « [MK] Burosu u Byprue, Cet 20 Map * [RU] HaGop 6ut v caepn 20 np « [SL]
15-delni set svedri in vijani nastavki « [EL] Zer piteg Tpummavia 15 Tepayiwy * [HR] SET bitovi i svrdla 20-delni set svedri in vijacni nastavki « [EL] Zer poteg tpummavia 20 Tepayiowv * [HR] SET bitovi i
15 kom « [FR] Embouts de tournevis et embouts 1/4 "15 piéces * [IT] Giraviti e punte da trapano Set svrdla 20 kom « [FR] Embouts de toumevis et embouts 1/4" 20 piéces + [IT] Giraviti e punte da tra-
da 1/4 "15 pezzi « [ES] Disilador Bits & Drill Bits 1/4 "15 komputiloj « [PT] Chave de fendas e brocas pano Set da1/4" 20 pezzi + [ES] Disilador Bits & Drill Bits 1/4" 20 komputiloj + [PT] Chave de fendas
1/4 "5 pegas e brocas 1/4" 20 pegas
15pcs 20pcs (7]
L
pcs | Name Sizing pcs | Name Sizing =
7 HSS DRILL 7 HSSDRILLBITS |@15,20,3.0,4.0,45, oc
BITSWITH |@15,20,3.0,40,45,5.0,6.0mm WITH HEX SHANK | 5.0, 6.0 mm o
HEX SHANK 9 50mm (L) BIT A v
7 |50mm (L) BIT | 4 W 3PC SLOTTED: 4, m
W 2PC SLOTTED: 4,5 mm 5,6 mm (@}
G}ZPC PHILLIPS: PH2 x 2 c}apc PHILLIPS: PH1, g<)
e} PH2, PH3
2PC POZI: PZ2x 2
D 3 3PC POZI: PZ1,
1PC SQUARE: #2 P72, PZ3
1 MAGNETIC 58 mm 3 NUT DRIVER 6,8, 10mm
HOLDER 1 QUICK CHANGER

.| Art. No. 157795 | At No. 157797
1/4™ | eaN: 3800123169601 1/4™ | EAN: 3800123169625

SCREWDRIVER BITS & MAGNETIC HOLDER QUICK-CHANGE SCREWDRIVER BITS & MAGNETIC HOLDER QUICK-CHANGE 1/4" 32

[BG] HakpaitHiuyt 1 MarHuteH gbpxay 6bps aaxear 1/4" 15 6p. k-1 RAIDER « [RO] Set biti 15 buc PCS. SET
* [SR] Pin Set 15 kom « [MK] Butoeu, Ce 15 nap « [RU] HaGop 6wt 15 np « [SL] Set bit-nastavkov [BG] HakpaitHuuy v MarHuTeH qbpxay 6bps 3axeat 1/4" 32 6p. k- RAIDER « [RO] Set biti 32 buc
15-delni komplet  [EL] Zet poreg 15 epayiwv o€ kaoetiva « [HR] Set bitovi 1/4" 15 kom « [FR] [SR] Pin Set 32 kom * [MK] Butosu, CeT 32 nap + [RU] Ha6op 6uT 32 np « [SL] Set bit-nastavkov
Embouts de tourevis et support magnétique & changement rapide 1/4 "Set de 15 piéces * [IT] Set 32-delni komplet « [EL] Zet pireg 32 Tepaiwv ot kaoeriva « [HR] Set bitovi 1/4" 32 kom « [FR] Embouts
di cacciaviti e supporto magnetico Set rapido 1/4 "15 pezzi * [ES] Nozzles kaj magneta posedanto de tournevis et support magnétique & changement rapide 1/4 "Set de 32 piéces * [IT] Set di cacciaviti
fastas 1/4 "15 komputilojn « [PT] Bicos e suporte magnético fixam 1/4 "15 pegas e supporto magnetico Set rapido 1/4 "32 pezzi + [ES] Nozzles kaj magneta posedanto fastas 1/4 " 32
komputilojn « [PT] Bicos e suporte magnético fixam 1/4 "32 pecas
pes | Sizing
25mm(L) BIT
14

-
W 3pC SLOTTED: 4, 5,6

@ 32pcs
2PC PHILLIPS: PHL, PH2
{; pcs | Sizing
2PC POZI: P71, PZ2 25mm(L) BIT
©sc ex: NP
3PC HEX:3,4,5
W 4PCS SLOTTED: 3,4,5,6
0 4PC T10, T15, T20, T30 9
1 | ADAPTOR MAGNET QUICK RELEASE 4PCS PHILLIPS: PH1, PH2, PH3, PH4

% 4PCS POZI: PZ1, PZ2, PZ2, PZ3

1/4"
15 PCS. SET

©4PCS HEX: 3, 4,5, 6mm

0 7PCS T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40

’ ' O 7PCS: T10, T15, 720, 25,727, T30, 40 | Art. No. 158901
1/4™ | At No. 158903 gj 1 | ADAPTOR 25MM FROM 1/4" TO 1/4 SQR. )
EAN: 3800123171703 EAN: 3800123171680

1 | ADAPTOR MAGNET QUICK RELEASE
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ACCESSORIES

ADAPTERS SET 1/4 HEXT0 1/4",3/8", 1/2" SQUARE 3 PCS.

[BG] AnanTepu 3 6post komnnekT * [RO] Set 3 buc adaptor « [SR] Adapter 3 komada set * [MK]
Apantep 3 napunta komnnet +[RU] Mepexoanuk 3 wt Habop ¢ [SL] Adapter 3 kosi komplet ¢

[EL] Mpooappoyéag aet 3 tepayiwv * [HR] Adapteri 3 komada set « [FR] Kit de 3 adaptateurs®
[IT] Adattatori Kit da 3 pezzi « [ES] Adaptiloj 3 pecoj kit « [PT] Kit de 3 pegas para adaptadores

1/4 HEX to

1/4", 3/8", 1/2" SQ
Art. No. 158904

EAN: 3800123173486

>

BLISTER

CLAMPING AND WORKING TAB

SCREWDRIVER BITS & MAGNETIC HOLDER QUICK-CHANGE

+ [BG] Hakpaithuuy 1 marHuTeH Abpxay 6bp3 3axsat 1/4" 42 6p. k-1 RAIDER « [RO] Set biti 42 buc « [SR] Pin Set 42 kom

+ [MK] Butosu, Cet 42 nap * [RU] HaBop 6uT 42 np « [SL] Set bit-nastavkov 42-delni komplet « [EL] Ze poteg 42 Tepayiwv o€
Kkaoeriva « [HR] Set bitovi 1/4" 42 kom ¢ [FR] Embouts de tournevis et support magnétique a changement rapide 1/4 "Set de

42 piéces * [IT] Set di cacciaviti e supporto magnetico Set rapido 1/4 "42 pezzi « [ES] Nozzles kaj magneta posedanto fastas
1/4 " 42 komputilojn « [PT] Bicos e suporte magnético fixam 1/4 "42 pecas

pcs | Sizing

25.mm(L) BIT 1/ 4"
W SLOTTED: 4X 2PCS, 5,6 42 Pcs SET I

G}PHILLIPS: PHL1, PH2, PH3 X 3PCS

36

% POZI: PZ1,PZ2, PZ3 X 4PCS
©3PCS HEX:3,4,5

0 7PCS T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40

0 7PCS: T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40

4 75mm BIT: SI: 6, PH2,
Pozi: PZ2, Torx: T25

1 | ADAPTOR 25MM FROM 1/4" TO 1/4 SQR. Art. No. 158902
1 | ADAPTOR MAGNET QUICK RELEASE EAN: 3800123171697

[BG] Maca pa6otHa-meHreme * [RO] Banc de lucru « [SR] Radni sto sklopivi « [MK] Maca pa6otHa * [RU] CTon-Bepctak * [SL] Delovna miza « [EL] Maykog epyaaiag « [HR] Stezni i radni stol
+[FR] Serrage et table de travail * [IT] Morsetto e tavolo di lavoro « [ES] Sujecion y mesa de trabajo. [PT] Fixag&o e mesa de trabalho

FOLDABLE FOR EASY STORAGE
Art. No. 139905
EAN: 38001231119170

COLOR BOX

DRILL STAND

+ [BG] Crolika 3a 6opmalunHa
« [RO] Stativ pentru bormasina
+ [SR] Postolje za busilicu

* [MK] Opxau 3a gynyanka

+ [RU] Cteng ans apenb

* [SL] Stojalo za vrtalnike

+ [EL] Bdon Apamdvou

« [HR] Stalak za busilicu

* [FR] Support de foret

« [IT] Supporto per trapano

+ [ES] Soporte para taladro

* [PT] Suporte para broca

Art. No. 139201
EAN: 3800972004054

DRILL STAND VICE DIE CAST BODY

* [BG] MeHreme maLumHHo * [RO] Menghina pentru bormasina * [SR] Stega za stubnu busilicu

* [MK] Metreme 3a 6opmatunHa * [RU] CtaHouHble NoBOPOTHbIe TUCK * [SL] Primez za namizni
vrtalni stroj  [EL] Meyyevn yia v Baon « [HR] Stega za Stupna busilica « [FR] Support pour
meuleuse d'angle « [IT] Morsa girevole della macchina ¢« [ES] Soporte para amoladora angular

« [PT] Suporte para rebarbadora

d-_uurm‘u‘m‘llﬂi'ﬂ]‘-’u

L1 Art. No. 139914
75mm - O

EAN: 3800123119132

L1
Art. No. 139915
100mm| EaN: 3800123119149

190-191

Art. No. 139970
EAN: 3800123171758

Y.~

COLOR BOX

ANGLE GRINDER STAND

[BG] Croiika 3a brnownaiig * [RO] Stativ pentru polizor unghiular « [SR] Postolje za brusilica ugaona

+ [MK] ipxay 3a Bpycunka « [RU] CteHa ans yrnosas wnndosanbHas Mawmka ¢ [SL] Stojalo za kotni
brusilnik « [EL] Baon ywviakog tpoxog * [HR] Stalak za kutnu brusilicu « [FR] Support pour meuleuse d'angle
+ [IT] Supporto per angle grinder * [ES] Soporte para amoladora angular  [PT] Suporte para rebarbadora

Art. No. 139501
EAN: 3800972004061

Art. No. 139912
EAN: 3800123126208

115 || 125

mm | { mm
COLOR BOX
Art. No. 139913
EAN: 3800123126215
mm COLOR BOX




ACCESSORIES FOR MINI GRINDER 100 PCS SET

[BG] Axcecoapy 3a Lwrmdosarka 100 6p. komnnexr « [RO] Set accesorii ptr. minipolizor -100 buc/set « [SR] Set za ¢iscenje/poliranje
100 kom « [MK] Cet ponatouy 3a PamHa Bpycinka co ocurio 100 kom « [RU] Habop Hacapok anst nonmpoekyt 100 wwr. « [SL]
100-delni komplet za poliranje * [EL] Zer oTiABwong 100 Tep « [HR] Nastavci za bruSenje 100 kom ¢ [FR] Accessoires pour Mini
Grinder 100 pes Set * [IT] Accessori per Mini Grinder Set 100 pezzi « [ES] Accesorios para Mini Grinder 100 piezas Set « [PT]
Acessorios para Mini Grinder 100 pcs Set

Art. No. 139901
EAN: 3800123124969

100 pes
tT4

FLEXIBLE SHAFT FOR MINI GRINDER

[BG] uno 3a wnudosanka * [RO] Arbore flexibil ptr. minipolizor « [SR] Fleksibilna osovina za brusilica

[MK] ®nekcuuntHo Bpatno 3a Gpycunka ¢ [RU] Tubkui Ban ans MuHn wnndmawmHa  [SL] Gibljivo gredjo za
mini brusilnik « [EL] Eokaptrto d§ova yia pivi poxeio * [HR] Fleksibilno vratilo za brusilica « [FR] Arbre flexible pour
mini meuleuse « [IT)Albero flessibile per Mini Grinder + [ES]Fleksebla Selo por Mini Muelilo « [PT] Eixo Flexivel para
Mini Moedor

Art. No. 138403
EAN: 3800123170768

>

BLISTER

CARBIDE ENGRAVING FLAT TIP FOR RD-ENGO1

[BG] HakpaitHuk kapbuaeH ¢ nnocbk Bpbx « [RO] Freze pantograf proxxon Carbid « [SR] Vrh za graviranje karbidni « [MK] But 3a
rpasupatbe kapup « [RU] KapbuaHas rpasuposansHasi Hacaaka ¢ [SL] Bit za graviranje « [EL] Muteg xdpagng kappidiou « [HR]
Vrh za graviranje karbidni « [FR] Pointe plate de gravure au carbure * [IT] Punta piatta per incisione in carburo ¢ [ES]Carbide
Grabado Flat Tip « [PT] Ponta plana de gravagéo de metal duro

Art. No. 138405
EAN: 3800123173035

>

BLISTER

[N T
ACCESSORIES FOR MINI GRINDER 249 PCS SET

[BG] Akcecoapu 3a wnudosanka 249 6p. komnnekr « [RO] Set accesorii ptr. minipolizor - 249 buc/set « [SR] Set
zaciS¢enje/poliranje 249 kom « [MK] Cet fonatouy 3a PamHa 6pycunka co ocuno 249 kom « [RU] Habop Hacapok ans
nonvpoky 249 wr. « [SL] 249-delni komplet za poliranje « [EL] ZeT oTiABwong 249 tep « [HR] Nastavci za bru$enje 249
kom ¢ [FR] Accessoires pour Mini Grinder 100 pcs Set

+ [IT] Accessori per Mini Grinder Set 100 pezzi

+ [ES] Accesorios para Mini Grinder 100 piezas Set

+ [PT] Acessorios para Mini Grinder 100 pcs Set

R20 SYSTEM

Art. No. 138402
EAN: 3800123170751

249 pcs
tT4

CARBIDE ENGRAVING POINT TIP FOR RD-ENGO1

[BG] HakpaitHuk kapuaeH ¢ ocTbp Bpbx * [RO] Freze pantograf proxxon Carbid « [SR] Vrh za graviranje karbidni «
[MK] BuT 3a rpasupatbe kapbug  [RU] KapbuaHas rpauposanbHas Hacaaka ¢ [SL] Bit za graviranje « [EL] MUteg
xapagng kapBidiou « [HR] Vrh za graviranje karbidni « [FR] Pointe de gravure au carbure ¢ [IT] Punta del punto di
incisione in carburo ¢ [ES] Carbide Gravura Punkto Tip « [PT] Ponta de gravagéo de carboneto

Art. No. 138404
EAN: 3800123173028

>

BLISTER

DIAMOND BURRS 20 PCS SET

[BG] Bopyeta avamaHTerm 20 6p. komnnek « [RO] Set 20 buc ace pentru slefuit biax « [SR] 20-delni set glodala
dijamantski « [MK] Avjamantcku ymeTok ceT 20 kom « [RU] 3ayceHLibl AvamatTa Habop 20 wr. « [SL] Rezkari -
diamantni komplet 20 kos « [EL] ZeT Alapavria @péeg 20 Tep « [HR] Nastavci za brusenje dijamantni 20 kom « [FR]
Jeu de 20 fraises diamantées * [IT] Diamond Burrs Set da 20 pezzi [ES] Diamond Burrs 20 piezas Set « [PT] Diapas&o
20 unidades

PNEUMATICS POWERTOOLS PROFESSIONAL

Art. No. 157709
EAN: 3800123121333

e

D1: @3 mm

‘20 PCS\ =
T BLISTER
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DIAMOND BURRS 30 PCS SET

[BG] Bopueta anamatTeny 30 6p. komnnekT « [RO] Set 30 buc ace pentru slefuit biaxs [SR] 30-delni set glodala dijamantski «
[MK] AnjamanTckn YmeTok Cet 30 kom ¢ [RU] 3ayceHLbl anamanTa Habop 30 wr. « [SL] Rezkari - diamantni komplet 30 kos
« [EL] Zer AiapdvTia @pédeg 30 Tep « [HR] Nastavci za brusenje dijamantni 30 kom « [FR] Set de 30 fraises diamantées « [IT]
DDiamond Burrs Set da 30 pezzi « [ES] Diamond Burrs 30 piezas Set « [PT] Brocas de diamante 30 pegas

Art. No. 157708
EAN: 3800123121340 PLASTIC BOX WITH COVER

'
D1
D1: @3 mm

30 pes
tT4

ROTARY RASP FILE 5 PCS SET

[BG] Bopueta 3a abpeo * [RO] Set 5 buc raspile pentru slefuit biax « [SR] 5-delni set glodala za drvo

[MK] YmeTok 3a apso CeT 5 kom +[RU] 3ayceHLbl Ansi aepeso HaBop 5 wr. « [SL] Rezkari komplet 5 kos ¢ [EL] ZeT @pédeg 5
Tep « [HR] Nastavci za brusenje 5 kom « [FR] Bavettes pour le bois mis 5 pcs. « [IT] Bave per legno set 5 pezzi

+ [ES] Conjunto rebabas para madera 5 uds.« [PT] Rebarbas para madeira set 5 pcs.

Art. No. 159902
EAN: 3800123121319

D1

D1: @6 mm

"~ MOUNTED GRINDING POINT 5 PCS SET

[BG] Bopyeta abpaaveu * [RO] Set 5 buc pietre slefuit pentru bormasina « [SR] Brusni kamen set 5kom « [MK] Cet
abpaanseH kameH 5 kom * [RU] KameHHble Gopbl Habop 5 wr. « [SL] Brusilni ¢epi komplet 5 kos ¢ [EL] ZeT MéTpeg
Tpoxioparog amd ofeidio apyihiou 5 Tep « [HR] Nastavci za brusenje 5 kom ¢ [FR] Point de meulage monté, 5 piéces ¢
[IT]Set di 5 pezzi per smerigliatrice montata « [ES] Juego de 5 puntos de molienda montada.+ [PT] Ponto de moagem
montado 5 pcs Set

Art. No. 159903
EAN: 3800123121104

D1

!

D1: @6 mm

D pes
TS BLISTER

ADAPTER SDS-PLUS T0 CHUCK

[BG] AnanTep SDS-plus 3a natpoHHuk * [RO] Adaptor mandrina SDS-PLUS « [SR] Adapter SDS-plus * [MK] Azantep
SDS-plus 3a npeyHmk « [RU] MepexoaHuk anst natpora SDS-Plus « [SL] Adapter SDS-plus za vrtalna glava « [EL]
Z1ehexog utodoxng sds plus yia 1ok * [HR] Adapter stezne glave « [FR] Adaptateur SDS-plus au mandrin « [IT] Adat-
tatore SDS-plus a Chuck ¢ [ES] Adaptador SDS-plus a Chuck « [PT] Adaptador SDS-plus para Chuck

Art. No. 159901
EAN: 3800123125607

e —
S pes = =
BLISTER

S 1/2" HA#ER
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192 -193

DRILL CHUCK KEYLESS 2 PLASTIC SLEEVE

[BG] MatpoHHuk 3a GopmalunHa camosatsraly nnactM.» [RO] Mandrina rapida « [SR] Stezna glava plast. brzostezu¢a « [MK] Cte3Ha rnasa [RU] MatpoH aps apenv 6e3 kntoya * [SL] Vrtalna glava samozatezna ¢
[EL] Took dpamrévou autéparo * [HR] Brzostezna glava * [FR] Mandrin de pergage sans clé « [IT] Mandrino autoserrante ¢« [ES] Boru bastonon ¢ [PT] Mandril de brocas sem chave

FOR RD-KCO1 + ADAPTER 1/4"
Art. No. 139906 Art. No. 139003
EAN: 3800123123931 EAN: 3800123163814

>
BLISTER

F

BLISTER

Art. No. 139908 SLEEVE PLASTIC, REAR SLEEVE METAL
Art. No. 139943

EAN: 3800123139488 EAN: 3800123150203

> >
BLISTER BLISTER
METAL SLEEVE WITH CLICK FOR RD-KC 11 CHUCK KEY FOR DRILL CHUCK
Art. No. 139942 [BG] Knioy 3a naTpoHHuK Ha Gopmalumka * [RO] Cheie mandrina « [SR] Kljué za steznu glavu busilice
EAN: 3800123149870 [MK] Knyu 3a cTesHa rnaga * [RU] Kntoy ansi natpona ¢ [SL] Klju¢ za vrtalna glava ¢ [EL] KAeidi yia Took *

[HR] Klju¢ za Stezna glava ¢ [FR] Clé de mandrin pour mandrin « [IT] Chiave per mandrino « [ES] Llave de
sujecion de tornillo « [PT] Chave de aperto de parafuso

(%]
art. Ne for model (mm) BARCODE
139903 RD-KC08 13 3800123126260

= 139904 RD-KC15 16 3800972014329 =
BLISTER BLISTER
DRILL CHUCK WITH KEY

[BG] MatpoHHuk 3a 6opmalumHa ¢ kntoy ¢ [RO] Mandrina cu cheie ¢ [SR] Stezna glava ¢ [MK] CteaHa rnasa co knyy * [RU] MatpoH gps apenu ¢ kntova * [SL] Vrtalna glava « [EL] Took dpamdvou pe KAEIdi «
[HR] Stezna glava s kljugem « [FR] Mandrin de percage avec clé « [IT] Stesna Head con Kluch « [ES] Triluéu Chuck kun Slosilo « [PT] Capitulo Stesna com

art. Ne formodel (@  BARCODE +SDS-PLUS CHUCK ADAPTERKIT
139001 RD-KC13 16 3800123162138 éRN'?lgsgg?gg?%Gﬂ
139002 RD-KC14 13 3800123162862
139907 RD-KCO3 13 3800123126253
?T 4| 9130
2 (e
12" 3 BLISTER
DRILL CHUCK CONE WITH KEY DRILL CHUCK 13MM QUICK CHANGE FOR RDP-CDL21
art. Ne _for model (mgm) B BARCODE Art. No. 139006

139921 RD-KC04 13 16 3800123124792 EAN: 3800972014572

139922 RD-KC05 16 16 3800123124808

139925 RD-KC06 20 22 3800123124730

>
>
BLISTER
BLISTER

ECCENTRIC ADAPTOR QUICK CHANGE FOR RDP-CDL21 ANGLE ADAPTOR QUICK CHANGE FOR RDP-CDL21

Art. No. 139007 Art. No. 139005
EAN: 3800972015173 EAN: 3800972014565

-
BLISTER BLISTER




RAIDERS

[BG] bupkanka 3a 60s « [RO] Mixer vopsea ¢ [SR] Mesac * [MK] Mewanka 3a 60ja * [RU] Mukcep ans kpackv [BG] brpkanka « [RO] Mixer vopsea ¢« [SR] MeSa¢ * [MK] Mewanka « [RU] Mukcep
MeTannuyeckuii « [SL] Barve mesalnikom « [EL] Avadeumpag xpwpatwy « [HR] Mjesad « [FR] Mélangeur de MeTannuyeckuit « [SL] Mesalnikom « [EL] Avadeumpag « [HR] MjeSac « [FR] Mélangeur « [IT]
peinture ¢ [IT] Miscelatore di vernice * [ES] Mezclador de pintura « [PT] Misturador de tinta Pagaia * [ES] Mezclador « [PT] Mixer
D1 D2 D3 D1 D2 D3
art. Ne (mm) (mm) (mm) BARCODE art. Ne (mm) (mm) (mm) BARCODE
329901 @80 400 8HEX 3800123126239 329925 @80 400 8HEX 3800123127793
10 10
329902 @100 600 HEX 3800123126246 329926 @100 600 HEX 3800123127809
D1 aﬁ%?\ D3

A

o ==Y D1 @' * D3 =
T § T
MIXING PADDLE

[BG] Bupkanka ¢ [RO] Mixer vopsea * [SR] Me$a¢ « [MK] Mewanka « [RU] Mukcep metannudeckuit « [SL] MeSalnikom « [EL] AvadeuTtnpag * [HR] Mjesac « [FR] Pagaie de mélange avec spirale plate [IT] Paletta
di miscelazione con spirale piatta * [ES] Paleta Mezcladora « [PT] Misturando paddle

MIXING PADDLE WITH FLAT SPIRAL MIXING PADDLE SDS-PLUS

art. Ne G e o) BARCODE art. Ne (rlrjlr1n) (rgrzn) () BARCODE
329927 @100 600 1O 3800123127816 320035 @80 400 1O 3800123151224
320928 120 600 O 3800123127823 329936 100 600 (1O 3800123151231

s ;—; o1 @r\ *os =
@ HANGER t HANGER
! D2

MIXING PADDLE FOR POWER MIXER

D1 D2 D3
art. No (mm) (mm) (mm) BARCODE

329924 @120 600 M14 3800123127786

o

D2

57
MIXING PADDLE ZINC PLATED

[BG] Bbpkanka nouuHkosaHa 3a 60s « [RO] Mixer zincat pentru vopsea * [SR] MeSa¢ pocinkovan za boja * [MK] Mewanka nouuHkysaHa 3a 6oja+ [RU] Mukcep meTannuueckuit « [SL] MeSalnikom pocinkana ¢
[EL] Avadeutnpag yaABavigés [HR] MjeSac pocincane za boja * [FR] Mélangeur galvanisé pour peinture « [IT] Miscelatore zincato per vernices [ES] Mezclador galvanizado para pintura ¢ [PT] Mezclador galvani-
zado para pintura

D1

MIXING PADDLE ZINC PLATED HEX MIXING PADDLE SDS-PLUS ZINC PLATED
D1 D2 D3 D1 D2 D3
art. No (mm) (mm) (mm) BARCODE art. No  (mm) (mm) (mm) BARCODE
138501 @80 400 8 HEX 3800123166297 138504 @80 400 SDS+ 3800123166327
138502 @80 400 8HEX 3800123166303 138505 @100 600 SDS+ 3800123166334

138503 @100 600 10HEX 3800123166310

e

)
o~ — S — -
R _ HANGER

i 2\,
- ? j
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MIXING PADDLE FOR ELECTRIC POWER MIXER

[BG] Bbpkanka nouuHkoBaHa 3a enektpudecku mukcep ¢ [RO] Mixer zincat  [SR] Me$ac pocinkovan « [MK] Mewanka nouvrkysata * [RU] Mukcep metannuyeckuit « [SL] MeSalnikom pocinkana  [EL]
Avadeumpag yaABavigé « [HR] MjeSac pocinéane * [FR] Mélangeur zingué électrique ¢ [IT] Miscelatore zincato elettrico * [ES] Mezclador chapado en zinc eléctrica « [PT] Misturador zincado eléctrica

MIXING PADDLE FOR ELECTRIC POWER MIXER ZINC PLATED MIXING PADDLE FOR ELECTRIC POWER MIXER WITH 2 PADDLES ZINC
DI D2 D3 PLATED
art. Ne (mm) (mm) (mm) BARCODE D1 D2 D3
138506 @120 600 M14 3800123166341 art. No (Mm) (mm) (mm) BARCODE
138507 @125 600 H1I53X 3800972012615

NSVAS v = IR v =
D1 @ T D3 HANGER D1 *é‘ J ¥ D3 HANGER

A | Vi A — __ 1

e — - —- :
[BG] [inck rymeH 3a briowraiid « [RO] Suport circular cauciuc * [SR] Nosac brusnog papira gumeni = [BG] iuck VELCRO yHusepcaneH * [RO] Suport din cauciuc disc VELCRO universal « [SR] Nosac Disk
[MK] l'ymeH auck 3a abpasuseHa xapTuja 3a 6pycunka * [RU] PeanHoBbIii Auck Ans yriosas VELCRO univerzalan « [MK] l'ymeHa anck VELCRO yHuep3anta ¢ [RU] PeauHosblit auck VELCRO
wnncosanbHast MalumHa * [SL] Podlozak fiber gumena za kotni brusilnik « [EL] MagiAapr dpammavou | yHusepcanbHbiite [SL] Gumijasta podlogka disk VELCRO « [EL] YTroompikTIKGG diOKOG QTG KAOUTGOUK
E AaoTixévio « [HR] Gumena plo¢a za Kutna brusilica « [FR] Caoutchouc a disque pour meuleuse dioko VELCRO Maykéopiog « [HR] Gumena podloga Disk VELCRO univerzalana ¢ [FR] Disque support
- d'angle ¢ [IT] Disco in gomma per smerigliatrice angolare * [ES] Disco de goma para amoladora en caoutchouc VELCRO universel « [IT] Supporto in gomma Disco VELCRO universale * [ES] Kaii¢a
‘>I_') angular « [PT] Borracha de disco para rebarbadora apogilo Disko VELCRO universala « [PT] Disco protetor de borracha VELCRO universal
(7, @ 180mm VELCRO
(=]
(o] Art. No. 139920 2 a
o EAN: 3800123135781 art. No  (mm) BARCODE ?
FOR ANGLE GRINDER 139971 @115 3800972002241
s 139972 @125 3800972002258
= °
~ [e] >
PAPER CARD PAPER CARD
[BG] Avick rymen 3a briowwnaiid VELCRO « [RO] Suport circular cauciuc VELCRO  [SR] Nosat [BG] Keue 3a nonupmatumta * [RO] Rezerva polisat « [SR] Navlaka za poliranje jagnjece vune *
brusnog papira gumeni VELCRO ¢ [MK] lymeH anck 3a abpasuseHa xapTvja 3a bpycurnka ¢ [MK] BonHeH naa 3a nonupka * [RU] Kpyr nonupoBanbHbIi (HaTypanbHas OBYMHA) Ha UMyYKe *

[RU] PeanHoBbiit auck Ans yriosas windosansHas MawmHa * [SL] Podlozak fiber gumena za kotni | [SL] Krzno za poliranje spuzvasto * [EL] MaMivog okougog yia oTiABwrég « [HR] Vuneni jastucic «
brusilnik « [EL] Mag&iAap! Spammavou AaaTixévio « [HR] Gumena ploa za Kutna brusilica « [FR] Disque  [FR] Bonnet de polissage en laine d'agneau pour polisseuse * [IT] Cappellino per lucidatura Lambswool
de support en caoutchouc VELCRO pour meuleuse d'angle * [IT] Disco in gomma VELCRO per per lucidatrice « [ES] Lambswool poluranta tuneton por polisher « [PT] Boné de polimento de 14 de cordeiro
smerigliatrice angolare * [ES] Kaii¢a apogo Disk VELCRO por angula muelilo « [PT] Disco de apoio = para polidor

de borracha VELCRO para rebarbadora

@ 180mm at.Ne (@)  BARCODE
Art. No. 139924 209934 125 3800123150692
EAN: 3800123126062
FOR ANGLE GRINDER - 209935 180 3800123150708
(4] 209914 240 3800123107313
%]
VELCRO

[] 7 =

PAPER CARD PAPER CARD

POLISHING KIT DISC VELCRO, LAMBSWOOL POLISHING BONNET, SPONGE ~ POLISHING SPONGE

[BG] K-1 3a nactupaHe 6nokye, keye, rbba  [RO] 3Pcs/s Set polisare « [SR] Set za poliranje 3 kom ¢ [BG] Mv6a 3a nonupane * [RO] Buretele de lustruit « [SR] Spuzva za poliranje « [MK] Monupatbe cyhrep *
[MK] CeT 3a nonuparse 3 6pojot * [RU] Habop Hacagok anst nonmposku 3 . « [SL] 3-delni kompletza  [RU] Monmpoeka ry6km « [SL] Gobica za poliranje « [EL] Zgouyydpr atiABwang * [HR] Spuzva za poliranje
poliranje * [EL] Zet oTiABwong 3 Tep « [HR] Vuneni jastucic, Spuzvasti jastucic, Brusni disk « [FR] Kit de [FR] Eponge & polir + [IT] Spugna per lucidares [ES] Polura spongo * [PT] Esponja de polimento
polissage disque, Bonnet de polissage en laine d'agneau, Eponge * [IT] Disco per lucidatura V, cuffia

per lucidatura in lana d'agnello, spugna * [ES] Poluranta kitran diskon, Lambswool Poluranta Bonneton,

Spongon ¢ [PT] Kit de polimento disc, boné de polimento lambswool, esponja

Art. No. 499976 Art. No. 155801

EAN: 3800123150715 EAN: 3800972016620
%) o
180mm ]

-
<
<
=
v
v
L
L
@)
oc
o
(%)
—
o
()
-
oc
L
=
o
o
(%]
=
[
<
=
=
)
<
o

ACCESSORIES

% #

125mm

PAPER CARD

194 -195



RAIDERS

FLAT TAPERED SCYTHE STONE GREY COMBINATION SHAPE STONE WHITE & GREY

[BG] Bpyc osaneH cu + [RO] Piara pentru ascutit coasa * [SR] Kamen za odtrenje « [MK] KameH 3a [BG] Bpyc kombuupat Gsno u cueo * [RO] Piatra dreptunghiulara pentru ascutit cutite * [SR] Kamen
ocTpetbe Ha koca * [RU] TouunbHbIi kameHb « [SL] Brus za ostrenje * [EL] Métpa Akovioparog « [HR] Brusni - Za ostrenje kompozitni « [MK] Bpycen kamen kom6utupat * [RU] TouwribHbli kameHb COCTaBHON *
kamen « [FR] Scythe plate, gris pierre * [IT] Pietra squadrata affusolata grigia + [ES] Ebena Blanka Stono «  [SL] Brus za ostrenje kompozitni « [EL] Métpa akoviaparog auvBerog « [HR] Brusni kamen ¢

[PT] Cinza de pedra afilado liso da foice [FR] Combinaison forme pierre blanche et grise [IT] Combinazione di forma pietra bianca e grigia
[ES] Kombina formo $tono blanka kaj griza « [PT] Combinagéo em forma de pedra branca e cinza
Art. No. 499961 200x50x25mm
EAN: 3800123136412 Art. No. 499958

EAN: 3800123136382 | "7

L ——— H (2] L
225mm | |. L ;! 25mm | 200mm [50mm]

! COLOR BOX

COLOR BOX

COMBINATION SHAPE STONE PINK & GREY

[BG] Bpyc kombuHmpaH po3oso 1 cueo ¢ [RO] Piatra dreptunghiulara pentru ascutit cutite « [SR] Kamen za
odtrenje kompozitni « [MK] BpyceH kameH kom6uHMpaH ¢ [RU] TounnbHbIit kaMeHb cocTaBHoi * [SL] Brus
za ostrenje kompozitni « [EL] Métpa akovioparog aOveetog « [HR] Brusni kamen ¢ [FR] Combinaison forme
pierre rose & gris ¢ [IT] Combinazione shape stone pink & grey « [ES] Kombina shape stone rozkolora &
griza « [PT] Combinagdo forma pedra rosa e cinza

200x50x25mm % |
Art. No. 499959 N
EAN: 3800123136399

RAIDERY

BENCH GRINDER RD-BG04

H L2 L1 Main Voltage: 220V 50Hz.
2 — Power: 1501.:“ e
Smm mm J| 50mm COLORBOX  No-load SPEEF’C. 7 Fmm

nlce size!

GRINDING WHEEL

[BG] Auck 3a wmmpren « [RO] Piatra ptr polizor « [SR] Brusni kamen « [MK] Bpychu kameH 6en « RU] Kpyr wnudosanbHbli « [SL] Brusilni kamen « [EL] Nétpa Asiavang (xovten) « [HR] Brusha ploca za
dvostruke brusilice « [FR] Meule blanche ¢ [IT] Mola bianca ¢ [ES] Muelanta Radon Blanka * [PT] Rebolo branco

GRINDING WHEEL WHITE GRINDING WHEEL GREY

art. Ne P BARCODE

D1 2
(mm) (mm) (mm)
165119 150 13 16 P36 3800123127519
165120 150 13 16 P80 3800123127526
165123 200 16 20 P60 3800123127557

165124 200 20 40 P60 3800123127564

D1
0?21 Q:[:@E %
| Zg COLOR BOX

GRINDING WHEEL RED

art. Ne

(9] D1 D2
art. Ne (mm) (mm) (mm) @ BARCODE
165121 200 16 20 P60 3800123127533

GRINDING WHEEL GREEN

(%] D1 D2
art. Ne (mm) (mm) (mm) P BARCODE

@ D1 D2
(mm) (mm) (mmy ©  BARCODE

165126 75 10 20 G120 3800123171840

DISC FOR CHAIN SAW SHARPENER

@ DI D2
at.Ne (£ (mm) (mm) BARCODE

165122 200 16 20 P60 3800123127540

&

POLISHING WHEEL

@ D1 D2
at.Ne (@0 om) (mm) PVE  BARCODE
165127 75 10 20 400 3800123171857

140109 100 10 3.2 3800123163227
y ; } 5
é/ D2 T~ D2 4.
< _ KA COLORBOX COLOR BOX
HAND SANDER

[BG] LLinaitg pbyeH « [RO] Suport smirghel « [SR] Nosa¢ brusnog papira * [MK] ipxay 3a wmuprna ¢ [RU] Briok ans pyyHoro wnndosanms « [SL] Roéno brusilni blok « [EL] MmAok yia Aeiavong ¢ [HR] Ruéna
brusilica « [FR] Ponceuse a main « [IT] Mano levigatrice * [ES] Muelilo manlibro « [PT] Manual do moedor

art. Ne (n'ajn) (rﬁ%) BARCODE HAND SANDER WITH HANDLE

499986 85 160 3800123157059 Art. No. 499901
499902 100 210 3800123135095 EAN: 3800123135101

COLOR BOX
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SOLDER WIRE

[BG] Turon + [RO] Fludor « [SR] Zica za lemljenje * [MK] XuLa 3a nemetse * [RU] MpoBonouHoro
npunos + [SL] Spajkalna Zica * [EL] KoMnan « [HR] Tinol zica za lemlienje « [FR] Fil de soudure ¢
[IT] Filo di saldatura « [ES] Drato de solvilo « [PT] Fio de solda

60%Sn 40%Pb

art.Ne (D1 WOONt  BARCODE

209924 1 200 3800123153518
209925 1.6 200 3800123153525

- .

GLUE STICKS FOR GLUE GUNS

[BG] CunukoHoBw npbuku npospadny « [RO] Batoane silicon transparent ¢ [SR] Topivi lepak Transparentni « [MK] Ctande 3a nenetse * [RU] Habop cTepxHeit Ans kneit-nuctoneta npospaybiii « [SL] Lepilne
palice, prozorne * [EL] PaBdo1 k6Aag Siagaviig « [HR] Silikonski Stapici « [FR] Batons de silicone transparents « [IT] Bastoncini di silicone trasparente « [ES] Silikaj bastonoj travideblaje [PT] Varas de silicone

transparentes
D1 L1 weight D1 L1 weight
art.Ne  (mm) (mm) (g BARCODE art. N (mmy (mm)  (g) BARCODE
156701 7 200 8pcs 3800123162251 156703 7 200 8pcs 3800123162275
156702 7 200 10009 3800123162268 156704 11 200 6 pcs 3800123162282
209909 11 300 1000g 3800123122354 156705 11 300 1000g 3800123163357
209910 11 300 6pcs 3800123122200
[BG] 'naBa 3a nosinHuk 3a PP Tpb6u « [RO] Matrita pt lipit tevi PPR ¢ [SR] Nastavak za peglu za [BG] PrkoxBartka 3a 3aBapsisane ¢ ernektpoan « [RO] Cleste electrozi sudura « [SR] Drza¢ elektrode
plasti¢ne cevi * [MK] MpopomxeHue Ha EnektpuyeH 3aBapysay 3a nnactudnm Leskv « [RU] Hacagka | [MK] [ipxau 3a 3aapysatbe * [RU] lepatens anektpopos « [SL] Elektro varilni rocaji « [EL] Tomda
ans nonunponuneHosbix Tpy6 « [SL] Nastavka za Varilnik za PP-R cevi « [EL] KahoUtmia yia nAektpodiou * [HR] Drza¢ elektrode za zavarivanje sa oprugom ¢ [FR] Porte-électrode ¢ [IT] Portaelettrodo
Mnyxéavnua ouykéAAnang mhaoTikwy * [HR] Nastavak za varenje PPR-a « [FR] Douille pour soudage | [ES] Elektrodo-posedanto ¢« [PT] Suporte do eletrodo
de tubes en PP « [IT] Presa per saldatura tubi in PP « [ES] Socket por PP-tubo-soldado *
E [PT] Soquete para soldagem de tubos PP
w
; art. Ne (mgm) BARCODE art. Ne A BARCODE
a 123108 20 3800123151156 499923 300 3800123104138
8 123109 25 3800123151163 499924 500 3800123104121
oc 123110 32 3800123151170
123111 40 3800123151187
-
<<
2 >
)
] BLISTER COLOR BOX
v
& EARTH CLAMP
o [BG] LLunka 3a maca 3a enektpoxeH * [RO] Cleste prindere ptrimpamantare « [SR] Klesta za
o uzemljenje « [MK] Knewta 3a 3a3emjyBatbe * [RU] 3axum ans 3azemnenns ¢« [SL] Kle$ce za maso
[EL] Zwua nAektpoauykoMnong « [HR] Klijesti za masue [FR] Pince de terre « [IT] Morsetto di terra
W [ES] Tran¢ajo de tero « [PT] Bragadeira da terra
-
(@) Art. No. 499930
(@) EAN: 3800123104145
|—
oc
T 500
= A COLOR BOX
o
= ARROW MAGNET WELDING HOLDER
W [BG] MarhuteH bron gbpxkad « [RO] Suport magnetic pentru sudura in unghi « [SR] Steza¢ magnetskog ¢
O [MK] MarHeTH brbn gbpxxad « [RU] MarHuTHbIn Aepxatens yrios ¢« [SL] Nosilec magnetnega kota *
|: [EL] Mayvnrikr ywviaki} Baon « [HR] Steza¢ magnetskog « [FR] Titulaire d'angle magnétique « [IT] Supporto
<§( magnetico per saldatura a freccia * [ES] Magneta angula holder « [PT] Suporte de &ngulo magnético
= art. No Size Cizie Weidht  garcoDE
E 138340 120x80x14mm 45° 90° 135° 11 3800972009752
138341 155x102x16mm 45°90° 135° 22 3800972009769

138342 155x76mm 165° 60° 90°135° 120° 15° 45° 1 3800972009776

7))
—
o
(@]
N
n
L
|19}
Q
<

>
BLISTER

Art. No. 130340 Art. No. 130341 Art. No. 130342

196 -197



RAIDERS

[BG] Bepura 3a pesayka ¢ [RO] Lant pentru ferestrau + [SR] Lanac za lan¢anu testeru « [MK] JlaHel; 3a moTopra nuna  [RU] Lienb nuna ¢ [SL] Veriga za Zago * [EL] A\uo1da « [HR] Lanac za pila ¢ [FR] Chaine
de scie « [IT] Ha visto la catena * [ES] Vidita Ceno + [PT] Corrente de serra E
L
(7,
>
SAW CHAIN FOR ELECTRIC CHAIN SAW 2
SAW CHAIN FOR GASOLINE CHAIN SAW o
—>| |— (]
9 A B =
art. Ne | BARCODE art. Ne ‘ M BARCODE
-~ ~— &'
.050"
140116 " 140101 3/8" 3800123162343
g 00 45 3800123174513 (1.3mm) =
for RDGCS18 (1.3mm) 120102 050" o
140117 050" 3/8" . 52 3800123162350 )
3/8" : 40 3800123174650 for RD-ECS16X, SBCS20 (1.3mm) )
for RD-GCS18 (1.3mm) 050" e
140120 ) 058" 140103 3/8 (1.3mm) 56 3800123162367 o
.325 60 3800972014343 o
for RD-GCS22 (1.5mm) 140104 050"
050" for RD-ECS17X,18X,19,20,12 38" (1' 3mm) 57 3800123162374 &
140105 .325" . 64 3800123162381 ornt- AR L k) -
(1.3mm) 140121 . .050" w
140119 058" for RD-ECS25 3/ (1.3mm) 62 3800972015586 5'
RD-GCS13&14 .325 (1.5mm) 64 3800972004153 3
050" (=]
140106 325" g 72 3800123162398 oc
(1.3mm) w
140107 3250 058 72 3800123162404 =
for RD-GCS15,19,20,07,08,21 (1.5mm) 8
140122 3250 058 84 3800972015593
for RDP-GCS23 (1.5mm)

COLOR BOX COLOR BOX

GUIDE BAR

[BG] Bopau 3a Bepura 3a pesauka * [RO] Lama ghidaj pentru drujba ¢ [SR] Vodi¢ lanca za motornu pilu « [MK] Boawny 3a naHeL; 3a motopHa nuna ¢ [RU] Hanpasnsiowwas wika ans uenb 6ersonunel « [SL] Me¢ za
veriga za motorno zago ¢ [EL] Aapa yia ahugompiova ¢ [HR] Vodilica za lanac « [FR] Barre guide ¢ [IT] Barra guida « [ES] Gvidilo trinkejo « [PT] Barra guia

(%]
]
]
<<
=
-
Ll
r
a.

ACCESSORIES

_ H‘ o GUIDE BAR OREGON ] e
art. Ne % % BARCODE art. Ne % ';m % BARCODE

140506 12! 0050'(13mm) 45 3800123174551 N 3 0.050°(13 2 3800972015647
RD-GCS18  305mm ’ ' ROP-cso0  350mm .050"(1.3mm) 5 5
141308 10" 141305 16"
or 38" 0.050"(1.3mm 40 3800123174643 " "
RD-Ls1s  255mm ( ) RD-ECST5x 19,20 400mm 0.050"(1.3mm) 57 3800123174506
141307 14"

for 38" 0050'(1.3mm) 52 3800123174568
RD-ECS14 ~ 355mm

141311 14"

or 0.325" 0.058"(1.5mm) 52 3800972014350
RD-GCS22  355mm

COLOR BOX

141301 16"

or 38" 0.050"(1.3mm) 57 3800123162718
RD-ECS17X  400mm

141312 18"
or 38" 0.050"(1.3mm) 62 3800972015609
RD-ECS25  450mm
141309 16"
or 0.325" 0.058"(1.5mm) 64 3800972002333
RD-GCS13,14 400mm
13f9964 18"
0.325" 0.058"(1.5mm) 72 3800123139956
RD-GCS15,19,
20,07.0831 " 4°0mm
141313 20"

or 0.325" 0.058"(1.5mm) 84 3800972015616
RD-GCS23 ~ 550mm

COLOR BOX
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PNEUMATICS POWERTOOLS

ACCESSORIES

GREASE GUN WITH GREASE FOR CHAIN SAW

[BG] Takanamut ¢ rpec 3a BepinkeH TpuoH * [RO] Pistol gresare pentru fierastrau cu lant « [SR] Mazalica
sa mast za motorna testera * [MK] Masanuua pay+a aekanamutHa 3a MotopHa nuna * [RU] Linpuy
Onsi cMaskv Ans uenHble nunbl ¢ [SL] Mazalica za motornih Zag « [EL] Mpacadépog yia Bevivokivnto
aluaompiovo * [HR] Mazalica za motorna pila « [FR] Pistolet graisseur avec graisse pour scie a chaine «
[IT] Ingrassare la pistola con grasso per motosega ¢ [ES] Armilo pafilo kun graso por ¢eno ¢ [PT] Pistola
de graxa com graxa para motosserra

Art. No. 141304

EAN: 3800123167423

>
BLISTER

POLISHING GALVANIZED LOG SAW TRESTLE

[BG] Croitka 3a psisaHe Ha abpa * [RO] Suport capra pentru taiat lemne « [SR] Metalni stalak za
pilienje « [MK] [ipxau 3a cevetbe Ha fipsa * [RU] MNoacTaska Ans pesaHus apesecutbl « [SL] Koza za
zaganje drv *[EL] KaBaAéto Kotmig =0Awv * [HR] Metalni stalak za piljenje * [FR] Tréteau de scie &
grumes galvanisé ¢ [IT] Tronchetto per seghe a filo zincato lucidato * [ES] Poluranta galvanan ensalu-
ton rigardis « [PT] Cavalete de serra galvanizado de polimento

Art. No. 140118

EAN: 3800123174704

TRIMMER LINE

[BG] Kopaa 3a kocayka Tpumep * [RO] Fir rezerva trimmer * [SR] Najlon za trimer ¢ [MK] Kowe, 3a kocunka « RU] Jlecka ans Tpummepa ¢
[SL] Najlonska nitka za obrezovalnik trave * [EL] MeaiveZa oTpoyyuAn « [HR] Najlonska nit Okrugla « [FR] Ligne de coupe pour coupe-herbe ronde *
[IT] Trimmer per tosaerba rotondo * [ES] Trimmer-linio por herba trimmer « [PT] Aparador para aparador de grama

TRIMMER LINE FOR GRASS TRIMMER ROUND

D1 L1
art. Ne (mm) (m) BARCODE
110208 1.3 15 3800123151811
110210 1.65 15 3800123151859
3800123141706

110204 2.40 15
1

10
P

L

TRIMMER LINE FOR BRUSH CUTTERS ROUND

art. Ne BARCODE

D1 L1
(mm) (m)

110227 3.0

- ¢

TRIMMER LINE FOR GRASS TRIMMER SQUARE

15 3800123166372

D1 L1
at.Ne (Ol () BARCODE

110209 1.3 15 3800123151828
110211 165 15 3800123151835
110212 240 15 3800123151842

198 -199

FILE FILING GUIDE KIT FOR CHAIN SAW

[BG] Muna ¢ Bopay komnnekT 3a BepukeH TpuoH * [RO] Kit ascutire lant « [SR] Turpija za lan¢anu
testeru sa vodic set « [MK] Typnuja 3a naHew, 3a MoTopHa nuna co Boguy * [RU] Habop Ans 3aTouku
Lieneit - HanunbHKK 1 WabnoH « [SL] Drzalo pile in okrogla pila ¢ [EL] Baon Aipag pe atpoyyuA Aipa
* [HR] Drzac turpije (uklj. turpija) [FR] Trousse de guide de classement pour scie & chaine « [IT] Kit
di guida per la limatura dei file per motosega [ES] Dosiera ficha gvidilo por ¢eno « [PT] Kit de guia de
arquivamento de arquivo para motosserra

£ i‘ SN
art. Ne 900 ' BARCODE
~— g
140112 for electric chain saw 3/8" 4mm 3800123167430
140113
325" 4.8mm 3800123167447

for gasoline chain saw

>
BLISTER

FORCE STRING TRIMMER LINE FOR BRUSH CUTTERS ROUND

art. Ne BARCODE

D1 L1
(mm) (m)

110236

A0
P

L1

TRIMMER LINE SQUARE

BARCODE

24 260 3800123167416

at N mm) (i

110226 3.0 15 3800123166365

FORCE STRING TRIMMER LINE FOR BRUSH CUTTERS SQUARE

D1 L1
art. Ne (mm) (m) BARCODE
110280 1.65 15 3800972003880
110281 2.00 15 3800972003897

A0

—



RAIDERS

TRIMMER LINE

[BG] Kopaa 3a kocauka Tpumep * [RO] Fir rezerva trimmer « [SR] Najlon za trimer « [MK] KoHeL, 3a kocunka « RU] Jlecka ansi Tpummepa ¢ [SL] Najlonska nitka za obrezovalnik trave « [EL] MeaiveZa atpoyyuAn
[HR] Najlonska nit Okrugla * [FR] Ligne de coupe pour coupe-herbe ronde * [IT] Trimmer per tosaerba rotondo « [ES] Trimmer-linio por herba trimmer « [PT] Aparador para aparador de grama

FORCE STRING TRIMMER LINE FOR BRUSH CUTTERS SQUARE EFLQI%E{STRING TRIMMER LINE FOR BRUSH CUTTERS SQUARE PLATIN

at.Ne (D1 £l BARCODE

D1 L1
art. N BARCODE
110235 2.4 15 3800123167409 i) (@)

I g

110290 2.7 15 3800972015807

110291 3.0 12 3800972015814

T g

L1

FORCE STRING TRIMMER LINE FOR BRUSH CUTTERS SQUARE TRIMMER LINE FOR GRASS TRIMMER TWISTED

art. No (rﬁﬂn) ('ﬁ}) BARCODE art. No (n'gﬂn) (';n1) BARCODE

110282 3.0 12 3800972003903 110248 3.0 28 3800123172090
110283 35 8 3800972003910 110249 3.3 46 3800123172106
110285 4.0 6 3800972004269 110250 4.0 32 3800123172113
110286 45 5 3800972004276 110251 45 25 3800123172120

1 g i
— —_—

L1

TRIMMER HEAD FOR BRUSH CUTTERS

[BG] Kopaa ¢ TpumepHa rnasa 3a koca ¢ [RO] Mosor cu fir pentru motocositoare * [SR] Najlon za trimer « [MK] Koned, 3a kocunka ¢ [RU] Jlecka anst tpummepa « [SL] Najlonska nitka za obrezovalnik trave

[EL] Kepalr peaivédag « [HR] Najlonska rezna glava s dvije niti « [FR]Le cordon avec une téte de cheveux en trois dimensions « [IT] La corda con una testa di capelli tridimensionale ¢ [ES] La $nuro kun tridimen-

sia hararo * [PT] O cabo com uma cabega de cabelo tridimensional

TRIMMER HEAD FOR BRUSH CUTTERS TRIMMER HEAD FOR ELECTRIC BRUSH CUTTERS
at.Ne P10 L1 parcoDE Art. No. 110273
(mm) (m) M10x1.25LH EAN: 3800972002227

PAPER CARD

110207 2.4 3 3800123143526 o~

.'\: > y
TV N 7
D1

PAPER CARD

UNIVERSAL ALUMINIUM TRIMMER HEAD FOR BRUSH CUTTERS UNIVERSAL TRIMMER HEAD FOR BRUSH CUTTERS

Art. No. 110262

D1 L1
rt. Ne BARCODE
EAN: 3800123174667 at™® (mm) (m)

110228 24 2.5 3800123166389

A0
P

- pApﬁRb Y PAP%ARD
EASY LOAD TAP&GO TRIMMER HEAD FOR BRUSH CUTTERS BLADE FOR GASOLINE BRUSH CUTTERS 3 TEETH
Art. No. 110234 [BG] Hox 3a moTopHa koca Tpu ibya * [RO] Cutit cu trei lame pentru motocositoare « [SR] Secivo za trimer
EAN: 3800123167638 M10x1.25LH 3 kraka * [MK] Hox 3a GeHauHcky Tpumep * [RU] Hox Ans 6eH3MHOBBIN TPUMMEP - ra30HOKOCKIKA *

[SL] Noz za travo za motorna kosae [EL] AviaAakTikog diokog 3 dovriwv * [HR] Ostrica « [FR] Lame pour
débroussailleuses a essence 3 dents « [IT] Lama per decespugliatori a benzina 3 denti « [ES] Blade por
Gasoline Brush Cutters 3 Dentoj « [PT] Lamina para cortadores de escova de gasolina 3 dentes

= Art. No. 142101
EAN: 3800123158629
BLISTER

BLADE FOR GASOLINE BRUSH CUTTERS 4 TEETH

[BG] Hox 3a MmoTopHa koca 4eTupu fibya « [RO] Cutit cu trei lame pentru motocositoare

[SR] Secivo za trimer 4 kraka « [MK] Hox 3a 6eH3nHcku Tpumep « [RU] Hox anst 6eHanHoBbIi
TpUMMep - rasoHokocunka ¢ [SL] NoZ za travo za motorna kosa ¢ [EL] AviaMakTikog Siokog 4
Sovtiwv * [HR] Ostrica 4 zuba ¢ [FR] Couteau de moto & quatre rayons ¢ [IT] Coltello da moto a quat-
tro raggie [ES] Trancilo de kvar-raketaj motorbikloj « [PT] Faca de moto de quatro feixes

Art. No. 110229 W
D1 | eaN:3800123166396 D1
255mm D2 255 )
D1 (b}
: o @ -
puster]  (254mm BLISTER

D1

D2

R20 SYSTEM

PNEUMATICS POWERTOOLS PROFESSIONAL
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ACCESSORIES

BLADE FOR GASOLINE BRUSH CUTTERS 40 TEETH

[BG] Auck 3a motopHa koca TCT  [RO] Disc pentru motocositoare ¢ [SR] List testere za trimer ¢
[MK] KpyxHa nuna 3a 6eHaurcku Tpumep « [RU] LinpkynsipHblit anck Ans 6eH3MHOBbI TpUMMeP -
rasoHokocunka * [SL] Noz za motorna kosa ¢ [EL] Aiokompiova * [HR] Listova pila * [FR] Lame pour
débroussailleuses a essence 40 dentse [IT] Lama per decespugliatori a benzina 40 denti «
[ES] Klingo por Gasoline Brush Cutters « [PT] L&mina para cortadores de escova a gasolina

Art. No. 110230

EAN:3800123166402

M

40

teeth

255mm 401

0 )
Q; BLISTER

HARNESS WITH SHOULDER STRAPS

[BG] Camap 3a MOTOpHa Koca C LUMPOKI U MeKM KOMaHu
yHuBepcaneH 4Yepse « [RO] Harnati cu curelele de umar
padding moale pentru taietoare perie rosu * [SR] Zarenje
sa ramenim kaiSevima mekano podlogu za secenje
Cetkica crveno * [MK] MoTtnupay co pemMeHu co pamHo
nexuwuTe 3a LpaeHn YeTkudky ¢ [RU] XKryT ¢ noronamm
MSIrKOW MoaknagKki Anst KyCTopesoB kpacHblii * [SL] Za-
piralo z ramenskimi pasovi mehka obloga za rezila za
krtace rdeca ¢ [EL] AToAaloTe pe 1navTeg Wou PaAakr
emévduan yia koTeg Bouptoag kokkivo ¢ [HR] Kabel
s trakama za ramena meki padding za crvene Cetkice
+ [FR] Samar pour les cheveux moteur avec ceintures
larges et douces universels rouge * [IT] Samar per capelli
motore con cinghie larghe e morbide universali rosse *
[ES] Samar por motoro haroj kun largaj kaj molaj zonoj
universalaj rugaj * [PT] Samar para cabelos com cintos
largos e macios vermelho universal

0]

y!‘d‘*h}\u}/%/

ﬂl

Art. No. 110284
EAN:3800972003927 [

PAPER CARD

TRIMMER LINE ON SPOOL FOR GRASS TRIMMER

[BG] Kopaa ¢ makapa 3a kocauka-Tpumep * [RO] Fir rezerva trimmer ¢ [SR] Najlon za trimer ¢

[MK] Koreu, 3a kocunika « [RU] Jlecka ans tpummepa « [SL] Najlonska nitka za obrezovalnik trave
[EL] Kepahr) peaivédag « [HR] Najlonska rezna glava s dvije niti « [FR] Trimmer Line sur bobine pour
tondeuse a gazon ¢ [IT] Il cavo con un mulinello tagliaerba « [ES] La 8nuro kun veturilo-trimmerilo *
[PT] O cabo com um carreto aparador

D1
rt. Ne BAR DE
a (mm) _(m) co
110222
for RD-GT11,20 1.4 3 3800123163975
110223
for RD- 1.2 3 3800123163982
GT11,20,26
110260
for RD-GT21 3800123174452

10 g

PAPER CARD

REFILL PACK WITH 10 SAFETY PLASTIC BLADES FOR CORDLESS
GRASS TRIMMER

[BG] Hoxueta 10 6p. 3a akym. Tpumep * [RO] Set 10 lame * [SR] Lezvia 10 komada komplet
[MK] Hoxeaw 10 napunta komnneT * [RU] Knunki 10 wryk komnnekT ¢ [SL] Rezila 10 kos ¢
[EL] Aemideg 10 kop « [HR] Ostrice 10 komada set * [FR] Recharge de 10 lames en plastique de sé-
curité pour taille-bordure sans fil « [IT] Confezione di ricarica con 10 lame in plastica di sicurezza per
tagliaerba a batteria * [ES] Refill Pack Kun 10 sekurecaj plastaj klingoj por cordless herba trimmer «
[PT] Recarga com 10 I&minas de pléastico de seguranga para aparador de grama sem fio

Art. No. 110252

EAN:3800123174353

10pes

tTt
FOR RD-GTL22

200-201

HARNESS FOR BRUSH CUTTERS

[BG] Camap 3a MoTopHa koca yHuBepcaneH ¢ [RO] Ham reglabil ptr motocoasa ¢ [SR] Remen za no$enje ¢
[MK] PaHe, 3a 6eHauHcku Tpumep  [RU] PemenHas ocHacTka * [SL] Standarden oprtnik « [EL] E¢GpTuon *
[HR] Univerzalne naramenice * [FR] Harnais pour débroussailleuses * [IT] Imbracatura per decespugliatori
[ES] Samar por motoro haro universala ¢ [PT] Chicote de fios para cortadores de escova

Art. No. 110231

EAN:3800123166419

(o]

PAPER CARD

HARNESS WITH SHOULDER STRAPS & SOFT PADDING FOR BRUSH CUTTERS

[BG] Camap 3a MoTOpHa Koca C LUMPOKY 1 Mekv kornaHy yHusepcaneH « [RO] Ham reglabil ptr motocoasa
[SR] Remen za noSenje * [MK] Parev 3a 6eHsnHcku Tpumep * [RU] PemerHas ocHacTka ¢ [SL] Standarden
oprtnik * [EL] E¢aptuon « [HR] Univerzalne naramenice * [FR] Samar pour les cheveux moteur avec cein-
tures larges et douces universels * [IT] Samar per capelli motore con cinghie larghe e morbide universali «
[ES] Samar por motoro haroj kun largaj kaj molaj zonoj universalaj « [PT] Samar para cabelos com cintos
largos e macios universal

Art. No. 110263
EAN:3800123174674 [E

PAPER CARD

TRIMMER LINE ON SPOOL WITH CAP FOR GRASS TRIMMER

[BG] Kopaa ¢ makapa u waitba 3a kocauka-Tpumep * [RO] Fir rezerva trimmer cu disc * [SR] Najlon za
trimer « [MK] KoHew 3a kocunka ¢« [RU] Ilecka ans tpummepa « [SL] Najlonska nitka za obrezovalnik trave
[EL] Kepahr peaivéCag  [HR] Najlonska rezna glava s dvije niti « [FR] Trimmer Line sur bobine pour tonde-
use & gazon * [IT] Il cavo con un mulinello tagliaerba ¢ [ES] La $nuro kun veturilo-trimmerilo «

[PT] O cabo com um carreto aparador

Art. No. 110261
EAN:3800123174469

ST
—_—

[atn)

PAPER CARD

DISC WITH 10 SAFETY PLASTIC BLADES FOR CORDLESS GRASS TRIMMER

[BG] Anck ¢ Hoxueta 10 6p. 3a akym. Tpumep * [RO] Disc cu 10 de lame * [SR] Disk sa Lezvia 10 komada

komplet « [MK] uck co Hoxesw 10 napuntsa komnreT * [RU] Anck ¢ KnuHky 10 wyk komnnekT « [SL] Disk

z Rezila 10 kos * [EL] Aiokog pe Aemrideg 10 kop ¢ [HR] Disk sa Ostrice 10 komada set *

[FR] Disque avec 10 lames en plastique de sécurité pour taille-bordure sans fil « [IT] Disco con 10 lame in

plastica di sicurezza per tagliaerba a batteria * [ES] Disko Kun 10 Sekurecaj Plastaj Klingoj por Cordless

Herba Trimmer « [PT] Disco com 10 laminas de plastico de seguranga para aparador de grama sem fio
Art. No. 110253
EAN:3800123174360

10pcs
tT4

FOR RD-GTL22



RAIDERS

BLADE FOR LAWN MOWER GRASS BAG FOR LAWN

[BG] Hox 3a kocauka * [RO] Cutit pentru masina de tuns iaba * [SR] Secivo za kosacica * [MK] Hox 3a [BG] Ko 3a kocauka * [RO] Punga de iarba pentru masina de tuns iarba ¢ [SR] Torba za travu *
kocunka 3a Tpesa * [RU] Hox ans rasoHokocunkanka * [SL] NoZ za travo za kosilnica « [EL] AviaMakTikéd  [MK] Top6a 3a TpeBa 3a kocunika 3a Tpesa * [RU] Cymka anst rasoHokocusiku « [SL] Torba za kosilnico
Mayaipr yia XAookotrikd « [HR] Ostrica « [FR] Couteau de tonte ¢ [IT] Coltello falciante « [ES] Trancilo [EL] Mnxavry ykagov « [HR] Kosilica kosh « [FR] Tondeuse & gazon « [IT] Tosaerba *

tran¢ante « [PT] Faca de corte [ES] Ligno¢ambro « [PT] Saco de grama para cortador de grama
art. Ne al BARCODE
(m) art. Ne BARCODE
110255 320mm
"M 3800123174407
for RD-LM17 (13" 110277 3800972003644
for RD-LM23
110256 350mm
"M 3800123174414 110274
for RD-LM18 (14" 3800972003590
for RD-GLM04
110257 420mm
"M 3800123174421 110275
for RD-LM19 (7" 3800972003606
for RD-GLMO05
110203 400mm
"M 3800123141584 110276
for RD-GLMO1 (16" 3800972003613
for RD-GLM06
110264 410mm 5500123174698
for RD-GLM04 (17"
110266 460mm
for RDAGLMO5 (18 3800123174797
110271 530mm
for RD.GLMOB (20 3800972000346
110278 400mm 380972003637

for RD-LM23 (16"

OOO/f

L1 ‘

HOSE FOR HIGH PRESSURE CLEANER

[BG] Mapkyu 3a Bogoctpyitka * [RO] Furtun pentru spalator cu presiune ¢ [SR] Crevo visokog pritiska za pera¢ « [MK] LipeBo 3a MalumHa 3a nepetbe ¢ [RU] LLinaHr ans Moitku Bbicokoro Aasnexus « [SL] Cev za
visokotlacni istilec « [EL] AmogpakTikég ZwAfvag YynArg Micang « [HR] Visokotlatno crijevo za Visoktlaéni Cista¢ « [FR] Tuyau 5m pour les travaux d'eau « [IT] Tubo flessibile 5m per acquedotto « [ES] Hose 5m
por akvaj verkoj * [PT] Mangueira 5m para sistema hidraulico

art. Ne Bar Hose BARCODE
lenght Hose
138101 art. Ne Bar lenght BARCODE
100 5m 3800123158476
for RD-HPCO1,04 139962
forRD.HPCoz 140 8m 3800123115813
138121
forRO.4PCO7 08 200 8m 3800972016040
138113

for RD-HPCO5 120 6m 3800972009974

(o] (o]

PAPER CARD PAPER CARD

GUN FOR HIGH PRESSURE CLEANER

[BG] Nuctonet 3a BogocTpyiika * [RO] Pistol pentru aparat de spalat cu presiune « [SR] Pistolj za pera¢  [MK] MuwTon 3a MawwuHa 3a nepexbe * [RU] MuctoneT Ans Moiikv Bbicokoro Aaenenus * [SL] Pistola za
pranje * [EL] MiaToMi yia mAuvTikG upnAng Trieang ¢« [HR] Pistolj za Visoktlacni ¢ista « [FR] Arme a feu ¢ [IT] Pistola  [ES] Pafilo « [PT] Pistola de ar

art. Ne BARCODE
138117 art. Ne BARCODE
for RD-HPCO07,08 3800972016002
138102 139960
for RD.HPCOoz 3800123158483 for RD-HPCO1,04 800123115790 —
1 381 1 4 PAPﬁARD PAPER CARD
for RD-HPCO5 3800972009981
[BG] HakpaitHuk 3a nuctonet Ha BogocTpyika * [RO] Lance pentru pistol aparat de spalat cu presiune * [SR] Nastavak visokog pritiska za pera¢ « [MK] Crojka 3a MaLumHa 3a nepetbe * [RU] CTpyitHast
Hacagka ¢ [SL] Razprsilna Soba za visokotlaéni Cistilec « [EL] MpoekTaon kavng * [HR] Rotacijska mlaznica za Visoktlacni Cista¢ « [FR] Pointe de pistolet hydraulique « [IT] Punta della pistola a pistola idraulica
[ES] Hidratilika pafilo « [PT] Ponta da pistola hidraulica
rt. Ne BARCODE
art. Ne BARCODE a co
139961
136118 3800972016019 for RD-HPCO1,02,04 2800123115806
for RD-HPCO07,08 138116
138103 3800972010000
for RD-HPC05
for RD-HPC01,02,04 000123158490 = =
PAPER CARD >
PAPER CARD
[BG] YeTka poTaLuoHHa 3a BopjocTpyvika « [RO] Perie pentru aparat de spalat cu presiune « [SR] Cetka za [BG] KoHTeiiHep 3a npenapart 3a BOJOCTPYiiKa * [RO] Cisterna pentru aparat de spalat cu presiune
perat « [MK] YeTka 3a malLiuka 3a nepense * [RU] Bpalujaiouasicst WweTka Ans Moiiku Bbicokoro aasnenns  * [SR] Posuda za Sampon za perac « [MK] KonTejiep sa malwa sa nepexise  [RU] Hacapka ans
+ [SL] Akumulatorski Vrtalnik Vijacnik « [EL] BoupToa TIEpIGTROQIKN TAUGILGTOG YEVIKNG XPNONG VIOl IBHHOR YT * [SL] Posodica za detergent * [EL] AWOPPUTTGVTIKQU pe Soxeio * [HR] M!azmca sa
huatika « [HR] Rotirajuca Cetka za Visokilatni istad « [FR] Brosse rotative pour jet d'eau « [IT] Spazzola  Spremnikom deterdZenta « [FR] Conteneur pour la préparation au jet d'eau  [IT] Contenitore per
rotante per getto d'acqua * [ES] Rotacia broso por akvoplugo * [PT] Escova rotativa para jato de 4gua la preparazione a getto d'acqua * [ES] Enhavanto por akvopara preparado * [PT] Recipiente para
preparagéo de jato de dgua
art. Ne BARCODE I BARCODE #
138119
for RD-HPCO7,08 000972016026 138120 3800972016033 :
138105 for RD-HPC07,08
for RD-HPCO1,02,04 2000123158513 138104 3800123158506
for RD-HPC01,02,04 l_]
138115 =
[& 3800972009998 PAPER CARD

PAPER CARD for RD-HPC05 B

R20 SYSTEM
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BAG FOR BLOWER VACUUM

[BG] Topba 3a nuctockbupay « [RO] Sac colector ¢ [SR] Preklopna torba za skroplienje « [MK] MpeknonHa BpeTeHa 3a ckpenu « [RU] CknaaHoit ckpebok « [SL] ZloZljiva torba za strgalo
[EL] Mruco6uevn oakoUAa amégeang ¢ [HR] Sklopiva vrecica za struganje * [FR] Sac a raclette pliable « [IT] Sacca raschietto pieghevole « [ES] Foldanta kraketa sako * [PT] Saco de raspador dobravel

art. Ne (capscity)  BARCODE BAG FOR GASOLINE BLOWER VACUUM
075523

for RD-EBV03 3 3800123173509 art. Ne (caplécity) BARCODE
075539

35 3800972002067 140401

for RD-GBVO5 30 3800972003729

for RD-EBV04

=) =)

PAPER CARD PAPER CARD

TILE CUTTER BLADE

[BG] Pe3e; 3a mawwmHa 3a nnoukm « [RO] Cap taiere placi « [SR] Noz za masinu zasecenje plocica * [MK] Ceunno 3a MalumHa 3a ceyeHbe Ha nnodky « [RU] Pesak MawwmHa ans peskv nautk « [SL] Rezalnik za
keramicne plo3¢ice * [EL] Kotig MNa Kéeteg MAakidiwv Xeipdg « [HR] Noz za ruéna pila, precizna za kut * [FR] Lame de coupe de tuile* [IT]Tagliapiastrelle « [ES] Tondilo de Kahelo * [PT] Lamina de corte de

telha
art. Ne %] BARCODE art. Ne (gn) BARCODE
(mm} 321504
321518 15x6x2 3800123116353
for RD-TC01,02,03 15x6x1.5 3800123150456 for RE;—;C12%12,13
5
321521 22x10.5x2 3800123153938
for RD-TC16 16x4x3 3800123104749 for RD-TC11,14,18
> >
BLISTER BLISTER
NOZZLE, NEEDLE & AIR CAP SET CUP FOR RD-SG05
[BG] Moza, urna kanatka sa Bomwiick nuctoner « [RO] Set duza pentru pistol de vopsit « [BG] Kasarue 3a Gosmkuitcki nuctonet RD-SGO5 « [RO] Rezervor pentru pistol de vopsit « [SR] Plastiéno
[SR] Dizna za pn. Pistolj za farbanje « [MK] Pe3epsHu npckanky - au3Ha, urna v kana 3a nUWITON 38 |onge za pistolj za farbanje * [MK] Mnactuve cag 3a cpej nuwton * [RU] Bak HEMnoHOBbIi Ansi
= apbaibe * [RU] Habop BOMONHATENbHbIX CoMext (B°3IJYUJf‘aﬂ ronosa, Kpaco4Hoe conrio urna) kpackonynbTa * [SL] Dozirni longek * [EL] Avw Soxeio PVC matohiiv Bagrg * [HR] Plastiéno lonée za
ﬂ Ans kpackonynsTa « [SEJ Soba za lakime pistole « [EL] BeAdova, akpogioio & TTHa 0EpOg * pistolj za boju « [FR] Atelier de peinture pour la peinture au pistolet « [IT] Negozio di vernici per vemiciatura
(7, [HR] Mlaznica za rasprsivanje boje set « [FR] Bouchon de buse, aiguille et pistolet & peinture * a pistola * [ES] Paint-vendejo por pafotrapo * [PT] Loja de pintura para pintura de armas
‘>’; [IT] Ugello, ago e cappuccio della pistola di vernice * [ES] Nozzle, nadlo kaj pentri pafilon ¢apo ¢
o [PT] Bocal, agulha e tampa de pistola de pintura
P
ml
art. Ne (capacity) ~ BARCODE
110912
-
< for RD-SGO5 600 3800123173073
2
(@) art. Ne BARCODE
‘7, >
PAPER CARD
g.l, 110907 1.5 3800123165399
e for RD-SG04 "> MM
= Rose SILICONE CARBIDE SAND FOR SANDBLASTING
o for RD-SG05 @1.2mm 3800123173042 [BG] Msicbk abpasuseH 3a nsicbkocTpyeH nuctoneT * [RO] Nisip carbura de siliciu ¢ [SR] Abrazivni pesok
o + [MK] Mecok abpaaueeH * [RU] MopoLok abpaaueHbii * [SL] Bakrova Zlindra ¢ [EL] AciavTikéG Gupog
110908 1.4 mm 3800123165405 o : - i abrasi stola di
for RD-SG05 : * [HR] Brusni pijesak * [FR] Sable abrasif pour un pistolet de sablage ¢ [IT] Sabbia abrasiva per una pistola di
v 110910 sabbiatura ¢« [ES] Abrasiva sablo por sandblast pafilo « [PT] Areia abrasiva para uma pistola de jato de areia
— 21.8 mm 3800123173059 >
S I
8 for RD-5Go5 920 mm 3800123173066 BUSTER art. Ne kg BARCODE
110913
oc @2.0 mm 3800123173677
E for RD-SG07 160151 1 3800123166655
(@) .
o SiC
>
0|2mm PAPER CARD
(7]
=
= HEPA FILTER
s [BG] HEPA downTep * [RO] Filtru HEPA « [SR] HEPA filter  [MK] HEPA dountep « [RU] HEPA counsTp « [SL] HEPA filter « [EL] GiAtpo HEPA « [HR] HEPA filtar « [FR] Filtre HEPA « [IT] Filtro HEPA « [ES] HEPA-
) filtrilo « [PT] Filtro HEPA
= HEPA FILTER FOR METAL ASH CLEANER HEPA FILTER FOR VACUUM CLEANER
a L L 4]
art. Ne (capacity) BARCODE art. Ne (mm) mm BARCODE
090307 090302
‘I.ﬁ for metal container 18 3800972003316 for RD-WCO1 116 122 3800123167843
E for %9333202 108 123 3800123173684
2 090309 450 100 3800972008830
‘I.ﬁ for RD-WC03
090311
|19}
o for RD-WC04 107 137 3800972012639 L
<<
> >
PAPER CARD PAPER CARD

202 -203



ENGINE OIL SAE30 1L

[BG] Macno SAE30 1L « [RO] Ulei de motor SAE 30 1L « [SR] Motorno ulje SAE 30 1L«

[MK] MotopHo macno SAE 30 1L « [RU] MoTopHoe macno SAE 30 1n ¢ [SL] Motorno olje SAE 30 1L
[EL] Ad31 kivnmipa SAE 30 1L « [HR] Motorno ulje SAE 30 1Le [FR] Huile moteur SAE 30 1L+

[IT] Olio motore SAE 30 1L « [ES] Engine Oil SAE 30 1L « [PT] Oleo de Motor SAE 30 1L

Art. No. 075906
EAN: 3800972005105

Art. No. 075903
EAN: 3800123172076

Two Stroke Oil 2T MIX
Macno 3a AByTaKTOBM
asuratenu 2T MIX
1000 mi

TWO STROKE SEMI SYNTHETIC LOW STROKE OIL 1L

[BG] Macno 3a fByTakToBY ABUraTeni nonycuHTeTMYHo Ge3gumHo « [RO] Ulei de transmisie

[SR] Prenosno ulje * [MK]MpeHocHo macno ¢ [RU] TpaHemuccmorHoe Macno * [SL] Prenosno olje *
[EL] Add1 kiBwriou Tagumtwy « [HR] Ulje mjenjaca « [FR] Huile de transmission ¢ [IT] Olio cambio ¢
[ES] Transdono petrolo « [PT] Oleo de Transmissao

Art. No. 075905
EAN: 3800972002487

BLOW TORCH

[BG] l'openka cwe cnycbk * [RO] Arzator « [SR] Gasni brener « [MK] FopunHuk co aktumuparse
+ [RU] l'a3osas ropenka * [SL] Plinski gorilnik « [EL] Kapivéto uypagpiou « [HR] Plamenik Sa Ruckom
+ [FR] Brdileur « [IT] Bruciatore * [ES] Burner * [PT] Queimadoro

art. Ne 2 5ty BARCODE
491512 for RD-GHTO1 ~ 40 30 3800123118722
491513 for RD-GHT02 50 40 3800123118739
491514 for RD-GHTO03 60 40 3800123118746

5]

|
PLASTIC CASE FOR MOBILE SYSTEM WITH ORGANAISER

[BG] MnacTtmacos kychap 3a MHCTpymeHTH ¢ opraHausep * [RO] Cutie pentru scule

+ [SR] Kutija za alat plasticna * [MK] Kytus 3a anat og nnactuka * [RU] Awmk ans
nHcTpymenToB * [SL] Kovéek za orodje plastiéni « [EL] EpyaAeioBnkn koutia TAaoTik
+ [HR] Kutija za alat plasticna ¢ [FR] Servante mobile en plastique ¢ [IT] Scatola degli
attrezzi di plastica * [ES] Caja de herramientas modular plastica

[PT] Caixa de ferramentas plastica

S
art. Ne s
139610

capacity  BARCODE

44x32x15 15 3800972012356

[N T
GEAR OIL EP90 1L

[BG] Macno tpaHcmucnonHo EP90 1L « [RO] Ulei de transmisie EP 90 1L « [SR] Prenosno ulje EP
90 1L « [MK]MpeHocHo macno EP 90 1L « [RU] TpaHcmucenonHoe macno EP 90 1L « [SL] Prenosno
olje EP 90 1L « [EL] A&d1 kifwrtiou TaxutAtwy EP 90 1L « [HR] Ulje mjenjaca EP 90 1L « [FR] Huile de
transmission EP 90 1L+ [IT] Olio cambio EP 90 1L+ [ES] Transdono petrolo EP 90 1L « [PT] Oleo de
Transmissao EP 90 1L

Art. No. 075902
EAN: 3800123172069

R20 SYSTEM

BLOW TORCH FOR CARTRIDGE PIEZ0

[BG] lopenka 3a natpoH ¢ nue3o * [RO] Lampa de gaz cu arzator * [SR] Gasni brener ¢ [MK] FopunHuk
co TeHk * [RU] Masosas ropenka * [SL] Plinski gorilnik « [EL] Kapivéro uypaepiou * [HR] Plamenik Plinski
[FR] Brileur & gaz ¢ [IT] Bruciatore a gas * [ES] Gasfumilo « [PT] Queimador a g&s

Art. No. 450101
EAN: 3800123164606

-

[1900 07|
X
W LQ n%% 1350°C COLOR BOX

MOBILE SYSTEM WHEEL BASE

[BG] OcHoBa Ha korena 3a MobunHa cuctema * [RO] Baza roti sistem mobil « [SR]
Kolica za ladice [MK] Hocay Ha mobuneH cuctem * [RU] Tenesxka Ans nnactMaccoBoro
sAwmka « [SL] Kovéek za orodje plasticni « [EL] MAatgdppa epmopeupdtwy TpoxrAarn «
[HR] Kolica za ladice * [FR] Chariot pour boite en plastique [IT] Carrello per scatola di
plastica « [ES] Carro para caja de plastico * [PT] Carrinho para caixa de plastico

PNEUMATICS POWERTOOLS PROFESSIONAL

art. Ne e BARCODE

139612

46.5x33x11 3800972012370
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PLASTIC CASE FOR MOBILE SYSTEM

[BG] MnacTmacos kychap 3a uHcTpymeHTy * [RO] Cutie pentru scule ¢ [SR] Kutija za alat plasticna

+ [MK] KyTus 3a anat oa nnactuka ¢ [RU] Awmk ans nHctpymentoB * [SL] Kovéek za orodje plastiéni

+ [EL] EpyaAeioBnkn koutia mAaaTikr « [HR] Kutija za alat plasticna ¢ [FR] Servante mobile en plastique
+ [IT] Scatola degli attrezzi di plastica * [ES] Caja de herramientas modular plastica « [PT] Caixa de
ferramentas plastica

S
art. Ne s

139611

capacity  BARCODE

44x32x25.5 18

3800972012363







RAIDERS

Meaning of Pictograms / Onucanue Ha Mukrorpamure

Power supply * 3axparBaHe * Tensiune intrare * Napajanje
+ HanoH * Wctoutuk nutatus « Napetost « Tpogodoaia
Napajanje * Source de courant * Alimentazione elettrica *
Fonto de nutrado * Fonte de energia

Battery type and capacity + Tiin 6atepust 1 kanauwer * Tip si
capacitate baterie * Tip baterije i kapacitet + Tun Ha 6atepuja u
KanaumTet * AkkymynsTop 1 MoLyHocTs * Mo€ baterije * T0Tmog
pmarapiag kai ikavétnTa « Vrsta baterije i kapacitet * Type de
batterie et capacité * Tipo di batteria e capacita * Tipo de baterio
kaj kapacito * Tipo de bateria e capacidade

LASER

Device is equipped with laser indicator « MawuHata e
cHabpeHa ¢ na3epeH uHavkatop * Echipat cu indicator
laser « Masina poseduje laserski indikator « Ypesot e
onpemeH Co Nacepcku MHAKMKATOP * YCTPOICTBO OCHALLEHO
VMHAVKaTOPOM NasepHbilt « Vsebuije laser ¢« H ouokeur
eivan e§omAigpévn pe Oeikn Aéidep ¢ Laser ¢ L'appareil

est équipé d'un indicateur laser « Il dispositivo e dotato di
indicatore laser * Aparato estas ekipita per lasera indikilo ¢
O dispositivo esté equipado com indicador de laser

Power * MoLwHocT * Putere * Snaga * MokHocT * MuTaHue
+ Mo¢ « E§ouaia * Snaga ¢ Puissance * Energia * Potenco
+ Poder

LLO

OISPLRY

LCD Display * LCD ExpaH * Display LCD « LCD Ekran ¢
LCD EkpaH * LCD aucnneit  LCD Display + O86vn LCD
+ LCD zaslon « Affichage LCD Display * Ekrano LCD «
Ekrano LCD

DUST CAPTURE
MPAXO - YNABAHE

Dust Capture + MpaxoynassiHe * Praf de extractie *
Yeucagatbe ¢ Mpas dakatbe * OumncTKa BO3Ayxa OT Nbinn *
Odsesavanje * Avappogpnon akévng * Za prasinu * Capture
de poussiére ¢ Cattura della polvere * Kovrilo de Polvo ¢
Captura de poeira

\ )

0-1000 min*

Maximum rotations + O6opoTy * Nr. maxim rotatii

+ Maksimalni broj obrtaja « MakcumanHu epTexv
MakcumanbHblit BpaLexus « Stevilo vrtljajev « MéyioTeg
TIEPIOTPOPES * Revolucije * Rotations maximales * Rotazioni
massime * Maksimumaj rotacioj + Rotagdes maximas

Maximum height « Makcumanta BucounHa * Inaltime
maxima * Maksimalna visina * MakcumanHa BucuHa ¢
MakcumanbHas BbicoTa * Maksimalna visina ¢« MéyioTo
Uyog * Maksimalna visina * Hauteur maximale * Altezza
massima * Maksimuma alteco * Altura méxima

<45°

Cutting angle adjustment ¢ Psisaxe nog brbn * Ajustare
unghi taiere * Secenenje pod uglom * Ceyetbe nog aron
+ Perynuposka yrna pesanus « Nastavljiv kot rezanja «
Komm puBuion ywviag « Kut rezanja * Réglage de I'angle
de coupe * Regolazione dell'angolo di taglio * Angleustiga
angulo * Ajuste do angulo de corte

Weight « Terno * Greutate * TeZina * TexuHa * Macca * Teza
+ Bapog * Tezina ¢ Poids ¢ Il peso * Peso * Carga

Max. drilling diameter in metal « Makc. anameTsbp Ha
npobueaHe B MeTan * Diametru maxim gaurire metal « Maks.
precnik probijanja kroz metal « Makc. avjameTap Ha fynyerbe
B0 MeTan * Makc. avameTp ceeprenns B Metanne Maks.
premer vrtanja v kovino « MéyioTn diGuETpOg TPUTIUATOG OE
pétaro « Maks promjer buSenja u metalu « Max. diamétre
de percage en métal « Max. diametro di foratura in metallo

+ Maks. boranta diametro en metalo * Max. didmetro de
perfuragdo em metal

(%) [mm]
185x20x18T
il

Circular disc dimensions * Paavepu Ha vcka 3a Lypkynsp
+ Dimensiuni disc * Dimenzije diska * Paamep Ha auckot

+ [iuck pasmeps! * Velikosti diska « AiagTdoeig diokou ¢
Veli¢ina kruznom disku * Dimensions du disque circulaire

+ Dimensioni del disco circolare * Cirkulaj diskodimensioj *
Dimensdes do disco circular

Variable speed ¢ Perynupyemu obopoTy * Viteza variabila

+ PodeSavanije broja obrtaja * Bapujauuja Ha BpTexm *
Perynupyemas ckopocTb * Nastavljiva hitrost « PuBpiZopevn
TayuTnTa « Podesivi brzine ¢ Vitesse variable « Velocita
variabile * Varia rapido

Max. drilling diameter in concrete » Makc anameTsbp Ha
npobusaHe B 6eToH * Diametru maxim gaurire in beton

+ Maks precnik probijanja kroz beton « Makc. anjametap
Ha Aynyete Bo 6ETOH * Makc auameTp ceepreHus B
6GeToHe * Maks premer vrtanj v beton « Méyiotn S1GpeTpog
TpUTIUaTOG o€ PTeTév « Maks. promjer busenja u beton
Max. diametre de percage dans le béton « Maks. boranta
diametro en betono « Max. didmetro de perfuragéo concreto

Cutting depth in wood * lbnfounHa Ha psisaHe B AbPBO

+ Adancime taiere in lemn « Dubina secenja kroz drvo

+ [inabounHa Ha cevetbe BO ApBO * MMybuHa nponuna

B ApeBecyHe * Globina reza * BaBog kotmrg o€ 00 *
Dubina rezanja u drvu « Profondeur de coupe dans le bois
+ Profondita di taglio in legno * Tranca profundo en ligno
Profundidade de corte em madeira

Left - right rotations « PeBepc ¢ Rotatie stanga-dreapta *
Rotacija u oba smera * Pesepc * Pesepc * Leva — desna
rotacija * AvriaTpogn * Reverzna Rotations gauche - droite
Rotazioni sinistra-destra « Maldekstre-dekstraj rotacioj
Rotagdes esquerda-direita

Max. drilling diameter in wood * Makc. anametsp Ha
npobusake B 4bPBO * Diametru maxim gaurire in lemn « Maks.
preénik probijanja kroz drvo « Makc. avjameTap Ha aynderse

BO ApB0 * Makc. anametp ceepnenus B aepese Maksmalni
premer vranja v les * MéyioTn SIGHETPOG TPUTIHATOG OF

0o * Maksimalni promjer busenja u drvu « Max. diametre

de percage dans le bois « Max. diametro di foratura in legno
Maks. boranta diametro en ligno * Max. didmetro de perfuracdo
em madeira * Energia do martelo por curso

Planning depth « lbn6ounHa Ha peHaoceate * Adancime
maxima prelucrare * Dubina rendanja ¢ ina6ouvHa Ha
cTpyrate * Mny6buta ctporanus * Nastavljiva globina utora
+ BaBog mAavioparog « Dubina planiranje « Profondeur de
planification ¢ Profondita di pianificazione + Planado de
profundo * Profundidade de planejamento

1-16mm

Chuck diameter « Paamep natpoHHuk * Diamentru interior
mandrina * Dimenzije glave busilice « [ivjavetap Ha cyTtep
+ fuameTp natpoHa ¢ Velikost glave « Tpogodoaia «
Stezna glava velicina * Diamétre du mandrin * Diametro del
mandrino * Chuck-diametro + Diametro do mandril

Hammer energy per stroke « Makc. eHeprusi Ha eguHU4eH
ynap * Max. energie provenind un pumn singur « Maks.
energija jednog udarca * Makc. eHeprinst Ha efieH yaap *
Makc. SHeprusi, nonyyaemas ofHum yaapoms Max. ener-
gija, pridobljena en udarec « Max. Evépyeia rou Tpoépxeral
pia eviaia ypoBid « Max. energija jednom potezu « Marteau
énergie par coup * Energia del martello per colpo * Martela
energio per streko

Planning maximum width « Makc. wvpuHa Ha peHpoceaHe
+ Latime maxima prelucrare « Maksimalna $irina rendanja
+ Makc. W1pyHa Ha cTpyratbe * LLnpuHa cTporahus «
Nastavljiva Sirina * MAdrog mAavioparog « Sirina blanjanja
+ Planifier la largeur maximale ¢ Pianificazione della
larghezza massima * Planante maksimuman largon
Largura maxima de planejamento

Impact function « YaapHa dyHkuus « Functie impact «
Udarna funkcija * YiapHa dyHKupja * MnakT dyHKuus «
Udarna funkcija « Aeimoupyia Twv emmwogwy « Udarce
funkcija Fonction d'impact « Funzione d'impatto * Trafo
funkcio ¢ Fungéo de impacto

Impact function * YaapHa dyHkuus « Functie impact «
Udarna funkcija * YapHa dyHKupja * MnakT dyHKuus
Udarna funkcija * Agiroupyia Twv emmtwoewy ¢ Funkcija
udarce * Fonction d'impact * Funzione d'impatto * Trafo
funkcio * Fungdo de impacto

Collet sleeves diameter * [lnameTbp Ha LaHrara *
Diametru mandrina freza electrica * Precnik stezne

¢aure * [lnjameTap Ha thyTep * LiaHrosblit anametpa ¢
Premer stroénic * Aiuetpog 100K * Promjer stezne ¢ahure
Diamétre des manchons « Diametro delle maniche delle
pinze * Pin¢a manikoj diametro * Didmetro de mangas

~0

Keyless chuck * Bbpaosatsraly naTpoHHuk * Mandrina
rapida * Brzozatezajuci dodatak « Bp3o 3aterHysaukv
yTep * BbicTpo3axumHoit natpoH * Hitrovpenjalna vrtalna
glava * Taxutaok * Brzostezna glava * Mandrin sans clé
Mandrino senza chiave * Chuck sen $losilo * Chuck sem
chave

Impact rate at no-load speed * Yectota Ha yaapute ¢ Rata de
impact si viteza in afara sarcinii + Uestalost udaraca Bpavra
Ha yAapoT BO NpaseH o7 * YacToTa yiapoB Ha X0rocToM X0y
cKopocTb * Stevilo udarcev * ApIBUGS KPOUTEWY GTO PEAQVT *
Ucestalost mozdanog udara ¢ Taux d'impact a la vitesse a vide
« Velocita dimpatto a velocita a vuoto * Trafo-rapideco sencese
Taxa de impacto na velocidade sem carga

Plunge depth * Xoa Ha dpe3osatuata rmasa * Afundare
maxima + Ulaz za glavu frezera « O Ha rnaeara Ha
tbpesata * OkyHuTECH MybuHbI * Stroke rezkalna glava
+ BaBog Bouria « Potezom mljevenja glave * Profondeur
de plongée * Profondita di immersione * Profundigu
Profundidade de mergulho

COLOR BOX

Wrap in color box * OnakoBaHo B LiBeTHa kyTusi * Ambalaj
colorat « Upakovano u kutiji u boji * CnakysaHo Bo kyTuja

+ OBepHuTe B kopobke LpeTa * Zavijte ga v polju barva

+ Tuhire o€ kouti Xpwyartog « Pakiranja u kutiji u boji
Envelopper dans la boite de couleur * Avvolgi nella scatola
dei colori * Envolvigo en kolora skatolo « Embrulhar em
caixa de cor

Spindle lock * Briokvipoka Ha Bana * Buton blocare ax *
Blokator talasa * Briokaga Ha BpaTunoto * briokuposka
wnunaens « Snemalni gumb « To kAeidwpa Tou dgova «
Zakljucavanje osovine ¢ Blocage de la broche ¢ Blocco del
mandrino * Spinita seruro * Bloqueio do eixo

Belt transport speed ¢ CkopocT Ha nexTara ¢ Viteza curea
transmisie ¢ Brzina trake * 130pxn1BocT Ha pemeHoT *
CkopocTb npoTsarueanms neHTbl * Hitrost kroznega brusilca
« Tay0tnTa Taiviag ¢ Brzina trake ¢ Courroie de transport *
Velocita di trasporto della cinghia * Rapido de transporto de
zono * Velocidade de transporte da correia

Maximum diameter of grinding disc *+ Makc. auameTsbp

125 mm Ha WnndoBbYHMA anck * Diametru maxim disc slefuire « Belt dimensions * Paamepy Ha LukypkaTa 3a NeHToB
o . Cuttia s Maksimalni pre¢nik diska za $lajfovanje * Makc. aujametap wnaid * Dimensuni curea transmisie * Dimenzija Smirgle
Fﬁsgaga‘fk"{negMOKé‘f?pZag:\}f alii;:gﬁ%v?rﬁgekgeru Ha avckoT 3a bpycetbe * MakcumanbHbIi AuameTp za trakasto $lajfovanje * FonemuHa Ha wmmprnata «
ZU(yJKEUEJOI'CI . Uukofer ) Embal‘l)a B dej S Imballa” o della wwnucosanbHoro Aucka * Najvedji premer brusilnega diska Paavepbl neHTbl * Dimenzija brusnega traku « Zavn
R St e o Embalag e 99 + MéyioTn diapeTpog diokou Aeiavang « Max. Promjer brusa diaoTaoeig « Velicina papirom za Tracna brusilica
P 9 + Diamétre maximum du disque de meulage * Diametro 76x533 mm  Dimensions de la ceinture « Dimensioni della cinghia *
massimo del disco di levigatura + Maks diametro de Zonoj * DimensGes da correia
muelanta disko * Didametro méximo do disco de moagem
22.2mm Inner diameter of the disc * BbTpeLueH anameTsp Ha aucka Mixing paddle length « [bmkuHa Ha Gbpkankata *

Gears * CkopocTy * Pinioane * Zupcanici * 3anyaHuum
[Mepepauu « Zobniki « Mpavadia « Brzine « Engrenages *
Ingranaggi * llaro * Engrenagem

Diametru interior disc * Unutradnji prenik diska * HanoH
BHyTpeHHMI anameTp Avckos * BHaTpelLeH avjameTap
Ha auckoT * Eowrepikn SiapeTpog Tou Siokou * Unutarnji
promjer diska ¢ Diamétre intérieur du disque * Diametro
interno del disco * Interna diametro de la disko * Didmetro
interno do disco

Lungime paleta mixare * Duzina mesalice * [lomkuHa Ha
MeLuaknkaTta * [inuHa cmelmsatme Becnom ¢ Dolzina
mesanje veslo * Avaipign prkog koutri « Duljina mijeSalicom
+ Longueur de la palette de mélange * Lunghezza

della paletta di miscelazione * Miksado de padelloko ¢
Comprimento da pa de mistura
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Meaning of Pictograms / Onucanue Ha MukTorpamurte

&
melh

Charging time * Bpeme 3a 3apexnaaHe Ha 6atepusita * Timp
de incarcare a bateriei + Vreme punjenja baterije * Bpeme Ha
ToMnHetbe Ha 6atepujata * Bpemst 3apsiaku akkymynsitopa *
Cas polnjenja baterije * O xp6vog @dpTIoNG TG Prratapiag

* Vrijleme punjenja baterija « Temps de charge * Tempo di
carica * Tempo de $argo * O tempo de carga

Cutting depth in wood * [lbnbo4nHa Ha psizaHe B AbpBO

« Adancime taiere in lemn « Dubina secenja kroz drvo

+ inaBounHa Ha ceyetbe B ApBO * MMybuHa nponuna

B AipeBecuHe * Globina reza « BaBog korig o€ 0Ao «
Dubina rezanja u drvu * Profondeur de coupe dans le bois
« Profondita di taglio in legno « Tranéa profundo en ligno *
Profundidade de corte em madeira

21201140
mm

Mixing paddle diameter * [lvameTsbp Ha Gbpkankara ¢
Diametru paleta mixare * Preénik meSalice « [iujametap

Ha MelLaknkaTa * [luaMeTpoM CMeLIBaH1E BECTIOM *
Mesanje veslo premera * Avapign didipeTpo koutri * Promjer
mijesalicom « Diametre de la palette de mélange + Diametro
della paletta di miscelazione * Miksante diametron «
Diametro da pa de mistura

Voltage * BonTax ¢ Voltaj * Voltaza « HanoH * HanpsixeHue
+ Napetost « Auvapiké * Napon « L'voltage * Voltaggio
Tensio * Voltagem

Max cutting depth in metal « Makc. Abn6ounHa Ha psisate B
metan * Adancime maxima de taiere in metal + Maksimalna
dubina secenja kroz metal « Makcumanta ana6ounHa Ha
cevetbe Bo MeTar * MakcumanbHasi rnyGuHa pesaxus
metannos * Najvecja globina reza v kovino * MéyioTo
BaBog korg peTAMwy « Maks. dubina rezanja u metalu
Profondeur de coupe max en métal « Massima profondita di
taglio in metallo « Maksimuma tranca profundo en metalo «
Profundidade méaxima de corte em metal

Maximum capacity « MakcumaneH kanauuteT * Capacitate
maxima * Maksimalni kapacitet « Makcumaner kanauutet
+ MakcumaneHas molHocTk « Najvedii pretok « H péyiotn
XwpnTikémra « Maksimalni kapacitet « Capacité maximale
Capacita massima « Maksimuma kapacito * Capacidade
maxima

Torque * Bbprsiy MomeHT * Cuplu maxim * Obrtni momenat
* BpTesxeH MomeHT * KpyTsmit MomeHT » Mo¢ v Nm ¢ Potm
+ Zakretnog momenta + Couple « Momento torcente * Paro

+ Esforco de torgéo

Max cutting depth in PE / PP « Makc Abn6ounHa Ha psiaHe
8 PE / PP + Adancime maxima de taiere in PE / PP « Maks.
dubina secenja kroz PE /PP « MakcumanHa ana6ounHa Ha
ceyetbe Bo PE / PP « MakcumanbHas rny6uHa pesanns

PE / PP ¢+ Najvecja globina reza v PE / PP « MéyioTo

BaBog kotmrg PE / PP « Maks. dubina rezanja u PE / PP «
Profondeur de coupe max en PE / PP ¢ Profondita di taglio
massima in PE / PP « Maksimuma tran¢a profundo en PE /
PP « Profundidade méxima de corte em PE / PP

Container capacity * O6em Ha koHTeitHepa ¢ Capacitate
recipient « Kapacitet kontejnera * Kanayuret Ha
KoHTejHepoT * ObbeM KoHTelHepa * Prostornina posodes
‘Oykog doyeiou * Volumen spremnika « Capacité du
conteneur « Capacita del contenitore « Kapablo
Capacidade do recipiente

Torque control range * CTeneHu Ha perynupaxe Ha
BbPTALMS MOMeHT * Control putere-cuplu « Stepen
regulacije unutraSnjeg momenta * CteneH Ha perynauuja
Ha BPTEXHMOT MOMEHT * [lnanasoH ynpaBneHus MOMEHTOM
+ Navora obmogje * Potm eUpog eAéyxou * Stupanj

kontrole momenta ¢ Plage de controle de couple « Campo
di controllo della coppia * Paro kontrolo gamo ¢« Faixa de
controle de torque

Move of the knife * Xog Ha Hoxa * Accident vascular cere-
bral lama ¢ Hod noZa « Moter Ha meyot * Xog ne3gus * Hod
rezila + Eyke@aiko n Aemida « Pomicanje noz « Mouvement
du couteau * Spostamento del coltello « Movo de la trancilo
* Mover da faca

Paint nozzle diameter * luameTsp Ha Ato3aTa 3a 6os
Diametru duza * Pre¢nik mlaznice za boju * iujametap

Ha AnsHata * [liameTp conna ans kpacku * Premer Sobe
za barve * AiGpeTpog pek yia Bagn * Promjer mlaznice
boja * Diametre de la buse de peinture * Dipingi il diametro
dell'ugello * Pentras cigaredon diametro * Didmetro do
bico de pintura

Base dimensions of finishing sander * Paamepu Ha

Variable speed * Perynupyemu o6opoty * Viteza variabila

+ PodeSavanje broja obrtaja * Bapujauuja Ha BpTexu
Perynupyewmas ckopocTb * Nastavijiva hitrost « PuBpiopevn
TayutnTa  Podesivi brzine ¢ Vitesse variable ¢ Velocita
variabile * Varia rapido

Spindle lock « Briokuposka Ha Bana * Buton blocare ax *
Blokator talasa * Briokaaa Ha BpaTunoTo ¢ briokvpogka
wnuHaens « Snemalni gumb ¢ To kAeidwpa Tou dgova «
Zakljucavanje osovine ¢ Blocage de la broche * Blocco del
mandrino * Spinita seruro * Bloqueio do eixo

Plunge depth « Xog Ha thpesoBalyata rnaga * Afundare
maxima * Ulaz za glavu frezera * Op Ha rnaBata Ha
cpesara * OkyHuTECH rMyBUHBI * Stroke rezkalna glava
+ BGBog Boutid * Potezom mljevenja glave * Profondeur
de plongée * Profondita di immersione ¢+ Profundigu
Profundidade de mergulho

E Diameter of abrasive disc * [lnameTsbp Ha LNUGOBLYHUA 12.7mm wKypkata * Dimensiunile bazei de slefuire + Dimenzije
avck * Diametru disc abraziv « Precnik diska za Disc dimensions * Pasmepu Ha aucka * Dimensiuni disc Smirgle « [InjameTap Ha 6a3ata Ha Lwnajdepkata » basosble
- Slajfovanje « [lujameTap Ha abpasuBHuOT Auck ¢ iuameTp | 20 -+ Dimenzije diska * Pa3mep Ha auckoT * [luck paaviepb! pa3mepbl OTAENOYHbIX LWN1oBanbHbIi * Osnovna
(& / wnudosanbHoro Ancka ¢ Premer brusilnega diska « 150 J . \mm . Velikosti diska ¢ AlaoTaoeig Siokou ¢ Velidina diska * dimenzija brusnega papirja * AiaoTdoeig faong g Tpieio
>= Aiapetpog diokou Twv AelavTikwy * Promier brusa ¢ mm Dimensions du disque * Dimensioni del disco * Dimensiaj @Ivipioparog « Velicina brusnim papirom Dimensions de
v ®1 25mm Diametre du disque abrasif * Diametro del disco abrasivo * 1 diskoj + Dimensoes do disco base de la ponceuse de finition * Dimensioni di base della
o Diametro de abrasia disko * Didmetro do disco abrasivo levigatrice di finitura « Bazo-dimensioj de finado de polvo *
o Dimensdes da base da lixadeira de acabamento
o
0 - q Cutting angle adjustment + Paisare nog bron « Ajustare
230V~ Power supply * 3axpatBane * Tensiune intrare * Napajanje 1 0 oA -Irslraeksssiumr;;i ritisak - M;Kgiugf:: n Zf;ég:e unghi taiere « Secenenje pod uglom * Cevetse noa aron
! + HanoH * Vctounuk nutanus « Napetost « Tpogodoaia MR Er e aBnepHme S e ritiskp- Wi + PerynupoBka yrna pesahus * Nastavljiv kot rezanja «
< SOHZ Napajanje * Source de courant * Alimentazione elettrica « Trieon * Maksimaﬁini pritisak « Pression mgximale . on O 450 Kot pUBpion ywviag « Kut rezanja « Réglage de I'angle
2 Fonto de nutrado * Fonte de energia M P d P . A 50 oz - de coupe * Regolazione dell'angolo di taglio * Angleustiga
o a Pressione massima * Maksimuma premo ¢ Pressdo maxima angulo'» Ajuste do angulo de corte
(7') P m— o~ Bolt thread dimensions * Paamep Ha pes6ata Ha GonTa " o el
(%) « Dimensiunea de fire suruburi « Veli¢ina Srafovske niti « ?glcrﬁfr:gﬁﬁ g??fpg?mngnzﬁgﬁ”fsﬁ);-Hpaa%ceka :: Ll:g:g?ﬂp
Lui 760 Power « MoLyHocr « Putere * Snaga ¢ MokHocT * MuTanue lonemuHa Ha 3aBouTe Ha 3aBpTKaTa * Pasmep peabbbl 210x30mm « Ivck paameps! » Velikosti éiska . AICIO'T(']GEE Bigmu .
5 *» Mo¢ + E¢ouaia » Snaga * Puissance * Energia * Potenco N 6onTos * Velikost vijakov niti « MéyeBog ameipwpa Tg Veliéina? kruinpom JE o PR RS Gl disq&e d@lEEo
\A’ + Poder Bidag « Iznos vijak niti « Dimensions du filetage du boulon * Di ! : e o i L
. e 4 : L imensions du disque circulaire ¢ Cirkulaj diskodimensioj.. *
o M12-M24] Dimensioni delia filettatura del bullone « Dimensio de riglilo Di = L :
\ ) \ J D des d imensdes do disco circular.
o imensdes da rosca
Maximum diameter of grinding disc ¢ Makc. avameTsbp
(75] S =\ Ha WincoBbYHMs Auck * Diametru maxim disc slefuire * e f . . ;
— Maximum rotations + O6opotu ¢ Nr. maxim rotatii Maksimalni precnik diska za $lajfovanje « Makc. avjametap -, mggirr]rlgg drgﬂgra'gb?g%ﬁ:: ;zgg:%ofai:%oﬁd;nagne
O 0-2600 + Maksimalni broj obrtaja « Maxcumantu Bptexm « Ha BucKoT 3a Gpycetbe * MakcumanbHbli guameTp mm o ran:g o T s Najstavl‘iva e e
O . MaKcumanbHbii BpaLLeHms « Stevilo vrtljajev « MéyioTeg wnudosanbHoro avcka « Najvedii premer brusilnega diska . Bpgeo rr)\uviry b -pDubina Ianiran'el' Pr%fondeur de
= mi n'1 TIEPIOTPORES * Revolucije + Rotations maximales * Rotazioni 1 1 5 — + Méyiomn d1apeTpog diokou Aeiavang * Max. Promier brusa - L planificsation . Pr%fon%jité di piang‘icazionje + Planado de
massime + Maksimumaj rotacioj * Rotagdes méaximas mm Diametre maximum du disque de meulage * Diametro < profundo + Profundidade de planejamento
[ N — massimo del disco di levigatura « Maksimuma diametro de ———
w muelanta disko * Didmetro maximo do disco de moagem
% ) Inner diameter of the disc * BbTpeLue auamersp Ha avcka e \ Planning max 1 width  Macc. wipua Ha peHaoceate
o 2 * Diametru interior disc * Unutrasnji precnik diska * Hanon l\mmnnx‘ + Latime maxima prelucrare * Maksimalna Sirina rendanja
Ao . Teding o . T3 * BHyTpeHHWi AnameTp Auckos * BHaTpeLueH anjameTap + Makc. wvpynHa Ha cTpyratbe * LnpnHa cTporanms *
We!ght Terp_o Greutate » Tezina « Texuta - Macca « TeZa Ha anckoT * Eowrepikn d1apeTpog Tou diokou « Unutarnji Nastavljiva Sirina « MAarog mAavioparog « Sirina blanjanja
k * Bapog * Tezina * Poids ¢ Il peso * Peso « Carga oot sy g ; ; Y ’ et
g promjer diska * Diametre intérieur du disque * Diametro 82 mm + Planifier la largeur maximale + Pianificazione della
(7, interno del disco * Interna diametro de la disko * Diametro larghezza massima * Planante maksimuman largon *
Q N — interno do disco N’/ | argura maxima de planejamento
- —_—
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M 1 di of equipment * MakcumaneH anameTsp
i el st o [Feress o Fetie Samsrleaa e ( ) - Diametru maxim accesorii » Maksimalni precnik « Temperature range * TemnepatypeH obxgar « Interval
Rotaci'ag 16 G O Peape RN P I_geva - d’()esna g max MakcumaneH avjameTap Ha onpemara * MakcumanbHbIi 0 200 temperatura « Temperaturni opseg * Oncek Ha Temnepartypa
rotaci'é o ans Revelena Ro(agons g T [nvameTp obopyaosanue « Maksimalni premer orodja ¢ = + [lnanasoH Temneparyp * Obmocje temperature * Eupog
Rotazjioni sinistrg-épeltra . Maldekstre-dekst?a' rotacioi 1 3 Méyion diaeTpog Tou eomrAiopou « Maksimalni promjer o Bepuokpaaiag « Temperaturno podrudje * Ecart de
Rotacdes esquerda.direfia / ) mm| Diametre maximum de I'équipement * Diametro massimo C température * Intervallo di temperatura * Temperaturo ¢
¢ q \_____J (dellattrezzatura » Maksimuma diametro de ekipajo * \—____/ Faixade temperatura
Didmetro méaximo do equipamento
—\ Battery type and capacity * Tun 6atepus 1 kanauuter * S
Chuck diameter * Paavep natpoHHuk * Diamentru interior Tip si capacitate baterie * Tip baterije i kapacitet * Tun Ha - i . D . .
’Ei mandrina « Dimenzije glave busilice * [lnjametap Ha cbytep 1 200 6arepuja v kanauuTeT * AKKyMynsTop 1 MoLHOCTb * Mo¢ I I l l tgg E:fpalsy' LéSlecﬁLa:ﬂ -[I).Igl).“lﬁagils-CIaD -LS&EKTSD
o * Inametp naTpoHa « Velikost glave  Tpogodoaia * m Ah baterije * TuTog prratapiag kat IKEIVé'[I’]:rCl + Vista baterije fs Ve .LCD zgslon . Afﬂ(L:]hage LCD Displaye %’krano L(nZD T
1513mm) S S S s || (M| LSRR SRS A TR A || | oseusy | Eercled
Ry ino + Chuck-di +Di i - ita « Ti i ito « Ti i
P p ) Kap: p

206 -207




Meaning of Pictograms / OnucaHue Ha lNukrorpamute

Impact function * YaapHa tyHkums « Functie impact «
Udarna funkcija * YaapHa cpyHkumja * mnakT dyHkums
Udarna funkcija * Aeitoupyia Twv emmmaoewy « Udarce
funkcija Fonction d'impact « Funzione d'impatto ¢ Trafo
funkcio * Fungao de impacto

|

(5

Max. drilling diameter in metal * Makc. anameTsbp Ha
npo6usate B MeTan * Diametru maxim gaurire metal * Maks.
precnik probijanja kroz metal « Makc. avjameTap Ha Aynyerse
BO MeTan * Makc. guametp caeprnenus B Metanne Maks.
premer vrtanja v kovino « Méyiom didipeTpog TPUTTALATOG OE
pétahro « Maks promjer buSenja u metalu  Max. diamétre
de percage en métal « Max. diametro di foratura in metallo

* Maks. boranta diametro en metalo + Max. didmetro de
perfuragdo em metal

Device is equipped with bulb or LED * MawuHata e
cHabpeHa ¢ LED auop ¢« Echipat cu bec sau LED «
Masina poseduje LED sijalicu * YpenoT e onpemeH co
LED Cujanuua * YCTPOCTBO OCHALLEHO Nammibl A
ceeToanoAbl * Vsebuje Zarnico ali LED Zarnico « H
ouokeur eivar e€omhiopévn pe Aapma fi LED ¢ Stroj sa
LED diodom L'appareil est équipé d'une ampoule ou d'une
LED - Il dispositivo & dotato di lampadina o LED « Aparato
estas ekipita per ampolo ati LED « Il dispositivo & dotato
di lampadina o LED « O dispositivo esta equipado com
lampada ou LED

Chuck thread + Pe3ba Ha natpoHHuka * Mandrina tip * Navoj

Max. drilling diameter in wood * Makc. avamersp Ha
npo6vBsaHe B AbPBO * Diametru maxim gaurire in lemn « Maks.
precnik probijanja kroz drvo « Makc. avjameTap Ha Aynyetbe
B0 fipB0 * Makc. anametp ceeprieHus B Aepese Maksmalni

200

Working temperature « PaGotHa Temneparypa *
Temperatura de lucru + Radna temperatura « PaGotHa

Veli¢ina stezna glava « Diamétre du mandrin « Diametro del
mandrino * Chuck-diametro + Diametro do mandril

6BeToHe * Maks premer vrtanj v beton « MéyioTn diGipeTpog
TpUTIMaTOG OE PTETdv » Maks. promjer busenja u beton
Max. diamétre de percage dans le béton « Maks. boranta

11 -4201min

glave busilice » O6em Ha Bpatunoto * Tema Yaka * Chuck 30 mm ; i - A Temnepatypa * Paboyasi Temneparypa « Temperatura
. A e il . premer vranja v les « MéyioTn S1GeTpog TpuTTUaTog O . o ) .
| Smpismns:semedooponsi-igerenin || | S | TR et R e ||| O | sompewis e edp e,
== de pergage dans le bois « Max. diametro di foratura in legno « Labgranta e | BRI ge el
N Maks. boranta diametro en ligno + Max. didmetro de perfuragio| | “——— P P
em madeira * Energia do martelo por curso
Max. drilling diameter in concrete « Makc avameTbp Ha
. . D ety ( ) npobusake B 6etoH « Diametru maxim gaurire in beton e . -
e e e @ | - Maks preik probian o beton - M. siawerap | | | |- 240min | Evacus - Kapatior S - Koyt v croia
+ inametp natpoHa * Velikost glave « Tpogodoaia 26 mm Ay Al PACEED [Mpou3BoanTeNbHOCTH MoToKa * Pretocnost « Ikavotnta

porg * Protok zraka « Capacité de débit + Portata  Flua
kapacito « Capacidade de fluxo

Maximum height « Makcumanta Bucouma * Inaltime
maxima * Maksimalna visina » Makcumanta uciHa
MakcumansHas ebicota « Maksimalna visina « MéyioTo
Oyog * Maksimalna visina + Hauteur maximale * Altezza
massima * Maksimuma alteco * Altura maxima

u3nomneaxe ¢ Inaltime maxima de pompare ¢ Maksimalna
visina ispumpavanja « MakcumanHa Bucoumba Ha
uenymnyBarbe * MakcumansHas Bbicota Hacoca * Najvisja
potisna viina * MéyioTo Uyog Tng avrAiag « Maksimalna
visina crplienja « Hauteur maximale de la pompe * Altezza

1-350°C
Il -600°C

{ M i e/
diametro en betono « Max. didmetro de perfuragéo concreto
' \ ) pump height « halbucoddiiaiia = Working temperature + PabotHa Temnepatypa *

Temperatura de lucru * Radna temperatura * PaGotHa
Temnepatypa * Paboyasi Temneparypa « Temperatura

+ Oeppokpaaia Aeimoupyiag « Radna temperatura
Température de fonctionnement * Temperatura di lavoro
+ Laboranta temperaturo * Laboranta temperaturo

finitura « Bazo-dimensioj de finado de polvo * Dimensdes da
base da lixadeira de acabamento

massima della pompa * Maksimuma pumpila alteco ¢ Altura \ J
i 6 e Temperatura de trabalho
. P Maximum pump depth « MakcumanHa AbnGounHa Ha
g;anqr:(w?gira%g&rfggg gtlnsr(a:zi\fl M?’Tj;r:ﬁ gggnzmaq) BRI D P :;%Largggsz;n;j\: ?ﬁ;?:mmgﬁmaﬂhgggjmslug ﬂgs;/r:nyaarbe N~~~ Blade length « [[bmkuHa Ha pexetijata newTa * Lungime
R e B B MAX | S ekiavanisin oyoms tacoca - Nejveds sesina IR | o
AIGETPOG SIoKOU TV AEIQVTIKGVY * Promjgr brusa * 7 m ngﬂ%a-’!g’:&;%gggﬁ Saitifio zllea:;sirgarlrl]naeql!tgina_ Duljina rezanja trake Longuejur de la lame 'Eunghgzza
Diametre du disque abrasif * Diametro del disco abrasivo * roféndlité ol peiie Maksimumapumpila e 1425 mm | delialama+ Klingo longeco * Comprimento da lamina
Diametro de abrasia disko  Didmetro do disco abrasivo M B o Pt o P P —
Base dimensions of finishing sander « Paamepu Ha
wkypkara * Dimensiunile bazei de slefuire « Dimenzije
& $mirgle * [jameTap Ha 6a3ara Ha Lwnajdepkara * basosble Maximum capacity « MakcumaneH feéur « Capacitate Teeth per inch « Bpoit 361 Ha uHy * Dinti per 1 Inch ¢ Broj
S, 25 pa3mMepbl OTAEMNOYHbIX LNKchoBanbHbIA * Osnovna 1 8 maxima * Maksimalni kapacitet « Makcumanen kanauutet \(\(\(\l\ zuba po inCu * Bpoj Ha 3abLy Ha UHY * 3ybbl Ha AtoiiM *
@,) dimenzija brusnega papirja * AlaoTaoeig aong Tng TpIpEio + MakcumanbHast mowyHocTb * Najvedji pretok « H péyiotn Stevilo zob na palec * Aévria avd iviga * Broj zubi po inéu
@ivipioparog ¢ Velicina brusnim papirom « Dimensions de . XwpnTikétnta * Maksimalni protok « Capacité maximale * : Dents par pouce * Denti per pollice * Dentoj po colo ¢
base de la ponceuse de finition « Dimensioni di base della I l m | n Capacita massima * Maksimuma kapacito * Capacidade pl Dentes por polegada
\ J levigatrice di finitura « Dimensioni di base della levigatrice di \ ) maxima \ J

Belt transport speed ¢ CkopocT Ha nexTarta * Viteza curea
transmisie * Brzina trake * M3npxnunBocT Ha pemeHoT
CKopocTb npoTsrvBanus NeHTbl * Hitrost kroznega brusilca

Connector diameter * [luameTsp Ha koHekTopa * Diametru
conector * Preénik konektora * [lujameTap Ha koHekTOpoT
+ KorHekTop auamerpa ¢ Prikljucek premera  AidpeTpog

Pendulum movement position * Moauuum Ha
MaxanoBuaHoTo AsinkeHue ¢ Pozitie reglabila ¢ Pozicije
klatnastog pomeranja ¢ Moauumja Ha HuWatbe * MonoxeHue
MasTHUKa aBukeHue « Nihajnega pretok poloZaj ¢ Ekkpepég

- « TayutnTa Taviag « Brzina trake * Courroie de transport « ouvdeang * Promier prikljucka « Diamétre du connecteur ppdiit . S i i .
1219n§§0 Velocita di trasporto della cinghia * Rapido de transporto de 3 l 4" Diametro del connettore * Diametro de konektilo + Didmetro w_v eg"%g"f’ggls : ;‘2%:'] rﬁft%ﬁ]gaég? ;Z'Z,?g'f’prgﬂ‘é& 5
zono * Velocidade de transporte da correia \ J do conector — ROZICIOREL0S Zoncicelimoyimer P
movo pozicio * Posi¢&o do movimento pendular
Device is equipped with laser indicator *« MalunHata e
— Beltdimensions * Paavepu Ha WKypKaTa 3a fieHTos =\ cHabpeHa ¢ nasepeH uxaukatop * Echipat cu indicator )
wnaite * Dimensuni curea transmisie * Dimenzija $mirgle laser * Masina poseduje laserski indikator * Ypegot e A Blade size * Paavep Ha Hoxa * Marime lama * Dimenzije
za trakasto $lajfovanje * FonemuHa Ha Wwmmprnara OMpEMeH CO Nacepckvt MHANKATOp ¢ YCTPONCTBO OCHALLIEHO \(\(\(\(\ noza * lonemuHa Ha HoXoT * Paavep nessus « Velikost
Pa3mepb! nenTbl * Dimenzija brusnega traku * Zdvn MHAVKaTOPOM Na3epHbiii * Vsebuie laser « H ouokeun _ rezila « MéyeBog Aemridag « Velicina nozem -« Taille de la
diaoTaceig « Velicina papirom za Tracna brusilica « eivar eGomAiopévn pe Oeikmn Aéilep « Laser « L'appareil lame + Dimensione della lama ¢ Klingo grandeco * Tamanho
75x533mm Dimensions de la ceinture + Dimensioni della cinghia * LASER est équipé d'un indicateur laser * 1l dispositivo & dotato di 6mm da lamina
— Zonoj * Dimensdes da correia N/ indicatore laser * Aparato estas ekipita per lasera indikilo * N —
O dispositivo esta equipado com indicador de laser
Maximum width of the workpiece *MakcumanHa wupnHa Ha
[ ’_\25 7 Disc d b b §  Smm— o?v%)a6omz?Hm neraﬁll)'l . Dimensiuge maxima de prelucrat
. . . .4mm isc dimensions * Paaviepu Ha avcka * Dimensiuni disc + Maksimalna $irina obradivog predmeta + MakcumanHa
+ sgsr;:gss %g%usqa;);ﬁ:;vg DSSDSIJS -hg%]gr;)TSsSHDaSK f—’lus - N : \[/)"Fl?nztij?j‘dilfk? 'APasmep Haal;lMCKO'[. 'V ﬂll{ng pa(qu:pl:l UJMpOMMHa'Hﬁ p_aﬁgTHg_Tp na%t:je I. MaKCWfIi/J;I}:Haﬂ LUM)\p’MHa
Vpetje SDS + » Taok SDS* - Stezna glava SDS* » Mandrin S Velikosti diska * AiaoTdgeig diokou * Veliéina diska * 3aroroeku * Najvedja Sirina obdelovanca * MéyioTo mAdrog
SDS Plus » SDS + chuck » Chuck SDS+ » Mandril SDS Plus 3| Dimensions du disque * Dimensioni del disco * Dimensiaj 250 Tou Tepayiou « Maksimalna Sirina komada « Largeur
24 3 diskoj « Dimensdes do disco max’ MM maximale de la piéce * Larghezza massima del pezzo *

Maksimuma largo de la peco * Largura méxima da peca
de trabalho

200

Nm

Scope of moment * BbpTsiLy MoMeHT * Cuplu maxim ¢
Obrtni momenat * BptexeH MOMEHT ¢ KpyTsLLi MOMEHT
*Mo¢ v Nm ¢ Porrj « Zakretnog momenta ¢ Couple
Momento torcente ¢ Paro ¢ Esforgo de torgao

Cutting depth in wood * [lbnfounHa Ha psizaHe B bPBO

+ Adancime taiere in lemn * Dubina secenja kroz drvo

+ inabounHa Ha ceyetbe Bo ApBo * [MybuHa nponuna

B ApeBecvHe * Globina reza * BaBog ko o€ §UAo *
Dubina rezanja u drvu * Profondeur de coupe dans le bois
+ Profondita di taglio in legno * Tranéa profundo en ligno
Profundidade de corte em madeira

Cutting angle adjustment * PssaHe nog vren « Ajustare
unghi taiere * Secenenje pod uglom * Ceyetbe nog aron
+ Perynuposka yrna pesaHus « Nastavljiv kot rezanja *
Ko pUbpion ywviag « Kut rezanja « Réglage de I'angle
de coupe * Regolazione dell'angolo di taglio Angleustiga
angulo + Ajuste do angulo de corte

P
—

9-19mm
) S

Sockets dimensions ¢ Paavep Bnoxkv * Dimensiuni adaptori
+ Dimenzije utiénice * InjameTap Ha NPOAOIKETOKOT

+ Cokeramm pasmeps * Vticnice dimenzije « Mpideg
diaotdoelg « Velicina umeci « Dimensions des douilles

+ Dimensioni prese * Kovrondimensioj * Dimensées dos
soquetes

Planning depth * [ibn6ounHa Ha peHpoceaHe * Adancime
maxima prelucrare ¢ Dubina rendanja * [inabounHa Ha
cTpyratbe * [nybuna ctporanus « Nastavijiva globina utora
+ BabBog mAavioparog ¢ Dubina planiranje « Profondeur de
planification « Profondita di pianificazione « Planado de
profundo * Profundidade de planejamento

Max load + MakcumaneH Tosap * Incarcatura maxima

+» Maksimalno opterecenje + Makcumane ToBap
MakcumansHas Harpyska * Najvecja obremenitev « MéyioTo
@oprio » Maksimalni opterecenje * Charge maximale *
Carico massimo * Maksimuma 8argo * Carregamento
maximo
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Meaning of Pictograms / Onucanue Ha MukTorpamure

2.8 cfm
79.2L/min

e/

Avg. Air Consumption ¢ KoHcymaums Ha Bb3gyx * Consum
aer/Putere absorbtie aer « Konzumacija vazduha ¢
KoHaymauvja Ha Boagyx * MoTpebnenue Bo3ayxa *
Poraba zraka * KaravaAwaon Aépa ¢ Potro3nja zraka ¢
Consommation d'air + Consumo d'aria * Aera konsumo *
Consumo de ar

Paint nozzle diameter * [InameTbp Ha Ato3ara 3a 6osi *
Diametru duza * Precnik mlaznice za boju * [injametap

Ha fu3Hata * [luameTp conna Ans kpacky ¢ Premer Sobe
za barve * AiapeTpog prek yia Bagn  Promjer mlaznice
boja « Diametre de la buse de peinture ¢ Dipingi il diametro
dell'ugello * Pentras cigaredon diametro * Diametro do
bico de pintura

0.8, 3.2
Dmm

Diameter collet » luameTsbp Ha LaHrata * Diametru
mandrina freza electrica * Precnik stezne ¢aure *
[jametap Ha yTep * LlaHroblit anameTpa * Premer
strocnic « AIGpeTpOg TOOK * Promier stezne ¢ahure
Diametre des manchons * Diametro delle maniche delle
pinze ¢ Pin¢a manikoj diametro * Diametro de mangas

Log length « lbmkuHa Ha AbpBoTO * Lungime bustean

« Duzina drveta * [lomxuHa Ha ApBoTO * [IN1Ha Aepesa

+ DolZina drevesa * Mrikog Tou dévrpou * Duljina stabla
Longueur du journal « Lunghezza del registro « Log longa *
Comprimento do log

Container capacity « O6em Ha koHTeiiHepa * Capacitate
recipient + Kapacitet kontejnera « Kanauutet Ha
KOHTejHepoT * OBbem KoHTelHepa * Prostornina posode*
‘Oykog doxeiou * Volumen spremnika ¢ Capacité du
conteneur « Capacita del contenitore « Kapablo ¢
Capacidade do recipiente

Tool holder * 3a wectocTeHHM Hakpaihmuuy ¢« Tip adaptor
pentru biti » Za Sestougaone dodatke * but * [lepxatens
MHCTpyMeHTa * Orodje drzalo « EpyaAeio kdroyog  Pour les
pointes hexagonales * Per punte esagonali * Por seslateraj
konsiletoj « Para pontas hexagonais

Dust bag capacity * O6em Ha Topbata 3a npax * Capacitate
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Log diameter * [lvameTbp Ha AbpBoTO * Diametru bustean 7180 Pattern width « LLnpuHa Ha Gosinncsane « Latime model ¢ sac colector « Zapremina torbe za prasinu « KanauuteT Ha
* Precnik drveta * [lujameTap Ha apBoTo * [lnaveTp Aepesa ,’ | Sirina $are « linputa Ha HaHocoT ¢ LLnpuHa Avarpammb! Top6a 3a npalunHa * EMKocTb MelLka ans cbopa nbinu
* Premer drevesa * AiGipeTpog Tou dévdpou * Promijer stabla \ >ﬂ]ﬁz@; HanpasneHHocTu * VVzorec $irina * MAdrog Morifo « Sirina Prostornina vrecke za prah « Xwpntikommra oakoUAag ¢
Diametre de la bliche * Diametro del registro * Diametro de \ 220mm slikanja * Largeur de peinture « Larghezza del dipinto * Obujam vrecice za prasinu * Capacité du sac a poussiére
$tipo * Diametro do log \A Largeco de pentrajo * Largura da pintura bCapacité del sacchetto di polvere * Kapabla saketo
—/ apacidade do saco de poeira
Blade revolutions per minute + O6opoTy Ha Hoxa * Rotatii pe : . oD
minut-Lama * Obrtaji noZa + BpTexv Ha HOXOT BO MUHyTa 2 1 0 Reference capacity * Kanauuret  Capacitate de referinta « g;r:‘e";gtr"_' glrzrcprﬁtkelzo rﬁﬁ;"rg?’ﬂpm’?:;g::ﬂ%p?oHgﬁg‘eg;”
* KnuHok o6opotoB B MuHyTY * Rezilo vrtljajev na minuto Kapacitet * KanayureT * MolwHocTb * Kapaciteta ¢ Ikavotnta J oD AL e Prikl'u(':ejk remgra o NI %
+ \emida aTpo@ég avd AemTo « Brzina nozem ¢ Tours de + Kapacitet + Capacité de référence + Capacita di riferimento e -pPF:om'er prikl’uékaJ + Di al")n HoaBiE ellj(tilg .g
lame par minute * Rotazioni della lama al minuto * Klingo- A h + Referenca kapacito « Capacidade de referéncia 1 02 mm Diametrrt])gdel cong]ett%rej' Sl e Gl e
revolucioj je minuto * Rotagdes da lamina por minuto \ )
Cord revolutions per minute * O6opoT Ha kopaaTa * Sanding sheets quantity + Bpoi LKypkv B koMnnexTa *
Rotatii pe minut-Fir « Obrtaji strune * Bptexv Ha koHeLoT 3 AC Current * l'onemrHa Ha Toka * Amperaj * Struja * Tek * Nr. coli pentru slefuire * Broj $mirgli u kompletu * Bpoj Ha
BO MuHyTa * CkopocTs wnarar ¢ Hitrosti vrvi « Taxumra [MepemeHHbiit Tok * [zmenicni tok « EvaAaoadpevo pedpa wiwprny + Wnucpnmets konnyectso ¢ Brusilni listi kolicina
viparog * Brzina viti « Tours de corde par minute * Rotazioni + Veli¢ina struje * Courant alternatif « Corrente AC * AC-Fluo ®UAa Aeiavang ToooTnTa * Broj brusnim papirom Quantité
del cavo al minuto * Kabloturnoj je minuto * Rotages de A + Corrente alternada de feuilles de pongage * Quantita di fogli abrasivi * Sanding
cabo por minuto \ J sheet-kvanto + Quantidade de folhas de lixamento
 SEEEREER
Pt dibwoptaronr g e ||| 18| e termus vt v | "] onyiome: sauear ot 2
Premer rezila » Aidetpoc Agpiag « Promjer noza - Diametre Voltaggio * Tensio * A tensao metala + Seulement pour le métal + Solo per metallo « Nur
de la lame * Diametro della lama * Klingo diametro « talo » S t tal
Diametro da [Amina por metalo * Somente para metal
| —
Maximum splitting force « Makcumanta cuna Ha LeneHe * = Wrap in Color box * OnakoBaHo B LigeTHa kyTis1 * Ambalaj
Forta maxima de spintecare * Maksimalna snaga cepanja colorat » Upakovano u kutiji u boji « CnakysaHo Bo kyTuja Only for grinding * 3a wnaiicaqe * Numai pentru polizare
» MakcumanHa cuna Ha Lenetse * MakcumansHas cuna + OBepHuTe B Kopobke LiBeTa * Zavijte ga v polju barva + Za Slajfovanje * Camo 3a 6pycetbe * Tonbko Ans
paciennenue * Najvecja cepilna sila « Méyiotn d0vapn + Tui¢re o kouti xpwpartog « Pakiranja u kutiji u boji & wnmchoBanms + Samo za brusenje « Movo yia 1o dAeapa
oxlaiparog * Maksimalna snaga razbijanje * Force de fente Envelopper dans la boite de couleur « Avwvolgi nella scatola + Za brusenje * Seulement pour le meulage + Solo per
maximale « Massima forza di spaccatura « Maksimuma forto COLORBOX] dei colori + Envolvigo en kolora skatolo * Embrulhar em — macinare * Nur por muelado * Apenas para moagemw
N’/ caiixa de cor

+ Forca maxima de divisdo

Functions of chiselling and drilling * ®yHkuu1 Ha KbpTeHe

1 npobueane * Functiile daltuire si gaurire « Funkcije
Stemovanje i buSenje * ®yHKLNMA Ha KbpTEHE U Aynyekse
OyHKuwm ponbnerust u ceepnenns « Funkcije Dletenje in
vrtanje * AeiToupyieg Tou kahéuiapa kai TpuTua * Funkcije

Number of imprelers « Bpoit Ha TypGuHuTe * Numarul

de turbinelor « Broj turbinama * bpoj Ha TypGuHUTE

+ Konudectso Typ6uHamm + Stevilo turbin '+ ApiBlog
TouppTTiveg ¢ Broj turbine » Nombre d'imprélateurs « Numero

Max. diameter of cutting pipes * Makc. anameTsp Ha
psi3aHe B TpbOYM * Diametrul maxim de conducte de

taiere « Maks. precnik secenja cevi « Makc. avjametap Ha
ceverbe BO LieBku * Makc. avametp pesku Tpyb « Najvedji
premer rezanje cevi * MéyioTn dIGpETPOG KOTTG TWARVWV
* Maksimalni promjer rezanja cijevi + Max. diamétre des

en metalo * Profundidade méxima de corte em metal

—
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o
(75
(7]
L
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o
e dlijetom i busenje + Fonctions de buri t de f
a. ” jetom i budenje  Fonctions de burinage et de forage * . i h A NI " . : B o
3func“°ns Funzioni di cesellatura e foratura * Funkcioj de Gizilo kaj |mpre|erX6 di imprecatori « Nombro de imprelers « Nimero de imprelers Ijuig?nlg(r?)edgoturggéa’gl:)é.edtlﬁ&e'ﬂ/l i?(l télizl rg:t:ggc:ftul’;ﬁoik&
borado * Fungdes de cinzelamento e perfuragéo BEE ) )
(%]
e Hammer energy per stroke * Makc. eHeprusi Ha eanHU4eH | suction height * Makcumanka cmykatena : .
O [ - . f v : Fih : Table dimensions * Pasavepu Ha paboThus nnort *
yaap * Max. energie provenind un pumn singur * Maks. BMcOuMHa + Inaltimea maximé de aspiratie * Maksimalna DT T2 5 a2 I i B (i oidine
(@) 3 5 energija jednog udarca * Makc. eHepriist Ha eaeH yaap * s max visina usisavanja * MakcumanHa BiUCO4MHA BLUMYKYBaH-e « [IMMeHaMM Ha paboTHa nova » Pa:J;MLe ] a?ﬁoqero .
[ = ' Makc. OHeprusi, nony4aemas ogHum yaapoms Max. energija, *» MakcumanbHas BbicoTa BcachiBaHus * Najvecja sesalna Vet dimengi' o N GETEE Tl dVE’I)CI ’; G
pridobljena en udarec « Max. Evépyeia Tou TTpoépxeTal pia visina * MéyiaTo Uyog avappdgnang * Maksimalna visina Saiemmle radnaj T D%menqs)ions é;e Igvtableg'
oc eviaia ypoBia « Max. energija jednom potezu « Marteau usisavanja ¢ Hauteur d'aspiration maximale * Altezza - bl p : NS A
Dimensioni della tabella « Tabla-dimensioj + Dimensoes
; \ J énergie par coup * Energia del martello per colpo « Martela ima di aspirazione * Maksimuma aspira alteco * Altura ARmEsE )
energio per streko * Energia do martelo por curso maxima de sucgéo
o ———
—
utting length « lbmkuHa Ha psisane « Lungime taiere ir volume (flow) * lebut Ha Bb3ayxa * Volum de aer
o 610mm Cutting length « [ Lungime tai Air volume (flow) + fie6 Volum d
+ Duzina secenja * [lomku1Ha Ha ceyetse ¢ [invHa pesa Gears * CkopocTy * Pinioane * Zupcanici * 3anyaHuum ¢ evacuat * Protok vazduha * KanauuteT Ha Bo3ayx * Pacxoa
+ Dolzina rezanja « Kot prikog ¢ Duljina rezanja * La lMepenauu « Zobniki * Mpavadia ¢ Brzine * Engrenages * Bo3ayxa * Pretok zraka * Porj Tou aépa aTov KivnTrpa
(7, longueur de coupe * Lunghezza di taglio * Tranca longo * 2 ingranaggi * Gears * Engrenagem yexaoTrpa * Protok zraka « Consommation d'air + Consumo
J Comprimento de corte XGEARS, d'aria * Aera konsumo * Consumo de ar
— e e’
= -
< Cutting depth in wood * [Ibn6ounHa Ha psisae B bpBo Hose inner diameter « BuTpeLueH anameTsp Ha Mapky4a Béaaiiiggzoggff?agmimgrl aﬁ:?r):m':er? Bﬂ);;:?loia
E i « Adancime taiere in lemn « Dubina secenja kroz drvo + Diametru interior furtun « Unutrasnji precnik creva « ga it 2tr>)un'a . ,D,on»gmua ) T () TR 221
S 65 + inaBounHa Ha ceyetbe BO ApBO * MMybuHa nponuna BHatpeLlueH AnjameTap Ha LipeBoTo * BHyTpeHHuit anameTp Tpesa s J:JU'IMHa Kiwmxa Xer-TpuMNED * Doli?na g?movje
B AipeBecuHe * Globina reza « BaBog korig o€ UAo * wnatra * Notranji premer cevi * ZwAfjva eawTePIKAG Y r s Al e
w mm Dubina rezanja u drvu + Profondeur de coupe dans le bois %] BiapéTpou » Unutarnji promjer crijeva » Diameétre intérieur Egﬁ u'gﬂr?i%)I\:#wggd?gamcfﬁgigqpl.lunDll#UelgangélTat?anxan:iel
2 T « Profondita di taglio in legno ¢ Tranca profundo en ligno * 6 mm du tuyau * Diametro interno del tubo « Diametro interno pREEOL: i n
\— ) Profundidade de corte em madeira da mangueira tagliasiepi « Klingo longeco de hego trimmer * Comprimento
o da lamina do aparador de cerca viva
Maximum cutting depth in metal « Makc. gbn6ounHa Ha
™\ ps3aHe B Metan * Adancime maxima de taiere in metal —\ Cutting capacity (max) * Pa3aHe kanauuteT (max) *
+ Maksimalna dubina secenja kroz metal « MakcumanHa Cord diameter * [luameTbp Ha kopaata * Diametru cablu Capacitate maxima taiere * Kapacitet secenja (max) * Mak.
[AnaBounHa Ha cevetbe Bo MeTan * MakcumansHas rnybuHa Precnik strune * ujametap Ha kabenor * LLHyp anametpom KanauuTeT Ha ceyetse ¢ PexyLuasi cnocoBHoCTb (Makc)
i pe3atus Metannos * Najvecja globina reza v kovino Q + Niz premer * AidpeTpog kaAwdiou * Promjer viti Diamétre max + Rezanje (max) * Auvarémra korg (max) * Rezanje
mm7§ MéyiaTo BaBog koG peTdAwy * Maks. dubina rezanja du cordon * Diametro del cavo * Korda diametro * Didmetro kapaciteta (max ¢) Capacité de coupe (max) * Capacita
u metalu Profondeur de coupe max en métal » Massima 2,4 mMm ] docabo 1 1 mm di taglio (max) * Trancanta kapacito (maksimumo) «
N/ profondiita di taglio in metallo + Maksimuma tranéa profundo N/ Capacidade de corte (max)
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Meaning of Pictograms / OnucaHue Ha lNukrorpamute

hydraulique * Capacita olio idraulico * Hidralllika olekapacito
+ Capacidade de ¢leo hidraulico

della paletta di miscelazione * Miksante diametron «
Didmetro da pa de mistura

) inder di )
Cylinder displacement + PaboteH obem Ha auratens « o . .
Dislocare cilindrica + Radna zapremina motora « Pa6otHa = E:ngar#chngda%gﬂ«fﬁa;;‘p)nk:q Bgiaet?tgg[fam(a Wrench size « 3a Bnoxky * Dimensiune cliket « Za ulozke *
3adbaTHUHa Ha LNMHAEPOT * PaBounit 06bem LunvHapa HANGER| naKoaKeJ > %beéalnik akirim'e ) KKZ Gor00 OUOKEUAGTa TonemyHa Ha Briolwkata * Pasvep knioua « Velikost kljuca *
+ Valja + Kupiopog « Kapacitet motora * Déplacement de T YNositte Pakirane » CFi)ntre d'Jembaﬁage . I‘:nballaggio del " MeéyeBog kAeidlou * Za umetcima * Taille de la clé « Misura
196 cm3 gﬁ::\r:jdr[)e + Cilindrata * Cilindra movo * Deslocamento do gancio - Enspezanta pakumo « Embalagem do gancho 1/ inch della chiave * Slosila grandeco * Tamanho da chave
Minimum Jack height « MiuHmanHa BUCOUMHa Ha Kpuika * e M) ] M
f " iy A gty pressure * ) paBOTHO HansiraHe
min l lar:naclgqm:H:T;mig':KaT"g"]'mt‘:M‘gi'::a‘i:ﬁ:ggmM”H”Ma""a Case packing * Kychap + Cutie * Upakovano u koferu Pmax Maxima presiune de lucru « Maksimalni radni pritisak *
H A aanmqecnﬂaﬂ Cotmer o (Wit e e i i e « Kycpep * Yemonan « Zadeva pakiranje * YméBeon 0 7 Makcumanes paGoTer npuTucok « MakcumanbHoe pabouee
180 dvi palka eV mgTU PR o i e Zuokeuaaia * U kofer Emballage de cas ¢ Imballaggio della . naenetve * Najvecja delovni tlak « Méyiomn mrieon epyaaiag
s eI U5 ILIN(E i cassa * Skatola pakado + Embalagem da caixa + Maksimalni radni tlak * Pression maximale ¢ Pressione
mm uticnica Hauteur minimale du cric * Altezza minima della M Pa TSRS o MR FETE © [EiERsEs e
\e———n/ presa - Minimuma Jack-alteco * Altura minima do macaco N ———— 2
Maximum Jack height « MakcimanHa BucounHa Ha kpuka —
* Inaltime maxima cric * Maksimalna visina dizalice * ; :
maxT MakcvmanHa B1couMHa Ha anrankata » MakcumanbHas > Blister packing * Onakoska 6nuctep * Blister « Upakovano u P ‘.’gz’ﬂ? ?i;f::lffep'anggmo :?;égﬁ'fep’aggig:nzgﬁ;ﬂ;?_
H BbICOTA MfpaBnuyeckas byTbinka « Najvecja visina kesi * brctep nakysatse ¢ BrcTepHoi ynakoskm ¢ Pretisni 0 5 Delovni ‘t)lak o i pio « Radni tlak « Pfession de
340 na hidravlicna dvigalka  MéyioTn Uyog Tou ypUAou pakiranje * Zuakeuaaia KuyéAn « Emballage blister ¢ N (el Fiesee ?avorativp: . Eaboranta i o Bl
mm Maksimalna visina utiénica * Hauteur maximale du cric * BLISTER Imballaggio in blister « Blister-pakado * Embalagem blister MPa no trabalho P
\ ) Altezza massima della presa » Maksimuma Jack-alteco * \ J
Altura méxima Jack
Maximum piston stroke » MakcumaneH xon Ha 6ytanoto o ol at .
max + Deplasare maxima piston * Maksimalni hod potiskivaca Output power * Maxopsy Tok « Putere iesire * Izlazna struja g}ﬁﬁf?ﬂnﬁge E;ﬁg\gt::aer{alﬁzoz:;eHaL;hrTme ;_aastae.
H » MakcumaneH of Ha ocoBuHaTa * MakcumanbHbIi xog * ManeaHa MoKHOCT * BbixoaHas MoLHOCTb * Izhodna moc e CKotjiKax . Sirinaj ob'emlge ., ﬂAdToy Tolt g i
110 Najvedji gib « Méyiam eykepaAiké emeio6dio « Maksimalni * loxUg * Izlazna struja « Puissance de sortie * Potenza di . Vigina SR o L dés RIS 0 LaE hezze?!ellgp
hod + Course maximale du piston * Corsa massima del 220V~50H uscita * Eliga potenco « Poténcia de saida 16 40 raffette * guklo' Iar‘g 9 9
nm ) pistone * Maksimuma streketo + Curso méximo do pistao \ Z) (0-3Umm ) 9 ) larg
Maximum movement of the screw * MakcumaneH xon Ha = Manual start the engine * Pt4Ho cTapTnpaHe Ha auratens fm
max BUHTa * Miscare maxima a surubului « Maksimalni hod Srafa « Pornire manuala * Rucno stratiranje motora * Pau+o g : e oD -
H i + MakcumaneH o Ha BpatnnoTo * MakcumanbHbli Xoa CTapTyBatbe Ha MOTOPOT * Py4Hol 3anyck AsuraTens * - ?atazlsf leiﬁir;szli?g?nuEii?":ez‘;T]aefctg?gfel'o%mmeﬂjlagl
BuHTa * Najvedji hod vijaka « MéyioTn iadpopr) Tou koxAia Rocni zagon motorja * Xeipokivnm ekkivnon Tou Kivntipa - F:M i P;ame cch>6Kax . VeIikJost nosilci + MéveBo
50 + Maksimalni hod vijak « Mouvement maximal de la vis * * Ruéno pokretanje motora * Démarrage manuel du moteur né é\L/"er . Veliéinapza oL (S Gl 0: S
mm Massimo movimento della vite « Maksimuma movado de la + Manuale awvia il motore « Manlibro startigas la motoron * 1.2mm = pEVGEQN 9 9 gramp
N/ &raiibo * Movimento méaximo do parafuso \——/ Manualde arranque do motor N —
, ) Usgble electrodes qllameter -_}ZlmaM_erbp Ha Enektpoaute  S— #:mﬁgﬂmamm;?j (rﬂeagjiﬂr}g re?/?sotg szg?gfcepa y
Chain length * ibmkuHa Ha Bepurara « Lungime lant « « Diametru electrozi acceptati * Precnik elektroda « TR B 2 I o et T LG e e
Duzina lanca * lomkuHa Ha naHewoT * [inuHa Lenu « [vjameTap Ha enekTpoauTe * [ItameTp anekTpoaa T eﬁé Maeajamue . ét(:.lvilo Sl o Aain
Dolzina verige * Mrjkog aAuaidag * Duljina lanca ¢ Longueur @ Premer elektrode ¢ AiGipeTpog nAektpddia « Promjer - 3% o T o et nokti'ju i ajlzinup- Nuor%bre
de la chaine * Lunghezza della catena * Cena longo ¢ elektrode « Diametre utilisable des électrodes « Diametro depcql)ous i f; R J NumJero di c%iodi nella
Comprimento da corrente 1.6-4mm dDein elet'l[iodi ?tilizgabili -|Uzeblla diametro de elektrodoj * 1 00 PCS ) cartuccia » Nombro da ungoj en la kartoco + Ndmero de
iametro de eletrodos utilizavel ————
pregos no cartucho
Hydraulic oil capacity « O6em Ha X1apaBAUYHOTO Macno Mixing paddle diameter » fuameTsbp Ha 6bp Ta e e N\
+ Capacitate ulei hidraulic * Zapremina hidrauli¢nog Diametru paleta mixare * Precnik mesalice « [Injametap Nails per minute * Bpoit nupoHm B MuHyTa * Cuie pe minut
ulja * KanauwteT Ha xuapaynuyHo macno * O6bem Ha MeLuaknkara ¢ [luameTpom CMelLnBaHue BECTIOM * + Ekseri u minuti + KnuHLy Bo MiHyTa * [BO3AM B MUHYTY
rapasnuyeckoro Macna * Hidraviiénega olja zmogljivosti MesSanje veslo premera * Avaign SidipeTpo koutti « Promjer 3 0 Zeblji na minuto « Kapgia ava Aetrté « Broj noktiju minuti
* Yopauhikr 1kavéTnTa Tou TerpeAaiou * Capacité d'huile mijeSalicom + Diametre de la palette de mélange + Diametro Ongles par minute * Unghie al minuto * Najloj por minuto ¢

Unhas por minuto

Tile cutting machine workspace length * ibmkuHa Ha
pabotHus nnor * Lungime placa de lucru-masina taiat
placi + Duzina radne povrsine * [lomxvHa Ha paboTHata
nnova ¢ [inuHa pabouero crona ¢ Dolzina namizje * Mijkog
€m@avelag epyaciag * Duljina radna povrsina « Longueur
de I'espace de travail de la machine a couper les carreaux
* Lunghezza dell'area di lavoro della troncatrice * Kahela
masino laborspaco longo * Comprimento do espago de
trabalho da maquina de corte da telha

Rope length « ibmkuHa Ha BbXeTo * Lungime funie «
Duzina uzeta ¢ [lomkuHa Ha jaxeTo * [inuHa Tpoca
Dolzina vrvi « Mikog axoivi * Duljina uzeta « Longueur
de corde * Lunghezza della corda * Longa $nuro
Comprimento da corda

Nails length « lbmkuHa Ha nupoHuTe * Lungime cuie *
Duzina eksera * [lomkuHa Ha knuHUWTE * [BO3AW ANUHON *
Zeblji dolZina « Kap@id prkog * Duljina noktiju + Longueur
des ongles * Lunghezza dei chiodi * Longa ungoj *
Comprimento de unhas

Maximum screw diameter « MakcumaneH auameTbp Ha
BuHTa * Diametru maxim surub * Maksimalni precnik Srafa
+ MakcumaneH avjameTap Ha HaeojoT * MakcumanbHblit
[nvameTp BuHTa * Najvecji premer vijaka « Méyiom
O1GpeTpog Tou KoxAia « Maksimalni promier vijka  Diametre
maximum de la vis * Diametro massimo della vite *
Maksimuma diametro de $ratibo * Didmetro maximo do
parafuso

Diameter of rope * [luameTsbp Ha BbxeTo * Diametrul de
franghie * Precnik uzeta * Mpeyruk Ha jaxeTo ¢ [iuametp
BepeBKy * Premer vrvi * AIGUETPOG TOU GX0IVIoU * Promjer
uzeta

Nails dimensions * Paavep Ha nuporuTe * Dimensiune
cuie » Dimenzije eksera * lonemuHa Ha knuHeLoT * [B803aN
pasmepb! * Zeblji dimenzije « Kapgid Siaotaoeig « Veliéina
noktiju « Dimensions des ongles * Dimensioni dei chiodi *
Dimensiaj ungoj * Dimensdes de unhas

Table dimensions * Paamepu Ha paboTHUsI NAoT *
Dimensiuni masa de lucru + Dimenzije radne povrsine
* lInmeHsum Ha paboTHa nnoya ¢ Paawepb! paboyero ¢
Namizne dimenzij * AlagTaoEIG EMIQAVEIAG EpyaTiag

+ Dimenzije radna povrsina * Dimensions de |a table
Dimensioni della tabella « Tabla-dimensioj * Dimensdes
da mesa

Torque control range * CTeneHu Ha perynupaxe Ha
BbPTALLMA MOMEHT * Control putere-cuplu  Stepen
regulacije unutrasnjeg momenta * CteneH Ha perynavuja
Ha BPTEXHMOT MOMEHT * [lnanasoH ynpasnexnsi MOMEHTOM
+ Navora obmogje * Porrn e0pog eAéyxou * Stupanj

kontrole momenta « Plage de contréle de couple * Campo
di controllo della coppia * Paro kontrolo gamo ¢ Faixa de
controle de torque

Thickness of units of the chain leading * flebenuHa Ha
BoZeLwTe 3BeHa ¢ Grosime zale lant + Debljina zubaca ¢
[lebenvHa Ha BouLaTa Ha 3abeLoT * TonLuHa eanHIL
Lenv BeayLumx * Debelina vodilnih enot « Mayog Twv
povadwy, Mg ahuaidag odnyouv * Debljina od vodecih
jedinica Epaisseur des unités de la chaine en téte ¢
Spessore delle unita della catena che porta * Dikeco de
unuoj de la ¢eno kondukanta « Espessura das unidades da
cadeia principal

Number of units of the chain leading * Bpoit Ha BogewwTe

= Impact rate at no-load speed * Yecrota Ha ynapute * Ratade| | === 3BeHa Ha Bepura * Capacitate rezervor combustibil * Broj
DUST Dust Capture * MpaxoynaesHe * Praf de extractie * impact si viteza in afara sarcinii « Ucestalost udaraca BpauHa N zubaca u lancu * Bpoj Ha 3anuu Ha naxeLoT * Yucno
CAPTURE Yeucasatwe ¢ MpaB hakatbe * O4ncTka BO3yxa OT Mblnu * Ha yA1apoT BO npa3eH of * 1acTora yaapoB Ha X0NoCcTOM Xoay w“ envHuL Lenv Bepywmx « Stevilo enot v verigi, ki vodijo ¢
QOdsesavanje * Avappognan okévng * Za prasinu « Capture ckopocTb * Stevilo udarcev * ApIBuOG kpoUoewv aTo pehavTi * ) Ap1Bu6g povadwv Tng ahuaidag Tou odnyei * Broj jedinica
TMPAXO- de poussiére * Cattura della polvere + Kovrilo de Polvo * 0‘40_ 000 Ucestalost mozdanog udara * Taux d'impact a la vitesse a vide X 2 vodeceg lanca * Nombre d'unités de la chaine en téte «
YNABSAHE Captura de poeira min-! « Velocita dimpatto a velocita a vuoto « Trafo-rapideco senéese 7 Numero di unita della catena che porta + Nombro da unuoj
—s N/ Taxa de impacto na velocidade sem carga ) de Ia.éelno kondukanta « Nimero de unidades da cadeia
principal
rorm) (i - Drilling in concrete * Mpo6usaHe B 6eToH * Gaurire in beton
.TEré%ﬂ'iﬂguggie;'ge}eﬁm-aﬂ;z:‘:ﬁ‘; :a epce:;gf? ﬁl}a'mlft + Probijanje kroz beton « [lynuetse Bo 6eToH * CBepneHms Chain pitch ¢ CTbnka Ha Bepurata ¢ Pas pentru lant + Korak
] e Fernes #avo'aj- 0F ap5| s c? Do navc?'a n B GeToHe * Vrtanje v beton+ Aicrpnon ot pmetdv « BuSenje lanca * BpeaHoct Ha Bepurata * LLlar uenu « Pogonski korak
%iamétre defilaree Digmetropdel d;dopdi filettatujra . ) u beton « Max. diamétre de pergage.gans le béton * Ma~ks * BApa ahuaidag « Koraci lanca « Pas de la chaine * Passo
Fadenan diametron + Rosqueamento die diametro CONCRETE Icagrrz?godlametro en betono * Max. diametro de perfuragéo della catena * Cenpafo * Passo em cadeia
~— e/
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CESSORIES




Meaning of Pictograms / Onucanue Ha MukTorpamure

Maximum drilling diameter with holesaw arbor « Makc.
[vameTbp Ha npobueaHe ¢ GopkopoHa * Diametru maxim
gaurire carota * Maks. precnik probijanja s krunska glava
* Makc. AnjameTap Ha ayndere ¢ kpyHa * Makc. quameTp
cBepneHus ¢ kopoHka * Maksmalni premer vranja krona

3

yan\

Power settings « Crenety Ha moLuroct * Setarile de putere
+ Postavke napajanja ¢ CTeneHn Ha MOKHoCT * HacTpoitku

250 mm (max)

Maximum width of the workpiece * Makcumanta wipmHa Ha
obpaboTBaHus aetaitn « Dimensiune maxima de prelucrat

+ Maksimalna $irina obradivog predmeta + Makcumanta
LIMPO4MHA Ha pPaBoTHOTO napye * MakcuManbHasi LWnpUHa

Ocuvnauum « Ocyunnsums « Oscilacija * Tahaviwong
Osciliranja * Oscillations * Oscillazioni * Osciloj * Oscilagoes

20m?

nometyenue « Ogrevanih prostor « Oeppaivopevn Tepioxn
+ Grijanu prostoriju « Zone chauffée ¢ Area riscaldata *
Varmigita areo * Area aquecida

% nutatus « Nastavitve porabe « PuBpioeig evépyeiag i inmetiih o ?
« AidipeTpog TpuTApaTog o kopwva ¢ BuSenje s Kruna % + Postavke napajanja * Parametres de puissance ¢ %ﬁr{ozmi OUNF#\\Algﬁgmsgmg gibriieali\:)amngga !\/Il-a;/rlogﬂrn)\mog
+ Diamétre de percage maximum avec arbre de sciage Impostazioni di potenza * Potencaj agordoj « Configuragées ~= IEh IX i Etemoilen tad Ig .
D 70mm)J - Diametro massimo di foratura con albero a sega* \25/100012000W)  de energia maﬁlr.na E e| R Ieg e| e e-ZI_Za N gezzo
Maksimuma borado diametro kun holeaw arbor * Didmetro i :trzllr)gtlma largo de la peco * Largura méxima da pega
maximo de furagdo com mandril de furos
10 000- o o - Heated area + Oonnsiema nouy » Zona incalzité » Grejana m::irr]rl{égp?:ﬂgr ar%b?g%?:aa ;ig:agqcﬁi:%oﬁfanggne
18 500 Oscillations « Ocyynauum « Oscilatie « Oscilacije * povrsina stambenih « 3arpesa nospiunHa * Otannueaemoe CTpyratse « [nybuka cTporakws » Nastavliva globina utora

+ Babog mAaviopatog + Dubina planiranje ¢ Profondeur de
planification « Profondita di pianificazione * Planado de

( D ) profundo * Profundidade de planejamento

Length, width and height « [[bmkuHa, WnprHa v BUCOYMHA 45 Maximum cutting depth « Makcumanta gbnbounHa Ha

ot . . . . + Lungimea, latimea si indltimea « DuZina, $irina i visina * mm (max)  pssaHe * Andancime maxima de taiere « Maksimalna
{ 8:3:;}?”%@23& ébrgo"?ggu:ﬁ:”m;% ‘ajpg;"}” L: 23cm [IOMKMHa, W/PUHA ¥ BUCKHA * [INVHa, LIMUHA U BbICOTA dubina secenja » Makcumanka AnaBoduHa Ha ceverse
o va- Kg( Oscilat‘i'a 2 Lllwvia %u)\dvmyu W: 22 + Dolzina, §irina in visina » MiKog, To TAGTOG Kail To Gyog + MakcumanbHast rny6ua nporuna » Najvedja globina

TKut Osgiliran'; o BaES osciJIIations oREplh delleng » £cCm + Duzina, Sirina i visina * Longueur, largeur et hauteur « reza » MéyioTo BaBog kot « Najveca dubina rezanja
3 20 oscilazlonits OJsciIo'-gn il olraum el oscil% 20 H: 31 5 Longueur, largeur et hauteur Longueur, largeur et hauteur. + Profondeur de coupe maximale * Massima profondita

[ J-ang 9 & el Cm, Comprimento, largura e altura di taglio * Maksimuma tranca profundo ¢ Profundidade

méxima de corte

Warm-up time * Bpeme 3a 3arpsigate * Timp de incalzire

+ Vreme zagrevanja * Bpeme 3a 3arpesatbe * Bpems
nporpesa ¢ Cas toplo * Xpdvog mpoBépuavang ¢ Toplo -
vrijeme * Temps de préchauffage « Tempo di riscaldamento
Varmiga tempo + Hora de aquecimento

Ingoing amount air * BxogsLLo konu4ecTso Bb3ayx ¢ Intrari
aer * Ulazi vazduha ¢ [1ojaoBeH konn4ecTso Bo3ayx *
Bxoabl Bo3ayxa ¢ Vhodi zraka « Eicodol aépa * Ulaza zraka
Quantité d'air entrant « Quantita d'aria in entrata + Enirado
de aero * Quantidade de entrada de ar

Cutting length * TbmkuHa Ha pasaxe * Lungime taiere

+ Duzina secenja * [lomxuHa Ha ceyetse * [lnuHa pesa

+ DolZina rezanja * Kot prikog * Duljina rezanja ¢+ La
longueur de coupe  Lunghezza di taglio * Tranéa longo ¢
Comprimento de corte

Nozzle diameter * [luameTsp Ha Ato3ata * Diametru duza
* Pre¢nik mlaznice * injaveTap Ha au3nata * [luametp
conna * Premer Sobe * AiGipeTpog prek « Promjer mlaznice
Diameétre de la buse * Diametro dell'ugello * Nozzle
diametro + Didmetro do bico

Capacity bag leaves * Kanauwret Ha Topbara 3a nucra *
Frunze sac Capacitate * Kapacitet jastuk li¢e * Kanauurer
Ha TopGata 3a UCTOBM * BMECTUMOCTb MelLLKa NNCTbS *
Zmogljivost torba listi + UMa cakoUAa xwpnTik6TNTAG *
Kapacitet jastuka li¢e « Capacité sac feuilles « Foglie di

Capacity * Kanauurer « Volum * Kapacitet * Kanauuret
+ EmkocTb * Zmogljivost * XwpntikdTnTa « Kapacitet «
Capacité * Capacita * Kapablo « Capacidade

—
—\ Outgoing air quantity * MaxoaaLLo konuyecTso Bb3AYX *
P ; Cantitate de aer de iesire * Odlaze¢i koli¢ina vazduha * .
Liquid volume * Kanauurer « Volum * Kapacitet + Kanauurer Tloj10BEH KOMMIECTBO Bo3AYX » VICKOZSLME KOMMHECTEO Flow rate * CkopocT Ha crpysra * Debitul + Protok * Bpauta
E w | * Emkoctb « Zmogljivost « XwpnrikétnTa « Kapacitet « Bo3ayxa » Ochodn koliéina zraka « E£pyoevn Toodmia Ha Mnagort * CkopocTb noToka ¢ Pretok « Evag pubuog
LIQUID ™ | Volume de liquide * Volume liquido * Likva volumo * Volume ouT 030y, i EPXOUEVD n porig * Protok * Débit + Portata * Fluo-rapideco * Quociente
Ll A i aépa + Odlazni koli¢ina zraka * Quantite d'air sortant Gavesn
- 4.59r/m|n q 1OL + Quantita d'aria in uscita « Kvanto de ekstera aeron *
(7,) N/ Quantidade de ar de saida
>
[ —
(7]
(=]
o
o

dubina secenja kroz PE /PP « Makcumanta ana6ounHa Ha
cevetbe B0 PE / PP « M ast rny6uHa p

PE / PP « Najvecja globina reza v PE / PP « MéyioTo
Ba6og kotmg PE / PP « Maks. dubina rezanja u PE / PP «
Profondeur de coupe max en PE / PP + Profondita di taglio
massima in PE / PP « Maksimuma tranca profundo en PE /
PP + Profundidade maxima de corte em PE / PP

Pipe diameter * [luameTbp Ha Tpbbata * Diametru teava
+ Precnik cevi * [lujameTap Ha LieBkata * [lnameTp Tpy6bl
* Premer cevi * Alapétpou cwArvwy ¢ Promijer cijevi
Diametre du tuyau * Diametro del tubo * Tubo diametro ¢
Diametro do tubo

— capacita * Folioj de sako * Folhas de saco de capacidade
. N Maximum piston stroke * MakcumaneH xon Ha GyTanoto ; TR ol At ; . D -
|||Jmm)))  Deplasare maxima piston » Maksimalni hod poliskivaca Width of milling * WupwHa Ha dpesosare * Latime de Blade Diameter « [InameTbp Ha Hoxa * Diametru lama
P o BT o O\ 1) ST O BT B LA o frezare * Sirina mlgvenja * LvpuHa Ha rnopabe * Lnpura Precnik ostrica « [lujameTap Ha HOXOT * [luameTp nessus *
NEradtiain o Méqm AT G ETEEE o Maksimilni (ppesepoBaHus * Sirina rezkanje ¢ MAArog Tou GAean * Premer rezila + Aidpetpog Aetridag « Promjer noza Diametre
300 [l I OTIEREGC . Sirina glodanje ¢ Largeur de fraisage * Larghezza della De La Lame * Diametro lama * Klingo Diametro * Diametro
mm had « Course maximale du piston - Corsa massima del fresatura « Largeco de moligo * Largura da moagem 2220mm da Lamina
pistone + Maksimuma streketo + Curso maximo do pistao g 9 9 Y LN
( Maximum size of solids « MakcumaneH paamep Ha
i . o Adanci . TBbpANTE YacTuum « Dimensiunea maxima a solidelor
o] Miling depth * [TnGouuia Ha bpesosate « Adancime . " + Maksimalna veli¢ina ¢vrstih materija « Makcumanka
de rutare + Dubina rutiranje * [inabounHa Ha Menerse Type of cable * Bua Ha kabena * Tipul de cablu * Tip kabla O 4 NIt T & W G FRB e Tl
« [nybuna dpeseposanms * Globine rezkanja * Babog + Bun Ha kabenor * Tun kabens ¢ Vrsta kabla « Tmog GG Makélin?alna velikgst trdnih dél%ev . ,\‘/J‘é w%l
200mm Opopordynang * Dubine glodanja ¢ Profondeur de fraisage * 3x1.5mm? KkaAwdiou « Vrsta kabela * Type de cable * Tipo di cavo * max 35mm " 89'6‘ Twv oTepEGY * Maksimalna velidina krut‘i(h tiiela
Profondita di fresatura « Muelanta profundo « Profundidade Tipo de kablo * Tipo de cabo llj'a\i1le rr?aximale ges e e eyt e Jdei
de moagem solidi « Maksimuma grandeco de solidoj * Tamanho méaximo
de sdlidos
Max cutting depth in PE / PP « Makc abnGounHa Ha psisaHe
8 PE / PP + Adancime maxima de taiere in PE / PP + Maks. SR )

Grass cutting height « BucounHa Ha kocete ¢ Inaltime taiere
iarba * Visina koSenja * BucounHa Ha kocetbe * BobicoTa
CTPWXKY TpaBbl * Trava visina kosnje * XépTou Uyog KoTfg
+ Visine koSnje * Hauteur de coupe de I'herbe * Altezza di
taglio dell'erba « Herbo trancanta altecon ¢ Altura de corte
de grama

Maximum cutting depth « Makcumanta gbnbounHa Ha
psisaHe * Andancime maxima de taiere « Maksimalna

Keyless chuck « Bbp3oaarsraly natporHuk « Mandrina

Basket capacity * O6em Ha kolua 3a Tpesa * Capacitate
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spoljasni precnik creva  BHaTpeLUeH 1 HaaBOpeLUEH AvjameTap
Ha LipeBoTO * LLnaHr BHYTPEHHMI 1 BHeLLHuit AnameTp « Notranji
in zunanji premer cevi + ZWAAVaG ECWTEPIK & EEWTEPIKA
Biapetpo « Unutarnji i vanjski promier crijeva « Diametre intérieur
et extérieur du tuyau * Diametro interno ed esterno del tubo ¢
Hoso ena kaj ekstera diametro + Diametro interno e externo

da mangueira

Capacitate rezervor ulei « Zapremina rezervoara za

ulje * KanauuteT Ha pe3epBoapoT 3a Macno * EMkocTb
macnsiHoro 6aka ¢ Prostornina rezervoarja olja *
Xwpnrikémra doxeiou Aadiot « Obujam spremnika ulja

« Capacité du réservoir d'huile * Capacita del serbatoio
dell'olio * Kapacito de nafto-tanko * Capacidade do tanque
de 6leo

o dubina secenja * MakcumanHa anabounHa Ha ceyerse — rapida  Brzozatezajuci dodatak * Bp3o 3aterHyBauku cos colector * Zapremina korpe za travu « Kanauutet Ha
+ MakcumansHas rnybuxa nponna « Najvecja globina yTep * bbicTpo3axumHoit natpoH ¢+ Hitrovpenjalna vrtalna Kopnata 3a TpeBa * O6beM kopauHbl Tpaebl * Obseg trave
3 45m, reza » MéyioTo BaBog kot * Najveca dubina rezanja * glava * Tautook * Brzostezna glava * Mandrin sans clé kosarico * Oykog ypaaid! kaAabi « Obujam prikupljanje
m Profondeur de coupe dans le bois * Profondita di taglio in i g +» Mandrino senza chiave ¢« Keyless chuck « Mandril sem trave « Capacité du panier * Capacita del cesto * Korpa
(max) legno * Tranca profundo en ligno * Profundidade de corte § ) chave \ ) kapacito * Capacidade do cesto
em madeira
Cable cord length « lbmkuHa Ha kabena * Lungime cablu gESrses igl:g;n?grlgg?]?ﬁegogggg’ﬂ.eﬂ;%az::cmeko?irﬁm Liquid range vertical * BucounHa Ha npbekate * Indltimea
alimentare * Duzina kabla * lomxuHa Ha kabenot « [inuxa [MaMeTp CTpKK Tpass » #Dremef' i rezpan'u o NG, 1 1 pulverizare ¢ Visina sprej * BucuHa Ha npckatbe * Beicota
kabens « Dolzina kabla « KaAwdio prikog * Duljina kabela ot g Té’u . Pror?fer eSO Digmétre dje a0 eudep S pacnbinenue « Visina Sprej « "Yyog wekaopou ¢ Visina
Longueur du cordon * Lunghezza del cavo * Longa $nuro I‘herr!]:%)s I:‘))iametro di tja 5 deJII'erba ol ol diapmetro . m prskanje « Gamme de liquide verticale « Gamma di liquidi
m de kablo « Comprimento do cabo 400mm Diametro de corte de g?ama verticale * Likva gamo vertikala « Vertical liquido
e/ AL e
Hose inner & outer diameter « BbTpelue 1 BbHLLEH AvameTbp Qil tank capacity * O6em Ha pesepsoapa 3a Macno * Liquid range horizontal * [lb/mxvHa Ha XOpU3OHTaNHo
Ha MapKyya * Diametru interior-exterior furtun « Unutrasnji i )

npbckane * Evacuare lichid la orizontala « Duzina
horizontalnog prskanja * [lomk1Ha Ha npckarbe
XOPV3OHTASTHO * [IN1Ha rOpU3OHTaNbHOTO pacbifieHme
+ Dolzina horizontalne razprsila « Mrkog Twv opI{ovTiwy
yekaopoU * Duljina horizontalne prskanje « Gamme de
liquide horizontale « Gamma di liquidi orizzontale ¢ Likva
gamo horizontala * Intervalo liquido horizontal

ACCESSORIES
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Meaning of Pictograms / Onucanue Ha MukTorpamure

Accessory quantity * Bpoit B komnnekta * Nr. Accesorii *
Broj komada u kompletu « Bpoj Ha aoaatoLy « Akceccyapbl
konuyectso * Dodatna kolicina * Moaomra Ageaoudp ¢ Broj
isporucuje * Quantité d'accessoire * Quantita di accessori ¢
Akcesora kvanto * Quantidade acessoria

*R

Collet sleeves diameter  [lvameTbp Ha LaHrata *
Diametru mandrina freza electrica + Precnik stezne

Caure * [lnjameTap Ha yTep * LiaHroBbii guametpa
Premer strocnic « AiGipetpog Taok * Promjer stezne Cahure
Diameétre des manchons * Diametro delle maniche delle
pinze ¢ Pin¢a manikoj diametro * Diametro de mangas

Fuel tank capacity « Obem Ha pe3epeoapa 3a ropuso *
Capacitate rezervor combustibil « Zapremina rezervoara za
gorivo * KanauuTeT Ha pe3epBoapoT 3a ropueo * EMkocTb
TonnueHoro 6aka ¢ Prostornina rezervoarja za gorivo ¢
Xwpntikémta pelepBoudp « Obujam spremnika goriva
Capacité du réservoir de carburant + Capacita della tanica
di benzina * Kapacito de benzinujo * Capacidade do tanque
de combustivel

Hose length * ibmkvHa Ha Mapkyya * Lungime furtun

+ Duzina creva * [lomxiHa Ha LpeBo * [in1Ha WwraHra ¢
Dolzina cevi « Mikog awArva « Duljina crijeva ¢ Longueur
du tuyau * Lunghezza del tubo * Longitudo de tuboj «

Length « TbmkwHa « Lungime + DuZina « lomkuHa * [nuHa
+ DolZina * Mrikog * Duljina * Longueur * Lunghezza * Datiro
+ Comprimento

Guide bar length * [ibmkuHa Ha BogeLyaTa WwmHa * Lungime
lama ghidaj + Duzina vodilice * lomxuHa Ha Bopeykata
WwwHa * invHa Hanpasnstoyeit « Dolzina vodnik meca «
Mnkog Tou 0dnyou a15npodpopikwy * Duljina vodilicom

7
\}

: ; Longueur du guide * Lunghezza della barra di guida *
ol 2o G T LI .450mm ) Longitudo de gvidlibro « Comprimento da barra de guia
Always wear protective mask * BuHaru Hocete npegnasHa
macka * Purtati masca de protectie * Uvek nosite zastitnu Sanding sheet dimensions * Paamepy Ha LukypkaTa r—

masku + 3af0/K1TENHO KOpUCTETE 3aLTUTHA Macka

+ Beerpa HapeBaliTe 3aLyuTHyto Macky * Vedno nosite
za¢itno masko * MdvTa va gopdare TpooTaTeuTIki paoka
+ Uvijek nosite zaStitnu masku * Toujours porter un masque
de protection ¢ Indossare sempre una maschera protettiva

Dimensiune coala slefuire « Dimenzije $mirgle * [lumeHavja
Ha Wwmurnara ¢ LLnudosanbHblit nucT paavepamy * Brusilni
list dimenzije « Aciavon SiaoTaaeig pUAou ¢ Velicina
brusnim papirom « Sempre use mascara de prote¢ao *
Sempre use mascara de protegao * Dimensdes da folha

+ Ciam surhavas protektan maskon ¢ Sempre use mascara
de protecao

deli

° o
-
N
5

Fuel consumption * Pa3xop Ha ropuso ¢ Consum
combustibil + PotroSnja goriva * Pe3epsoap 3a ropuso *
Pacxop Tonnuea « Poraba goriva * KaravaAwon kauaipou
+ Potrosnja goriva * Consommation de carburant *
Consumo di carburante * Konsumo de brulajo « Consumo
de combustivel

Always wear protective earmuffs « Buaru HoceTe
aHTudoHy * Purtati casti de protectie pentru urechi « Uvek
nosite zastitu za usi + 3agomkuUTENHO KOPUCTETE 3ALUTUTHI
cnyLwankv * Beeraa HaaesaiiTe 3alUTHbIE HayLLHWKI

+ Vedno nosite za$¢itna mufi uho « Na gopdre mévia
TpooTareuTikG wroaoTideg « Uvijek nosite Stitnike za usi
Toujours porter des cache-oreilles protecteurs ¢ Indossare
sempre cuffie antirumore « Ciam surhavas protektajn
orelringojn « Use sempre protetores de ouvido protetores

Consumption of liquid detergent * Pasxop Ha TeyeH
npenapat * Consum detergent lichid « Potro$nja te¢nog
preparata * MoTpoLuyBayka Ha TeYEH [ETEPreHT
MoTpebrexue xuakoro MotoLLero cpeacTsa * Poraba
tekocega detergenta+ Karavawaon uypol amopputavrikod
+ PotroSnja tekui deterdzent « Consommation de détergent
liquide * Consumo di detersivo liquido « Konsumo de likva
detergento * Consumo de detergente liquido

Auto lubrication * ABToMaTyHo cMa3BaHe Ha BepuraTa

+ Auto ungere * Automatsko podmazivanje lanca *
ABTOMATCKO NOfMayKyBatbe * ABTOMaTU4eCKasi cMaska
ueny « Samodejno mazanje verige * Autéyarn Airavon ¢
Automatsko podmazivanie lanca « Lubrification automatique
+ Lubrificazione automatica ¢ Atito lubrikado * Lubrificagao
automatica

Always wear protective glasses * BuHaru Hocete
npeanasty ounna * Purtati manusi de protectie « Uvek
nosite zastitne naocare * 3agomkuTenHo kopucteTe
3allTUHY Hao4apu * Beeraa HageBaitTe 3aluTHble
ou4ky * Vedno nosite zas¢itna ocala * Na gopdre mavra
TrpoaTareuTikd yuaAid « Uvijek nosite zastitne naocale
Toujours porter des lunettes de protection * Indossare
sempre occhiali protettivi  Ciam surhavas protektajn
okulvitrojn « Use sempre ¢culos de protegéo

Consumption of powder detergent « Pa3xos Ha npaxos
npenapart « Consum detergent pudra * Potrosnja
praskastog preparata ¢ MoTpoLuyBayka Ha npatlkact
netepreHT * [MoTpebnenue cTupanbHoro nopoluka ¢ Poraba
pralnega praska * H karavaAwan Twv ammoppuTravTIKwy

o€ oKovn * Potrosnja pripreme praha * Consommation de
détergent en poudre * Consumo di detersivo in polvere
Konsumo de pulvoro lavita * Consumo de detergente em pd

Response time of the brake ¢ Bpeme 3a pearvpate Ha
cnupaykata * Timp raspuns frana ¢ Vreme aktiviranja
kocnica * Bpeme Ha pearvpatbe Ha convpaykata * Bpems
cpabatbiBaHusi TopMo3Hoit * Odzivni as zavore * O xpdvog
amokpiang Tou ppévou * Vrijeme odziva kocnice « Temps de
réponse du frein « Tempo di risposta del freno « Tempo de
respondo de la bremso * Tempo de resposta do freio

SDS-plus Tip * 3axeat SDS-plus * Tip SDS Plus * SDS-plus
Tip + SDS Plus Tun ¢ Muka SDS-Plus « SDS-plus Tip *
Kopugri SDS-plus * Nositelj SDS-plus * Conseil SDS-plus *
Suggerimento SDS-plus + SDS-plus Tip * Dica SDS-plus

Knapsack mist duster tank capacity + O6em Ha KoHTeliHepa Ha
MoTopHa npbekayka * Capacitate rezervor atomizor « Kapacitet
rezervoara motome prskalice * Kanauwter Ha pesepsoapot

Ha MOTOpHaTa npckanka * TonnueHbIA 6ak ans asuratens
pacnbinuTens * Prostornina posode motorno $kropilnico
PedepRoudp kauaigou yia Tov KivnTipa wekaoTipa * Obujam
spremnika motomih prskalica + Capacité du réservoir de
dépoussiéreur a dos * Capacita del serbatoio dello spolverino a
zaino + Retumilo nebuligilo tanko kapablo * Capacidade do tanque
do espanador da névoa

3/8"ID

Air hose (ID) * MHeBmaTu4eH Mapkyy (BbTpeLueH
nvameTbp) « Furtun aer (ID) « Crevo (ID) « BosaywHo
Lpeso (ID) « BoaaywHbiit wnaHr (ID) « Cev za zrak (ID) «
Swhiva aépa (ID) « Pneumatske cijevi (unutarnji promjer)
Tuyau d'air (ID) * Tubo dell'aria (ID) * Aera hoso (ID) *
Mangueira de ar (id)

SDS-plus adapter « SDS-plus agantep * Adaptor SDS

plus « SDS-plus adapter * SDS Plus Anantep * SDS-Plus
apantep * SDS-plus adapter « SDS-plus pooapuoyéa «
SDS-plus adapter * Adaptateur SDS-plus * Adattatore SDS-
plus + SDS-plus adaptilo * Adaptador SDS-plus

Compressor tank capacity « O6em Ha koHTeilHepa Ha
komnpecop * Capacitate rezervor compresor * Kapacitet
rezervoara kompresora * KanauvteT Ha pe3epeoapoT Ha
KkomnpecopoT * Komnpeccop 6aka * Prostornina posode
kompresorja * ZupTrieaTiig XwPNTIKOTNTA TNG SeSapevig *
Obujam spremnika kompresorom * Capacité du réservoir
du compresseur * Capacita del serbatoio del compressore
+ Kapacito de la kompresoro  Capacidade do tanque do
compressor

1/4"

Air inlet (NTP) « Bxog (NTP) « Conector furtun aer (NTP) «
Ulaz (NTP) « Bnes Ha Bo3ayxoT * Bxoa Ans Boaayxa (NTP)
+ Dovod zraka (NTP) « Eigodog aépa (NTP) « Ulaz (NTP
Entrée d'air (NTP)) « Air inlet (NTP) « Aero enirejo (NTP) «
Entrada de ar (NTP)
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Mapkata Raider npe3 roguHute

YBaxkaeMu KNUeHTU 1 NapTHbOPW,

Mpepn Bac e HoBUAT kaTtanor Ha Raider 2020 rog., KbAeTO MOXeTE Aa HamMmepuTe UANOCTHU pelleHns 3a Bawus 6usHec cpep 6oratus
n360p OT aKkyMynaToOpHU, enekTpmyeckn, 6EH3NHOBN 1 NHEBMATUYHM MALUUHKU N KOHCYMaTUBW 3a TaX. To3u katanor Bknoysa 1600
apTukynu, ot kouto 375 ca HoBW.

Mapkata Raider e co6¢ctBeH 6paH Ha EBpomacTtep MmnopTt Ekcnopt OO/, no3HaT 1 yTBbpAeH Ha 6bnrapckus nasap ot AgBagecer
roauHn. PasHoobpasmeTo Ha MalwnHu B TO3K GpaHz, NOKpMBa NPaKTUYECKN Lenus AManasoH AeWHOCTM - CTPOUTENCTBO, AbpBO06-
paboTBaHe, MeTanoobpaboTBaHe, aBTO- ¥ rpafiMHCKa TexHuKa. MNpeanarame u NbiHa rama CbOTBETHU KOHCYMaTUBM, CbBMECTUMY
He camo ¢ mawwnHuTe ¢ 6paHg Raider. Cnep ycnewruns ctapt npe3 2000 roguHa, mapkata Raider He e nameHuna Ha BuausaTa u
mMucuaTa cu, 6asmpaHn Ha NOTPeBGHOCTUTE U OYakBaHWUSTA Ha NoTpebutenute. CbobpasHO TAx cMe OBHOBUNU acOPTUMEHTA CH,
[OCTUrariku No-B1COKO TEXHONOMMYHO PaBHULLE.

LleHHOCTUTE, Ha KOWUTO Ce rpafm ycnexbT HU ca:

» TeXHONOrMYHO Ka4YeCTBO, OTFOBaPALLO Ha BUCOKU NpodecoHanHu U3NCKBaHWSA, Ha pasyMHa, 4OCTbMHA U KOHKYpPEHTHA LieHa;
* KauecTBO, Ha KOETO KIIMEHTUTE Ce JoBepsABaT;

* CTabunHu, OTKPUTU U YECTHU B3aMMOOTHOLLEHUS C BU3HEC NapTHLOPW, NPOU3BOAUTENMN U AUCTPUBYTOPHU;

« [podecnoHanHa v NYHa OTroBOPHOCT 3a NOETUTE PUCKOBE U B3ETUTE PeELLEHUS.

C HOBMTE MalUMHU M YyCBBBbPLUEHCTBAHETO Ha MoJdenuTe, cnevyenunu BaweTo foBepue ¢ 4OKa3aHOTO CM kavyecTBo, H1e Aobass-
Me AOMBbIHUTENHU NON3n 1 NpeauMcTBa U aganTupamMe NpoaykTMTe KbM MasapHaTta cpefa, 3a Aa npoabikasa Raider ga 6bae
Han-go6poTo NpeanoxeHue npy n3bop Ha MalLMHK 3a MHTEeH3MBHA paboTa npu npodecrnoHanHn ycnosus. Cnea yTBbpxaaBaHeTo
Ha npogykTute B bbnrapusa, Raider ycnewHo paswupsasa gucTpubytopckara cv Mpexa v nasapHusa cv oan B peguua cTpaHu ot
LieHTpanHa n N3touHa EBpona.

Raider Brand over the years

Dear Customers and Partners,

The trademark Raider celebrates its 20th birthday anniversary during this year.

Now you have our new Raider product catalogue, where you can find complete solutions for your business among the wide selection of
electric, gasoline and pneumatic equipment and consumables. This catalog includes 1600 articles, of which 375 are new.

Raider brand is Euromaster Import - Export Ltd. own brand known and recognized on Bulgarian market for twenty years. The variety
of instruments with this brand covers practically the whole range of activities - construction, woodworking, metalworking, auto- and
garden equipment. The variety of machines with this brand covers practically the whole range of activities - construction, woodworking,
metalworking, auto- and garden equipment. We offer also a full range of related accessories, compatible not only with Raider brand
machines.

After the successful launch in 2000, Raider brand has not altered its vision and mission based on the needs and expectations of consum-
ers; we have upgraded its range accordingly, reaching a higher level of technology. The values upon which our success was built are:

* Technological quality meeting the highest professional requirements at a reasonable, affordable and competitive price;

* Quality that customers trust;

+ Stable, open and honest relationships with business partners, manufacturers and distributors;

* Professional and personal responsibility for the taken risks and decisions.

With the new machines and improvement of models, which earn your trust with proven quality, we add additional benefits and advan-
tages and adapt our products to the market environment to keep being RAIDER best deal when choosing a machine for intensive use
in a professional environment.

With the recognition of the products in Bulgaria, Raider has been successfully expanding its market share and developing its distribution
network in several countries of Central and Eastern Europe.

EBPOMACTEP EUROMASTER EUROMASTER

UmnopT EkcnopTt 00/ Import Export Ltd. SRL Romania

P. Bwarapus, 1231 Codus, Bulgaria, 1231 Sofia, Str. Drumul Garii Otopeni,
6yn. “Jlomcko woce” 246 246 Lomsko Chaussee Blvd. Nr. 6, Otopeni, IlIfov

Ten.: 0700 44 155 3a ysnata cTpaHa tel.: (00 359) 87 5300101 Tel.: +4 021 3510106

e-mail: info@euromasterbg.com e-mail: info@euromasterbg.com e-mail: info@euromasters.ro
www.euromasterbg.com www.euromasterbg.com www.euromasters.ro

“EBpomactep Nmnopt EkcnopT” OO/, nHbopmMmpa, Ye aBTOPCKMUTE NpaBa Ha TO3W KaTasnor, BKAKYBALLLM HEroBms TeKCT, momMecTeHnTe doTorpadun,

NUKTOrpamK, CXeMu, YepTexu 1 An3ariH, NpUHagNexaT nsknrvmTenHo Ha “EBpomactep Vimnopt Ekcnopt” OO/l 1 nognexaT Ha NpaBHa 3aLumTa Cb-

rnacHo ,3akoHa 3a aBTOPCKOTO MPaBo U CPOAHMUTE My MpaBa” BAA3bA B cina Ha 01.08.1993 r. n nocnegHWTe nsMeHeHns NybankysaHu B, JbpxaBeH
BeCTHWK" 6p. 32 oT 28 Anpwun 2009r.
KonupaHeto, ny6avkyBaHeTo, MOAMGULIMPAHETO C KOMepCMUanHa Len Ha Katanora, KakTo 1 Ha OTAeNHWN eNleMeHTU OT Hero 6e3 Cbr1acnMeTo Ha
“EBpomactep VimnopT EkcnopT” OO/ nspaseHo B NMcMeHa popma, e CTPoro 3abpaHeHo 1 Moxe Ja JoBeje A0 NPUBANYAHETO KbM rpaxaaHcka 1
Haka3aTe/IHa OTFOBOPHOCT.

www.raider.bg
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